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Dear Customer,

Gigaset Communications GmbH is the legal successor to
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQC), which in turn continued the Gigaset business
of Siemens AG. Any statements made by Siemens AG or
SHC that are found in the user guides should therefore be
understood as statements of Gigaset Communications
GmbH.

We hope you enjoy your Gigaset.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Gigaset Communications GmbH ist Rechtsnachfolgerin
der Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), die ihrerseits das Gigaset-Geschaft
der Siemens AG fortflihrte. Etwaige Erklarungen der
Siemens AG oder der SHC in den Bedienungsanleitungen
sind daher als Erklarungen der Gigaset Communications
GmbH zu verstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Gigaset.

Chere Cliente, Cher Client,

la société Gigaset Communications GmbH succéde en droit
a Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC) qui poursuivait elle-méme les activités Giga-
set de Siemens AG. Donc les éventuelles explications de Sie-
mens AG ou de SHC figurant dans les modes d’emploi
doivent étre comprises comme des explications de Gigaset
Communications GmbH.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec votre
Gigaset.

Gentile cliente,

la Gigaset Communications GmbH & successore della Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) che a sua volta ha proseguito l'attivita della
Siemens AG. Eventuali dichiarazioni della Siemens AG o
della SHC nei manuali d'istruzione, vanno pertanto intese
come dichiarazioni della Gigaset Communications GmbH.

Le auguriamo tanta soddisfazione con il vostro Gigaset.

Geachte klant,

Gigaset Communications GmbH is de rechtsopvolger van
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), de onderneming die de Gigaset-activiteiten
van Siemens AG heeft overgenomen. Eventuele uitspraken
of mededelingen van Siemens AG of SHC in de gebruiksaan-
wijzingen dienen daarom als mededelingen van Gigaset
Communications GmbH te worden gezien.

Wij wensen u veel plezier met uw Gigaset.

Estimado cliente,

la Gigaset Communications GmbH es derechohabiente de la
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) que por su parte continué el negocio Gigaset
de la Siemens AG. Las posibles declaraciones de la
Siemens AG o de la SHC en las instrucciones de uso se
deben entender por lo tanto como declaraciones de la Giga-
set Communications GmbH.

Le deseamos que disfrute con su Gigaset.

SCaros clientes,

Gigaset Communications GmbH é a sucessora legal da Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHCQ), que, por sua vez, deu continuidade ao sector
de negécios Gigaset, da Siemens AG. Quaisquer declara-
¢Oes por parte da Siemens AG ou da SHC encontradas nos
manuais de utilizacdo deverao, portanto, ser consideradas
como declaracdes da Gigaset Communications GmbH.

Desejamos que tenham bons momentos com o seu Gigaset.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Kaere Kunde,

Gigaset Communications GmbH er retlig efterfalger til Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som fra deres side viderefarte Siemens AGs
Gigaset-forretninger. Siemens AGs eller SHCs eventuelle
forklaringer i betjeningsvejledningerne skal derfor forstds
som Gigaset Communications GmbHs forklaringer.

Vi haber, du far meget glaede af din Gigaset.

Arvoisa asiakkaamme,

Gigaset Communications GmbH on Siemens Home and
Office Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)-yri-
tyksen oikeudenomistaja, joka jatkoi puolestaan Siemens
AG:n Gigaset-liiketoimintaa. Kdyttdoppaissa mahdollisesti
esiintyvat Siemens AG:n tai SHC:n selosteet on tdman
vuoksi ymmadrrettava Gigaset Communications GmbH:n
selosteina.

Toivotamme Teille paljon iloa Gigaset-laitteestanne.

Kara kund,

Gigaset Communications GmbH 6vertar rattigheterna fran
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), som bedrev Gigaset-verksamheten efter Sie-
mens AG. Alla forklaringar fran Siemens AG eller SHC i
anvandarhandboken géller dérfér som férklaringar fran
Gigaset Communications GmbH.

Vi 6nskar dig mycket néje med din Gigaset.

Kjaere kunde,

Gigaset Communications GmbH er rettslig etterfelger etter
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som i sin tur videreforte Gigaset-geskjeften i
Siemens AG. Eventuelle meddelelser fra Siemens AG eller
SHC i bruksanvisningene er derfor & forsta som meddelelser
fra Gigaset Communications GmbH.

Vi haper du far stor glede av din Gigaset-enhet.

Ayamnt TeAdTIoca, ayomnté TeAd,

n Gigaset Communications GmbH &ivox n vopkr 81480x0G Tng
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), n omoia £xet avarafet v gumopikn
dpactnpromra Gigaset tng Siemens AG. Ot dnidoeig g
Siemens AG 1 g SHC otig 0dnyieg xpriong amoterodv
enopévag dnidoeig g Gigaset Communications GmbH.

Yog gvyopaote kKakn dlookEdaon pe T cvokevn oag Gigaset.

Postovani korisnici,

Gigaset Communications GmbH pravni je sljednik tvrtke
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), koji je nastavio Gigaset poslovanje tvrtke
Siemens AG. Zato sve izjave tvrtke Siemens AG ili SHC koje
se nalaze u uputama za upotrebu treba tumaciti kao izjave
tvrtke Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da sa zadovoljstvom koristite svoj Gigaset
uredaj.

Spostovani kupec!

Podjetje Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
podjetja Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), ki nadaljuje dejavnost znamke
Gigaset podjetja Siemens AG. Vse izjave podjetja Siemens
AG ali SHC v priro¢nikih za uporabnike torej veljajo kot izjave
podjetja Gigaset Communications GmbH.

Zelimo vam veliko uZitkov ob uporabi naprave Gigaset.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.
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Vazeni zakaznici,

spole¢nost Gigaset Communications GmbH je pravnim
nastupcem spolec¢nosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktera déle
pfejala segment produktl Gigaset spole¢nosti Siemens AG.
Jakékoli prohlaeni spole¢nosti Siemens AG nebo SHC, které
naleznete v uzivatelskych pfiruckéch, je tfeba povazovat za
prohlaseni spole¢nosti Gigaset Communications GmbH.

Doufédme, Ze jste s produkty Gigaset spokojeni.

Vézeny zadkaznik,

Spolo¢nost’ Gigaset Communications GmbH je pravnym
nastupcom spolocnosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktord zasa
pokracovala v ¢innosti divizie Gigaset spolo¢nosti Siemens
AG. Z tohto dévodu je potrebné vsetky vyhlasenia
spolocnosti Siemens AG alebo SHC, ktoré sa nachadzaju v
pouZivatel'skych priruckach, chapat ako vyhlasenia
spolocnosti Gigaset Communications GmbH.

Verime, Ze budete so zariadenim Gigaset spokojni.

Stimate client,

Gigaset Communications GmbH este succesorul legal al
companiei Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), care, la randul sdu, a
continuat activitatea companiei Gigaset a Siemens AG.
Orice afirmatii efectuate de Siemens AG sau SHC si incluse
n ghidurile de utilizare vor fi, prin urmare, considerate a
apartine Gigaset Communications GmbH.

Speram ca produsele Gigaset sd fie la Tnalfimea dorintelor
dvs.

Postovani potrosacu,

Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
kompanije Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), kroz koju je nastavljeno
poslovanje kompanije Gigaset kao dela Siemens AG. Stoga
sve izjave od strane Siemens AG ili SHC koje se mogu nadiu
korisni¢kim uputstvima treba tumaciti kao izjave kompanije
Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da éete uZivati u korid¢enju svog Gigaset
uredaja.

YBaxaemu notpebutenu,

Gigaset Communications GmbH e npaBonpneMHUKBLT Ha
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC), kosTo Ha cBo pef npoabixu 6usHeca Ha
noppasaenexHneto Siemens AG. o Tasn npuyvHa
BCSIKaKBU U3MNOXEHUs1, HanpaseHu oT Siemens AG nnu
SHC, kouto ce HammpaT B pbKOBOACTBaTa 3a
notpebuTens, crensa Aa ce pa3bupar KaTo U3NoXEHUs Ha
Gigaset Communications GmbH.

HapgsiBame ce ga nonssate ¢ ygosoncTteue Bawmsa Gigaset.

Tisztelt Vasarlo!

A Siemens Home and Communication Devices GmbH & Co.
KG (SHC) torvényes jogutddja a Gigaset Communications
GmbH, amely a Siemens AG Gigaset Uzletdganak utddja.
Ebbdl kdvetkezéen a Siemens AG vagy az SHC felhasznaléi
kézikdnyveiben taldlhaté barmely kijelentést a Gigaset
Communications GmbH kijelentésének kell tekinteni.

Reméljuk, megelégedéssel hasznalja Gigaset készilékét.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Szanowny Kliencie,

Firma Gigaset Communications GmbH jest spadkobierca
prawnym firmy Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktdra z kolei przejeta
segment produktéw Gigaset od firmy Siemens AG. Wszelkie
oswiadczenia firm Siemens AG i SHC, ktére mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi, nalezy traktowac jako o$wiadczenia
firmy Gigaset Communications GmbH.

Zyczymy wiele przyjemnosci z korzystania z produktow
Gigaset.

Sayin Misterimiz,

Gigaset Communications GmbH, Siemens AG'nin Gigaset
isletmesini ylriiten Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)'nin yasal
halefidir. Kullanma kilavuzlarinda bulunan ve Siemens AG
veya SHC tarafindan yapilan bildiriler Gigaset
Communications GmbH tarafindan yapilmis bildiriler olarak
algilanmalidir.

Gigaset'ten memnun kalmanizi imit ediyoruz.

YBaxaeMbIn nokynatens!

Komnanusa Gigaset Communications GmbH sBnsetca
npaBonpeemMHUKoM komnaHum Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), koTopas,
B CBOIO 04epefb, NpuHana nogpasaeneHve Gigaset B ceoe
ynpaBneHue ot komnaHum Siemens AG. Noatomy niobble
3aaBneHuns, caenaHHble oT UMeHn komnaHun Siemens AG
unu SHC un BCcTpevatoLmecsi B pyKOBOACTBAX
nonb3oBaTens, AOMKHbl BOCMPUHUMATLCA Kak 3asBneHns
koMmnaHumn Gigaset Communications GmbH.

Mbl Hapeemcsi, 4To NpogykThl Gigaset yaosneTsopstoT
BalLMM TpeboBaHMAM.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.
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Krotkie omowienie funkciji
stuchawki

Klawisze stuchawki

1 Wyswietlacz w stanie gotowosci (przyktad)

2 Stan natadowania akumulatoréw
__ B4 (1/3 - natadowane)

< Jmiga: akumulatory prawie wyczerpane

B {1 ¥ miga: akumulator jest
fadowany

3 Klawisze wyswietlacza (str. 38)

4 Klawisz wiadomosci
Dostep do listy potaczer oraz listy
wiadomosci
Miga: nowa wiadomos¢ lub nowe
potaczenie

Krétkie oméwienie funkcji stuchawki

5 Klawisz zakoriczenia potaczenia i
wiaczania/wytaczania
Zakoniczenie pofaczenia, anulowanie
funkcji, jeden poziom menu wstecz (krétkie
nacisniecie), powrét do stanu gotowosci
(przytrzymanie), wiaczanie/wytaczanie
stuchawki (w stanie gotowosci —
przytrzymanie)
6 Klawisz krzyzyka
Witaczanielwytaczanie blokady klawiszy
(przytrzymanie, str. 37)
Przetgczanie miedzy wielkimi i matymi
literami oraz cyframi podczas wpisywania
tekstu (str. 176)
7 Klawisz listy numeréw Call-by-Call
(za wyjatkiem VolP)
Otwieranie listy numeréw Call-by-Call
8 Mikrofon
9 Klawisz R
Sie¢ stacjonarna:
Flash (krotkie nacisniecie)
Wprowadzanie pauzy (przytrzymanie)
VolP: wprowadzanie pauzy wybierania
(ustawianie, str. 141)
10 Klawisz gwiazdki
Stan gotowosci: wtaczanie/wytaczanie
sygnatu dzwonka (przytrzymanie)
Sie¢ stacjonarna: przetaczanie trybu
impulsowego/tonowego
Edytor: otwieranie tabeli znakéw
specjalnych
11 Gniazdo przytgczeniowe zestawu
stuchawkowego (str. 23)
12 Klawisz 1 (przytrzymanie)
Wywotywanie automatycznej sekretarki
w sieci
13 Klawisz potfaczenia
Przyjmowanie rozmowy, otwieranie listy
ponownego wybierania (krétkie nacisnigcie
w stanie gotowosci), wybieranie typu
potaczenia i rozpoczynanie wybierania
(krotkie/dtugie nacisniecie po
wprowadzeniu numeru, str. 30)
Edytor wiadomosci SMS: wysytanie
wiadomosci SMS
14 Klawisz trybu zestawu gtoSnomoéwigcego
Przetaczanie miedzy trybem stuchawki a
trybem zestawu gtosSnomowigcego
Swieci sie: tryb zestawu gtoénomoéwiacego
wiaczony
Miga: potaczenie przychodzace
15 Klawisz sterujacy (str. 37)
16 Moc sygnatu
) D) MY (niska do wysokiej)
D miga: brak zasiegu
17 Aktywny tryb Eco (str. 24)



Krotkie omowienie funkcji stacji bazowej

Krétkie omowienie funkciji Klawisz stacji bazowej
. . 1 Il(la‘wi.szlwywo{ania wewnetrznego
stacji bazowej Swieci sie:

potaczenie LAN aktywne (telefon potaczony
Z routerem)
Miga:
Glgeset C470/P transmisja danych za posrednictwem
potaczenia LAN
Nacisnij (krétko):
wiaczanie wywotania wewnetrznego
(str. 94), wyswietlanie adresu IP w
stuchawce
Przytrzymaj:
przetaczanie stacji bazowej na tryb
1 rejestracji (str. 93)




Spis tresci

Spis tresci

Krétkie oméwienie funkcji stuchawki . ......... ..ot 1
Krétkie omoéwienie funkcji stacji bazowej ............. ... . il 2
Wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa ...........coiiiiiiiiiinn., 7
Gigaset C470 IP — wiecej, niztylkotelefon........................... 9
VolP - telefonowanie za posrednictwem Internetu .................. 10
Pierwsze KroKi . ...covvnii i i i i i e e 11
ZawartoS€ ZESTAWU . . . oottt e 11
Pierwsze uzycie stuchawki . ... ... 11
Ustawianie stacji bazowe] .. ...t e 14
Podtaczanie stacjibazowej . ... ... 15
Wprowadzanie ustawieri dla telefoniiVolP ... ... ... .. .. 18
Zaczep do paska i mikrozestaw stuchawkowy ......... ... ... . L, 23
ECO DECT: zmniejszanie poboru energii oraz mocy

nadawczejstacjibazowej ........ ... i e 24
Przeglad pozyCjimenu ........ciiitiiiinin i i 25
Menu telefonU . ..o 25
Menu konfiguratora internetowego . ...... ... 29
Telefonowanie za posrednictwem sieci stacjonarnejorazVolP......... 30
Pofaczenia zeWnetrzne . . .. . it 30
Zakonczenie potaczenia . ..ottt 32
Przyjmowanie potaczenia . . .. ..o oot 33
Prezentacja NnUMEru WywotUjgCego . . .o oottt et et e e e e 33
Tryb zestawu gltoSNOMOWIGCEUO . . oottt 36
Wyciszanie stuchawki . . ... ... o e 36
Obstugastuchawki ......... ..ottt 37
Wiaczanielwytaczanie stuchawki . ... ... 37
Wiaczanielwytaczanie blokady klawiszy . ... ... .. 37
KIQWISZ STEIUJACY v v v vttt et e e e e e e e e e e e e 37
Klawisze WYSWIEtIacza . ... .ottt 38
Powrdt do stanu gotOWOSCH . ..o vttt 38
Przeglad funkcji menu .. ... 39
Korygowanie bteddéw podczas wprowadzania . ............. . 39
Telefonia VolP za posrednictwem Gigaset.net....................... 40
Szukanie uzytkownikéw w ksigzce telefonicznej Gigaset.net .......... ... ... ..... 41
Whpisywanie, zmienianie, USUWaNIi@ WPISU . ... vt vt et et eieieeeeeeeenns 43
Pofaczenia z rozméwcami Gigaset.net . .. ... . 43
Ustugi sieciowe . ......oiiiiiiiii ittt ittt e ienenennanennns 44
Potaczenia anonimowe — ukrywanie numeru telefonu . ......... ... ... L. 44
Inne ustugi sieciowe Sieci stacjonarngj .. .........ouuieinen i, 45



Spis tresci

Inne ustugi sieciowe VOIP . . . . o 47
Korzystanie z ksiazki telefonicznejiinnychlist ...................... 50
Ksiazka telefonicznallista numeréw Call-by-Call . ....... .. ... ... ... ... 50
Korzystanie z ksigzek telefonicznychonline ...... ... .. ... . ... .. .. .. .. .. .. ..., 54
Lista ponownego Wybierania . . ........ i e 58
Wyswietlanie list za pomocg klawisza wiadomosci .. ......... ... .. ... .. . ... 59
Oszczedne telefonowanie ...........cciiiiiiiiiiniiiinnennnnn. 62
Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe) ............ccciiiiiiiinn. 63
Wpisywanie/wysytanie wiadomos$ci SMS ... ... . 64
Odbieranie wiadomosci SMS .. ... 66
Powiadamianie przy uzyciu wiadomos$ci SMS .. ... ... 69
Skrzynki pocztowe SMS . .. 69
Ustawianie centrum SMS . ... . 71
Ustugi informacyjne SMS . . ... e 72
Wiadomosci SMS w centralach PABX . .. .. oot 73
Wiaczanielwytaczanie funkcji SMS . ..o oo 73
Usuwanie btedéw zwigzanych z wiadomosciami SMS ... ... ... ... .. ... ..., 73
Powiadomienia o poczciee-mail .......... ... . . i i, 75
Otwieranie listy otrzymanych wiadomosci . ...... ..., 75
Wyswietlanie nagtéwka wiadomosdcie-mail ......... ... .. ... ... . ... 77
Wyswietlanie adresu nadawcy wiadomoscie-mail ............. ... .. .. .. ... ... 77
Komunikator .........coiuiiiiiiii i i i e 79
Nawiagzywanie potaczenia, wtaczanie sieonline ........ ... ... ... 80
Sprawdzanie/zmiana stanu, wytaczanie sie (offline) . ........ .. .. . ... L. 81
Otwieranie listy kontaktow . ... . . . e 82
Odbieranie WiadomoOSCi . .. ..o ot 84
Whpisywanie i wysytanie wiadomosci . ... 86
Dzwonienie do znajomych . . ...t 87
Sposdb postepowania w przypadku btedoéw . ... .. Lo 88
Uzywanie automatycznej sekretarkiwsieci .............ccovviun.n. 89
Wtaczanielwytaczanie automatycznej sekretarki w sieci, wpisywanie numeru ....... 89
Ustawianie szybkiego dostepu do automatycznej sekretarki w sieci ............... 90
Odstuchiwanie komunikatéw automatycznej sekretarkiw sieci ................... 91
Korzystanie zwielustuchawek ........... ... .. i, 93
Rejestrowanie stuchawek .. ... ... 93
Wyrejestrowanie stuchawki . ......... .. . 94
Szukanie stuchawki (,Paging”) . ..ot e 94
Zmienianie numeru wewnetrznego stuchawki .......... .. ... .. o oL 95
Zmienianie nazwy stuchawki .. ... e 95
Pofaczenia Wewnetrzne . .. ... 96
Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia ... ............vuvuvnn... 98



Spis tresci

Ustawianiestuchawki ......... ..ot 100
Zmienianie jezyka wyswietlacza ....... ... 100
Ustawianie wysSwietlacza .. ...t e 100
Ustawianie logo . . ..ottt 100
Ustawianie pod$wietlania wyswietlacza .......... .. ... .. ... .. ... 101
Szybki dostep do funkcji . .. ..ot 102
Wtaczanielwytaczanie funkcji automatycznego przyjmowania potaczenia ......... 103
Zmienianie poziomu gtosnosci gtosnikalstuchawki .. ......... ... L o oL 103
Zmienianie sygnatdw dzwonka .. ... . 104
Wiaczanielwytaczanie sygnatéw dzwiekowych . ... ... .. o oL 105
Ustawianie budzika .......... .. 106
Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki . ........ ... ... .. o L 107
Ustawianie stacjibazowej ........ ... ... i i, 108
Ochrona przed nieupowaznionym dostepem . ...t 108
Przywracanie ustawien fabrycznych stacjibazowej .......... ... ... ... .. .. 108
Wtaczanielwytaczanie melodii oczekiwania ......... .. .. i i 109
Wiaczanielwytaczenie regeneratora . .......oo it e 110
Ustawianie potgczeniadomysinego . .. ... ..ot 110
Aktualizacja oprogramowania uktadowego stacji bazowej . .. .......... ... ... .. 110
Konfigurowanie ustawieAVoIP ........ ... ... ... i, 112
Korzystanie z kreatora potaczen ........ ...t e 112
Zmienianie ustawien bez uzycia kreatora pofaczen ....... ... ... L. 112
Ustawianie adresu IP telefonuw sieci LAN . ... ... . i 114
Wtaczanielwytaczanie komunikatow o stanieVoIP ... .. ... o i 115
Wyswietlanie/zmienianie adresu MAC stacji bazowej ........... ... ... .. ..... 115
Uzywanie stacji bazowej w razie korzystania z centrali PABX ......... 116
Zmiana trybu wybierania ... ... 116
Ustawianie czasu flash ... ... i 116
UsStawianie CZasu PAUZY . .. .v ottt ittt e e e e e e e 116
Tymczasowe przetaczanie trybu wybierania tonowego (DTMF) .................. 117
Konfigurator internetowy — konfigurowanie telefonu za

pomocg Komputera . .....it ittt i e e e e e e 118
taczenie komputera PC z konfiguratorem internetowym telefonu .. .............. 119
Logowanie, ustawianie jezyka konfiguratora internetowego . ................... 120
WY OgOWaNIE . ot 120
Struktura stron internetowych ... ... . L 121
Otwieranie stron internetowych . ... ... . i 123
Ustawianie telefonu przy uzyciu konfiguratora .. ....... .. ... .. 123
IP Configuration . ... ...t e 124
Konfigurowanie potaczen telefonicznych ...... ... .. ... . . . ... 126
Optymalizacja jakosci gtosu w potaczeniachVoIP . ........ ... .. ... ... ... .. .. 135
Ustawianie potaczenia domysinego telefonu . ..... ... .. ... .. ... 138
Przypisywanie stuchawkom numeréw przekazujacych i odbierajacych ............ 139
Aktywacja opcji Call Forwarding dla potaczeAVoIP . ....... ... ... ... ... 140
Ustawianie sygnalizacji DTMF dIaVoIP ... ... .. i 141



Spis tresci

Ustalanie funkcji klawisza R dla potaczen VoIP (Hook Flash) . ................... 141
Ustalanie lokalnych portéw komunikacyjnychdlaVoIP ...... ... ... ... ... ..... 141
Konfigurowanie przekierowania potgczenia za posrednictwem VoIP .............. 142
Automatyczne ustawianie lokalnego numeru kierunkowego .. .................. 143
Ustalanie regut wybierania — kontrola kosztéw .. ....... .. ... .. . i . 144
Witaczanielwytaczanie automatycznej sekretarki w sieci, wpisywanie numeru . .. ... 146
Zapisywanie danych dostepowych komunikatora . ............. .. .. .. .. .. .. ... 147
Konfigurowanie ustawier poczty e-mail .......... .. ... ... ... .. ... 149
Aktywacjaldezaktywacja ustug informacyjnych .. ... ... ... L 150
Wybieranie ksigzki telefonicznej online i logowanie w celu uzyskania dostepu . . . . .. 150
Zmienianie numeréw wewnetrznych i nazw stuchawek . ........... ... ... ..., 151
Wczytywanie ksiazek telefonicznych z/do komputera, usuwanie ................. 152
Wtaczanielwytaczanie wyswietlania komunikatéw o statusieVoIP . ............... 154
Uruchamianie aktualizacji oprogramowania uktadowego ...................... 155
Wtaczanielwytaczanie automatycznego sprawdzania wersji . ... 156
Ustawianie daty/godziny Z SErWera CZasu ... ... ...uueueteinennenanennn 156
Sprawdzanie stanu telefonu ...... ... ... 158
Dodatek .......couininiiiiiiii it i i i ittt 159
KONSEIWACIA .« vttt ettt e e e e e 159
Kontakt Z CieCzami ... ..ot 159
Pytania i odpowiedzi . ... ... i e 159
Sprawdzanie informacji serwisowych . ........ ... . . 167
Obstuga klienta (CUStOMEr Care) . ... ..ottt ettt 168
ZEZWOIBNIE ot 168
Dane techniCzne . . ... ..o 172
Stosowane symbole . ... 173
Przyktadowy WPIiS MENU . . .ot e 174
Przyktadowy wpis Wielowierszowy . ........ .. ..ot 175
Wpisywanie i edycja tekstOw . ... ..o 176
Gigaset C470 IP — wolne oprogramowanie . ... ......e.veneunennenennennen... 177
N (el=11 ] o T T 185
StOWNIK . o e e e e e 188
Indeks . ..o e e 202
Montaz tadowarki na scianie, podtgczanie tadowarki ............... 215
Montaz stacji bazowejnascianie ........... ... ... . i i, 216



Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga!

Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace
bezpieczeristwa.
Z informacjami tymi nalezy zapoznaé réwniez dzieci.

L

&

Nalezy uzywaé wytacznie zasilacza dostarczonego w zestawie, wskazanego na
spodzie stacji bazowej lub tadowarki.

Nalezy uzywac tylko zalecanych akumulatoréw (str. 172). Oznacza to, ze nie
nalezy uzywac¢ akumulatoréw innego typu lub jednorazowych baterii, poniewaz
nie mozna wtedy wykluczy¢ zagrozenia dla bezpieczeristwa lub zdrowia.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do smietnika. Nalezy je utylizowaé zgodnie
z miejscowymi przepisami dotyczacymi likwidacji odpadéw. Odpowiednie
informacje mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub u sprzedawcy, u ktérego
nabyto produkt.

System telefoniczny moze zaktécac prace urzadzerh medycznych. Nalezy
przestrzegac ograniczen technicznych zwigzanych z danym $rodowiskiem pracy
(np. w gabinecie lekarskim).

Nie nalezy odwracac stuchawki tylng strona do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy
wigczony jest tryb gtosSnoméwiacy. Moze to doprowadzi¢ do powaznych,
trwatych uszkodzen stuchu.

Stuchawka moze powodowac nieprzyjemny szum w aparatach stuchowych.

Stacji bazowej ani tadowarki nie nalezy ustawia¢ w fazience ani w poblizu
prysznica. Ani stuchawka, ani stacja bazowa oraz tadowarka nie s3
wodoszczelne (str. 159).

Nie nalezy uzywac telefonu w $rodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko
wybuchu, np. w lakierniach.

Aparat telefoniczny Gigaset nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z
instrukcja obstugi.

Uszkodzone stacje bazowe nalezy wycofaé z eksploatacji lub naprawi¢ w
serwisie firmy Siemens, aby unikna¢ generowania ewentualnych zakt6cen
radiowych.



Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowac w
wyznaczonych przepisami punktach. Nie wolno ich wyrzuca¢ z odpadkami.
—

Produkty oznaczone symbolem przekreslonego kosza podlegaja Dyrektywie
Europejskiej 2002/96/EC.

Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbiérka zuzytych urzadzen obnizaja
szkodliwo$¢ tych odpadéw dla zdrowia i Srodowiska. Jest to niezbedne do
ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

Szczegdtowe informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyskac
w urzedzie gminy, zaktadzie oczyszczania lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto
produkt.

Uwaga!
W przypadku ustawionej blokady klawiszy wybieranie numeréw alarmowych jest niemozliwe.

Wskazéwka
Niektére z funkcji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi s niedostepne w niektérych krajach.




Gigaset C470 IP — wigcej, niz tylko telefon

Gigaset C470 IP — wiecej, niz tylko telefon

Telefon ten zapewnia mozliwo$¢ telefonowania zaréwno za posrednictwem sieci
stacjonarnej, jak réwniez (taniej) bez komputera PC przez Internet (VolP). Dostepnych
funkcji jest jednak o wiele wiecej:

& W przypadku kazdego potaczenia wystarczy tylko nacisnigcie klawisza, aby
zdecydowag, czy potaczenie ma byc zrealizowane za posrednictwem sieci stacjonarnej,
czy tez Internetu (str. 30).

& W stacji bazowej mozna zarejestrowac tacznie szes$¢ stuchawek. Za pomoca stacji
bazowej mozna réwnoczesnie prowadzi¢ dwie rozmowy za posrednictwem VolIP oraz
jedna za posrednictwem sieci stacjonarnej.

& Multiline: mozna skonfigurowa¢ nawet sze$¢ kont VoIP u réznych operatoréw telefonii
VolIP. Wraz z numerem w sieci stacjonarnej oraz z numerem Gigaset.net telefon jest
osiggalny za posrednictwem maks. oSmiu réznych numeréw.

& Kazdej ze stuchawek mozna przypisa¢ wtasny numer VolP jako numer przekazujacy i
odbierajacy. Jedli np. wywotanie przeznaczone bedzie dla cztonka rodziny pod jego
numerem VolP, sygnat rozlegnie sie tylko w jego stuchawce (str. 139).

& Konta VolIP u réznych operatoréw mozna réwniez wykorzystac¢ do kontroli kosztow.
Podczas wybierania nalezy wprowadzi¢ potaczenie/konto VolP, jakie ma by¢ uzyte ze
wzgledu na nizszg taryfe (str. 31).

& Jesli za pomoca regut wybierania zdefiniowane zostang numery telefonéw lub numery
kierunkowe, wybér najkorzystniejszego konta VolP mozna zautomatyzowac (str. 144).

& W przypadku potaczen VolP mozna korzystac z ustugi Gigaset.net. Wystarczy tylko
podfaczy¢ aparat telefoniczny do Zrédta zasilania oraz do Internetu i mozna od razu —
bez potrzeby wprowadzania dalszych ustawien — korzystac bezptatnie z ustugi
Gigaset.net (str. 40).

& tacze telefoniczne dla VolP mozna skonfigurowaé bez komputera PC. Dostepny w
telefonie kreator potaczen wczytuje z Internetu ogélnodostepne dane operatora
telefonii VolIP i utatwia uzytkownikowi wprowadzenie osobistych informacji (konta
-VolP/SIP) Dzieki temu wejécie w $wiat ustug VolIP staje sie duzo tatwiejsze (str. 18).

& W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia ustug VolP na komputerze.
Telefon wyposazony jest w interfejs internetowy (konfigurator internetowy), do
ktérego mozna uzyska¢ dostep za pomoca przegladarki internetowej komputera
(str. 118).

& Mozna korzystac z ustugi Instant Messaging w stuchawce. Po wtaczeniu sie do sieci
mozna sprawdzi¢, kto z listy kontaktéw (znajomych) jest réwniez online. Wtedy mozna
wymieniac sie z nimi krétkimi wiadomosciami lub tez po prostu do nich zadzwonic
(str. 79). Na serwerze Jabber w ustudze Gigaset.net uzytkownik telefonu ma juz
skonfigurowane, bezptatne konto komunikatora (str. 148).

& Telefon, nawet bez komputera potrafi informowacé o otrzymanych nowych
wiadomosciach e-mail w skrzynce pocztowej (str. 75). Stuchawki mozna réwniez uzy¢
do usuniecia ze skrzynki pocztowej zbednych juz wiadomosci e-mail.

& Telefon umozliwia pobieranie aktualizacji. W Internecie mozna sprawdzi¢ informacje na
temat oprogramowania uktadowego (firmware) i pobra¢ je do telefonu (str. 110).

& Mozliwe jest zmniejszenie mocy nadawczej poprzez wiaczenie trybu Eco (str. 24).



VolIP - telefonowanie za po$rednictwem Internetu

Dzieki zabezpieczonemu systemowi operacyjnemu aparat Gigaset C470 IP zapewnia zwigkszony
poziom ochrony przed wirusami z Internetu.

Zyczymy dobrej zabawy podczas korzystania z nowego telefonu.

VolIP - telefonowanie za posrednictwem Internetu

W przypadku VolP (Voice over Internet Protocol) rozmowy nie sg prowadzone za
posrednictwem statego potaczenia, jak w przypadku stacjonarnej sieci telefonicznej, lecz
sg transmitowane w formie pakietéw danych za posrednictwem Internetu.

Telefon ten umozliwia wykorzystanie wszystkich zalet ustug VolP.

& Dzieki temu mozna tanio i przy zachowaniu wysokiej jakosci potaczenia rozmawiac z
uzytkownikami w Internecie, abonentami sieci stacjonarnej oraz komérkowe;j.

& Operatorzy telefonii VolP nadaja uzytkownikowi osobiste numery, pod ktérymi jest on
dostepny w Internecie, w sieci stacjonarnej i komérkowej.
Warunki niezbedne w celu korzystania z ustug VolP:

& Szerokopasmowe facze internetowe (np. DSL) o statej (zalecane) wzgl. dynamicznej
przepustowosci.

& Dostep do Internetu, tzn. niezbedny jest router w celu podtaczenia telefonu do
Internetu.

Liste zalecanych routeréw mozna znaleZ¢ w Internecie pod adresem:
www.siemens.com/gigasetcustomercare
Otwérz tutaj strone czesto zadawanych pytari (FAQ) i wybierz ,Gigaset C470 IP".
Wyszukaj np. hasto ,router”.

& Dostep do ustug operatora telefonii VolP. Mozna otworzy¢ nawet sze$¢ kont u réznych
operatoréw telefonii VolP.
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Pierwsze kroki
Zawartos¢ zestawu

Pierwsze kroki

Zawartos¢ zestawu

Zawarto$¢ zestawu:

stacja bazowa Gigaset C470 IP,
stuchawka Gigaset C47H,
zasilacz stacji bazowe;j,
tadowarka wraz z zasilaczem,
kabel telefoniczny,

kabel sieciowy Ethernet (LAN),
dwa akumulatory,

pokrywa przegrédki akumulatoréw,
zaczep do paska,

skrécona instrukcja obstugi.

L 2R 2R K K R K K R 2

*

Aktualizacje oprogramowania uktadowego:

Aparat telefoniczny dostarczany jest z oprogramowaniem uktadowym w wersji od 097.

Zawsze w przypadku pojawienia sie nowych lub usprawnionych funkcji dla aparatu Gigaset C470 IP,
udostepniane sg aktualizacje oprogramowania uktadowego stacji bazowej, ktére mozna pobra¢ do

telefonu (str. 110). Jesli z tego wzgledu zmieni sie sposéb obstugi telefonu, nowa wersje niniejszej

instrukcji obstugi mozna znalez¢ w Internecie pod adresem

www.siemens.com/gigaset

Pierwsze uzycie stuchawki

Wysdwietlacz zabezpieczony jest za pomoca folii ochronnej. Folie ochronna
m nalezy zdjac!

Wkiadanie akumulatoréw

Uwaga!

Nalezy uzywac wytacznie zalecanych przez firme Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG akumulatoréw (str. 172). Oznacza to, ze nie nalezy w zadnym wypadku uzywac
zwyktych (jednorazowych) baterii ani tez akumulatoréw innego typu, poniewaz nie mozna w takim
przypadku wykluczy¢ znacznego uszczerbku na zdrowiu oraz szkéd materialnych. Np. moze zostac
uszkodzony ptaszcz baterii lub akumulatora albo akumulatory moga eksplodowac. Ponadto moze
dojs¢ do zaktdcen funkcjonowania lub do uszkodzenia aparatu.

» Wtbéz akumulatory zgodnie z oznaczeniem biegunowosci (patrz ilustracja).
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Pierwsze kroki
Pierwsze uzycie stuchawki

Oznaczenie biegundéw jest wskazane w przegrédce akumulatoréw.

Stuchawka zostanie automatycznie wigczona. Stycha¢ sygnat potwierdzenia.

Zamykanie pokrywy przegrodki akumulatorow
» Najpierw zat6z pokrywe na przegrédke akumulatoréw.
» Nastepnie dociénij pokrywe az do zatrzaéniecia.

)

p—

Otwieranie pokrywy przegrodki akumulatoréw
» Nacisnij wgtebienie w obudowie i odciggnij pokrywe baterii do gory.

)

Podtaczanie tadowarki

tadowarka przeznaczona jest do uzytkowania w zamknietym, suchym pomieszczeniu w
zakresie temperatur od +5 °C do +45 °C.

Informacje na temat podtaczania tadowarki oraz jej ew. montazu na $cianie zamieszczone
zostaty na str. 215.

» W celu natadowania akumulatoréw stuchawke nalezy umiesci¢ w tadowarce.

Wskazowki

— Stuchawke mozna stawia¢ tylko w przeznaczonej dla niej tadowarce.

— Jesli stuchawka wyfaczyta sie z powodu wyczerpania akumulatora, po umieszczeniu w fadowarce
wiaczy sie ona automatycznie.

W razie pytan i probleméw — patrz str. 159.
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Pierwsze kroki
Pierwsze uzycie stuchawki

Ladowanie i roztadowywanie akumulatora po raz pierwszy

Jedli stuchawka jest wigczona, poziom natadowania akumulatoréw wskazywany jest
miganiem z prawej strony wyswietlacza symbolu akumulatora Cm.

Podczas eksploatacji symbol akumulatora wskazuje stan natadowania akumulatora (str. 1).

Stan natadowania akumulatora wskazywany jest prawidtowo tylko wtedy, gdy akumulator

zostat najpierw catkowicie natadowany, a nastepnie roztadowany podczas uzytkowania.

» Stuchawka musi w tym celu znajdowac sie w tadowarce nieprzerwanie az do czasu, gdy
przestanie miga¢ symbol akumulatora na wyswietlaczu (ok. 5godzin).

» Stuchawke nalezy zdja¢ z tadowarki i umiesci¢ w niej ponownie dopiero wtedy, gdy
akumulatory zostana catkowicie roztadowane.

Wskazowka

Po zakoriczeniu pierwszego cyklu tadowania oraz roztadowaniu stuchawke mozna po zakoriczeniu
kazdej rozmowy umieszcza¢ w tadowarce.

Uwaga!

& Cykl tadowania i roztadowania nalezy powtarzac¢ po kazdej wymianie akumulatoréw w
stuchawce.

& Akumulatory moga rozgrzewac sie podczas tadowania. Nie jest to niebezpieczne.

# Po pewnym czasie pojemno$¢ akumulatoréw ulega zmniejszeniu ze wzgledéw
technicznych.

Wskazéwka
Objasnienia stosowanych symboli i konwencji zawiera Dodatek do niniejszej instrukcji obstugi,
str. 173.

Ustawianie daty i godziny

Ustawienie daty i godziny jest niezbedne, aby np. umozliwi¢ wyswietlanie prawidtowej
godziny potaczen przychodzacych oraz wyznaczanie termindéw kalendarza i alarméw
budzika.

Wskazéwka

W telefonie zapisany jest adres serwera czasu w Internecie. Z tego serwera czasu pobierana jest
informacja o dacie i godzinie, o ile stacja bazowa jest pofaczona z Internetem i wtaczono funkcje
synchronizacji z serwerem czasu (str. 156). Ustawienia reczne zostang wtedy zastapione.

Jesli w telefonie nie zostata jeszcze ustawiona data i godzina, wyswietlany jest klawisz

wys$wietlacza [ERYELT.
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Pierwsze kroki
Ustawianie stacji bazowej

Ustawienie reczne:

Date oraz godzine mozna réwniez ustawi¢ pdZniej za pomoca menu:

» Nacisnij klawisz [EFEERE lub otwoérz menu - [ Ustawienia - Data i godzina.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Data:

Wprowadz dzieri, miesiac, rok w formie szesciocyfrowej, np.
to data 7.01.2008.

Czas:

Wopisz godziny i minuty w formacie 4-cyfrowym (np. w celu
ustawienia godziny 7:15).

Zapisz| Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Na wys$wietlaczu stuchawki w stanie gotowosci zostanie wyswietlona informacja o dacie i
godzinie (str. 1).

Rejestrowanie stuchawki w stacji bazowej

Stuchawka w jest fabrycznie zarejestrowana w stacji bazowe;j.

Rejestrowanie dodatkowych stuchawek w stacji bazowej oraz bezptatne telefonowanie
wewnetrzne opisano na str. 93.

Ustawianie stacji bazowej

Stacja bazowa przeznaczona jest do uzytkowana w zamknietym, suchym pomieszczeniu w
zakresie temperatur od 5°C do 45°C.

» Stacje bazowa nalezy ustawi¢ wzgl. zawiesi¢ w centralnym punkcie mieszkania lub
domu.

Informacje na temat montazu stacji bazowej na Scianie opisano na str. 216.

Uwaga!
& Aparatu nie nalezy nigdy wystawia¢ na dziatanie: Zrédet ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego oraz innych urzadzen elektrycznych.

& Aparat telefoniczny Gigaset nalezy chroni¢ przed wilgocia, kurzem, cieczami zracymi i
ich oparami.
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Pierwsze kroki
Podtaczanie stacji bazowej

Podtaczanie stacji bazowej

Aby mozliwe byto telefonowanie przy uzyciu telefonu za posrednictwem sieci stacjonarnej
oraz VolP, konieczne jest potaczenie telefonu z siecig stacjonarng oraz z Internetem, patrz
Rysunek 1.

Rysunek 1 Podtaczanie telefonu do sieci stacjonarnej oraz do Internetu

Nalezy wykonac nastepujace czynnosci w kolejnosci wskazanej ponizej (patrz Rysunek 1):
1. Podtacz kabel telefoniczny i zasilajacy do stacji bazowe;j.
2. Podfacz stacje bazowa do sieci telefonicznej i zasilania.

3. W celu potfaczenia stacji bazowej z Internetem podtacz ja do routera
(do routera i modemu lub routera z wbudowanym modemem).

4. Potacz komputer z routerem (opcjonalnie) — informacje na temat rozszerzonej
konfiguracji stacji bazowej (patrz str. 118).
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Pierwsze kroki
Podtaczanie stacji bazowej

1. Podtaczanie kabla telefonicznego i zasilajacego do stacji bazowej

Ds

1. W6z wtyk kabla telefonicznego do dolnego gniazda pod spodem stacji bazowe;j.

2. Umies¢ wtyk kabla zasilajgcego zasilacza w gérnym gnieZdzie przytaczeniowym na
spodzie stacji bazowej.

3. Utéz oba kable w przewidzianych do tego kanatach kablowych.

i

2. Podtaczanie stacji bazowej do sieci stacjonarnej i zrodta zasilania

1. Podtacz kabel telefoniczny do gniazdka telefonicznego.
2. Nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.
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Pierwsze kroki
Podtaczanie stacji bazowej

Uwaga!

# Zasilacz musi by¢ zawsze podtaczony, poniewaz aparat telefoniczny nie moze dziatac
bez zasilania.

& Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego zasilacza oraz kabla telefonicznego.
& W przypadku zakupu kabla telefonicznego w sklepie nalezy zwréci¢ uwage na
prawidtowe przypisanie stykdw wtyczki telefonicznej.

Prawidtowe przypisanie stykéw wtyczki telefonicznej

3 4 1 wolny

2 HF=—"5 § wolny
1 AR 6 32

A 5 wolny

k}/ / 6 wolny

Teraz mozna juz uzywac aparatu do telefonowania w sieci stacjonarnej, w ktorej uzytkownik
dostepny jest pod nadanym mu numerem.

3. Podtaczanie stacji bazowej do routera (Internet)

W celu podtaczenia do Internetu niezbedny jest router, potaczony z Internetem za
posrednictwem modemu (ew. zintegrowanego z routerem).

1. Umie$¢ jeden wtyk kabla sieci Ethernet w gnieZdzie LAN z boku stacji bazowe;.
2. Podfacz druki wtyk kabla sieci Ethernet do gniazda LAN routera.

Po potaczeniu telefonu oraz routera za pomocg kabla $wieci sie klawisz wywotania
wewnetrznego na przedniej czesci stacji bazowe;j.
Ty

Ny
el
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Pierwsze kroki
Wprowadzanie ustawien dla telefonii VoIP

Mozna teraz nawigzywac potaczenia w obrebie ustugi Gigaset.net (str. 40).

Wprowadzanie ustawien dla telefonii VolP

Aby mozliwe byto telefonowanie za posrednictwem Internetu (VolP) do dowolnych
uzytkownikéw w Internecie, w sieci stacjonarnej oraz komdrkowej, niezbedne sa ustugi
operatora telefonii VolIP, ktéry zapewnia obstuge standardu VolIP SIP.

Warunek: uzytkownik zarejestrowat sie (np. za posrednictwem komputera) u danego
operatora telefonii VoIP i ma skonfigurowane przynajmniej jedno konto VolP.

Aby méc rozpoczac korzystanie z ustug VolP, niezbedne sa jeszcze wymienione ponizej
ustawienia w telefonie. Wszystkich informacji na ten temat udziela operator telefonii VolP:

& Nazwa uzytkownika, nadana przez operatora VolP, o ile jest to wymagane przez
operatora

& Dane logowania

& Hasto operatora VolP

& Ogodlne ustawienia operatora VolP

Kreator potaczeri pomaga uzytkownikowi w skonfigurowaniu powyzszych ustawien.

Automatyczna konfiguracja

Jesli operator obstuguje funkcje ,automatycznej konfiguracji”, zamiast nazwy logowania i hasta
zostanie przekazany ,kod automatycznej konfiguracji”.

Konfiguracje ustug VolP za pomoca kodu automatycznej konfiguracji nalezy wykonac przy uzyciu
konfiguratora internetowego stacji bazowej (patrz str. 119 ,taczenie komputera PC z konfiguratorem
internetowym telefonu” oraz str. 128 ,Konfigurowanie potaczenia VolP").

Uruchamianie kreatora potaczen

Warunek: stacja bazowa jest podtaczona do Zrodta zasilania oraz do routera. Router jest
potaczony z Internetem (str. 17).

Porada: potaczenie VoIP powinno zosta¢ ustawione jako potaczenie standardowe dla
telefonu (ustawienie fabryczne, str. 110). Telefon prébuje wtedy, po zamknieciu kreatora
potaczen, nawiazac bezposrednie potaczenie z serwerem operatora VolIP. Jesli ze wzgledu
na btedne/niekompletne dane nawiazanie potaczenia jest niemozliwe, wyswietlane sg dwa
komunikaty (str. 21).

Wskazéwka

W telefonie ustawione jest dynamiczne przyporzadkowywanie adreséw IP. Aby router byt w stanie
Jrozpoznac” telefon, rowniez w routerze musi by¢ wiaczona funkcja dynamicznego
przyporzadkowywania adreséw IP (serwer DHCP). Sposéb przypisywania do telefonu statego adresu
IP, patrz str. 114.

Gdy tylko akumulator stuchawki zostanie natadowany w wystarczajacym stopniu, miga
klawisz wiadomosci(=) na stuchawce (ok. 20 minut po umieszczeniu stuchawki w
tadowarce). Nacisnij klawisz wiadomosci (=), aby uruchomic kreatora potaczen.
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Pierwsze kroki
Wprowadzanie ustawien dla telefonii VolP

Na wyswietlaczu wida¢ nastepujace elementy:

- Asystent pol._-\
Uruchomic
asystenta w celu
wprowadzenia
parametréw VolP?

Nie LELS
Tak Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby uruchomi¢ kreatora potaczen.
ﬁi Wprowadz i potwierdz systemowy kod PIN (ustawienie fabryczne: ,0000) i

nacisnij klawisz [{4.
Naci$nij klawisz [, dalej postepuj zgodnie z opisem w rozdziale ,Korzystanie z ksigzki
telefonicznej Gigaset.net” na str. 20.

Wskazéwka

Kreator potaczer uruchomi sie réwniez automatycznie w przypadku podjecia préby nawiazania
potaczenia za posrednictwem Internetu przed wprowadzeniem niezbednych ustawien.
Kreatora pofaczert mozna jednakze wiaczy¢ w kazdej chwili za posrednictwem menu (str. 112).

Pobieranie danych operatora telefonii VolP

Telefon nawigzuje pofaczenie z serwerem firmy Siemens w Internecie. Tutaj mozna znalez¢
dostepne profile wraz z ogélnymi danymi dostepu réznych operatoréw VolP do pobrania.

Po uptywie krétkiego czasu wy$wietlane sg nastepujace wskazania:

- Wybierz kraj_-\
Germany
England
France
Netherlands, the
9 OK

@) Wybierz kraj i naci$nij klawisz (klawisz sterujgcy na gérze/na dole) [(f3. Zostana
wys$wietleni operatorzy VolIP, dla ktérych dostepne sa profile VolP.

@) Wybierz operatora VolIP i naci$nij klawisz [f4.
Niezbedne ogélne dane dostepu operatora VolP zostana pobrane i zapisane w telefonie.

Jesli dane wybranego operatora nie sa oferowane do pobrania, nalezy nacisna¢ dwukrotnie klawisz
wyswietlacza ). Nalezy wtedy przejs¢ nastepujace etapy kreatora potaczen.

Niezbedne ustawienia dla operatora VolP nalezy wprowadzi¢ za posrednictwem konfiguratora
internetowego (str. 128). Dane te mozna otrzymac od operatora telefonii VolP.
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Pierwsze kroki
Wprowadzanie ustawien dla telefonii VoIP

Wprowadzanie danych uzytkownika dla kontra VolP

Wprowadz dane uzytkownika VolP dla pierwszego konta VolP. Dane te mozna otrzymac od
operatora telefonii VolIP.

Za posrednictwem konfiguratora internetowego mozna pézniej wpisac pie¢ kolejnych kont VolP
(numery VolP) (str. 126). Telefon jest dostepny wtedy (wraz z numerem w sieci stacjonarnej) pod
siedmioma réznymi numerami. Numery te mozna przypisa¢ poszczegélnym stuchawkom,
zarejestrowanym w stacji bazowej, jako numery przekazujace i odbierajace (str. 139).

Nazwa uzytkownika:
Jesli takie jest wymaganie operatora, wprowadz nazwe uzytkownika i nacisnij
klawisz [oI4.

Nazwa aut. uzytk.:
Wprowadz nazwe i nacisnij klawisz [0[4.
Haslo: Wprowadz hasto i nacisnij klawisz [0[4.

Wskazéwka

Podczas wprowadzania nazwy uzytkownika nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowg pisownie wielkimi/
matymi literami. W przypadku wpisywania tekstu pierwsza litera jest domysinie wielka. W razie
potrzeby przytrzymaj klawisz (z=), aby przetaczy¢ pomiedzy wprowadzaniem wielkich/matych liter
oraz cyfr.

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych ustawierl zostanie wyswietlony komunikat
~Parametry polaczenia gotowe”.

Nastepnie zostanie uruchomiony kreator Gigaset.net.

Korzystanie z ksiazki telefonicznej Gigaset.net

Ustuga Gigaset.net umozliwia bezposrednie, bezptatne telefonowanie za posrednictwem
Internetu do innych uzytkownikéw Gigaset.net — bez koniecznosci zaktadania konta u
operatora VolIP i wprowadzania innych ustawien. Uzytkownikéw Gigaset.net mozna
znaleZ¢, wyszukujac nazwy w ksigzce telefonicznej Gigaset.net (str. 41).

Na wyswietlaczu stuchawki zostana wyswietlone nastepujace informacje:

Asystent pol._ﬁ\
Uruchomic

asystenta dla

Gigaset.net?

Nie Tak

Tak Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wprowadz nazwe uzytk. Gigaset.net:
Wprowadz nazwe, pod jaka chcesz umiesci¢ swoj wpis w ksigzce telefonicznej
Gigaset.net i naci$nij klawisz [f[d. Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 25
znakow.
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Pierwsze kroki
Wprowadzanie ustawien dla telefonii VolP

Zostanie nawigzane potaczenie z serwerem Gigaset.net.

Jeslijuzistnieje wpis o tej nazwie, zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat oraz monit
0 ponowne wprowadzenie nazwy.

Jesli wpis zostat pomysinie utworzony w ksigzce telefonicznej Gigaset.net wyswietlany jest
przez krétki czas komunikat ,Twoja nazwa zostala zarejestrowana w Gigaset.net!”

Jesli préba utworzenia wpisu sie nie powiedzie (np. poniewaz telefon nie ma potaczenia z
Internetem), przez krétki czas wyswietlany jest odpowiedni komunikat (patrz str. 22). Wpis ten
mozna utworzy¢ réwniez pdzniej za pomoca ksiazki telefonicznej Gigaset.net (patrz str. 43).

Zamykanie ustawien VolP

Po zakoniczeniu wpisywania stuchawka powr6ci do stanu gotowosci.

Jedli wszystkie ustawienia sg prawidtowe i telefon moze nawiagza¢ potaczenie z serwerem
VolP, zostanie wyswietlona nazwa wewnetrzna stuchawki (przyktad):

m» )

INT 1

Teraz mozna juz uzywac do telefonowania zaréwno w sieci stacjonarnej, jak tez za
posrednictwem Internetu. Dla rozméwcow dostepny jest teraz zaréwno numer w sieci
stacjonarnej, jak réowniez numer VolP.

Wskazowki

— Aby uzytkownik zawsze byt dostepny za posrednictwem Internetu, router musi miec state
potaczenie z Internetem.

— Podczas préby wykonania rozmowy za posrednictwem potaczenia VolP, ktére nie zostato
poprawnie skonfigurowane, na wyswietlaczu wyswietlany jest nastepujacy komunikat o statusie
VolIP: Blad w konfiguracji IP: xxx lub Blednakonfig. VoIP: xxx (xxx = kod statusu VolP). Lista mozliwych
kodoéw statusu oraz ich znaczen znajduje sie w Dodatku na str. 164.

Brak pofaczenia z Internetem/serwerem VolP

Jesli po zamknieciu kreatora potgczer na wyswietlaczu zamiast nazwy wewnetrznej
widoczny jest jeden z nastepujacych komunikatéw, oznacza to, ze wystapity btedy:
& Serwer nie jest dostepny!

& Blad w rejestracji operatora!

Ponizej przedstawiono kilka mozliwych przyczyn oraz sposob6éw postepowania.
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Pierwsze kroki
Wprowadzanie ustawien dla telefonii VoIP

Serwer nie jest dostepny!
Telefon nie ma pofaczenia z Internetem.
» Sprawd?Z potaczenie kablowe pomiedzy stacjg bazowa a routerem (musi $wiecic sie
dioda na stacji bazowej), jak rbwniez pomiedzy routerem a faczem internetowym.
» Sprawd?, czy telefon jest potaczony z siecia LAN.
— By¢ moze telefon nie otrzymat dynamicznego adresu IP.
lub
— Do telefonu zostat przypisany staty adres IP, ktéry zostat juz przyporzadkowany
innemu uzytkownikowi sieci LAN lub nie nalezy on do puli adresowej routera.

» Naciénij klawisz wywotania wewnetrznego na stacji bazowej. Wyswietlany jest
numer IP stuchawki.

» Nacisnij klawisz potgczenia na stuchawce lub tez klawisz wywotania wewnetrznego.
» Uruchom konfiguratora internetowego w celu uzyskania adresu IP.

» Jesli ustanowienie potaczenia jest niemozliwe, zmieri ustawienia w routerze (wtacz
serwer DHCP) lub zmien adres IP telefonu

Blad w rejestracji operatora!
# Osobiste dane rejestracji u operatora telefonii VoIP sa niepetne wzgl. nieprawidtowe.

» Sprawd? dane takie jak: Nazwa uzytkownika, Nazwa aut. uzytk. i Haslo.
Sprawdz zwtaszcza pisownig wielkimi/matymi literami.
Otworz w tym celu menu stuchawki:

< [ Ustawienia = Telefonia = VolP (wprowadz systemowy kod PIN)
= Rejestr. operatora (patrz str. 113)

# Brak adresu serwera VolP lub jest on niepoprawnie wpisany.
» Uruchom konfiguratora internetowego.
» Otworz strone Settings = Telephony =% Connections.
» Kiliknij przycisk Edit za pierwszym potaczeniem VolP.
» W razie potrzeby popraw adres serwera.

Wskazéwka
Jesli w routerze wiaczona jest funkcja Port Forwarding dla portéw wprowadzonych jako SIP
(domyslnie 5060) oraz RTP (domyslnie 5004), nalezy wytaczy¢ DHCP i przypisa¢ do telefonu staty
adres IP (w przeciwnym razie nie bedzie stcha¢ rozméwcy podczas potaczer VolIP):
— Przypisywanie adresu IP za pomoca menu stuchawki:
+ [] Ustawienia - Baza - Siec lokalna
lub
— Przypisywanie adresu IP za pomoca konfiguratora internetowego:
» Otwoérz strone Settings # IP Configuration.
» IP address type.
Nalezy pamieta¢, ze adres IP oraz maska podsieci zaleza od puli adresowej routera.

Dodatkowo nalezy wprowadzi¢ domysina brame oraz serwer DNS. Najczesciej nalezy tu wprowadzi¢
adres IP routera.

22



Pierwsze kroki
Zaczep do paska i mikrozestaw stuchawkowy

Zaczep do paska i mikrozestaw stuchawkowy

Stosujac opcjonalny zaczep do paska i mikrozestaw stuchawkowy mozna wygodnie
korzystac z telefonu przenosnego w budynku i jego okolicy.

Zakladanie zaczepu do paska

W stuchawce po obu stronach znajduja sie dwa wgtebienia (na wysokosci gtosnika) do
zaczepu do paska.

» Zaczep do paska nalezy docisnac¢ do tylnej scianki stuchawki w taki sposéb, aby oba
boczne ,wypusty” zatrzasnety sie we wgtebieniach.

Gniazdo przytaczeniowe mikrozestawu

Mozna podtaczy¢ m.in zestawy stuchawkowe (z wtykiem 2,5 mm) HAMA Plantronics M40,
MX100 i MX150.

Lista zestawdw stuchawkowych przetestowanych pod wzgledem zgodnosci znajduje sie
w Internecie pod adresem:

www.plantronics.com/productfinder
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ECO DECT: zmniejszanie poboru energii oraz mocy nadawczej stacji bazowej
Zaczep do paska i mikrozestaw stuchawkowy

ECO DECT: zmniejszanie poboru energii oraz mocy
nadawczej stacji bazowej

Stacja bazowa telefonu to stacja typu ECO DECT, co oznacza, ze:
# stacja bazowa zuzywa mniej pradu dzieki zastosowaniu energooszczednego zasilacza,

& moc nadawcza stuchawki jest zmniejszana w zaleznosci od jej oddalenia od stacji
bazowej,

& dodatkowo mozna przetaczyc stacje bazowa na tryb Eco. W ten sposéb mozna
zmniejszy¢ moc nadawcza oraz pobér energii stacji bazowej. Ustawienia mozna
wprowadzi¢ za pomoca stuchawki.

Wiaczanie/wytaczanie trybu Eco

Warunek: wytaczona obstuga regeneratora Repeater.

- Ustawienia -» Baza - Funkcje dodatkowe

Tryb Eco  Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [I[§ (V] = wt.)

Tryb Eco powoduje dodatkowe zmniejszenie mocy nadawczej stuchawki Gigaset C47H.

Jesli po wiaczeniu trybu Eco zmniejszana jest zarbwno moc nadawcza stacji bazowej, jak i
stuchawki, w najwyzszym wierszu wy$wietlacza wy$wietlany jest symbol .

Wskazéwka
— W trybie Eco zasieg stacji bazowej jest mniegjszy.

— Obstuga trybu Eco i regeneratora Repeater wykluczajg sie¢ wzajemnie, tj. nie mozna jednoczesnie
wiaczy¢ tych dwdch funkcji.
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Przeglad pozycji menu

Przeglad pozycji menu

Menu telefonu

Menu telefonu

Menu gtéwne telefonu mozna otworzy¢, naciskajac w stanie gotowosci stuchawki klawisz
sterujacy z prawej strony: (OJ.
Funkcje mozna wybraé na dwa sposoby:

Za pomoca kombinacji cyfr (,,skrétu”)
» Whpisz kombinacje cyfr, poprzedzajaca dana funkcje w przegladzie funkcji menu.

Przyktad: ) aby wybra¢ funkcje ,ustawianie jezyka stuchawki”.

Za pomoca opcji menu

» Za pomoca klawisza sterujacego (naciskajac na gdérze/na dole) przejdz do wybranej
funkgji i nacisnij klawisz [0I4.

1 Wiadomosci

1-1|SMS

Skrzynka wiadomosci SMS (ogdélna lub osobista) zostata
witaczona bez kodu PIN

1-1-1

Nowy SMS

1-1-2

Przychodz. (0)

1-1-3

Wychodz. (0)

Skrzynka wiadomosci SMS
PIN lub wiaczono od 2 do 3

zostata wtaczona z kodem
skrzynek poczty gtosowej

1-1-1 |Sk. og6lna 1-1-1-1  |Nowy SMS
1-1-1-2  |Przychodz. (0)
1-1-1-3  |Wychodz. (0)
1-1-2 |Skrzynka 1 1-1-2-1  |Nowy SMS
do Skrzynka 2 do
1-1-4 |Skrzynka 3 1-1-4-1
1-1-2-2  |Przychodz. (0)
do
1-1-4-2
1-1-2-3  |Wychodz. (0)
do
1-1-4-3
1-1-5 |Serwis SMS

str.

str.
str.

str.

str.
str.
str.

str.

str.

str.

str.

63

64
67
65

64
67
65
64

67

65

72
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Przeglad pozycji menu
Menu telefonu

’1—1—6 ‘Ustawienia 1-1-6-1 | Centrum SMS
1-1-6-2  |Skrzynki SMS
1-1-6-3 |Nr do powiad.
1-1-6-4 | Typ powiad.
1-1-6-6  |Zamow usluge SMS

1-2|E-mail
1-3|Komunikator 1-3-1 |Znajomi

1-3-2 |Status uzytkownika |1-3-2-1 |Zmien status
1-3-2-2 |Info

1-3-3 |Wiadomosci

2 (B Usl. sieci
2-1|VolP 2-1-6 |Przekierowanie

2-1-7 |Pol. oczekujace

2-2|Tel. stacjonarna |2-2-6 |Przekierowanie

2-2-7 |Pol. oczekujace

2-3|Wyl.
oddzwonienie

2-4|Zawsze anonim.

2-5/Nastepne pol.

3 (® Budzik

4 ] Dodatki

‘4—3 ‘ Babyfon
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str. 45
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str. 47

str. 47
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Przeglad pozycji menu
Menu telefonu

5 Ustawienia
5-1|Data i godzina
5-2|Ustawienia 5-2-1 |Glosnosc sluchawki
audio
5-2-2 |Ustaw. dzwonka 5-2-2-1 |Polacz. zewn.
5-2-2-2 |Polacz. wewn.
5-2-2-3  |Wszystkie funkcje
5-2-3 |Tony serwisowe
5-3|Wyswietlacz 5-3-1 |Logo
5-3-2 |Uklad koloréw
5-3-3 |Kontrast
5-3-4 |Podswietlenie
5-4|Sluchawka 5-4-1 |Jezyk
5-4-2 |Autoodbieranie
5-4-3 |Zamelduj
5-4-4 |Ust. domyslne
5-5|Baza 5-5-1 |Typ listy pol. 5-5-1-1 |Nieodebrane
5-5-1-2  |Wszystkie
5-5-2 |Melodia oczek.
5-5-3 |PIN systemu
5-5-4 |Ust. domyslne
5-5-5 |Funkcje dodatkowe [5-5-5-1 |Tryb repeatera
5-5-5-4 |Tryb Eco
5-5-6 |[Siec lokalna
5-5-8 |Aktual. firmware'u

str.

str.

str.

str.
str.
str.

str.

str.
str.
str.

str.

str.

str.
str.
str.
str.

str.

str.

str.

104

105

100
100
100
101

100
103
93

107

60

109
108
108
110
24

114
110
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Przeglad pozycji menu
Menu telefonu

5-6|Sekretarka 5-6-2 |Sekret. sieciowa 5-6-2-1 |Siec: Stacj. str. 89
5-6-2-2 |Siec: IP1

(w zaleznosci od liczby skonfigurowanych
numeréw VolP oraz numeréw
odbierajacych stuchawki)

5-6-2-7 |Siec: IP6

5-6-3 |Ustaw klawisz 1 Lokalna sekretar. str. 85
(tylko stacja bazowa C475 IP)
Siec: Stacj. str. 90
Siec: IP1 str. 90

(w zaleznosci od liczby skonfigurowanych
numeréw VolP oraz numeréw
odbierajacych stuchawki)

Siec: IP6 str. 90

5-

~

Telefonia 5-7-1 |Pol. domyslne 5-7-1-1 |VolP str. 110
5-7-1-2 |Tel. stacjonarna

5-7-2 |Asystent pol. str. 112

5-7-6 |Tel. stacjonarna 5-7-6-1 |Tryb wybierania str. 116
5-7-6-2 |Czas flash str. 116

5-7-7 |VolP Wprowad? | Status na sluch. str. 115
systemo-

wy kod PIN| Wybierz operatora |str. 112

Rejestr. operatora |str. 113
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Przeglad pozycji menu
Menu konfiguratora internetowego

Menu konfiguratora internetowego

Home str. 119
Settings
IP Configuration str. 124
Telephony
Connections str. 126
Audio str. 135
Number Assignment str. 139
Call Forwarding str. 140
Dialling Plans str. 144
Network Mailbox str. 146
Advanced Settings str. 141
Messaging
Messenger str. 147
E-Mail str. 149
Services str. 150
Handsets str. 151/
str. 152
Miscellaneous str. 155 do
str. 154
Status
Device str. 158
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Telefonowanie za posrednictwem sieci stacjonarnej oraz VoIP
Pofaczenia zewnetrzne

Telefonowanie za posrednictwem sieci stacjonarnej oraz
VolP

Potaczenia zewnetrzne

Potaczenia zewnetrzne s3 to potaczenia do publicznej sieci telefonicznej (sieci
stacjonarnej) lub poprzez Internet (VolP). Linie uzywana do wykonania potaczenia okresla
sie z requty podczas wybierania.

Wskazowki

— Przy uzyciu stacji bazowej mozna prowadzi¢ rbwnoczesénie trzy rozmowy zewnetrzne (za pomoca
roznych stuchawek): dwa potaczenia za posrednictwem VolIP oraz jedno za posrednictwem sieci
stacjonarnej.

— Dla okreslonych numeréw lub numeréw kierunkowych mozna zdefiniowa¢ reguty wybierania,
okreslajac, za posrednictwem jakich potaczen telefon ma wybiera¢ te numery i na podstawie
ktérych beda one rozliczane (kontrola kosztéw, patrz str. 144).

— Wybieranie przy uzyciu ksigzki telefonicznej (str. 50), klawiszy szybkiego wybierania (str. 102) lub
listy ponownego wybierania (str. 58), eliminuje zmudne wpisywanie numeréw telefonéw.
Numery te mozna dla aktualnego potaczenia zmieni¢ lub uzupetnic.

— W przypadku potaczenia za posrednictwem VolIP do sieci stacjonarnej, w razie potrzeby nalezy
rowniez w przypadku rozméw miejscowych wprowadzi¢ numer kierunkowy (zaleznie od
operatora VolP). Uciazliwego wprowadzania wtasnego numeru kierunkowego mozna sobie
jednakze zaoszczedzi¢, umieszczajac numer kierunkowy w konfiguracji (str. 143). Bedzie on
wtedy automatycznie umieszczany na poczatku numeru w przypadku rozméw miejscowych.

Wybieranie typu potaczenia za pomoca klawisza potaczenia i wykonywanie potaczenia
Przytrzymaj lub naci$nij klawisz potaczenia (7], jesli chcesz wykonaé¢ rozmowe nalezy
okresli¢ typ potaczenia (sie¢ stacjonarna lub VolP).

Warunek: numer zostat wprowadzony bez kodu linii (str. 31) i dla numeru nie ustalono
reguty wybierania.

Q’!:'}E Wpisz numer (bez kodu) lub adres IP i nacisnij/przytrzymaj klawisz potaczenia.

W telefonie jest ustalone potaczenie standardowe (sie¢ stacjonarna lub VolP, str. 110/
str. 138).

» Nacisnij krétko klawisz potaczenia (7], jesli chcesz wykonaé rozmowe za
posrednictwem potaczenia domysinego.

» Przytrzymaj klawisz potaczenia (7], jesli chcesz wykona¢ rozmowe za posrednictwem
potaczenia innego typu.

Jedli do telefonu zostato przyporzadkowanych klika numerdéw VolP, mozna specjalnie dla
danej stuchawki ustali¢, ktéry numer VolP (konto VolP) ma by¢ uzywany dla wychodzacych
potaczen VolP (numer przekazujacy stuchawki, str. 139).

Wskazéwka

Jesli uzywana jest stuchawka inna, niz Gigaset C47H, S67H, S68H, SL37H, S45 i C45 (kompatybilna
ze standardem GAP), wszystkie rozmowy beda prowadzone za posrednictwem potaczenia
domysélnego, nawet w przypadku przytrzymania klawisza potaczenia. Jedli natomiast rozmowa ma
by¢ nawigzana za posrednictwem potaczenia innego niz domysline, na koficu numeru nalezy
wprowadzi¢ gwiazdke (*).
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Telefonowanie za po$rednictwem sieci stacjonarnej oraz VolP
Potaczenia zewnetrzne

Wybieranie typu pofaczenia za pomocg klawiszy wyswietlacza i wykonywanie potaczenia

Warunek: klawisze wys$wietlacza stuchawki maja przypisane funkcje 25l i/lub [@
(str. 102).

EESA /@ Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby wybrac typ pofaczenia.

fias Wprowadz numer lub wybierz numer z ksigzki telefonicznej.

/ Nacisnij klawisz potaczenia lub trybu zestawu gtoSnoméwiacego.
Numer bedzie wybierany zawsze za posrednictwem wybranego typu potaczenia.

Wskazéwki

Jesli przed wybraniem numeru przytrzymany zostanie klawisz wyswietlacza [[d i

— ... wybrany zostanie numer z kodem od #1 do #6, potaczenie zostanie wykonane za
posrednictwem przypisanego konta VolP. Jesli kod jest nieprawidtowy (np. nie przyporzadkowano
mu potaczenia VolIP), numer nie zostanie wybrany.

— ... zostanie wprowadzony numer bez kodu lub kod #0, potaczenie zostanie zrealizowane za
pomocag numeru przekazujacego VolP stuchawki.

Jesli przed wybraniem numeru naciéniety zostat klawisz wy$wietlacza e, kodu nie mozna

wprowadzi¢. W przeciwnym razie kod zostatby wybrany wraz z numerem za posrednictwem sieci

stacjonarnej. Moze to spowodowac btedy.

Wybieranie polaczenia za pomoca kodu linii i wykonywanie pofaczenia

Opr6cz numeru w sieci stacjonarnej oraz numeru Gigaset.net mozna w telefonie
skonfigurowac maks. szes¢ numeréw VolP. Kazdemu numerowi (linii) telefonu
przyporzadkowany jest jeden kod (linii):

& numer linii stacjonarnej ma kod #0,

& numery VolP — kody od #1 do #6 (str. 127),

& numer Gigaset.net — kod #9.

Za pomoca tego kodu linii mozna podczas wybierania okresli¢ potaczenie, za
posrednictwem ktérego nastapi rozmowa i rozliczenie.

ﬁi Wprowadz numer zagdanego rozmowcy.

ﬁi Dofacz do niego (numeru) kod linii, za posrednictwem ktérej ma nastapic
potaczenie i rozliczenie rozmowy.

Naciénij klawisz pofaczenia.

Pofaczenie bedzie wybierane zawsze za posrednictwem tej linii, do ktdrej jest
przyporzadkowany kod, niezaleznie od tego, czy klawisz potaczenia zostanie
nacisniety krétko czy tez przytrzymany.

Przyktad: po wprowadzeniu numeru 1234567890#1 i nacis$nieciu klawisza potaczenia
(©), zostanie wybrany numer 1234567890 za po$rednictwem pierwszego potaczenia VolP
w konfiguracji.

Wskazowka

W przypadku wprowadzenia kodu, do ktérego nie przyporzadkowano w stacji bazowej zadnego
potaczenia VolP, zostanie wyswietlony kod statusu VolP 0x33. Numer nie zostanie wybrany.
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Telefonowanie za posrednictwem sieci stacjonarnej oraz VoIP
Zakonczenie pofaczenia

Wprowadzanie adresu IP

Za posrednictwem VolP mozna zamiast numeru telefonu wybieraé réwniez numer IP.

» Naci$nij klawisz gwiazdki (*%), aby oddzieli¢ od siebie bloki cyfr adresu IP
(n.p. 149*246*122*28).

» Naci$nij klawisz krzyzyka (=), aby do numeru IP rozméwcy dotaczy¢ numer portu SIP
(np. 149*246*122*28#5060).

Adreséw IP nie mozna wybiera¢ za posrednictwem kodu linii.

Przerywanie wybierania

Za pomoca klawisza zakoriczenia potaczenia mozna przerwac wybieranie.

Wybieranie numeréw alarmowych - ustalanie regut wybierania

Za pomoca konfiguratora internetowego mozna zablokowa¢ numery lub tez w przypadku
niektérych numeréw ustali¢, za pomoca jakich linii (sie¢ stacjonarna, VolP) maja by¢
zawsze wybierane (Dialling Plans, patrz str. 144).

W przypadku wprowadzenia numeru, dla ktérego zdefiniowano regute wybierania, numer
ten bedzie wybierany za posrednictwem linii okreslonej w regule wybierania — niezaleznie
od krétkiego nacisniecia lub tez przytrzymania klawisza potgczenia. Ustawiony ew.
automatyczny numer kierunkowy nie zostanie umieszczony na poczatku tego numeru.

Numery alarmowe

W niektérych krajach reguty wybierania ustawione sg domysinie dla numerdw alarmowych
(np. dla lokalnego numeru policji). Zgodnie z nimi numery alarmowe sg zawsze
wybierane za pomoca sieci stacjonarne;j.

Tych regut wybierania nie mozna usuna¢, ani wytaczyc¢. Jednakze mozna zmienié
potaczenie, za pomoca ktérego ma by¢ wybierany dany numer alarmowy (np. jesli telefon
nie jest podtaczony do sieci stacjonarnej). Nalezy sie jednakze upewnic, czy operator
telefonii VolP obstuguje wybrane numery alarmowe.

Jesli w telefonie nie ma ustawionych domysinie regut wybierania numeréw alarmowych,
reguty wybierania nalezy zdefiniowa¢ samodzielnie (str. 144). Nalezy do nich przypisac
takie pofaczenie, co do ktérego istnieje pewnos¢, iz obstuguje numery alarmowe. Numery
alarmowe mozna wybiera¢ zawsze w sieci stacjonarne;j.

Nalezy pamietac o tym, ze: jesli dla numerdw alarmowych nie zdefiniowano regut
wybierania i ustawiono automatyczne wybieranie lokalnego numeru kierunkowego,
(str. 143), lokalny numer kierunkowy poprzedzi réwniez numery alarmowe, jeéli beda
wybierane za posrednictwem VolP.

Uwaga!
W przypadku ustawionej blokady klawiszy wybieranie numeréw alarmowych réwniez jest
niemozliwe. Przytrzymaj klawisz krzyzyka (=), aby usuna¢ blokade klawiszy.

Zakonczenie potaczenia

Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia.
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Telefonowanie za po$rednictwem sieci stacjonarnej oraz VolP
Przyjmowanie potaczenia

Przyjmowanie potaczenia

Pofaczenie przychodzace sygnalizowane jest w stuchawce na trzy sposoby: sygnatem
dzwonka, komunikatem na wyswietlaczu oraz miganiem klawisza trybu
gtosnomdwiacego C=).

Wskazéwka

Sygnalizowane sg tylko potaczenia odnoszace sie do numerdw odbierajacych, jakie zostaty
przypisane stuchawce (str. 139).

Jesli numer nie jest przypisany do zadnej stuchawki jako numer odbierajacy, potaczenia z tym
numerem nie s3 sygnalizowane w zadnej stuchawce.

Pofaczenie mozna przyjac¢ na rézne sposoby:

» naciskajac klawisz potaczenia (7],

» naciskajac klawisz trybu zestawu gtosnomoéwiacego C&).

Jesli stuchawka znajduje sie w tadowarce i wigczona jest funkcja Autoodbieranie (str. 103),
stuchawka przyjmie potaczenie automatycznie po podniesieniu jej z tadowarki.

W przypadku, gdy sygnat dzwonka przeszkadza, nalezy nacisna¢ klawisz wy$wietlacza
[EFH. Potaczenie mozna przyjac, dopoki jest ono sygnalizowane na wys$wietlaczu.

Wskazéwka

Potaczenia VolP mozna odrzucaé naciskajac klawisz zakoriczenia potaczenia [=). Osoba dzwonigca
otrzyma odpowiedni komunikat (w zaleznosci od operatora).

W przypadku potaczeri w sieci stacjonarnej nacisniecie klawisza zakoriczenia pofaczenia powoduje
wytaczenie sygnatu dzwonka (jak w przypadku ).

Prezentacja numeru wywotujacego

W przypadku potaczenia z Internetu wyswietlany jest numer lub nazwa okreslona przez
osobe dzwoniaca.

W przypadku potaczenia z sieci stacjonarnej wyswietlany jest numer osoby dzwonigcej.
Aby byto to mozliwe, musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

& Operator sieci stacjonarnej oferuje ustugi CLIP, CLI:

— CLI(z ang. Calling Line Identification): przekazywana jest informacja o numerze
osoby dzwoniacej

— CLIP (z ang. Calling Line Identification Presentation): wyswietlanie informacji o
numerze osoby dzwoniacej.

# Operatorowi sieci stacjonarnej zostato zgtoszone zyczenie korzystania z ustugi CLIP.
& Rozmoéwca zgtosit u operatora zyczenie prezentacji wtasnego numeru (CLI).

Jesli numer osoby dzwonigcej jest przekazywany i jest zapisany w lokalnej ksigzce
telefonicznej stuchawki, wyswietlany jest wpis z ksiazki telefoniczne;.

Jedli numer nie zostat zapisany w lokalnej ksigzce telefonicznej, imie i nazwisko rozméwcy
wys$wietlane jest na podstawie ustawionej aktualnie ksiazki telefonicznej online.
Warunek: opcja ta zostata wtaczona (patrz konfigurator internetowy, str. 150).
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Telefonowanie za po$rednictwem sieci stacjonarnej oraz VolP
Prezentacja numeru wywotlujacego

Sygnalizowanie potaczenia

Na podstawie wskazania na wyswietlaczu mozna stwierdzi¢, czy potaczenie przychodzace
jest skierowane na numer stacjonarny czy tez na jeden z numeréw VolP.

Potaczenia przychodzace na Potaczenia przychodzace na
numer sieci stacjonarnej jeden z numeréw VolP
\ SN
(Q Ny 1 ( (Q x 1
(GBS | S
1234567890 7| 2 IP: 1234567890 7| 2
dla Stacj 3 dla Anna 3

Odbierz Cicho

1 Symbol dzwonka

Odbierz Cicho
2 Numer lub nazwisko osoby dzwoniacej

3 Numer odbierajacy: wskazuje, jaki numer wybrata osoba dzwoniaca. Nazwe mozna nada¢ podczas
konfigurowania telefonu za pomoca konfiguratora internetowego (str. 128/str. 134). W przypadku
potaczen z sieci Gigaset. wyswietlana jest informacja dla Gigaset.net.

Kopiowanie nazwiska z ksiazki telefonicznej online

Mozna wyswietla¢ nazwiska rozméwcdw zapisane w ksigzce telefonicznej online.

Warunki:

& Dostawca ksigzki telefonicznej online ustawiony dla telefonu uzytkownika (str. 150)
obstuguje te funkcje.

& Wyswietlanie nazwiska osoby dzwonigcej zostato wtaczone w konfiguratorze
internetowym (str. 150).

® Rozmoéwca zlecit przekazywanie wtasnego numeru i nie wtaczyt jego ukrywania.
Telefon ma potaczenie z Internetem.
& Numer telefonu rozméwcy jest zapisany w lokalnej ksigzce telefonicznej stuchawki.

*

T —

Net Dir. - 1
...e Magdalena Sand + 2
dla Anna

Odbierz Cicho

1 Nazwa aktualnie ustawionej ksiazki telefonicznej online, z ktérej zostato pobrane nazwisko.
2 Nazwa rozméwcy, w razie potrzeby w wielu wierszach
Jesli nazwa rozmoéwcy nie zostata zapisana ani w lokalnej ksigzce telefonicznej, ani w ksigzce
online, wyswietlany jest numer telefonu.
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Telefonowanie za po$rednictwem sieci stacjonarnej oraz VolP
Prezentacja numeru wywotujacego

Wyswietlanie w przypadku ograniczenia prezentacji numeru wywotujacego

Numer wzgl. nazwa rozméwcy nie sa wyswietlane, jesli rozméwca wytaczy przekazywanie
swojego numeru telefonu:

& VolIP: rozméwca wiaczyt funkcje ,Zadzwori anonimowo”.

& Siec stacjonarna: rozméweca wiaczyt funkcje ,Zadzwori anonimowo” lub tez nie zazadat
prezentacji wtasnego numeru i operatora sieci stacjonarne;.

Zamiast numeru wyswietlany jest nastepujacy komunikat:

& W przypadku potaczenia na wyswietlaczu widoczny jest numer VolP (przyktad):

)
FE: Nr niedostepny

Anonim

dla IP1

Odbierz Cicho

& W przypadku potaczenia z numerem sieci stacjonarnej rozméwcy:
— Zewnetrzne, jesli nie zostat przestany numer.
— Nrzastrzezony, jeéli rozmdwca wiaczyt funkcje ukrywania wiasnego numeru.

— Nrniedostepny, jesli rozméwca nie ma udostepnionej funkcji przekazywania
wtasnego numeru.

VoIP: wyswietlanie numeru telefonu osoby odbierajacej (COLP)

Warunki:

& Operator VoIP obstuguje ustuge COLP (Connected Line Identification Presentation). W

razie potrzeby nalezy wtaczy¢ COLP u operatora VolP (informacje mozna uzyskac od
operatora).

& Osoba odbierajaca nie wigczyta ustugi COLR (Connected Line Identification Restriction).

W przypadku wychodzacych potaczen VolP na wyswietlaczu stuchawki wyswietlany jest
numer linii, za posrednictwem ktérej odebrano potaczenie.

Wyswietlane numery telefonéw moga rézni¢ sie od numerdw wybieranych. Przyktad:
& Rozmoéweca wiaczyt przekierowanie potaczen.

# Pofaczenie zostato odebrane w wyniku przekazania pofaczenia za posrednictwem innej
linii centrali PABX.

Jesli w ksigzce telefonicznej znajduje sie wpis powiazany z tym numerem telefonu, na
wyswietlaczu wyswietlana jest odpowiednia nazwa.

Wskazowki

— Roéwniez podczas przetaczania, potaczer konferencyjnych i konsultacyjnych zamiast wybieranego
numeru telefonu wyswietlany jest numer linii odbierajacej (wzgl. odpowiednia nazwa).

— Podczas kopiowania numeru telefonu do ksiazki telefonicznej ([JI81J + Kopiuj do ks.tel.) oraz na
liste ponownego wybierania kopiowany jest numer wybierany (nie wyswietlany).
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Telefonowanie za posrednictwem sieci stacjonarnej oraz VoIP
Tryb zestawu gloSnomoéwiacego

Tryb zestawu gloSnomoéwiacego

W trybie zestawu gtosnomdwiacego nie trzeba trzymac stuchawki przy uchu, lecz mozna
ja np. potozy¢ na stole. Dzieki temu w rozmowie moga uczestniczy¢ réwniez inne osoby.

Wiaczanie/wytaczanie trybu zestawu glo§nomoéwiacego

Wiaczanie podczas wybierania
Q’!:'}E Wprowadz numer i nacisnij/przytrzymaj klawisz trybu zestawu
gtosnomédwiacego, aby wybrac typ potaczenia (str. 30).
» Umozliwiajac innej osobie przystuchiwanie sie rozmowie, nalezy uprzedzic¢ o tym
rozmowce.

Przetaczanie pomiedzy trybem stuchawki a trybem zestawu gtoSnoméwiacego

» Nacisnij klawisz trybu gtoénoméwigcego (2], aby podczas rozmowy wigczy¢ lub
wytaczyc tryb gtoSnoméwiacy.

Aby odtozy¢ stuchawke podczas rozmowy do tadowarki:

» podczas odktadania stuchawki nalezy przytrzymac klawisz trybu zestawu
gtosnomoéwiacego (C<).

» Jedli klawisz trybu gtosSnomdwiagcego (&) nie zaswieci sig, nalezy go ponownie
nacisnac.

Informacje na temat zmieniania gtosnosci — patrz str. 103.

Wyciszanie stuchawki

Podczas rozmowy zewnetrznej mikrofon stuchawki mozna wytaczy¢. Rozmdweca ustyszy
melodie oczekiwania, o ile funkcja ta jest wtaczona (str. 109).

Wyciszanie stuchawki
Aby wyciszy¢ stuchawke, nacisnij klawisz sterujacy z lewej strony.

Anulowanie wyciszenia

Bl Naciénij klawisz wyswietlacza lub zakoriczenia potaczenia, aby wytaczyc
wyciszenie.
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Obstuga stuchawki
Wiaczanie/wylaczanie stuchawki

Obstuga stuchawki

Wiaczanie/wytaczanie stuchawki

Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia w trybie gotowosci.
Stychac sygnat potwierdzenia.

Wiaczanie/wytaczanie blokady klawiszy

Przytrzymaj klawisz krzyzyka.

Stychac sygnat potwierdzenia. Jesli blokada klawiszy jest wtaczona, na wyswietlaczu
widoczny jest symbol ro.

Blokada klawiszy wytacza sie automatycznie w przypadku potaczenia przychodzacego, a
nastepnie wtacza sie ponownie.

Wskazéwka
W przypadku omytkowego nacisniecia klawisza, gdy wtaczona jest blokada klawiszy, wyswietlana jest
odpowiednia informacja. W celu wytaczenia blokady klawiszy przytrzymaj klawisz krzyzyka

Klawisz sterujacy

@

W niniejszej instrukcji obstugi miejsce/strona, ktére nalezy nacisnac¢ na klawiszu sterujgcym
w danej sytuacji, oznaczone sg zawsze kolorem czarnym (géra, dét, prawo, lewo). Przyktad:
- ,nalezy nacisna¢ klawisz sterujgcy na gérze”.

Klawisz sterujacy ma rézne funkcje.

W stanie gotowosci stuchawki

Naci$nigcie: otwieranie ksigzki telefoniczne;.
Przytrzymanie: otwieranie listy dostepnych ksiazek telefonicznych online.
Otwieranie menu gtéwnego.
Otwieranie listy stuchawek.
Otwieranie menu umozliwiajacego ustawienie gtosnosci (str. 103), sygnatéw

dzwonka (str. 104) i sygnatéw dZwiekowych stuchawki (str. 105).

W polach wprowadzania
Przy uzyciu klawisza sterujacego mozna przemieszczac kursor do géry (0], na dét (),

w prawo (O] lub w lewo [O].
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Obstuga stuchawki
Klawisze wyswietlacza

Na listach i w menu
I Przewijanie po jednym wierszu w gére lub w dot.

Otwieranie podmenu.
Jeden poziom menu wstecz lub anulowanie.
Podczas rozmowy zewnetrznej
Naciénigcie: otwieranie ksiazki telefoniczne;j.
Przytrzymanie: otwieranie ksiazki telefonicznej Gigaset.net.
Inicjowanie wewnetrznego potaczenia konsultacyjnego.
Zmienianie gtosnosci w trybie stuchawki lub zestawu gtoénoméwiacego.

Klawisze wyswietlacza

Aktualne funkcje wyswietlacza prezentowane sg w dolnym wierszu wys$wietlacza w
odwroéconych kolorach. Funkcje klawiszy wyswietlacza zmieniaja sie w zaleznosci od
sytuacji.
Przyktad:

=

1 Aktualne funkcje klawiszy wyswietlacza prezentowane sa w dolnym wierszu wyswietlacza.
2 Klawisze wyswietlacza

Najwazniejsze symbole wyswietlacza to:

Opcje| Otwieranie menu kontekstowego.

Klawisz usuwania: usuwanie po jednym znaku od prawej do lewe;j.
Jeden poziom menu wstecz lub anulowanie operacji.

I Przeniesienie adresu e-mail z ksigzki telefonicznej.

Kopiowanie numeru do ksiazki telefoniczne;j.

Powrét do stanu gotowosci

Powracanie z dowolnego miejsca w menu do stanu gotowosci odbywa sie w nastepujacy
sposob:

» Przytrzymaj klawisz [3).

lub:

» Nie naciskaj zadnego klawisza: po ok. 2 minutach wyswietlacz przejdzie automatycznie
w stan gotowosci.



Obstuga stuchawki
Przeglad funkcji menu

Zmiany, ktére nie zostaty potwierdzone lub zapisane za pomoca klawisza [[4, [Ed, 2T,

D lub Zapisz wpis B4 zostang anulowane.
Przyktad wyswietlacza w stanie gotowosci — patrz str. 1.

Przeglad funkcji menu

Funkcje telefonu dostepne sg dla uzytkownika za posrednictwem menu, skfadajacego sie
z wielu poziomoéw.

Menu gtéwne (pierwszy poziom menu)

» Aby otworzy¢ menu gtéwne, nacisnij w stanie gotowosci stuchawki klawisz (5.
Funkcje menu gtéwnego wyswietlane s3 w postaci listy kolorowych symboli.

Uzycie funkc;ji
» Przy uzyciu klawisza sterujacego (0)/(2) przejdz do wybranej funkcji. W gérnym wierszu
wyswietlacza wy$wietlana jest nazwa funkgji. Nacisnij klawisz wyswietlacza [{4.

lub:
» Wpisz cyfre, poprzedzajaca dana funkcje w przegladzie funkcji menu (str. 25) (skrét).
Zostana wyswietlone opcje menu (kolejny poziom menu).

Opcje menu

Funkcje opcji menu wyswietlane sa w postaci listy.

Uzycie funkgji:

» Za pomoca klawisza sterujacego przejdz do wybranej funkgji i nacisnij klawisz [e[4.
lub:

» Whpisz kombinacje cyfr, poprzedzajaca dana funkcje w przegladzie funkcji menu (str. 25)
(skrot).

Po jednym nacisnieciu klawisza zakoriczenia potaczenia nastapi przejscie do
poprzedniego poziomu menu lub anulowanie operacji.

Korygowanie btedéw podczas wprowadzania

Btedy podczas wpisywania tekstu mozna skorygowac, przechodzac do miejsca btedu przy
uzyciu klawisza sterujgcego. Nastepnie mozna:

& Za pomoca klawisza usunac znak z lewej strony kursora.
& WprowadzZ nowy znak z lewej strony kursora.
& Podczas wpisywania daty i godziny, adreséw IP itp. zastap znaki (migaja).

Przyktady uzywania symboli, wpiséw menu i wpiséw wielowierszowych zawiera sekcja
Dodatek w niniejszej instrukcji obstugi, str. 173.
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Telefonia VoIP za po$rednictwem Gigaset.net
Korygowanie btedéw podczas wprowadzania

Telefonia VoIP za posrednictwem Gigaset.net

Gigaset.net oferuje mozliwo$¢ bezposredniego, bezptatnego telefonowania za
posrednictwem Internetu do innych uzytkownikéw Gigaset.net — bez koniecznosci
zaktadania konta u operatora VolIP i wprowadzania innych ustawieri! Wystarczy jedynie
podtaczyc telefon do Zrédta zasilania oraz do Internetu i wpisac sie pod wybrang nazwa do
internetowej ksiazki telefonicznej Gigaset.net (str. 20/str. 43).

Gigaset.net to ustuga VolP firmy Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co KG, z ktérej korzysta¢ moga wszyscy uzytkownicy urzadzen Gigaset VolP.
Mozna dzieki niej taczy¢ sie bezptatnie z innymi uzytkownikami Gigaset.net, tzn. oprécz
kosztéw tacza internetowego nie s naliczane zadne inne optaty. taczenie do/z innych sieci
jest niemozliwe.

Do kazdego aparatu Gigaset VolIP przypisany jest juz fabrycznie numer telefonu Gigaset.net
(str. 167)

Wszyscy zarejestrowani uzytkownicy zapisani sa w ksiazce telefonicznej Gigaset.net, z
ktérej mozna korzystac.

W ustudze Gigaset.net pod numerem telefonu dostepna jest ustuga echa serwisowego, za
pomoca ktérej mozna sprawdzic linig VolP.
& 12341#9 (angielski)

Po nadaniu komunikatu serwis echo przesyta odebrane od uzytkownika dane gtosowe
bezposrednio z powrotem w postaci echa.

Wykluczenie odpowiedzialno$ci

Gigaset.net to dobrowolna ustuga firmy Siemens Home and Office Communication GmbH & Co KG,
Swiadczona bez gwarancji i odpowiedzialnosci z tytutu dostepnosci sieci. Ustuga ta moze zostac
wytaczona po uprzednim powiadomieniu z wyprzedzeniem trzech miesiecy.

Wskazowka

Jesli pofaczenie Gigaset.net nie jest uzywane przez szes¢ tygodni, zostanie automatycznie
dezaktywowane. Nie ma wtedy mozliwosci kontaktu z uzytkownikiem za posrednictwem
Gigaset.net.

Pofaczenie zostanie uaktywnione ponownie:
— po rozpoczeciu nowego wyszukiwania w ksigzce telefonicznej Gigaset.net lub

— po wykonaniu rozmowy za posrednictwem Gigaset.net (nalezy wybraé¢ numer ze znakami #9 na
koricu) lub tez

— po uaktywnieniu potaczenia za pomoca konfiguratora internetowego (str. 134).
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Szukanie uzytkownikéw w ksiazce telefonicznej Gigaset.net

Szukanie uzytkownikow w ksigzce telefonicznej Gigaset.net

Stuchawka znajduje sie w stanie gotowosci.

Przytrzymaj.

@) W razie potrzeby wybierz opcje Gigaset.net z listy dostepnych ksiazek
telefonicznych online i nacisnij klawisz (4.

lub:

» Otworz ksiazke telefoniczna za pomoca klawisza (Q)].

» Wybierz wpis z ksiazki telefonicznej Gigaset.net i nacisnij klawisz pofaczenia (7).
Zostanie nawigzane potaczenie z ksigzka telefoniczna ustugi Gigaset.net.

Wskazowki

—  Wpis ksiazki telefonicznej Gigaset.net zostanie przeniesiony do stuchawki podczas rejestracji
stuchawki w stacji bazowej. Inna stuchawka musi obstugiwac przesytanie i odbieranie wpiséw z
ksiazki telefonicznej.

— Pofaczenia z ksiazka telefoniczng Gigaset.net sa zawsze bezptatne.

— Ksiazke telefoniczng Gigaset.net mozna otworzy¢ réwniez wybierajac numer 1188#9 (numer
ksigzki telefonicznej Gigaset.net) i naciskajac klawisz potaczenia (7).

Jesli nie mozna nawiaza¢ pofaczenia z ksigzka telefoniczng Gigaset.net, zostanie
wyswietlony odpowiedni komunikat i stuchawka przejdzie w stan gotowosci.

Po ustanowieniu pofaczenia wyswietlany jest monit o wprowadzenie nazwy, ktdéra ma by¢
wyszukana.

Wyszukaj Nick:
Wpisz nazwe lub czes¢ nazwy (maks. 25 znakow).
Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wyszukaj ~ Wybierz i nacis$nij klawisz [o[4.

Jesli wyszukiwanie zakoriczyto sie pomysinie, zostanie wyswietlona lista trafien,
rozpoczynajacych sie od wprowadzonego ciggu znakéw.

Przyktad:

(_Gigaset.net 3/?— 1
Saal, Franz
Sailor, Ben
Sand, Anna 1+ 2
Sand, Marie Elisabe...

Wyswietl Opcje

1. 3/50: Numer kolejny wpisulliczba trafief
2. Nazwa wpisu, ew. skrécona

Liste trafieri mozna przegladac za pomoca klawisza ().
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Telefonia VoIP za po$rednictwem Gigaset.net
Szukanie uzytkownikow w ksiazce telefonicznej Gigaset.net

Jedli znalezienie pasujgcego wpisu byto niemozliwe, zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Dostepne s3g nastepujace mozliwosci:

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [T, aby rozpocza¢ nowa operacje wyszukiwania.

lub

» Nacisnij klawisz wyswietlacza FZaan, aby zmieni¢ kryteria wyszukiwania. Wprowadzona
wczesniej nazwa zostanie przejeta i mozna jg zmienic.

Jesli istnieje zbyt wiele pasujacych wpiséw w ksiazce telefonicznej Gigaset.net, zamiast

listy trafien zostanie wy$wietlony komunikat Zbyt wiele wynikéw wyszukiwania!

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza 2220, aby rozpoczaé wyszukiwanie rozszerzone.

Wprowadzona wcze$niej nazwa zostanie przejeta i mozna ja bedzie zmienié/rozszerzyc.
Potaczenia z rozméwcami
@ Wybierz uzytkownika z listy trafieri i naci$nij klawisz potaczenia.

Wyswietlanie numeru rozméwcy
@) Wybierz rozméwece z listy trafien.
I Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Numer Gigaset.net i nazwa uzytkownika zostana w catosci wyswietlone, w razie potrzeby
w wielu wierszach.

Wskazowki

— Potaczenia z Gigaset.net wykonywane s3 zawsze za posrednictwem Internetu, niezaleznie od
tego, jakie potaczenie domysine ustawione jest w telefonie. Przytrzymanie lub nacisniecie
klawisza (], jak rowniez dodanie znaku ,*" na koficu numeru nie ma na to zadnego wptywu.

— Otwieranie ksigzki telefonicznej Gigaset.net i wykonywanie potaczen jest mozliwe réwniez bez
wpisywania sie do ksiazki telefonicznej Gigaset.net.

Uzywanie pozostatych funkcji

Warunek: zostanie wy$wietlona lista trafien.

(D) (wybierz wpis) -+ [J5H

Za pomocg klawisza mozna wybraé nastepujace funkcje:
Dodaj do ksiazki tel

Przeniesienie numeru do ksiazki telefonicznej. Numer i nazwa (ew. skrécona, maks. 16
znakéw) zostang przeniesione do ksiazki telefoniczne;.

» W razie potrzeby zmien i zapisz wpis (str. 51).

Ponownie zostanie wyswietlona lista trafien.
Nowe wyszukiwanie

Rozpoczecie wyszukiwania nowej nazwy (str. 41).

Info uzytkownika
Patrz ,Wpisywanie, zmienianie, usuwanie wpisu” na str. 43.

Wskazéwka
Jesli zostanie wybrany numer Gigaset.net z lokalnej ksigzki telefonicznej, potaczenie zostanie
automatycznie wykonane za posrednictwem ustugi Gigaset.net (przez Internet).
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Wpisywanie, zmienianie, usuwanie wpisu

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

€ zmiana nazwy wpisu w ksigzce telefonicznej Gigaset.net,

# usuniecie wtasnego wpisu z ksigzki telefonicznej Gigaset.net,

# jesli podczas uruchamiania telefonu nie zostata wpisana zadna nazwa (str. 20), mozna
ustali¢ nazwe i wpisac ja do ksigzki telefonicznej.

Wyswietlanie wtasnego wpisu

Po pofaczeniu z ksigzka telefonicznag Gigaset.net:

» [FEA - Info uzytkownika Wybierz i naci$nij klawisz [{4.

Zostanie wyswietlony numer Gigaset.net uzytkownika oraz ew. wpisana nazwa.

Wpisywanie/zmienianie nazwy
| Edytuj| Naci$nij klawisz wyswietlacza.

qu'i Wprowadz nazwe lub tez nowa nazwe (maks. 25 znakow) i nacisnij klawisz [0[4.
Za pomoca klawisza nazwe mozna usunac.

Jesli w ksigzce telefonicznej Gigaset.net nie ma jeszcze wpisu o tej nazwie, zostanie ona
zapisana. Zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat. Stuchawka przejdzie w stan
gotowosci.

Jedli juz istnieje wpis o tej nazwie lub jesli wprowadzona nazwa zawiera niedozwolone
znaki, zostanie wy$wietlony monit o wprowadzenie innej nazwy.

Wskazéwka

W przypadku usuniecia nazwy, wpis zostanie usuniety z ksigzki telefonicznej. Uzytkownik nie jest
wtedy widoczny dla innych uzytkownikéw Gigaset.net. Jest on jednakze w dalszym ciggu dostepny
pod swoim numerem Gigaset.net. Sposéb wyswietlana numeru — patrz str. 167.

Potaczenia z rozméwcami Gigaset.net

Do uzytkownika Gigaset.net mozna zadzwonié¢ bezpos$rednio przy uzyciu ksiazki
telefonicznej Gigaset.net (patrz wyzej) lub tez wybierajac jego numer Gigaset.net.

ﬁi I[Q)  Wprowadz numer Gigaset.net (wraz ze znakami #9) lub wybierz go z ksiazki
telefonicznej stuchawki.

Naciénij klawisz pofaczenia.
Kazdy numer z kodem #9 na koncu wybierany jest za posrednictwem Gigaset.net.
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Ustugi sieciowe
Potaczenia anonimowe - ukrywanie numeru telefonu

Ustugi sieciowe

Ustugi sieciowe sa to funkcje udostepniane uzytkownikom przez operatora sieci
stacjonarnej lub VolP.

Potaczenia anonimowe - ukrywanie numeru telefonu

Prezentacje wtasnego numeru telefonu mozna wytaczy¢ (CLIR = Calling Line Identification
Restriction). Numer nie bedzie wtedy wyswietlany w aparacie osoby odbierajace;.
Wykonywane jest potaczenie anonimowe.

Warunki:

& Aby wykonywac pofaczenia anonimowe za posrednictwem sieci stacjonarnej, nalezy
zamoOwic u operatora sieci stacjonarnej odpowiednig ustuge.

& Wykonywanie potaczen anonimowych za posrednictwem potaczer VolIP jest mozliwe,
jesli operator obstuguje funkcje ,Potaczenie anonimowe”. W razie potrzeby nalezy
wiaczy¢ odpowiednia funkcje u operatora potaczen VolP.

Wiaczanie/wytaczanie potaczenia anonimowego dla wszystkich rozméw

Ukrywanie wtasnego numeru telefonu w przypadku wszystkich potaczen (za
posrednictwem sieci stacjonarnej i VoIP) mozna na state wiaczy¢ lub wytaczyc.

Gdy funkcja jest wtaczona, numer telefonu jest ukrywany zaréwno w przypadku potaczen
za posrednictwem sieci stacjonarnej, jak i potaczen VolP. Ukrywanie numeru dotyczy
wszystkich zarejestrowanych stuchawek.

<+ & Usl. sieci
Zawsze anonim.
Wybierz i nacisnij klawisz [ (V] = wt.)

Jesli funkcja Zawsze anonim. jest wtaczona, w stanie gotowosci na wyswietlaczu stuchawki
wys$wietlany jest komunikat Ukrycie numeru aktywne.

Wiaczanie/wytaczanie potaczenia anonimowego dla nastepnego potaczenia

Ustawienie ukrywania numeru telefonu dla nastepnego potaczenia mozna zmieniac.
& & Usl. sieci & Nastepne pol.
Anonim:  Tak / Wybierz opcje Nie, aby wiaczyé/wytaczy¢ ukrywanie numeru i naciénij

klawisz [T

qu'i Wprowadz numer telefonu, w razie potrzeby z kodem linii.

[Wyslij| Nacisnij klawisz wy$wietlacza. Zostanie wybrany numer. Jesli nie zostat
wprowadzony kod linii, numer zostanie wybrany za posrednictwem potaczenia
domysinego.
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Inne ustugi sieciowe sieci stacjonarnej

Z wymienionych ponizej ustug sieciowych mozna korzysta¢ tylko w przypadku potaczen za
posrednictwem sieci stacjonarnej. Nalezy je zamoéwi¢ u operatora sieci stacjonarnej.
» W razie probleméw nalezy zwréci¢ sie do operatora.

Wprowadzanie ustawien dla wszystkich potaczen

Po zakoriczeniu jednej z ponizszych operacji zostanie przestany kod.
» Po uzyskaniu sygnatu potwierdzenia z sieci telefonicznej naciénij klawisz zakoriczenia
potaczenia [5).

Ustawi¢ mozna nastepujace funkcje:

Ogolne przekierowanie potaczenia
= & Usl. sieci = Tel. stacjonarna - Przekierowanie
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Gdy:
Wybierz opcje Wszystkie / Nieodebr. | Zajety.
Nr tel.:
Naci$nij klawisz wyswietlacza [Zfl]. Wprowadz numer, na ktoéry ma zostac

przekierowane potgczenie i nacisnij klawisz FZI54. Mozna wprowadzi¢ numer w sieci
stacjonarnej, VolIP lub w sieci komorkowe;.

Status:
Wtaczanielwytaczanie opcji przekierowania potaczen.
» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [
» Po komunikacie z sieci telefonicznej nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia (7).

Wiaczanie/wylaczanie potaczenia oczekujacego

Gdy potaczenie oczekujace jest wtaczone, osoba dzwonigca z sieci stacjonarnej styszy
sygnat dostepnosci linii, jesli odbiorca prowadzi rozmowe za posrednictwem sieci
stacjonarnej. Potaczenie to jest sygnalizowane zaréwno akustycznie, jak tez na
wyswietlaczu stuchawki.

Potfaczenia z facza VolP nie sg wskazywane jako potaczenia oczekujace. Sg one
sygnalizowane za pomocg innych zarejestrowanych stuchawek. Jesli brak innej stuchawki,
osoba dzwonigca styszy sygnat zajetosci.

Przyjmowanie/odrzucanie potaczenia oczekujacego, patrz str. 46.

& (5 Usl. sieci & Tel. stacjonarna # Pol. oczekujace

Status: Wiaczl/wytacz.

» Nacisnij klawisz wyswietlacza [IEH.

» Po komunikacie z sieci telefonicznej naci$nij klawisz zakoriczenia potaczenia [=).

Wskazowka

Ustawienie to nie ma wptywu na sposéb obstugi potgczen oczekujacych, przychodzacych za
posrednictwem facza VolIP. Funkcje potaczenia oczekujacego dla tacza VolP mozna wiaczaélwytaczac,
patrz str. 48.
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Funkcje wiaczane podczas rozmowy

Wiaczanie oddzwonienia

Stychac sygnat zajetosci.

[FE8 & Oddzwonienie

Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia.

Potaczenia konsultacyjne

Podczas rozmowy:

PEEE  Nacisnij klawisz wyswietlacza.

ﬁi &rowadi numer lub wybierz numer z ksigzki telefonicznej i nacisnij klawisz

Nastapi wybieranie numeru za posrednictwem tacza sieci stacjonarnej.

Wskazowka
Numer wybrany w celu oddzwonienia zostanie po uptywie kilku sekund zapisany na liscie
ponownego wybierania.

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

& Przetaczanie:
» Za pomoca klawisza ()] mozna przefacza¢ sie miedzy uczestnikami rozmowy.
— Zakonczenie rozmowy z aktywnym rozmoéwca: (5 Zakoncz aktywne.

& Konferencja:
— Rozmowa z obydwoma rozméwcami: nacisnij klawisz wyswietlacza [XI54.
— Zakoriczenie konferencji (przetaczanie): nacisnij klawisz wyswietlacza [ZIed.
— Zakoriczenie rozmowy z oboma rozméwcami: Nacisnij klawisz zakoriczenia

potaczenia (7).

Przyjmowanie potaczenia oczekujacego

Warunek: potaczenie oczekujace jest witaczone (str. 45).

Naci$nij klawisz wyswietlacza.

lub: Numer osoby dzwoniacej nie jest wyswietlany:

[EA - Odbierz oczekui.

Mozna przetaczac rozmowe pomiedzy rozméwcami lub prowadzi¢ konferencje.

Wskazoéwki

— Jeslinie jest uzywana funkcja CLIP, pofgczenie oczekujace sygnalizowane jest za pomoca sygnatu
dZwigkowego.

— Jesli pierwsza rozmowa miata charakter potaczenia wewnetrznego, potaczenie to zostanie
zakoriczone.

— Zostanie wyswietlone wewnetrzne pofaczenie oczekujace. Potaczenia wewnetrznego nie mozna
odebra¢, ani odrzucic.

Odrzucanie potaczenia oczekujacego
[EA - Odrzuc oczekui.
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Inne ustugi sieciowe VolP

Funkcje po wykonaniu potaczenia

Usuwanie oddzwonienia przed czasem

2 & Usl. sieci % Wyl. oddzwonienie

W przypadku usuniecia oddzwonienia zostanie przestany kod.

» Po uzyskaniu sygnatu potwierdzenia z sieci telefonicznej nacisnij klawisz zakoriczenia

potaczenia (7).

Inne ustugi sieciowe VolP

Z wymienionych ponizej ustug sieciowych mozna korzysta¢ w przypadku potaczer za
posrednictwem linii VolP.

Wprowadzanie ustawien dla wszystkich potaczen

Ogolne przekierowanie potaczenia

Warunek: operator VolP obstuguje przekierowanie potaczen.

- (J Usl. sieci & VolP - Przekierowanie

Wyswietlona zostanie lista ze skonfigurowanymi i uaktywnionymi numerami VolP oraz

numer telefonu w ustudze Gigaset.net. Numery VolP, dla ktérych zostato wtaczone
przekierowanie potaczenia, oznaczone sg symbolem [V].

» Wybierz numer, dla ktérego chcesz wtaczyc¢ lub wytaczy¢ przekierowanie pofaczenia i
nacisnij klawisz [oI4.

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Gdy:
Wybierz opcje Wszystkie / Nieodebr. / Zajety.

Nr tel.:

Naci$nij klawisz wyswietlacza [Zf]. Wprowadz numer, na ktoéry ma zostac
przekierowane potfaczenie i nacisnij klawisz [ZT4.

W przypadku przekierowania numeru VolP mozna wskaza¢ numer w sieci stacjonarnej,
VolP lub numer w sieci komédrkowe;j.

W przypadku przekierowania numeru Gigaset.net nalezy podac inny numer Gigaset.net.
Status:

Wtaczanielwytaczanie opcji przekierowania potaczen.
» Nacis$nij klawisz wy$wietlacza 24

Nalezy pamieta¢, ze przekierowanie potaczen w przypadku numeréw VolP moze wigzac sie z
koniecznoscig poniesienia dodatkowych kosztéw. Informacje na ten temat mozna uzyskac od
operatora VolP.
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Inne ustugi sieciowe VolP

Wiaczanie/wylaczanie potaczenia oczekujacego
Warunek: telefon umozliwia dwa réwnolegte potaczenia VolP (patrz Allow 1 VolP call only na
str. 136).

Gdy potaczenie oczekujace jest wtaczone, osoba dzwoniaca z tacza VolP styszy sygnat
dostepnosci linii, jesli odbiorca prowadzi rozmowe za posrednictwem tacza VolP.
Pofaczenie to jest sygnalizowane zaréwno akustycznie, jak tez na wyswietlaczu stuchawki.

Potaczenia z sieci stacjonarnej nie sa wskazywane jako potaczenia oczekujace. Sa one
sygnalizowane w innych zarejestrowanych stuchawkach, ktérym jako numer odbierajacy
przyporzadkowano numer sieci stacjonarnej. Jedli brak innej stuchawki, osoba dzwonigca
styszy sygnat zajetosci.

Przyjmowanielodrzucanie pofgczenia oczekujacego, patrz str. 49.

= CJ Usl. sieci & VolP = Pol. oczekujace

Status: Wiacz/wytacz.

» Nacisnij klawisz wyswietlacza 2133

Wskazéwka

Ustawienie dotyczy wszystkich numeréw VolP. Ustawienie to nie ma wptywu na sposéb obstugi
potaczen oczekujacych, przychodzacych za posrednictwem sieci stacjonarnej. Funkcje potaczenia
oczekujacego dla facza sieci stacjonarnej mozna wiaczac/wytaczac, patrz str. 45.

Funkcje wiaczane podczas rozmowy

Warunek: telefon umozliwia dwa réwnolegte potaczenia VolIP (patrz Allow 1 VolP call only na
str. 136).

Potaczenia konsultacyjne

Podczas rozmowy:

[EEEE]  Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Q’ﬁi Whpisz lub wybierz numer z ksigzki telefonicznej i naci$nij/przytrzymaj klawisz

potaczenia (7).

Nastapi wybieranie numeru za posrednictwem VolP.

"Wskazowka

Numer wybrany w celu oddzwonienia zostanie po uptywie kilku sekund zapisany na liscie
ponownego wybierania.
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Ustugi sieciowe
Inne ustugi sieciowe VolP

Gdy rozmoéweca zgtosi sig, dostepne sg nastepujace mozliwosci:

& Przetaczanie:
» Za pomoca klawisza ()] mozna przetaczac sie miedzy uczestnikami rozmowy.
P Zakoriczenie rozmowy z aktywnym rozméwcy: [ Zakoncz aktywne.

& Konferencja:
» Rozmowa z obydwoma rozmoéwcami: nacisnij klawisz wyswietlacza [(Ii5d.
b Zakoriczenie konferencji (przetaczanie): nacisnij klawisz wyswietlacza P2z
» Zakoniczenie rozmowy z oboma rozmdéwcami: nacisnij klawisz zakoriczenia

potaczenia (7).

® Przekazywanie (funkcja zalezna od operatora).
Warunek: podczas przetaczania uzytkownik zadzwonit sam do aktywnego aktualnie
rozmowcy.

» Aby potaczy¢ obydwu rozmdédwcoéw zewnetrznych: [ Przekaz pol..
Jesli przekazanie zakoriczyto sie pomysinie, zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Nastepnie stuchawka przejdzie w stan gotowosci.

Przyjmowanie potaczenia oczekujacego

Warunek: potaczenie oczekujace jest wtaczone (str. 48).

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Mozna przetaczaé rozmowe pomiedzy rozmdwcami lub prowadzi¢ konferencje.

Wskazowki

— Jedli pierwsza rozmowa miata charakter potaczenia wewnetrznego, potaczenie to zostanie
zakoriczone.

— Zostanie wyswietlone wewnetrzne pofaczenie oczekujace. Potgczenia wewnetrznego nie mozna
odebrac ani odrzucic.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Dostepne mozliwosci:

& ksigzka telefoniczna,

& lista numeréw Call-by-Call,

& ew. ksigzki telefoniczne online,

# lista ponownego wybierania,

# lista wiadomosci SMS,wiadomosci e-mail oraz lista komunikatora,

& lista potaczen.

W ksiagzce telefonicznej i na liscie Call-by-Call mozna zapisa¢ maks. 250 wpiséw (liczba
zalezy od rozmiaru poszczegdlnych wpiséw).

W kazdej stuchawce mozna utworzy¢ indywidualna ksigzke telefoniczna oraz liste
numeréw Call-by-Call. Listy lub pojedyncze wpisy mozna jednak przesta¢ do innych
stuchawek (str. 53).

Ksiazka telefonicznallista numeréw Call-by-Call

Wskazéwka
W celu zapewnienia szybkiego dostepu do numeru z ksiazki telefonicznej lub z listy numeréw Call-by-
Call (szybkie wybieranie) dany numer mozna przypisa¢ do klawisza (str. 53).

Ksiazka telefoniczna

W ksigzce telefonicznej mozna zapisywac numery telefonéw wraz z nazwiskami.
» W stanie gotowosci otworz ksiazke telefoniczna za pomoca klawisza (Q)).
Dtugo$é wpisow

Numer:  maks. 32 cyfry
Nazwa: maks. 16 znakéw

Wskazowki

Niektdrzy z operatoréw VolP nie obstuguja rozméw miejscowych podczas telefonowania do sieci
stacjonarnej. W takim przypadku nalezy zawsze zapisywac w ksigzce telefonicznej numer sieci
stacjonarnej z lokalnym numerem kierunkowym. Mozna réwniez za pomoca konfiguratora
internetowego ustali¢ prefiks, ktéry bedzie podczas telefonowania za posrednictwem VolP
automatycznie poprzedzaé wszystkie numery wybrane bez prefiksu (str. 143).

Lista numeréw Call-by-Call

Na liscie numeréw Call-by-Call mozna zapisa¢ prefiksy operatoréw (tzw. ,numery Call-by-
Call”), ktére moga poprzedza¢ numery telefondéw wybierane za posrednictwem sieci
stacjonarne;.

» W stanie gotowosci otworz liste numerdw Call-by-Call przy uzyciu klawisza (2.
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Dtugos$¢ wpisow
Numer:  maks. 32 cyfry
Nazwa: maks. 16 znakéw

Zapisywanie numerow w ksiazce telefonicznej

- Nowy wpis
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Numer:
Wprowadz numer telefonu.
Nazwa:
Wprowadz nazwisko.
Skrot:
Wybierz klawisz cyfry szybkiego wybierania.
» Zapisz zmiany.

Wskazowki

— Wprowadzanie adresu IP, patrz str. 32.

— Jesli jaki$ numer ma by¢ wybierany zawsze za posrednictwem okreslonego potaczenia, mozna do
numeru dodac¢ kod linii tego potaczenia (str. 31).

— W przypadku wprowadzenia na koricu danego numeru gwiazdki (*), numer bedzie wybierany
zawsze za posrednictwem potaczenia innego niz domysine (str. 110), réwniez w przypadku
krotkiego naci$nigcia klawisza potaczenia (). Jest to mozliwe przy zatozeniu, ze numer nie
podlega zadnej regule wybierania (str. 144).

— Za pomoca konfiguratora internetowego mozna zapisac ksiazke telefoniczna w postaci pliku na
komputerze, edytowac jg i ponownie zapisa¢ w stuchawce (str. 152). Mozna réwniez przenies¢
kontakty programu Outlook z komputera do ksiazki telefonicznej stuchawki.

Zapisywanie numerow na liscie Call-by-Call

C=) & Nowy wpis
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Numer:
WprowadZ numer telefonu.

Nazwa:
WprowadZ nazwisko.

Kolejnos¢ wpisow w ksiazce telefonicznej

Whpisy w ksigzce telefonicznej sortowane sg w kolejnosci alfabetycznej. Na pierwszym
miejscu znajduja sie jednak znaki spacji oraz cyfry. Kolejnos$¢ sortowania jest nastepujaca:
1. Spacje

2. Cyfry (0-9)

3. Litery (alfabetycznie)

4. Pozostate znaki

51



Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list
Ksiazka telefonicznallista numeréw Call-by-Call

Aby zapobiec wyswietlaniu wpiséw w kolejnosci alfabetycznej, nalezy umiesci¢ przed
nazwiskiem znak spacji lub cyfre. Wpisy te zostana wtedy umieszczone na poczatku ksiazki
telefonicznej. Nazwiska poprzedzone znakiem gwiazdki znajda sie na koricu ksigzki
telefonicznej.

Wybieranie wpisu z ksiazki telefonicznej/listy numeréw Call-by-Call

[Q)/ & Otworz ksiazke telefoniczna lub liste numeréw Call-by-Call.

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

# Za pomoca klawisza ()] mozna przewija¢ wpisy, az zostanie znalezione szukane
nazwisko.

& Wprowad? pierwsza litere nazwiska, w razie potrzeby przewijajac liste do
odpowiedniego wpisu za pomoca klawisza Q).

Wybieranie przy uzyciu ksiazki telefonicznej/listy numeréw Call-by-Call

1) » (wybierz wpis; str. 52)
Nacisnij/przytrzymaj klawisz potaczenia. Numer zostanie wybrany za
posrednictwem wybranego typu potaczenia (str. 30).

Wskazéwka
Adresy IP mozna wybierac tylko w przypadku potaczen VolP.

Zarzadzanie wpisami w ksigzce telefonicznej/na liscie numeréw Call-by-Call

& » (wybierz wpis; str. 52)

Wyswietlanie wpisu

I Nacisnij klawisz wyswietlacza. Zostanie wyswietlony zadany wpis.
Cofnij za pomoca klawisza [I4.

Zmienianie wpisu

Wyswieti | Edytuj|
Nacisnij kolejno klawisze wys$wietlacza.

» Wprowad? i zapisz zmiany.

Uzywanie pozostatych funkcji

1 » (wybierz wpis; str. 52)

Opcje| Otwdrz menu.

Za pomoca klawisza mozna wybra¢ nastepujace funkcje:

Wyswietl numer
Zmiana zapisanego numeru, uzupetnienie wpisu i nastepnie wybranie (nalezy nacisna¢
klawisz (7)) lub zapisanie jako nowego wpisu; w tym celu po wyswietleniu numeru
nalezy nacisnac klawisz [JET=l.

Edytuj wpis
Zmienianie wybranego wpisu.
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Usun wpis
Usuwanie wybranego wpisu.
Wpisz jako VIP (tylko w ksigzce telefonicznej)
Wopis w ksigzce telefonicznej mozna oznaczy¢ jako VIP (z ang. Very Important Person) i
przypisa¢ mu okre$lony sygnat dzwonka. Potaczenia VIP mozna wéwczas rozpoznaé na
podstawie sygnatu dzwonka.
Warunek: wtaczona prezentacja numeru wywotujacego (str. 33).
Kopiuj wpis
Przesyfanie poszczegéinych wpiséw do innej stuchawki (str. 53).
Usun liste
Usuwanie wszystkich wpiséw z ksiazki telefonicznej lub listy Call-by-Call.
Wyslij liste
Przesyfanie catej listy do innej stuchawki (str. 53).
Dostepna pamiec
Wyswietlanie liczby wolnych wpiséw w ksigzce telefonicznej i na liscie Call-by-Call.

Wybieranie przy uzyciu klawiszy szybkiego wybierania

Przyporzadkowywanie numeréw telefonéw do klawiszy numerycznych stuchawki opisano
nastr. 51.

» Przytrzymaj odpowiedni klawisz szybkiego wybierania.

Jesli w ksigzce telefonicznej na koricu numeru dodany zostat prawidtowy kod linii (na
przyktad: #1), numer bedzie wybierany za posrednictwem linii przypisanej do kodu
(str. 127).

W przypadku wprowadzenia na koricu danego numeru znaku krzyzyka (#) numer bedzie
wybierany zawsze za pos$rednictwem potaczenia domysinego.

Jesli na koricu numeru znajduje sie gwiazdka (*), numer bedzie wybierany za
posrednictwem potaczenia innego niz domysline (str. 110).

Jedli nie zostat wprowadzony kod, numer zostanie wybrany za po$rednictwem potaczenia
domysélnego. Wyjatek: dla numeru tego zdefiniowano regute wybierania (str. 144).

Przesytanie ksiazki telefonicznej/listy numeréw Call-by-Call do innej stuchawki

Warunki:

& Stuchawka odbierajaca i przesytajaca sa zarejestrowane w tej samej stacji bazowej.
# Inna stuchawka obstuguje przesytanie i odbieranie wpiséw z ksigzki telefonicznej.
1 -+ (wybierz wpis; str. 52) - [F5H =& Kopiuj wpis / Wyslij liste

Wybierz numer wewnetrzny stuchawki odbierajacej i nacisnij klawisz [f4.

Pomysine zakoriczenie procedury przesytania jest sygnalizowane komunikatem oraz
dZwiekowym sygnatem potwierdzenia w stuchawce odbierajacej.

Mozna przestac kolejne pojedyncze wpisy, potwierdzajac monit Skopiowac nastepny?
klawiszem L.
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Uwaga!
& Wpisy zawierajace identyczne numery telefonéw nie sg zastepowane.

& Wysytanie zostanie przerwane, jesli zadzwoni dzwonek telefonu lub zostanie
zapetniona pamiec stuchawki odbierajace;j.

Przenoszenie wyswietlonego numeru do ksiazki telefonicznej

Numery wys$wietlane na jednej z list, np. na liScie potaczen, liscie ponownego wybierania,
w wiadomosci SMS lub podczas rozmowy, mozna przejmowac do ksiazki telefonicznej.

Wyswietlany jest numer:

[ - Kopiuj do ks.tel.

lub:

Naci$nij klawisz wyswietlacza.
» Uzupetnij wpis, patrz str. 51.

Przenoszenie numeru z ksiazki telefonicznej

W wielu sytuacjach mozna otworzy¢ ksigzke telefoniczna, aby np. przenies¢ z niej numer
telefonu. Stuchawka nie musi by¢ w stanie gotowosci.

» W zaleznosci od sytuacji otwoérz ksiazke telefoniczna za pomoca klawisza lub

albo [T Ks. telefon..
@) Wybierz wpis (str. 52).

Korzystanie z ksigzek telefonicznych online

W zaleznosci od operatora mozna korzystac ze spiséw telefonéw online (= ksigzka
telefoniczna online oraz branzowy spis firm, np. ,zétte strony”).

Za pomoca konfiguratora internetowego mozna okresli¢, ktéry ze spiséw telefonéw online
ma by¢ uzywany (str. 150).

Wykluczenie odpowiedzialnosci
Firma Siemens Home and Office Communication GmbH & Co KG nie gwarantuje i nie odpowiada za
dostepnos¢ tej ustugi. Ustuga ta moze zosta¢ w kazdej chwili wytaczona.

Otwieranie ksiazki telefonicznejlksiazki branzowej online

Warunek: stuchawka znajduje sie w stanie gotowosci i linia VolP jest wolna.

Przytrzymaj. Zostanie otwarta lista ksiagzek telefonicznych online.
Wyswietlane sa nazwy specyficzne dla operatora.
@ Wybierz ksigzke telefoniczng (ksigzke telefoniczng online lub ksigzke

branzowa) z listy i naci$nij klawisz [J4.
lub:

W lokalnych ksiazkach telefonicznych zarejestrowanych stuchawek mozna znalez¢ wpisy
Net Directory, Yellow Pages ksigzek telefonicznych online. Za pomoca tych wpiséw mozna
otworzy¢ ustawione w telefonie ksigzki telefoniczne online (str. 150).
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» Otwodrz ksiazke telefoniczna za pomoca klawisza (@)

» Wybierz wpis Net Directory ksiazki telefonicznej online lub tez wpis Yellow Pages ksigzki
branzowej i naci$nij klawisz potaczenia (7].

Zostanie nawigzane potaczenie z ksigzka telefoniczng online lub z ksigzka branzowa.

Wskazowki

—  Wpisy ksiazki telefonicznej Net Directory / Yellow Pages zostang przeniesione do stuchawki podczas
rejestracji danej stuchawki w stacji bazowej (str. 93). Warunek: stuchawka obstuguje przesytanie i
odbieranie wpiséw z ksigzki telefonicznej.

— Pofaczenie z ksiazka telefoniczna online mozna réwniez nawiaza¢ w nastepujacy sposéb:

» W stanie gotowosci wybierz numer 1#91, a nastepnie naci$nij klawisz potaczenia .
» Potaczenie z ksiazka branzowa mozna nawiazaé, wybierajac numer 2#91.
» Potaczenie z ksiazka telefoniczna Gigaset.net mozna nawiaza¢, wybierajac numer 1188#9.

Pofaczenia z ksigzka telefoniczng online sg zawsze bezptfatne.

Wyszukiwanie wpisu

Warunek: otwarta ksigzka telefoniczna online/ksiazka branzowa.
» Wprowadzanie wpisu wielowierszowego:
Nazwisko: (ksigzka telefoniczna online) /
Kategoria/Nazwa: (ksigzka branzowa)
Wopisz nazwe, cze$¢ nazwy lub branze (maks.30 znakéw).
Miasto: WprowadZ nazwe miasta, w ktérym mieszka poszukiwany abonent.
Numer: Wprowadz numer (maks. 30 znakéw).
» Naci$nij klawisz wy$wietlacza B8], aby rozpoczaé wyszukiwanie.
Konieczne jest wprowadzenie danych w jedym z pél: Nazwisko: wzgl. Kategoria/lNazwa: oraz
w polu Miasto: lub Numer. Wyszukiwanie za pomocg numeru mozliwe jest tylko wtedy, gdy

wybrana ksiagzka telefoniczna obstuguje wyszukiwanie numeréw. Wprowadzanie tekstu —
patrz str. 176.

Jedli istnieje wiecej miast o tej samej nazwie, zostanie wys$wietlona lista znalezionych

miast.

@) Wybierz miasto.
Za pomoca opcji IR mozna wyswietli¢ szczegbtowe informacje na temat
wybranego miasta.
Jesli nie zostato znalezione wiasciwe miasto: nacisnij klawisz [ZJ], aby
zmienic kryteria wyszukiwania. Informacje z p6l Kategoria/lNazwa oraz Miasto sg
kopiowane i mozna je zmieniac.

OK| Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby kontynuowac¢ wyszukiwanie.

Jedli nie zostanie znaleziony abonent spetniajacy kryteria wyszukiwania, zostanie

wyswietlony odpowiedni komunikat. Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [T, aby rozpocza¢ nowa operacje wyszukiwania.

lub

» Naci$nij klawisz wyswietlacza [, aby zmienic¢ kryteria wyszukiwania. Wprowadzone
nazwisko i miasto zostang skopiowane i mozna je zmieniac.
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Jedli lista wynikow jest zbyt dtuga, nie zostang wyswietlone zadne wyniki. Zostanie

wyswietlony odpowiedni komunikat.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza 2220, aby rozpoczaé wyszukiwanie rozszerzone
(str. 57).

lub

» W zaleznosci od operatora: jesli na wyswietlaczu zostanie wySwietlona lista wynikdw,
mozna przeprowadzi¢ wyszukiwanie réwniez w obrebie tej listy. Nacisnij klawisz

wyswietlacza [[IETEL.
Wynik wyszukiwania (lista wynikow)

Wynik wyszukiwania wy$wietlany jest w postaci listy na wyswietlaczu. Przykfad:

qet Directory 3@— 1
Sand, Maria Eliza...
+49123456789

Parkowa 11 2
Warszawa

Wyswietl Opcje

1. 3/50: Numer biezacyl/liczba wynikéw (jedli liczba wynikéw >99, wyswietlany jest tylko numer
biezacy)
2. Cztery wiersze z nazwa, branza, numerem telefonu i adresem abonenta (ew. w skrécie)
Dostepne sa nastepujace mozliwosci:
» Liste mozna przewija¢ za pomoca klawisza ().
» Naci$nij klawisz wySwietlacza BN, Wyswietlane sg wszystkie informacje wpisu
(nazwa, ew. branza, adres, numery telefonéw) w petnym brzmieniu. Wpis mozna
przewija¢ za pomoca klawisza ().

Klawisz [ff5 udostepnia ponadto nastepujace mozliwosci:

Dokl. wyszukiwanie

Zawezenie kryteridéw wyszukiwania i ograniczenie listy wynikéw (str. 57).
Nowe wyszukiwanie

Uruchamianie nowego wyszukiwania.

Kopiuj do ks.tel.
Przeniesienie wpisu do ksigzki telefonicznej stuchawki (str. 54). Nazwisko
zostanie przeniesione do pola nazwy w ksigzce telefoniczne;j.
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Potaczenia z rozméwcami

Warunek: wyswietlona zostata lista wynikow.

» Wybierz wpis i nacisnij klawisz potaczenia (7).

Jesli wpis zawiera tylko numer, zostanie on wybrany.

Jesli wpis zawiera wiele numeréw telefondéw, zostanie wyswietlona lista numeréw.

» Za pomoca klawisza ()] wybierz numer i nacisnij ponownie klawisz potaczenia (].

Uruchamianie wyszukiwania rozszerzonego

Za pomoca wyszukiwania rozszerzonego mozna ograniczy¢ liczbe wynikéw z
poprzedniego wyszukiwania, stosujac dodatkowe kryteria (imig i/lub ulica).

Warunek: wyswietlony zostat wynik wyszukiwania (lista wynikéw z wieloma wpisami lub
komunikat dotyczacy zbyt wielu wynikéw).

Szczeg. | Naci$nij klawisz wyswietlacza.
lub

[TEA & Dokl. wyszukiwanie
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [¢4.

Kryteria wyszukiwania z poprzedniej operacji wyszukiwania zostana przejete i wpisane w
odpowiednich polach.

Nazwisko: (ksigzka telefoniczna online) /
Kategoria/Nazwa: (ksigzka branzowa)
W razie potrzeby zmien nazwelbranze lub rozszerz czgsci nazw.

Miasto: Ew. zmier nazwe miasta.
Ulica: Ew. wprowadZ nazwe ulicy (maks. 30 znakéw).

Imie: (tylko ksiazka telefoniczna online)
Ew. wprowadz imie (maks. 30 znakéw).

Szukaj] Uruchom wyszukiwanie rozszerzone.
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Lista ponownego wybierania

Na liscie ponownego wybierania wyswietlanych jest 20 ostatnio wybieranych numeréw
telefonu (maks. 32 cyfry). Jesli numer znajduje sie w ksigzce telefonicznej lub na liscie Call-
by-Call, wyswietlane jest odpowiednie nazwisko.

Wybieranie numeru za pomocag listy ponownego wybierania

Nacisnij klawisz potaczenia.
@ Wybierz wpis.
Nacisnij/przytrzymaj klawisz potaczenia. Numer zostanie wybrany za

posrednictwem wybranego typu potaczenia (str. 30).

Jesli jest wyswietlane nazwisko, za pomoca klawisza wy$wietlacza [ mozna
wyswietli¢ przypisany do niego numer.

Zarzadzanie wpisami na liscie ponownego wybierania

Nacisnij klawisz potaczenia.

@) Wybierz wpis.

Opcje| Otworz menu.

Za pomoca klawisza mozna wybraé nastepujace funkcje:

Wyswietl numer
(jak w ksigzce telefonicznej, str. 52)

Kopiuj do ks.tel.
Przenoszenie wybranego wpisu do ksiazki telefonicznej (str. 54)

Usun wpis
Usuwanie wybranego wpisu.

Usun liste
Usunigcie catej listy.

58



Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list
Wyswietlanie list za pomoca klawisza wiadomosci

Wyswietlanie list za pomoca klawisza wiadomosci

Za pomoca klawisza wiadomosci mozna wyswietli¢ nastepujace listy:
& Automatyczna sekretarka w sieci, patrz str. 91
W przypadku kazdej automatycznej sekretarki w sieci tworzona jest odrebna lista.

Warunek: jej numer jest zapisany w stacji bazowej, jest ona wiaczona (str. 89/str. 146)
i jako numer odbierajacy stuchawce zostat przyporzadkowany odpowiedni numer VolP/
stacjonarny.

& Lista wiadomosci SMS, patrz str. 67
Jesli skonfigurowano kilka skrzynek pocztowych (str. 69), zostang wyswietlone ew.
nastepujace listy:

& Lista otrzymanych wiadomosci e-mail, patrz str. 75

Lista ta wyswietlana jest tylko wtedy, gdy w skrzynce pocztowe] na serwerze znajduja
sie nowe wiadomosci.

& Lista potaczen
& Lista wiadomosci komunikatora, patrz str. 84

Lista ta wyswietlana jest tylko w stuchawce aktywnej (online).
Gdy tylko na liscie znajdzie sie nowy wpis, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Klawisz
miga (przestaje po nacisnieciu). W stanie gotowosci nadejscie nowej wiadomosci
sygnalizowane jest symbolem na wy$wietlaczu:

symbol Nowa wiadomosé...

Qo ... W automatycznej sekretarce w sieci

D) ... na liscie potaczen

... na liscie wiadomosci SMS,wiadomosci e-mail oraz na liscie komunikatora

Liczba nowych wpiséw wyswietlana jest ponizej danego symbolu.

Wybor listy

Nacisniecie klawisza umozliwia wyswietlenie tylko tych list, na ktérych znajduja sie
wiadomosci, jak réwniez list automatycznej sekretarki w sieci Siec: ....

Listy zawierajace nowe wiadomosci sg wyswietlane jako pierwsze i wyrdznione
pogrubiong czcionka. W nawiasach widnieje liczba nowych wiadomosci.

Jesli na liscie brak nowych wiadomosci, wyswietlana jest lista starych wiadomosci.

Wyjatek: w przypadku automatycznych sekretarek w sieci Siec: ... wyswietlana jest cyfra
zero (0).
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list
Wyswietlanie list za pomoca klawisza wiadomosci

Przyktad:
Wiadomosci_-\
Polaczenia: (2)
Siec: IP1 (4)
Siec: Stacj. (0)
Siec: IP2 (0)
9 OK

» Za pomoca klawisza ()] wybierz liste i nacisnij klawisz [€[4.

Lista potaczen

Warunek: prezentacja numeru wywotujacego (CLIP, str. 33).
Lista pofaczer zawiera, w zaleznosci od typu,

& pofaczenia nieodebrane

# potaczenia odebrane (zaznaczone symbolem [V])
Zapisywane sg numery ostatnich 30 potaczen.

Na liscie potaczen nieodebranych, kilka potaczen z tego samego numeru zapisywanych jest
tylko raz (ostatnie potaczenie). Wpis w nawiasie informuje o liczbie potaczen
przychodzacych z tego numeru.

Na liscie pofaczen odebranych, kilka potaczen z tego samego numeru zapisywanych jest
wielokrotnie.

Wskazéwka

Na listach potaczen zapisywane sg potaczenia odnoszace sie do numerdw odbierajacych, jakie zostaty
przypisane stuchawce (str. 139).

Jesli nie przypisano numeréw odbierajacych, na listach potaczer wszystkich stuchawek zapisywane
sg wszystkie potaczenia.

Ustawianie typu listy potaczen

- (3] Ustawienia - Baza - Typ listy pol.
Nieodebrane / Wszystkie
Wybierz i nacisnij klawisz [ (V] = wt.)
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).
W przypadku zmiany typu listy wpisy na liscie potaczer pozostang bez zmian.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list
Wyswietlanie list za pomoca klawisza wiadomosci

Wopisy na liscie potaczen

U géry widnieja nowe wiadomosci.
Przyktad wpisu na liscie:

Wszystkie
Susi Sorglos
15.01.08  12:20
Louise Miller
15.01.08  11:15

& Typ listy w nagtowku: Nieodebrane, Wszystkie
& Status wpisu
Pogrubienie: nowy wpis
& Numer lub nazwisko osoby dzwonigcej
Numer telefonu osoby dzwonigcej mozna przeniesé do ksiazki telefonicznej (str. 54).
& Data oraz godzina potaczenia (jesli ustawione, str. 13).
& Rodzaj wpisu:
— potaczenia odebrane (V]
— pofaczenia nieodebrane

Zarzadzanie wpisami na liScie potaczen
Wskutek naci$niecia klawisza wyswietlacza [l zaznaczony wpis zostanie usuniety.

Po nacisnieciu klawisza wyswietlacza [ mozna za pomoca klawisza ()] wybra¢ dalsze
funkcje:

Kopiuj do ks.tel.
Przeniesienie numeru do ksigzki telefonicznej

Informacje
Jesli wraz z potagczeniem VolIP zostat odebrany i zapisany identyfikator URI, zostanie on
wyswietlony. URI mozna wybra¢, naciskajac klawisz potaczenia (¢]. URI zostanie
zapisany na liscie ponownego wybierania.

Usun liste
Usuniecie catej listy.

Po zamknieciu listy potaczen wszystkie wpisy sa oznaczane jako ,stare”, czyli przy

nastepnym wyswietleniu listy nie sa juz wyréznione pogrubieniem.

Wybieranie za pomoca listy potaczen

- Polaczenia: (2) / Sekretarka: (1)

@) Wybierz wpis.

Nacisnij/przytrzymaj klawisz potaczenia. Numer zostanie wybrany za
posrednictwem wybranego typu potaczenia (str. 30).
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Oszczedne telefonowanie
Wyswietlanie list za pomoca klawisza wiadomosci

Oszczedne telefonowanie

Mozna preferowac Internet (VolP) jako taniszy rodzaj potaczen.

W przypadku potaczen do sieci stacjonarnej lub komérkowej mozna ponadto wykorzystaé
funkcje kontroli kosztéw w telefonie. Mozna zatozy¢ konta u ré6znych operatoréw VolP,
ktérzy oferuja korzystne optaty za potaczenia do innych sieci. W konfiguracji telefonu
mozna ustali¢ np. dla numeréw miejscowych, krajowych lub komérkowych tanie
potaczenie VolIP, ktére bedzie uzywane podczas wybierania tych numeréw (Dialling Plans,
str. 144). Potaczenie VolIP, uzywane do wybierania mozna réwniez okresli¢ bezposrednio
podczas wybierania (wybierajac z kodem linii, str. 31).

W przypadku telefonowania za posrednictwem linii sieci stacjonarnej nalezy korzystac z
ustug tego operatora, ktéry oferuje najkorzystniejsza taryfe (Call-by-Call). Numerami Call-
by-Call mozna zarzadza¢ za pomoca listy numeréw Call-by-Call.

Powiazanie numeru Call-by-Call z numerem telefonu

W przypadku potaczen za posrednictwem sieci stacjonarnej numery mozna poprzedzi¢
prefiksem operatora sieci (utworzy¢ ,powigzanie”).

) Otworz liste Call-by-Call.
Wybierz wpis (numer Call-by-Call).
Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wyswietl numer
Wybierz i naciénij klawisz [{4.
ﬁi l WprowadZz numer lub wybierz numer z ksigzki telefonicznej (str. 54).
Nacis$nij klawisz potaczenia w taki sposéb (krétko/przytrzymaj), aby wybraé
numer za posrednictwem sieci stacjonarnej. Wybrane zostang oba numery.

Wskazéwka

Aby wybra¢ powigzany numer za posrednictwem sieci stacjonarnej, mozna réwniez zdefiniowac
reguty wybierania dla numeréw z listy Call-by-Call (str. 144). Mozna tez podczas wybierania dotaczy¢
do numeru kod linii #0 (kod sieci stacjonarnej).

Wyswietlanie informacji o czasie trwania potaczenia

W przypadku wszystkich rozméw za posrednictwem sieci stacjonarnej oraz VolP czas
trwania potaczenia wyswietlany jest na wy$wietlaczu:

® podczas rozmowy,

# przez okoto 3 sekundy po zakoriczeniu potaczenia, gdy stuchawka nie jest ustawiona w
tadowarce.

Wskazéwka
Rzeczywisty czas potaczert moze sie r6znic o kilka sekund od wartosci wskazanej.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)

Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)

Wiadomosci SMS mozna przesytaciotrzymywac tylko za po$rednictwem sieci stacjonarne;j.
Podczas wysytania wiadomosci SMS stacja bazowa automatycznie nawigzuje potaczenie za
posrednictwem sieci stacjonarnej.

Urzadzenie dostarczane jest w konfiguracji umozliwiajacej od razu wysytanie wiadomosci
SMS.

Warunki:

& Dla facza sieci stacjonarnej udostepniona zostata ustuga prezentacji numeru
wywotujacego.

# Operator obstuguje mozliwo$¢ przesytania wiadomosci SMS w sieci stacjonarnej
(informacje na ten temat mozna uzyska¢ u operatora).

& Nalezy uprzednio zarejestrowac si¢ u operatora w celu wysytania i odbierania
wiadomosci SMS.

Wymiana wiadomosci SMS przebiega za posrednictwem centréw SMS obstugiwanych

przez operatoréw. W aparacie nalezy wpisac¢ centrum SMS, za posrednictwem ktérego

beda wysytane i odbierane wiadomosci SMS. Z kazdego wpisanego centrum SMS mozna

odbiera¢ wiadomosci SMS, o ile dokonano wczesniej rejestracji u operatora.

Wiadomosci SMS wysytane sg za posrednictwem tego Centrum SMS, ktére wpisane

zostato jako centrum wysytania. W celu wystania aktualnej wiadomosci SMS mozna

jednakze wtaczyc¢ inne centrum SMS niz ustawione do tej pory (str. 71).

Jesli nie ustawiono zadnego centrum ustug SMS, menu zawiera jedynie wpis Ustawienia .

Nalezy wpisa¢ centrum ustug SMS (str. 71).

Wskazéwki na temat wpisywania wiadomosci SMS znajduja sie w Dodatku (str. 176).

Zasady

& Wiadomos¢ SMS moze zawiera¢ 612 znakéw.

& Jesli wiadomos¢ zawiera wiecej niz 160 znakéw, zostanie przestana jako potgczona
wiadomosé SMS (np. cztery wiadomosci po 152 wzgl. 153 znaki, w zaleznosci od
dtugosci potaczonych informacji).

Podczas wpisywania wiadomosci SMS w nagtéwku po prawej stronie wyswietlane sa
nastepujace informacje (przyktad):
1

SMS 596(1) 2
1 Maksymalna liczba znakéw, jakie mozna jeszcze wpisa¢ wzgl. dotaczy¢.

2 Liczba wiadomosci SMS, jakie musza zosta¢ potaczone w przypadku wpisanego do
tej pory tekstu.

Nalezy pamietac, ze taczenie wiadomosci SMS z reguty wiaze sie z koniecznoscia poniesienia
dodatkowych kosztéw.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Wpisywanie/wysytanie wiadomos$ci SMS

Uwaga!
& Jesli telefon podtaczony jest do centrali PABX, nalezy zapoznac sie z odpowiednimi
wskazéwkami — patrz str. 73.

& W celu odbierania wiadomosci konieczne jest zarejestrowanie sie u operatora.

Rejestrowanie przy uzyciu kreatora rejestracji

W przypadku otwarcia menu > Wiadomosci - SMS po raz pierwszy, wyswietlone
zostanie pytanie, czy aparat ma wykonac automatycznie rejestrowanie we wszystkich
wprowadzonych centrach SMS (patrz str. 71). Jesli pytanie zostanie potwierdzone za
pomoca opcji IEA, wiadomosci SMS mozna bedzie odbiera¢ z kazdego wpisanego centrum
SMS.

Jesli zostanie wybrana odpowiedz [[f], automatyczna rejestracja zostanie przerwana.
Procedure automatycznego rejestrowania mozna uruchomic¢ réwniez pézniej, za pomoca
menu:

Warunek: zostaty wpisane centra SMS.

- X Wiadomosci - SMS - Ustawienia & Zaméw usluge SMS

Kreator rejestracji nie obstuguje konfigurowania osobistych skrzynek wiadomosci (str. 69).

Wpisywanie/wysytanie wiadomosci SMS

Wpisywanie wiadomosci SMS
& 1] Wiadomosci - SMS
Skrzynka 2 W razie potrzeby wybierz skrzynke pocztowa i nacisnij klawisz [e[J (str. 69).

Q’ﬁi W razie potrzeby wprowadz kod PIN skrzynki pocztowej i nacisnij klawisz [e[4.
Nowy SMS Wybierz i naci$nij klawisz [{J4.

ﬁi Wpisz wiadomos¢ SMS.

Wysylanie wiadomosci SMS

Nacisnij klawisz potaczenia.

lub:

Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wyslij Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza (4.
Nastepnie:

SMS Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [i4.
11

LWybierz numer wraz z numerem kierunkowym (takze w lokalnej sieci
telefonicznej) z ksigzki telefonicznej/listy Call-by-Call lub wpisz numer
bezposrednio. Aby wysta¢ SMS do skrzynki pocztowej SMS: zatacz na koricu
numeru numer identyfikacyjny skrzynki.

[Wyslij] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wiadomos¢ SMS zostanie wystana, gdy tylko zostanie zwolniona linia sieci stacjonarnej
telefonu.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Whpisywanie/wysytanie wiadomosci SMS

Wskazowki

— Jesli wpisywanie tekstu wiadomosci SMS zostanie przerwane przez przychodzace potaczenie
zewnetrzne, tekst zostanie automatycznie zapisany na liscie wystanych wiadomosci.

— W razie zapetnienia pamieci lub uzywania funkcji SMS stacji bazowej za pomoca innej stuchawki
procedura zostanie przerwana. Wyswietlany jest wéwczas odpowiedni komunikat. Nalezy usuna¢
zbedne wiadomosci SMS albo wysta¢ wiadomos¢ SMS péZniej.

Lista roboczych

Wiadomos$¢ SMS mozna zapisac na liscie wiadomosci roboczych, a nastepnie zmienic i
wystac.

Zapisywanie wiadomosci SMS na liscie roboczych

» Podczas wpisywania wiadomosci SMS (str. 64).
Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Zapisz Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [I4.

Wskazéwka

Po zapisaniu zostanie wyswietlony ponownie edytor SMS z wpisang wiadomoscig. Mozna
kontynuowa¢ wpisywanie tekstu i ponownie go zapisa¢. Zapisana wczeéniej wiadomos¢ SMS
zostanie zastapiona.

Otwieranie listy wiadomosci roboczych
»> Wiadomosci & SMS - (skrzynka pocztowa, kod-PIN skrzynki pocztowej)

Wychodz. (3)
Wybierz i nacisnij klawisz [{[3. Liczba wiadomosci SMS na liscie wy$wietlana jest
w nawiasach (np. (3)).

Wyswietlony zostanie pierwszy wpis na liscie, np.:
1234567890
15.01.08  12:20

Odczytywanie lub usuwanie wiadomosci SMS
» Otworz liste wystanych wiadomosci, a nastepnie:

@) Wybierz wiadomo$¢ SMS.
Nacisnij klawisz wy$wietlacza. Zostanie wyswietlony tekst. Przewijaj o jeden

wiersz za pomoca klawisza [(J)].
lub:

Otwoérz menu.
Usun wpis  Naci$nij [fI§. Wybrana wiadomo$¢ SMS zostanie usunieta.

Za pomoca polecenia (S & Usun liste mozna usuna¢ cafa liste wystanych wiadomosci
SMS.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Odbieranie wiadomosci SMS

Wpisywanie/zmienianie wiadomosci SMS
» Podczas czytania wiadomosci SMS na liScie wystanych.
res Otworz menu.
Mozna wybra¢ nastepujace opcje:
Nowy SMS
Wopisanie nowej wiadomosci SMS, a nastepnie jej wystanie (str. 64) lub zapisanie.
Edytuj
Zmiana zapisanego tekstu wiadomosci SMS, a nastepnie wystanie (str. 64).

Zestaw znakow
Tekst jest wyswietlany przy uzyciu wybranej czcionki.

Wysytanie wiadomosci SMS na adres e-mail

Jesli operator udostepnia ustuge ,SMS na adres e-mail”, mozna wysyta¢ wiadomosci SMS
réwniez na adresy e-mail.

Adres e-mail musi by¢ umieszczony na poczatku tekstu. Wiadomos$¢é SMS nalezy wystac na
adres ustugi e-mail centrum wysytania wiadomosci SMS.

& X2 Wiadomosci - SMS = (skrzynka pocztowa, kod-PIN skrzynki pocztowej)
- Nowy SMS

ﬁi Wopisz adres e-mail. Zakoricz za pomoca znaku spacji lub dwukropka (w
zaleznosci od operatora).

ﬁi Whpisz tekst wiadomosci SMS.

res Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wyslij Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [{4.

E-mail Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [id. Jesli nie zostat wpisany numer
ustugi e-mail (str. 71), wpisz numer.

[ Wyslij] Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Wiadomos$¢ SMS zostanie wystana, gdy tylko zostanie zwolniona linia sieci stacjonarnej
telefonu.

Odbieranie wiadomosci SMS

Wszystkie odebrane wiadomosci SMS zapisywane sa na liscie odebranych. Potaczone
wiadomosci SMS wyswietlane sa jako jedna wiadomos$¢ SMS. Jesli wiadomosc ta jest zbyt
dtuga (sktada sie z wielu potaczonych pojedynczych wiadomosci) lub zostata przestana
niekompletna, to zostanie ona podzielona na kilka pojedynczych wiadomosci SMS.

Poniewaz wiadomos$¢ SMS pozostaje na liScie nawet po jej przeczytaniu, nalezy regularnie
usuwac wiadomosci SMS z listy.

Gdy pamiec¢ wiadomosci SMS zostanie zapetniona, wyswietlony zostanie odpowiedni
komunikat.

» Usun zbedne wiadomosci SMS (str. 67).
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Odbieranie wiadomosci SMS

Lista odebranych

Lista odebranych zawiera:
& Wszystkie odebrane wiadomosci SMS, poczawszy od najnowszej.
& Wiadomosci SMS, ktére nie zostaty wystane z powodu btedu.

Nowe wiadomosci SMS sygnalizowane sa na wszystkich stuchawkach Gigaset C47H za
pomoca symbolu =9 na wyswietlaczu, miganiem klawisza wiadomosci oraz sygnatem
dzwiekowym.

Otwieranie listy odebranych za pomoca klawisza
Nacisnij.
W razie potrzeby wybierz skrzynke i wprowadz kod PIN skrzynki.
Lista odebranych wy$wietlana jest w spos6b nastepujacy (przyktad):
SMS: (2) —1

| 2

1 Z pogrubieniem: liczba nowych wpiséw
Bez pogrubienia: liczba przeczytanych wpiséw
2 Nazwa skrzynki pocztowej, w tym przypadku: skrzynka ogélna

Otworz liste klawiszem [o[4.

Wopis na liscie wy$wietlany jest np. w nastepujacy sposob:

1234567890 1
01.01.08 09:45 2

1 Numer nadawcy lub nazwa z wpisu w ksiazce telefonicznej
2 Stan wiadomosci SMS:
z pogrubieniem: nowe, nieprzeczytane wiadomosci SMS
bez pogrubienia: stare, przeczytane wiadomosci

Otwieranie listy odebranych za pomoca menu SMS
= ] Wiadomosci = SMS = (skrzynka, kod PIN skrzynki) = Przychodz. (2)

Odczytywanie lub usuwanie wiadomosci SMS
» Otworz liste odebranych wiadomosci.

» Dalej postepuj zgodnie z opisem w rozdziale ,Odczytywanie lub usuwanie wiadomosci
SMS”, str. 65.

Nowa wiadomos¢ SMS otrzymuje po odczytaniu stan ,Stare” (nie jest wyswietlana
pogrubiong czcionka).

Usuwanie listy odebranych

Z listy zostang usuniete wszystkie nowe i stare wiadomosci SMS.

» Otworz liste odebranych wiadomosci.

Opcje| Otworz menu.

Usun liste  Wybierz, nacisnij klawisz [ i potwierdz za pomoca klawisza [EI4. Lista zostanie
usunieta.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Odbieranie wiadomosci SMS

Odpowiadanie na wiadomosci SMS lub przekazywanie wiadomos$ci SMS

» Odczytywanie wiadomosci SMS (str. 67):
Opcje| Naci$nij klawisz wyswietlacza.
Dostepne sa nastepujace mozliwosci:
Odpowiedz

Bezposrednie wpisywanie i wysytanie odpowiedzi w wiadomosci SMS (str. 64).
Edytuj

Zmiana tekstu wiadomosci SMS, a nastepnie wystanie (str. 64).
Przekazywanie wiadomosci SMS
» Podczas czytania wiadomosci SMS (str. 67):
res Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Przeslij dalej

Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [B[4. Dalej patrz str. 64.

Przenoszenie numeru do ksiazki telefonicznej

Przenoszenie numeru nadawcy
» Otworz liste odebranych wiadomosci i wybierz wiadomos¢ SMS (str. 67).
Opcie] Naci$nij klawisz wyswietlacza. Dalej patrz str. 54.

Wskazowki

— W ksigzce telefonicznej mozna utworzy¢ dodatkowo specjalna ksiazke dla numeréw SMS,
poprzedzajac nazwy tych wpiséw symbolem gwiazdki (*).

— Zataczony numer identyfikacyjny skrzynki zostanie przejety do ksigzki telefonicznej. Nalezy go
usung¢ dla ,zwyktych rozmow”.

Przenoszenie do ksigzki telefonicznej/wybieranie numerdw z tekstu wiadomosci SMS

» Przeczytaj wiadomos¢ SMS (str. 67) i przewin ja do miejsca zawierajagcego numer
telefonu.

Cyfry wyswietlane sa w odwré6conych kolorach.

Naciénij/przytrzymaj klawisz potaczenia, aby wybraé¢ numer.
lub:
Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby zapisaé numer w ksigzce telefonicznej. Dalej

patrz str. 54.

Wskazowki

— W przypadku miedzynarodowych numeréw kierunkowych znak +-nie jest kopiowany.
» W takim przypadku nalezy numer poprzedzi¢ wpisem ,00".

— Jedli wiadomos¢ SMS zawiera wiele numeréw, nastepny numer zostanie zaznaczony, jesli
wiadomos¢ zostanie przewinieta na tyle, ze pierwszy numer zniknie z wyswietlacza.

Aby uzy¢ tego numeru réwniez do wystania wiadomosci SMS:
» Zapisz numer wraz z numerem kierunkowym w ksigzce telefoniczne;j.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Powiadamianie przy uzyciu wiadomosci SMS

Powiadamianie przy uzyciu wiadomosci SMS

Mozliwe jest powiadamianie o nieodebranych potaczeniach za pomocg wiadomosci SMS.

Warunek: w przypadku potaczen nieodebranych musi by¢ przekazywany numer telefonu
wywotujacego (CLI).

Powiadomienie przesytane jest do stuchawki uzytkownika lub do innego urzadzenia,
obstugujacego funkcje wiadomosci SMS.

Wystarczy w tym celu zapisac jedynie numer telefonu, na ktéry ma by¢ wystane
powiadomienie (numer powiadamiania) i ustawi¢ typ powiadamiania.

Nalezy pamieta¢, ze powiadamianie za pomoca wiadomosci SMS wiaze sig z reguty z koniecznoscia
poniesienia dodatkowych kosztéw.

Zapisywanie numeru powiadamiania
= X Wiadomosci » SMS - Ustawienia - Nr do powiad.

Q’ﬁi Wprowadz numer (z numerem kierunkowym), na ktéry zostanie przestana
wiadomos¢ SMS.

Zapisz| Naci$nij klawisz wyswietlacza.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Uwaga!
Nie nalezy wpisywac dla ustugi powiadamiania o nieodebranych potaczeniach wtasnego numeru w
sieci stacjonarnej. Moze to spowodowac¢ powstanie petli, za ktdra naliczane beda optaty.

Ustawianie typu powiadamiania
- X Wiadomosci & SMS - Ustawienia -+ Typ powiad.

» W razie potrzeby zmieri wpis wielowierszowy:

Nieodebrane:
Wybierz opcje WL, jesli ma by¢ przesytane powiadomienie w formie wiadomosci SMS.

» Zapisz zmiany (str. 175).

Skrzynki pocztowe SMS

W przypadku ustawien fabrycznych wtaczona jest jedynie ogélna skrzynka pocztowa.
Skrzynka pocztowa tego typu jest dostepna dla wszystkich i nie mozna jej zabezpieczy¢ za
pomoca kodu PIN. Dodatkowo mozna skonfigurowac trzy osobiste skrzynki pocztowe i
zabezpieczy¢ je za pomoca kodu PIN. Kazda skrzynka pocztowa zostanie oznaczona za
pomoca nazwy oraz numeru identyfikacyjnego skrzynki (rodzaj numeru wewnetrznego).

Uwaga!

& Jesli do danej linii telefonicznej podtaczonych jest wiele urzadzert umozliwiajacych
korzystanie z ustug SMS (stacji bazowych), to kazdy z numeréw identyfikacyjnych
skrzynek SMS musi by¢ inny. W takim przypadku konieczna jest réwniez zmiana
ustawionego domysinie numeru identyfikacyjnego skrzynki ogéinej (,0”).
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Skrzynki pocztowe SMS

@ Osobistych skrzynek pocztowych mozna uzywac tylko wtedy, jesli operator udostepnia
taka funkcje. To, czy centrum SMS obstuguje skrzynki pocztowe, mozna rozpoznac po
symbolu gwiazdki (*) poprzedzajacym numer centrum.

& W razie zapomnienia kodu PIN skrzynki pocztowej kod ten mozna anulowac,
przywracajac ustawienia fabryczne stacji bazowej. Procedura ta spowoduje usuniecie
wszystkich wiadomosci SMS we wszystkich skrzynkach.

Ustawianie i zmienianie osobistej skrzynki pocztowej

Ustawianie osobistej skrzynki pocztowej

& X Wiadomosci - SMS - Ustawienia - Skrzynki SMS

Wybierz skrzynke pocztowa, np. Skrzynka 2, i nacisnij klawisz [e[4.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Status:
Wiaczl/wytacz skrzynke pocztowa.

ID:
Wybierz numer identyfikacyjny skrzynki pocztowej (0-9). Do wyboru dostepne s3g
jedynie wolne cyfry.

Zabezp. PIN:
Wtaczaniel/wytaczanie zabezpieczenia za pomoca kodu PIN.

PIN
Ew. wprowadz 4-cyfrowy kod PIN.

» Zapisz zmiany (str. 175).

Aktywne skrzynki pocztowe zaznaczone sg na liscie skrzynek symbolem [V]. Sg one
prezentowane na liscie wiadomosci SMS i w razie potrzeby mozna je wys$wietli¢ za pomoca
klawisza wiadomosci (=).

Wylaczanie skrzynki pocztowej

» Ustaw opcje Status: na Wyl.. W razie potrzeby potwierdZ wskazéwke, wybierajac opcje
(Tak

Wszystkie wiadomosci SMS, zapisane w tej skrzynce zostang usuniete.

Wytaczanie zabezpieczenia za pomoca kodu PIN
» Zabezp. PIN: Ustaw funkcje na Wyl..
Kod PIN skrzynki pocztowej zostanie ustawiony na ,0000".

Zmienianie nazwy skrzynki pocztowej

- X Wiadomosci - SMS - Ustawienia - Skrzynki SMS (wybierz skrzynke
pocztowa)

Edytuj| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

ﬁi Wprowadz nowa nazwe.
Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Ustawianie centrum SMS

Zmienianie kodu PIN oraz numeru identyfikacyjnego skrzynki pocztowej

= ] Wiadomosci % SMS - Ustawienia =» Skrzynki SMS - (wybierz skrzynke
pocztowa)

u W razie potrzeby wprowadz kod PIN skrzynki pocztowej i nacisnij klawisz [o[4.

» Ustaw ID:, Zabezp. PIN:, PIN (str. 70).

Wysytanie wiadomosci SMS do osobistej skrzynki pocztowej

W celu wystania wiadomosci SMS do osobistej skrzynki pocztowej uzytkownika, nadawca
wiadomosci musi zna¢ numer identyfikacyjny skrzynki i dotaczy¢ go do numeru telefonu.

» Wiadomosci do odbiorcy wiadomosci SMS mozna przesytac za posrednictwem osobistej
skrzynki pocztowe;j.

Dzieki temu adresat otrzyma w wiadomosci SMS informacje na temat numeru nadawcy
wraz z aktualnym numerem identyfikacyjnym skrzynki pocztowej i bedzie mogt zapisac je
w ksigzce telefonicznej. Jesli numer identyfikacyjny jest nieprawidtowy, wiadomosé SMS
nie zostanie dostarczona.

Ustawianie centrum SMS

Wpisywanie/zmienianie centrum SMS

» Przed wprowadzeniem nowego wpisu lub usunieciem zapisanego numeru nalezy
zasiegnac informacji na temat dostepnej oferty oraz specyfiki ustug danego operatora.
- 1] Wiadomosci - SMS - Ustawienia -» Centrum SMS

Wybierz centrum SMS (np. Centrum SMS 1) i nacisnij klawisz [J4.

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Wysylanie:
Tak Wybierz, jesli za posrednictwem centrum SMS ma zosta¢ wystana wiadomosé SMS.
W przypadku centréw SMS od 2 do 4 ustawienie to odnosi sie tylko do nastepnej
wiadomosci SMS.

SMS:
Naci$nij klawisz wyswietlacza [ZN]. Wpisz numer ustugi SMS i dotgcz symbol gwiazdki,
jesli operator obstuguje osobiste skrzynki pocztowe.

E-mail
Naci$nij klawisz wyswietlacza [Zf]. Wprowadz numer ustugi e-mail.

» Zapisz zmiany (str. 175).

Wskazéwka

U operatora nalezy zasiegnac informacji o tym, jakie warunki nalezy uwzgledni¢ podczas
wprowadzania numerdw ustug, aby uzyska¢ mozliwos¢ korzystania z osobistej skrzynki pocztowej
(warunek: operator obstuguje te funkcje).
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Ustugi informacyjne SMS

Wysytanie wiadomosci SMS za posrednictwem innego centrum SMS

» Wiacz centrum SMS (2 do 4) jako aktywne centrum wysyfania.

» Wyslij wiadomos¢ SMS.

Ustawienie to dotyczy tylko nastepnej wysytanej wiadomosci SMS. Potem zostanie
ponownie ustawione Centrum SMS 1.

Ustugi informacyjne SMS

U operatora mozna zaméwi¢ ustuge przesytania za posrednictwem wiadomosci SMS
okreslonych informacji (np. prognozy pogody lub numeréw totolotka). Zapisaé mozna
facznie maks. 10 ustug informacyjnych. Informacje na temat oferowanych ustug
informacyjnych i ich cen mozna uzyskaé u operatora.

Zamawianie/ustawianie ustugi informacyjnej

Zamawianie ustugi informacyjnej

= [ Wiadomosci & SMS - Serwis SMS
Wybierz ustuge informacyjna.
[Wyslij | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Ustawianie ustugi informacyjnej

» Wybierz pusty wpis ustugi informacyjnej, a w razie potrzeby usun wczesniej inny wpis.
Nastepnie:

| Edytuj| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Fj W razie potrzeby wprowadz kod, oznaczenie i numer docelowy.
Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Zmienianie wpisu ustugi informacyjnej

» Wybierz ustuge informacyjna (patrz str. 72). Nastepnie:

Opcie] Otwérz menu.

Edytuj wpis Wybierz i naci$nij klawisz 4.

L:E W razie potrzeby zmien kod, oznaczenie lub numer docelowy.
Zapisz| Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Usuwanie ustugi informacyjnej

» Wybierz ustuge informacyjna (patrz str. 72). Nastepnie:
res Otworz menu.

Usun wpis  Wybierz i naci$nij klawisz [f4.

72



Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Wiadomosci SMS w centralach PABX

Wiadomosci SMS w centralach PABX

& Odbieranie wiadomosci SMS jest mozliwe tylko wtedy, gdy do centrali abonenckiej
PABX przesytany jest numer wywotujacy (funkcja CLIP). Odczytanie sygnatu CLIP
numeru centrum SMS odbywa sie w aparacie Gigaset.

& W razie potrzeby numer centrum SMS nalezy poprzedzi¢ prefiksem potaczen
zewnetrznych (PAL), ktéry jest zalezny od centrali PABX.

W razie watpliwosci nalezy wykonac test centrali PABX, wysytajac np. wiadomos¢ SMS
na wtasny numer telefonu: raz z prefiksem potaczen zewnetrznych, a raz bez.

# Podczas wysytania wiadomosci SMS numer nadawcy moze by¢ wysytany bez numeru
centrali abonenckiej. W takim przypadku bezposrednia odpowiedzZ ze strony odbiorcy
jest niemozliwa.

Wysytanie i odbieranie wiadomosci SMS w centralach PABX ISDN jest mozliwe tylko przy
uzyciu numeru MSN przypisanego do stacji bazowej.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji SMS

Po wytaczeniu funkcji SMS nie mozna bedzie odbieraé ani wysyta¢ za pomoca aparatu
wiadomosci SMS jako wiadomosci tekstowych.

Po wytaczeniu funkcji wprowadzone ustawienia wysyfania i odbierania wiadomosci SMS
(numery centréw SMS), jak réwniez wpisy na liscie wiadomosci odebranych oraz
wystanych zostang zachowane.

Otwoérz menu.
EnNEn

Whpisz cyfry.
@  Wytacz funkcje SMS.
lub:

I3  Wtacz funkcje SMS (ustawienie fabryczne).

Usuwanie btedéw zwigzanych z wiadomos$ciami SMS

Kody btedéw podczas wysytania

EO | Wtaczone state ograniczenie prezentacji numeru (CLIR) lub nie zostata wtaczona prezentacja
numeru wywotujacego.

FE |Btad podczas przesytania wiadomosci SMS.

FD|Btad podczas ustanawiania potaczenia z centrum SMS, patrz Sposéb postepowania.

Sposob postepowania w przypadku btedow

W ponizszej tabeli przedstawiono liste btedéw oraz ich mozliwych przyczyn, jak réwniez
wskazéwki na temat sposobéw ich usuwania.
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Wiadomosci SMS (komunikaty tekstowe)
Usuwanie btedow zwigzanych z wiadomos$ciami SMS

Wysytanie niemozliwe.

1. Nie zostata udostepniona funkcja ,prezentacji numeru wywotujacego” (CLIP).
» Nalezy zwréci¢ sie do operatora z zyczeniem udostepnienia ustugi.

2. Wysytanie wiadomosci SMS zostato przerwane (np. przez potaczenie przychodzace).
»  Wyslij wiadomos$¢ SMS ponownie.

3. Funkcja nie jest obstugiwana przez operatora.

4. Nie zostat wpisany lub zostat wpisany btednie numer centrum SMS ustawionego jako centrum
wysytania.
» Wpisz numer (str. 71).

Tekst otrzymanej wiadomosci SMS jest niekompletny.

1. Zapetniona pamiec telefonu.
» Usun stare wiadomosci SMS (str. 67).

2. Operator nie przestat jeszcze pozostatej czesci wiadomosci.

Wiadomosci SMS nie sg odbierane.

1. Zmieniony zostat numer identyfikacyjny skrzynki pocztowe;j.
» Przekaz nadawcom zmieniony numer identyfikacyjny lub anuluj zmiane (str. 70).

2. Nie zostata wtaczona skrzynka pocztowa.
» Wiacz skrzynke pocztowa (str. 70).

3. Za pomoca opcji Gdy: Wszystkie ustawiono przekierowanie potaczen lub dla skrzynki poczty
gtosowej u operatora ustawiono przekierowanie potaczen z opcja Wszystkie.
» Zmien ustawienie przekierowania potfaczen.

Wiadomos¢ SMS jest odczytywana.

1. Nie zostata ustawiona funkcja ,Wyswietlanie numeru telefonu”.
» Zwrdc sie do operatora z zyczeniem udostepnienia ustugi (odptatnie).

2. Operatorzy sieci telefonii komérkowej i stacjonarnej nie uzgodnili wspdtpracy w zakresie ustug
SMS.
» Zasiegnij informacji u ustugodawcy SMS w sieci stacjonarnej.

3. Urzadzenie koricowe nie jest udostepnione u ustugodawcy SMS dla ustug SMS w sieci stacjonarnej,
tzn. brak danych rejestracji uzytkownika.
» Uruchom kreatora rejestracji i zezwdl na automatyczna rejestracje (patrz str. 64).
» Zarejestruj (ponownie) urzadzenie w celu korzystania z ustug SMS.

Odbieranie mozliwe tylko w ciggu dnia.

1. Urzadzenie koricowe nie jest udostepnione w bazie danych operatora ustug SMS dla ustug SMS w
sieci stacjonarnej, tzn.brak danych rejestracji uzytkownika.
» Uruchom kreatora rejestracji i zezwdl na automatyczna rejestracje (patrz str. 64).
» Zasiegnij informacji u ustugodawcy SMS w sieci stacjonarne;j.
» Zarejestruj (ponownie) urzadzenie w celu korzystania z ustug SMS (patrz wyzej).
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Powiadomienia o poczcie e-mail
Otwieranie listy otrzymanych wiadomosci

Powiadomienia o poczcie e-mail

Telefon informuje o odebraniu przez serwer poczty przychodzacej nowej wiadomosci
e-mail.

Telefon mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby okresowo nawigzywat potaczenie z serwerom
wiadomosci e-mail i sprawdzat, czy s nowe wiadomosci.

Nadejscie nowej wiadomosci e-mail wskazywane jest na wszystkich zalogowanych

stuchawkach Gigaset C47H. Nadawany jest sygnat dZzwiekowy, miga klawisz wiadomosci
i na wyswietlaczu w stanie gotowosci wyswietlany jest symbol =a.

Wskazéwka

Symbol 2 jest wyswietlany réwniez wtedy, gdy dostepne s3 nowe wiadomosci SMS lub tez
wiadomosci komunikatora.

Jesli dostepne sa nowe wiadomosci e-mail, po nacisnieciu klawisza wiadomosci wyswietlana jest
lista E-mail:

Za posrednictwem telefonu mozna nawiagzac potaczenie z serwerem poczty przychodzacej
i wyswietli¢ w przypadku kazdej wiadomosci e-mail na liscie otrzymanych wiadomosci
informacje o nadawcy, dacie/godzinie otrzymania oraz o temacie (str. 75).

Warunki:

& Tylko jedno konto e-mail skonfigurowane u dostawcy ustug internetowych.

& Serwer poczty przychodzacej uzywa protokotu POP3.

& W telefonie zapisana zostata nazwa serwera poczty przychodzacej oraz osobiste dane
dostepowe uzytkownika (nazwa konta, hasto) (str. 149).

Otwieranie listy otrzymanych wiadomosci

- X1 Wiadomosci + E-mail
Lub tez, jesli dostepne s3 nowe wiadomosci e-mail (miga klawisz wiadomosci (=)):
- E-mail:

Telefon nawiazuje potaczenie z serwerem poczty przychodzacej. Zostanie wysSwietlona
lista zapisanych na nim wiadomosci e-mail.

Nowe, nieprzeczytane wiadomosci znajduja sie przed starszymi, przeczytanymi.
Najnowszy wpis znajduje sie na poczatku listy.

W przypadku kazdej wiadomosci e-mail wy$wietlana jest nazwa wzgl. adres e-mail
nadawcy (jeden wiersz, w razie koniecznosci w skrocie), jak rbwniez data i godzina (data i
godzina maja tylko wtedy prawidtowe wartosci, jesli nadawca i odbiorca znajduja sie w tej
samej strefie czasowej).

75



Powiadomienia o poczcie e-mail
Otwieranie listy otrzymanych wiadomosci

Przyktadowa informacja:

(— )
Skrzynka odbiorcza

Susi Sorglos ——
15.01.08 12:20
Louise Miller
15.01.08 11:15

© Opcje

1 Adres e-wzgl. nazwa podana przez nadawce
Pogrubienie: nowa wiadomos¢.
2 Data i godzina odebrania wiadomosci e-mail

Jedli lista odebranych wiadomosci na serwerze poczty przychodzacej jest pusta, zostanie
wyswietlony komunikat Brak wpisow.

Wskazéwka

Wielu dostawcéw poczty elektronicznej uaktywnia standardowo ochrone antyspamowa. Wiadomosci
e-mail zakwalifikowane jako spam umieszczane sa w odrebnym folderze, a wiec nie sa wyswietlane
na liscie otrzymanych wiadomosci.

W przypadku niektérych dostawcdw ustug funkcje te mozna skonfigurowaé: mozna wytaczy¢
ochrong antyspamowa lub tez umozliwi¢ wyswietlanie spamu na liScie skrzynki odbiorczej.

Inni dostawcy poczty elektronicznej przesytaja, w przypadku odebrania spamu, wiadomos¢ do
skrzynki odbiorczej. Ma ona na celu poinformowanie o odebraniu wiadomosci e-mail uznanej za
spam.

Dane daty i nadawcy tej wiadomosci sg jednakze stale aktualizowane, w wyniku czego wiadomos¢ ta
zawsze jest wySwietlana jako nowa.

Komunikaty podczas nawigzywania potaczenia

Podczas nawiazywania potaczenia z serwerem poczty przychodzacej moga wystapic
opisane ponizej problemy. Komunikaty wySwietlane sg na wyswietlaczu przez kilka
sekund.

Serwer nie jest dostepny!
Nie mozna nawiagza¢ dodatkowego potaczenia z serwerem poczty przychodzace;.
Przyczyny moga by¢ nastepujace:
— Btedna nazwa serwera poczty przychodzace;.

Tymczasowe problemy z serwerem poczty przychodzacej (nie dziata lub tez nie jest
potaczony z Internetem).

» Sprawdz ustawienia (str. 149).
» Powtdrz operacje pbzniej.

Aktualnie niemozliwe!
Zasoby telefonu, niezbedne w celu nawigzania potaczenia, s zajete np.:
— Juz nawigzano dwa pofaczenia VolP.
— Zserwerem poczty przychodzacej pofaczona jest juz inna stuchawka.
» Powtdrz operacje pdzniej.

76



Powiadomienia o poczcie e-mail
Wyswietlanie nagtowka wiadomosci e-mail

Rejestracja nie powiodla sie!
Btad podczas logowania do serwera poczty przychodzacej. Przyczyny moga by¢
nastepujace:
— Btedna nazwa serwera poczty przychodzacej, nazwa uzytkownika i/lub hasto.
» Sprawd? ustawienia (str. 149).

Bledne ustawienia skrz. pocztowej!
Niepetne dane nazwy serwera poczty przychodzacej, nazwy uzytkownika i/lub hasta.

» Sprawd? ustawienia wzgl. uzupetnij dane (str. 149).

Wyswietlanie nagtowka wiadomosci e-mail

Warunek: otwarta lista odebranych wiadomosci (str. 75).

@) Wybierz wpis wiadomosci e-mail.

Dotyczy| Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Zostanie wy$wietlony temat wiadomosci e-mail (maks. 120 znakéw).

Aby powrdcic do listy odebranych wiadomosci, nacisnij klawisz wys$wietlacza.

Wskazéwka
Jesli nagtéwek ma format HTML, moze by¢ wyswietlany inaczej niz w programie pocztowym na
komputerze.

Wyswietlanie adresu nadawcy wiadomosci e-mail

Warunek: otwarta lista odebranych wiadomosci (str. 75).

@) Wybierz wpis wiadomosci e-mail.
Od] Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wyswietlany jest kompletny adres nadawcy wiadomosci e-mail.
Aby powrdci¢ do listy odebranych wiadomosci, nacisnij klawisz wy$wietlacza.
Przyktad:
- Od )

Susi.Sorglos@mailp

rov.com

) Opcje
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Powiadomienia o poczcie e-mail
Wyswietlanie adresu nadawcy wiadomosci e-mail

Usuwanie wiadomosci e-mail

Warunek: wyswietlenie nagtéwka wiadomosci lub tez adresu nadawcy wiadomosci e-mail
(str. 77).

» [ & Usun E-mail Wybierz i nacisnij klawisz [O[4.
Wiadomo$¢ e-mail zostanie usunieta z serwera poczty przychodzace;.
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Komunikator

Komunikator

Komunikator telefonu zapewnia mozliwos¢ korzystania z funkcji Instant Messaging
(bezposrednie przesytanie wiadomosci, czat). Telefon obstuguje standard XMPP-
Messenger (Jabber).

Instant Messaging (IM) to okreslenie komunikacji pomiedzy znajomymi w Internecie.
Pomiedzy uczestnikami przesytane sg przy tym bezposrednio krétkie wiadomosci. W taki
sposdéb powstaje ptynna rozmowa, podobna do czatu (,chat” znaczy mniej wiecej tyle, co
.plotkowanie”).

Warunkiem dla tej formy komunikacji jest potaczenie sie przez obu uzytkownikéw z
serwerem komunikatora (Messenger Server) tego samego operatora ustugi Instant
Messaging. Obaj uzytkownicy musza by¢ réwniez online. Serwer komunikatora przekazuje
komunikaty do odbiorcéw.

Uzytkownicy ustugi Instant Messaging nazywani sa Buddy (znajomy).
W przypadku wiekszosci serwerédw komunikatoréw mozliwe jest tworzenie tzw. list

kontaktow. Na liscie kontaktéw mozna zapisa¢ dane kontaktowe 0séb, z ktérymi chcemy
rozmawiac.

Serwer komunikatora informuje, gdy tylko osoba znajoma wiacza sie (przechodzi online)
lub wytacza (przechodzi offline). Offline oznacza, ze znajomy zakoriczyt potgczenie z
serwerem komunikatora.

Kazdy uzytkownik moze ponadto ustali¢ swéj stan (komunikacyjny, patrz str. 82), na
podstawie ktérego inni moga stwierdzi¢, czy ma ochote przytaczyc sie do czatu, czy tez nie
chce, aby mu przeszkadzano.

Komunikator telefonu oferuje nastepujace mozliwosci:

& Potaczenie online (str. 80).

& Wyswietlanie w stuchawce listy kontaktéw (Buddies), utworzonych uprzednio na
komputerze. W przypadku kazdej znajomej osoby wskazywane jest, czy jest ona
dostepna (online) i czy chce wzig¢ udziat w czacie (stan dostepnosci, patrz str. 82).

& Wymienianie wiadomosci ze znajomymi. Stuchawka sygnalizuje nadejscie nowej
wiadomosci poprzez miganie klawisza wiadomosci oraz sygnatem dzwiekowym.

& Pofaczenia ze znajomymi bezposrednio z listy kontaktéw (str. 87).

Warunki uzywania komunikatora:

# Rejestracja za pomoca przegladarki internetowej na komputerze u operatora ustug
komunikacyjnych i (opcjonalnie) uzgodnienie pseudonimu (,nick”).

& Utworzenie listy kontaktéw za pomoca oprogramowania klienckiego komunikatora na
komputerze.

# Zapisanie adresu serwera komunikatora oraz danych dostepowych serwera
(identyfikator uzytkownika, hasto) za pomoca konfiguratora internetowego w telefonie
(str. 147). Telefon potrzebuje tych danych w celu nawigzania potaczenia z serwerem
komunikatora.
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Komunikator
Nawiazywanie potaczenia, wlaczanie si¢ online

Wskazéwka

Jesli operator ustug komunikacyjnych nie obstuguje klienta komunikatora w telefonie, mozna
utworzy¢ konto na publicznym serwerze Jabber i wpisa¢ jego adres do telefonu za posrednictwem
komunikatora internetowego. Wiele z serwerdéw Jabber oferuje bramy do innych serweréw
komunikatoréw (np. AOL, ICQ, MSN, Yahoo!).

Liste serweréw Jabber wraz z informacjg o bramach do innych serweréw komunikatoréw mozna
znalez¢ w Internecie pod adresem:

http://lwww.jabber.org.

Informacje na temat konfiguracji konta Jabber wraz z podtaczeniem do serweréw ICQ, MSN lub
Yahoo mozna znalez¢ np. w Internecie pod adresem: http://web.swissjabber.ch

Nawigzywanie potaczenia, wtaczanie sig online

W stuchawce wyswietlana jest lista kontaktéw oraz mozna odbiera¢ wiadomosci od
znajomych dopiero po wtaczeniu sie (online).

Potaczenie z serwerem komunikatora moze kazdorazowo uzyskac tylko jedna ze stuchawek
zarejestrowanych w stacji bazowej. Czat mozna prowadzic¢ tylko za pomoca tej stuchawki.

Potaczenie zewnetrzne powoduje przerwanie czatu. Uzytkownik pozostaje jednakze
online. Po zakoriczeniu rozmowy wzgl. odrzuceniu potaczenia czat mozna kontynuowac.

Warunek: zapisanie adresu serwera komunikatora oraz danych dostepowych serwera
(identyfikator uzytkownika, hasto) za pomoca konfiguratora internetowego w telefonie
(str. 147).

< [ Wiadomosci < Komunikator

Tak Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ zapytanie.

Telefon podejmie prébe nawigzania potaczenia. Odpowiednie komunikaty na
wys$wietlaczu informuja o stanie potaczenia.

Jedli nawigzanie potaczenia jest mozliwe, uzytkownik ma stan Dostepny . WySwietlane jest
podmenu komunikatora. Mozna otworzy¢ liste kontaktéw, wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci,
jak réwniez dzwoni¢ do znajomych.

Na wys$wietlaczu stuchawki w stanie gotowosci zostana wy$wietlone nastepujace
informacje:

r Yy
»» ]

WEWN 1

Uzytkownik pozostaje potaczony (online), az do zmiany stanu na Niepodlaczony (str. 81) lub
do zakoriczenia potaczenia z serwerem komunikatora (str. 88).

Stan online pozostaje wtaczony nawet po nacisnieciu klawisza zakoriczenia potaczenia (5.
Jedli pofaczenia nie mozna nawigza¢, zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat. Nalezy
wtedy sprébowac potaczy¢ sie pdZzniej jeszcze raz (str. 88).
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Komunikator
Sprawdzanie/zmiana stanu, wylaczanie sig¢ (offline)

Wskazéwka
Komunikator mozna réwniez przypisa¢ do klawiszy wyswietlacza stuchawki (str. 102). Pofaczenie
zostanie nawigzane w wyniku naci$niecia klawisza wy$wietlacza.

Utrata pofaczenia

Jesli telefon utraci potaczenie z serwerem komunikatora, miga klawisz wiadomosci na
stuchawce, z kt6rej nawigzano potaczenie z komunikatorem. Na wy$wietlaczu w stanie
gotowosci widoczny jest komunikat ,Pol. komunikatora przerwane!”. Wszystkie otrzymane
uprzednio wiadomosci oraz wiadomos$¢ pisana aktualnie zostang zapisane w pamieci.

Ponowne nawigzywanie potfaczenia:

Naciénij klawisz wiadomosci.
Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby potwierdzic.

Telefon podejmie probe ponownego nawigzania potaczenia. Odpowiednie komunikaty na
wys$wietlaczu informuja o stanie potaczenia.

Jesli w odpowiedzi zostanie wybrana opcja [, telefon bedzie dziata¢ tak, jak w przypadku
zakoriczenia zwyktego potaczenia. Zostang usuniete wszystkie wiadomosci komunikatora.
Telefon pozostanie offline.

Sprawdzanie/zmiana stanu, wylaczanie sie¢ (offline)

Uzytkownik chce sie wylogowac (przejs¢ offline) wzgl. sprawdzi¢, czy inni znajomi chca
wzig€ udziat w czacie, czy tez nie chca, aby im przeszkadzac.
Dostepne sa nastepujace mozliwosci wyboru:
Niepodlaczony
Uzytkownik wylogowuje sie z serwera komunikatora. Serwer komunikatora
powiadamia innych znajomych, ze uzytkownik nie jest juz dostepny.
Stuchawka przejdzie w stan gotowosci. Nie mozna odbiera¢ ani wysyta¢ wiadomosci.
Dostepny
(ustawianie po nawigzaniu potfaczenia)
Uzytkownik jest zalogowany na serwerze wiadomosci i moze odbierac i wysyta¢
wiadomosci.
Chce czatowac
Uzytkownik ma stan Dostepny i moze odbiera¢ oraz wysyta¢ wiadomosci.
Moze wtedy zaprosi¢ innych znajomych do wziecia udziatu w czacie.
Zaraz wracam / Niedostepny / Nie przeszkadzac
Uzytkownik ma stan Dostepny i moze odbierac oraz wysyta¢ wiadomosci. W ten sposéb
mozna zasygnalizowac znajomym brak czasul/checi na wzigcie udziatu w czacie, tzn.
brak mozliwosci bezposredniej odpowiedzi na ich wiadomosci.

Niewidoczny
Uzytkownik ma stan Dostepny i moze odbiera¢ oraz wysyta¢ wiadomosci.

Serwer komunikatora wskazuje jednakze innym znajomym, ze uzytkownik ma stan
offline (Niepodlaczony ).
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Komunikator
Otwieranie listy kontaktow

Wskazéwka

Wszystkie ustawienia stanu poza Niepodlaczony stuza jedynie do informowania znajomych o stanie
komunikacyjnym uzytkownika. Przekazywanie tych informacji innym uzytkownikom zalezy jednakze
od operatora.

Zmiana stanu

< X Wiadomosci - Komunikator -» Status uzytkownika = Zmien status
Wybierz zadany stan i nacisnij klawisz [ (V] = wt.)
W razie potrzeby przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Przerywanie potaczenia, wylaczanie sig (offline)

» Wybierz stan Niepodlaczony i potwierdZ za pomoca klawisza [E.

Potaczenie z serwerem komunikatora zostanie zakoriczone. Stuchawka przetaczy sie w stan
gotowosci. Nowe wiadomosci komunikatora nie beda juz przekazywane. Lista wiadomosci
komunikatora zostanie usunieta. Lista kontaktéw nie bedzie dostepna.

Wskazéwka

Od operatora zalezy to, czy skierowane do uzytkownika wiadomosci zostang odrzucone, czy tez
zapisane na serwerze komunikatora. Zapisane wiadomosci sg dostarczane po ponownym wigczeniu
sie uzytkownika.

Sprawdzanie stanu oraz identyfikatora uzytkownika

& 1 Wiadomosci & Komunikator - Status uzytkownika = Info

Jesli uzytkownik jest online, wyswietlane moga by¢ nastepujace informacje (wyswietlanie
zalezy od operatora):

& pseudonim w sieci (,nick”, ew. skrécony),

& aktualny stan,

& identyfikator uzytkownika (format: id_uzytkownika@domena_operatora; ew w
skrécie).

Jesli uzytkownik nie jest potaczony, wyswietlany jest tylko stan Niepodlaczony .

Otwieranie listy kontaktow

Warunek: uzytkownik jest potaczony (Dostepny ) i (za posrednictwem komputera) utworzyt
liste kontaktéw na serwerze komunikatora.

& X Wiadomosci - Komunikator = Znajomi

W stuchawce wyswietlanych jest maksymalnie 20 pierwszych kontaktéw z listy kontaktéw
na serwerze komunikatora. Liczba jest uzalezniona od rozmiaru wolnego miejsca pamieci.

Wyswietlane kontakty zaleza od tego, ktére z kontaktéw zostana przestane przez serwer
komunikatora na poczatku.

Wskazéwka
Mozna réwniez odbiera¢ i odpowiadac na wiadomosci znajomych, ktérzy nie sg wyswietlani na liscie
w stuchawce.
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Komunikator
Otwieranie listy kontaktow

Przyktad:
Znajomi )
Mark i
Julian i
Lisa 8
Herbert

Czat Info

Na liscie wySwietlane sg pseudonimy (,nick”) znajomych. Jesli brak pseudonimu,

wyswietlany jest identyfikator uzytkownika. -

W przypadku, gdy nazwa kontaktu jest dtuzsza niz jeden wiersz, zostanie skrécona. Za

pomoca klawisza sterujacego mozna poruszac sie w obrebie listy.

Wpisy znajomych uporzadkowane s3 na liscie w nastepujacej kolejnosci. Na podstawie

koloru symbolu & za wpisem mozna odczytac stan (str. 81).

1. Kontakty znajomych o stanie Dostepny lub Chce czatowac w kolejnosci alfabetycznej.
Symbol & ma kolor zielony.

2. Kontakty znajomych o stanie Zaraz wracam, Niedostepny lub Nie przeszkadzac w kolejnosci
alfabetycznej. Symbol § ma kolor pomarariczowy.

3. Kontakty znajomych o stanie Niepodlaczony lub Niewidoczny w kolejnosci alfabetycznej.
Symbol & ma kolor czerwony.

Wskazéwka
Lista kontaktéw pozostaje otwarta az do jej opuszczenia (krétkie lub dtugie nacisniecie klawisza (7).
Stuchawka nie przetacza sie automatycznie w stan gotowosci.

Zmiany stanu znajomych
Otwarta zostata lista kontaktéw i jeden ze znajomych zmienit stan. Mozna rozréznic¢
nastepujace przypadki:
® Znajomy przechodzi w stan Dostepny / Chce czatowac :
Wyswietlany jest odpowiedni komunikat. Lista kontaktéw jest aktualizowana.

& W przypadku innej zmiany stanu lista kontaktéw jest aktualizowana. Nie jest
wyswietlany zaden komunikat.

Wskazéwka

Jesli znajomy zmieni stan na Niepodlaczony , przestane wiadomosci nie zostang mu dostarczone.
Odrzucenie wiadomosci przez serwer komunikatora lub tez ich zapisanie, az uzytkownik znowu
bedzie Dostepny , zalezy od operatora.
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Komunikator
Odbieranie wiadomosci

Sprawdzanie informacji na temat znajomych

Zostata otwarta lista znajomych (str. 82).
@) Wybierz znajomego.

Info| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Widok jest zalezny o operatora.

Przyktad:

—

Info
Julian - 1

Dostepny

Julian.Reeves@jabbe
r.com

1 Pseudonim w sieci (,nick”, ew. skrécony)

2 Stan

3 Identyfikator uzytkownika (format: id_uzytkownika@domena_operatora; ew. w skrécie) (Nie sa
wyswietlane nazwy Zrédtowe).

W przypadku zmiany stanu przez znajomego wpis zostanie zaktualizowany.

Za pomoca klawisza mozna powr6cic¢ do listy kontaktéw. Nacisnij klawisz [E21, aby
rozpoczac czat ze znajomym.

Czat ze znajomymi

Rozmowa ze znajomymi, tzn.przesytanie wiadomosci.

Warunek: zostata otwarta lista kontaktéw (str. 82) i za pomoca klawisza wybrany
zostat jeden ze znajomych.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [#2. Zostanie otwarty edytor tekstowy.
» Wpisz i wyslij wiadomos¢ (str. 86).
Zostanie ponownie wyswietlona lista kontaktéw.

Odbieranie wiadomosci

Warunek: stan online.

Nowe wiadomosci od znajomych lub wiadomosci informacyjne (str. 85) sygnalizowane sa
miganiem klawisza wiadomosci i sygnatem dZzwigkowym réwniez wtedy, gdy otwarte
jest menu komunikatora lub edytor tekstowy.

Wiadomosci zapisywane sa na liscie wiadomosci Komunikator: .

Wskazéwka
Lista Komunikator jest wyswietlana tylko wtedy, gdy uzytkownik ma stan online.
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Komunikator
Odbieranie wiadomosci

Otwieranie listy wiadomosci za pomoca klawisza
Klawisz wiadomosci miga.
» Nacisnij klawisz wiadomosci (=).

» W razie potrzeby wybierz liste Komunikator: (2) i nacisnij klawisz [{[3. Cyfra w nawiasie
wskazuje liczbe nowych wiadomosci.

Wskazéwka
Jesli otwarte jest menu komunikatora lub jedno z podmenu albo edytor tekstowy, po nacisnieciu
migajacego klawisza wiadomosci zostanie otwarta bezposrednio lista Komunikator .

Otwieranie listy wiadomosci za pomoca menu:

W stanie gotowosci stuchawki:

- 1 Wiadomosci & Komunikator - Wiadomosci
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [i4.

Lista wiadomosci

Wiadomosci na liscie sa posortowane chronologicznie. Najstarsza wiadomos¢ znajduje sie
na poczatku listy.

Przyktad widoku listy:

Komunikator

Julian H 1
15.01.08 12:20 -2
Wiadomosc INFO- | 3
15.01.08 11:15

Usun Czytaj

1 Pseudonim sieciowyl/identyfikator nadawcy
Pogrubienie: nowal/nieprzeczytana wiadomos$¢

2 Data i godzina wiadomosci

3 Komunikat z serwera komunikatora (str. 85)

Jedli pamiec jest zapetniona i zostang odebrane nowe wiadomosci, najstarsze wiadomosci
zostana zastapione. Jedli brak starych (przeczytanych) wiadomosci, zostana usuniete
najstarsze wiadomosci nowe (nieprzeczytane).

Rodzaj wiadomosci

W przypadku komunikatoréw internetowych rozréznia sie nastepujace rodzaje

wiadomosci:

& Wiadomosci od znajomych to tzw. Instant Messages”, odbierane od innych znajomych
uzytkownikéw. Na wiadomosci te mozna odpowiadac.

& Wiadomosci informacyjne to specjalne wiadomosci operatora. Sa one dostarczane,
jednakze nie mozna na nie odpowiadac.
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Komunikator
Whpisywanie i wysytanie wiadomosci

Przyktad: wprzypadku niektérych operatoréw ustug komunikacyjnych uzytkownik
otrzymuje wiadomos¢, gdy inny uzytkownik prébuje wpisac go na liste swoich
kontaktéw (znajomych). Przesytane jest wezwanie do sprawdzenia komunikatéw w
programie komunikatora na komputerze.

Za pomoca programu klienckiego nakomputerze mozna sie zgodzi¢ na umieszczenie na
liscie kontaktdw lub tez sprzeciwic. Bez zgody uzytkownika osoba pytajaca nie moze
umiescic¢ go na swej liscie kontaktow.

Odczytywanie wiadomosci

Warunek: zostata otwarta lista wiadomosci i za pomoca klawisza ()] wybrana zostata
jedna z wiadomosci.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [Z5].

Wiadomos¢ zostanie otwarta w celu przeczytania.

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

Usun| Usuniecie wiadomosci z listy wiadomosci. Nastapi powrdt do listy wiadomosci.
lub:

[Odpow. | (tylko w przypadku wiadomosci od znajomych)
OdpowiedZ na wiadomos$¢. Zostanie otwarty edytor tekstowy. Mozna napisac
odpowiedz (patrz ,Wpisywanie i wysytanie wiadomosci” na str. 86).

lub:
Powr6t do listy wiadomosci.

Usuwanie wiadomosci

Warunek: zostata otwarta lista wiadomosci i za pomoca klawisza ()] wybrana zostata
jedna z wiadomosci.

» Nacis$nij klawisz wy$wietlacza BT

Wpisywanie i wysylanie wiadomosci

Warunek:
# Nacisniecie klawisza wy$wietlacza [EIaTl podczas czytania wiadomosci od znajomego.

& Nacisniecie klawisza [#2], gdy otwarta jest lista kontaktéw lub informacji o znajomych
uzytkownikach.

Zostanie otwarty edytor tekstowy.

» Wpisz wiadomos¢ uzywajac klawiszy stuchawki (maks. 612 znakéw).

» [ > Wyslij Wybierz i nacisnij klawisz [eI4.

Wiadomos¢ zostanie wystana do odbiorcy.

Jesli serwer komunikatora nie moze przesta¢ wiadomosci do znajomego, zostanie
wyswietlony komunikat.

» PotwierdZ komunikat za pomoca klawisza [I4.

Zostanie otwarty edytor tekstowy z wiadomoscia. Mozna wtedy sprébowaé ponownie
wysta¢ wiadomos¢.
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Komunikator
Dzwonienie do znajomych

Przerywanie podczas pisania

Jesli podczas wpisywania wiadomosci zostanie odebrane potaczenie przychodzace lub
przerwane potaczenie z serwerem komunikatora, edytor tekstowy zostanie zamkniety.
Wiadomos¢ zostanie zapisana do czasu:

& ... gdy zostanie otwarty czat z tym samym znajomym (str. 84). Edytor tekstowy zostanie
otwarty wraz z zapisang wiadomoscig. Wiadomos¢ mozna nastepnie dokoriczyc i
wystac.

¢ ... gdy zostanie rozpoczete pisanie wiadomosci do innego znajomego. Zapisany tekst
zostanie odrzucony. Edytor tekstowy jest pusty.

& ... wylaczenia sie (offline). Tekst zostanie odrzucony.

Opcje menu edytora tekstowego
W obrebie edytora tekstowego klawisz [l udostepnia nastepujace mozliwosci:

Wyslij
Wysytanie wiadomosci do znajomego.

Usun tekst
Usuwanie catego tekstu.

Dzwonienie do znajomych

Do znajomego uzytkownika mozna bezposrednio zadzwoni¢.

Warunek: serwer komunikatora obstuguje potaczenia za posrednictwem vCard, a
wizytéwka vCard znajomego zawiera numer telefonu.

Warunki:

& Zostata otwarta lista kontaktow i wybrany zostat jeden ze znajomych.
lub

# Zostaty otwarte informacje na temat znajomego uzytkownika.
lub

® Zostatfa otwarta lista Komunikator: i wybrany zostat jeden ze znajomych.
lub

& Uzytkownik odczytuje wiadomos¢ od znajomego.

/ Nacisnij/przytrzymaj klawisz potaczenia lub trybu zestawu

gtosnomédwiacego.
Telefon podejmie prébe nawigzania potaczenia VolP lub z siecig stacjonarna.
Zostanie wybrany pierwszy numer, znaleziony w wizytéwce vCard.

Zakonczenie potaczenia
Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia.
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Komunikator
Sposob postepowania w przypadku btedéw

Sposoéb postepowania w przypadku btedow

Podczas nawigzywania potaczenia z serwerem komunikatora, w trakcie potaczenia, jak
rowniez podczas wysytania wiadomosci moga wystapic¢ nastepujace btedy:

Postepowanie w przypadku zerwania potaczenia

Jesli potaczenie z serwerem komunikatora zostanie przerwane, wyswietlony zostanie
odpowiedni komunikat. Uzytkownik przechodzi w stan Niepodlaczony .

Jesli otwarte jest podmenu komunikatora, stuchawka przechodzi do menu komunikatora.
» Sprébuj ponownie nawiagzaé potaczenie (str. 80).

Btad podczas wysytania

Jesli wystanie wiadomosci jest niemozliwe, nalezy rozr6znié nastepujace przypadki:
& Pofaczenie z serwerem komunikatora zostato przerwane.

Wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat, ze potaczenie z serwerem komunikatora
zostato przerwane.

Wiadomos¢ zostanie zapisana tymczasowo (str. 87).
» Sprébuj ponownie nawigzac potaczenie (str. 80) i ponownie przesta¢ wiadomosc.
& Serwer nie moze przesta¢ wiadomosci.

Wyswietlany jest komunikat, ze wystanie wiadomosci byto niemozliwe. Jesli np.
znajomy jest niedostepny, zostanie dodatkowo wyswietlona wystana wiadomos¢.

Wiadomos¢ zostanie zapisana tymczasowo (str. 87).
» SprawdZ w razie potrzeby identyfikator znajomego i przeslij wiadomos¢ p6zniej
jeszcze raz.
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Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci
Wiaczanie/wylaczanie automatycznej sekretarki w sieci, wpisywanie numeru

Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci

Niektdérzy operatorzy sieci stacjonarnej oraz telefonii VolP oferuja ustuge automatycznej
sekretarki w sieci, tzw. skrzynke poczty gtosowej u operatora.

Kazda skrzynka poczty gtosowej u operatora odbiera zawsze tylko te potaczenia, ktére
przychodza za posrednictwem odpowiedniej linii (sieci stacjonarnej lub odpowiedniego
numeru VolP). Aby wiec méc nagrywac wszystkie wiadomosci, nalezy skonfigurowac
osobno skrzynki poczty gtosowej dla sieci stacjonarnej oraz potaczen VolP.

Ustuge automatycznej sekretarki w sieci dla potaczenia przez sie¢ stacjonarng nalezy
zamoOwic u operatora sieci. Numer automatycznej sekretarki w sieci stacjonarnej mozna
zapisac w stacji bazowe;j.

Automatyczng sekretarke dla potaczen VolP mozna wtaczac i wytaczac za posrednictwem
stuchawki lub konfiguratora sieciowego. Niezbedny jest do tego jedynie numer
automatycznej sekretarki w sieci.

Wiaczanie/wytaczanie automatycznej sekretarki w sieci, wpisywanie
numeru

Za pomoca stuchawki mozna zarzadza¢ automatycznymi sekretarkami w sieci, ktére
zostaty przypisane do numeru odbierajgcego stuchawki.
- ] Ustawienia -» Sekretarka -» Sekret. sieciowa

Zostanie wy$wietlona lista potaczen (VolP lub w sieci stacjonarnej), ktére sg
przyporzadkowane do stuchawki jako numery odbierajace. Wyswietlana jest informacja
Siec: xxx, przy czym znaki xxx zastepowane s3 przez standardowe nazwy danych potaczen
(IP1 do IP6, Stacj. ).

Wybierz potaczenie i nacisnij klawisz [oI4.

Zostato wybrane potaczenie VolIP:

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Status
W celu wiaczenia automatycznej sekretarki w sieci wybiersz opcje WI.. W celu
wytaczenia wybierz opcje Wyl..

Nr tel.:
Zostanie wyswietlony numer zapisany aktualnie jako przypisany do automatyczne;j
sekretarki w sieci.

W razie potrzeby wprowadz lub zmiert numer automatycznej sekretarki w sieci.

W przypadku niektérych operatoréw VolP numer automatycznej sekretarki w sieci jest
wpisywany w stacji bazowej podczas pobierania ogélnych danych operatora VolP
(str. 128) i wyswietlany w polu Nr tel..
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Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci
Ustawianie szybkiego dostepu do automatycznej sekretarki w sieci

Zostato wybrane potaczenie za posrednictwem sieci stacjonarnej:

Nr tel.:
Wprowad? lub zmiert numer automatycznej sekretarki w sieci.

Ustugi automatycznej sekretarki w sieci dla potaczenia przez sie¢ stacjonarna nie mozna
wiaczac i wytaczac za pomoca stuchawki. Sposéb wiaczania/wytaczania automatycznej
sekretarki w sieci stacjonarnej nalezy sprawdzi¢ w informacjach dostarczonych przez
operatora sieci.

Wskazéwka
Sposoéb wiaczania i wytaczania automatycznej sekretarki w sieci za pomoca konfiguratora
internetowego oraz zmieniania w razie potrzeby numeréw automatycznej sekretarki — patrz str. 146.

Ustawianie szybkiego dostepu do automatycznej sekretarki w sieci

Za pomocg funkcji szybkiego wybierania mozna wybra¢ bezposrednio skrzynke u
operatora.

Przypisywanie klawisza 1 stuchawki, zmiana przypisania

Ustawienie szybkiego wybierania jest zalezne od stuchawki. W kazdej z zarejestrowanych
stuchawek mozna do klawisza przypisac¢ inng automatyczna sekretarke.

Fabrycznie nie jest ustawione w stuchawce przypisanie zadnej automatycznej sekretarki do
klawisza szybkiego wybierania.

W stuchawce nie ustawiono szybkiego dostepu: przytrzymaj klawisz G=).
lub:
-»> Ustawienia -» Sekretarka - Ustaw klawisz 1

Zostanie wy$wietlona lista potaczen (VolP lub w sieci stacjonarnej), ktére sg
przyporzadkowane do stuchawki jako numery odbierajace. Wyswietlana jest informacja
Siec: xxx, przy czym znaki xxx zastepowane sa przez domysine nazwy danych potaczen
(IP1 do IP6, Stacj. ).

Wybierz potaczenie i nacisnij klawisz (4 (V] = wt.).
Jesli numer wybranej automatycznej sekretarki zostat juz zapisany w stacji bazowe;j,
zostanie wiaczona funkcja szybkiego dostepu.

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Jedli numer automatycznej sekretarki w sieci nie zostat jeszcze zapisany, zostanie
wyswietlony odpowiedni komunikat.

Zawiera on monit o wprowadzenie numeru automatycznej sekretarki w sieci.
Przejdz do wiersza Nr tel.:.

ﬁi Wopisz numer skrzynki poczty gtosowej u operatora.
Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Szybkie wybieranie zostanie wtaczone automatycznie.
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Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci
Odstuchiwanie komunikatéw automatycznej sekretarki w sieci

Wskazéwka

W celu szybkiego wybierania skrzynki poczty gtosowej u operatora mozna wprowadzi¢ tylko jeden
numer.

Z automatyczng sekretarka w sieci dla numeréw odbierajacych stuchawki mozna réwniez potaczy¢ sie
bezposrednio za posrednictwem klawisza wiadomosci (str. 91).

Wywotywanie automatycznej sekretarki w sieci

Przytrzymaj.
Jedli automatyczna sekretarka w sieci zostata skonfigurowana w celu szybkiego dostepu,
nastapi bezposrednie potaczenie z ta wtasnie sekretarka.

Nacisnij klawisz trybu gtosSnoméwigcego.
Zostanie odtworzony komunikat automatycznej sekretarki.

Odstuchiwanie komunikatéw automatycznej sekretarki w sieci

Za pomocg klawisza wiadomosci mozna przejs¢ do listy kazdej z automatycznych
sekretarek, spetniajacych nastepujace warunki:

& Odpowiednie potaczenie jest przypisane do stuchawki jako numer odbierajacy.
& Numer automatycznej sekretarki w sieci stacjonarnej jest zapisany w stacji bazowe;.

Za pomoca tej listy mozna bezposrednio potaczy¢ sie i odstuchaé automatyczna sekretarke
w sieci.

Po nacisnieciu klawisza zostang wyswietlone nastepujace elementy (przyktad):

Wiadomosci_\
Polaczenia: (2)
Siec: Stac;j. 1)
Siec: IP1 4 + 2
Siec: IP2 o4+ 3
9 OK

1 ,Stacj.”, ,IP1”itd. to nazwy domysine oraz odpowiednie potaczenia. Wyswietlane sg zawsze nazwy
domyslne, niezaleznie od tego, jaka nazwa potaczenia zostata ustawiona podczas konfiguracji przy
uzyciu konfiguratora internetowego.

2 Jesli w sieciowej skrzynce poczty gtosowej dostepne sa nowe wiadomosci, wpis na liscie
wyswietlany jest pogrubiong czcionka. W nawiasie za wpisem listy znajduje sie liczba nowych
wiadomosci.

3 Jesli nie ma nowych wiadomosci, za wpisem listy sieciowej skrzynki poczty gtosowej wyswietlana
jest cyfra (0). Nie jest wyswietlana liczba wiadomosci zapisanych w sieciowej skrzynce poczty
gtosowe;j.
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Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci
Odstuchiwanie komunikatéw automatycznej sekretarki w sieci

Wyswietlanie nowych wiadomosci na wyswietlaczu w stanie gotowosci

Jesli w sieciowej skrzynce poczty gtosowej, ktéra jest przyporzadkowana do stuchawki za
posrednictwem numeru odbierajacego lub w zintegrowanej automatycznej sekretarce
znajduje sie nowa wiadomos¢, na wyswietlaczu w stanie gotowosci wyswietlany jest
symbol ao oraz liczba nowych wiadomosci. Klawisz wiadomosci miga.

Wywolywanie automatycznej sekretarki w sieci i odtwarzanie wiadomosci
Nacisnij klawisz wiadomosci.
Siec: Stac;j. / Siec: IP1 /...

Wybierz wpis automatycznej sekretarki w sieci i nacisnij klawisz [¢[4.

Nastapi bezposrednie potaczenie ze skrzynka poczty gtosowej w sieci i zostanie
odtworzony komunikat. Odtwarzaniem wiadomosci mozna zazwyczaj sterowac za pomoca
klawiszy stuchawki (kody cyfrowe). Nalezy zwréci¢ uwage na komunikat.

Wskazowki

Automatyczna sekretarka w sieci wywotywana jest automatycznie za pomoca odpowiedniego
potaczenia. Numer telefonu nie jest poprzedzany zdefiniowanym, automatycznym numerem
kierunkowym.

— Odtwarzaniem wiadomosci z automatycznej sekretarki w sieci mozna zazwyczaj sterowac za
pomoca klawiszy stuchawki (kody cyfrowe). W przypadku VolIP nalezy okresli¢, w jaki sposéb kody
cyfrowe beda konwertowane na sygnaty DTMF i przesytane (str. 141).

Nalezy dowiedziec sie u operatora VolP, jaki rodzaj transmisji DTMF jest przez niego obstugiwany.
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Korzystanie z wielu stuchawek
Rejestrowanie stuchawek

Korzystanie z wielu stuchawek

Rejestrowanie stuchawek

W stacji bazowej mozna zarejestrowac facznie szes¢ stuchawek.

Aby mozliwe byto uzywanie ksigzek telefonicznych online w nowej stuchawce, stacja
bazowa transmituje podczas rejestracji stuchawki Gigaset nastepujace wpisy w lokalnej
ksigzce telefonicznej stuchawki:

& Net Directory dla aktualnie ustawionej ksiazki telefonicznej online (str. 54)

& Yellow Pages dla aktualnie ustawionej ksigzki branzowej (str. 54)

& Gigaset.net dla ksigzki telefonicznej Gigaset.net (str. 41)

Warunek:stuchawka obstuguje przesytanie i odbieranie wpiséw z ksigzki telefonicznej
(patrz instrukcja obstugi stuchawcki).

W przypadku pomyslnego zalogowania wyswietlany jest wtedy krétko komunikat Transf.
danych x wpis(y/6w) otrzymano.

Wskazowki

— Jedli w stacji bazowej zarejestrowanych jest wiecej stuchawek, mozna réwnoczesnie prowadzi¢
dwie rozmowy za posrednictwem Internetu oraz jedna za posrednictwem sieci stacjonarne;j.
Dodatkowo mozliwe sa maks. dwa potaczenia wewnetrzne.

— W przypadku stuchawek GAP wyb6r typu potaczenia za posrednictwem klawisza potaczenia
(str. 30), nie jest obstugiwany. To znaczy, ze jesli numer zostanie wprowadzony bez kodu linii i
numer ten nie podlega zadnej regule wybierania, zostanie on wybrany za posrednictwem
potaczenia domyslnego (Pol. domysine (str. 110)). W przypadku wprowadzenia na koricu numeru
znaku ,*” (gwiazdka) zostanie uzyte potaczenie inne niz domysine.

— Po zarejestrowaniu wszystkie numery telefondw sa przypisywane stuchawce jako numery
odbierajace. Jako numer przekazujacy uzywany jest numer sieci stacjonarnej oraz pierwszy numer
VolP. Informacje na temat przyporzadkowania, patrz str. 139.

Rejestrowanie innej stuchawki Gigaset C47H w stacji bazowej Gigaset C470 IP

Aby moéc korzystac ze stuchawki, nalezy ja najpierw zarejestrowac w stacji bazowe;j.
Procedure rejestrowania stuchawki nalezy uruchomié zaréwno w stuchawce, jak i w stacji
bazowe;j.

Jedli rejestracja sie powiodta, stuchawka przejdzie w stan gotowosci. Na wyswietlaczu
widoczna jest nazwa stuchawki, np. Wewn 1. W przeciwnym razie procedure nalezy
powtérzyé. Zarejestrowanie stuchawki moze zajac¢ ok. minuty.

» Wybierz w stuchawce opcje - [3] Ustawienia -» Sluchawka -» Zamelduj .

» Wprowad? i potwierdz kod PIN stacji bazowej (ustawienie fabryczne: 0000), a nastepnie
naci$nij klawisz [Jf4. Na wyswietlaczu miga np.komunikat Baza 1.

» W ciggu 60sekund naciénij i przytrzymaj (przez ok. 3 sekundy) klawisz rejestracji/
wywotania wewnetrznego (str. 2) na stacji bazowej.

Stuchawka otrzyma automatycznie najnizszy wolny numer (1-6). Jesli w stacji bazowe;j

zarejestrowano kilka stuchawek, na wyswietlaczu widoczny jest numer wewnetrzny

stuchawki, np. WEWN 2. Oznacza to, ze stuchawce przypisano numer wewnetrzny 2.
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Korzystanie z wielu stuchawek
Wyrejestrowanie stuchawki

Wskazoéwki

Jesli w stacji bazowej zarejestrowano juz sze$¢ stuchawek, dostepne sa dwie mozliwosci:

— Stuchawka o numerze wewnetrznym 6 jest w stanie gotowosci: rejestrowana stuchawka otrzyma
numer 6. Dotychczasowa stuchawka o numerze 6 zostanie wyrejestrowana.

— Stuchawka o numerze wewnetrznym 6 jest uzywana: nie bedzie mozna zarejestrowac innej
stuchawki.

Reczne rejestrowanie stuchawki Gigaset C470 IP

Sposéb postepowania w przypadku innych stuchawek Gigaset oraz innych urzadzen
zgodnych ze standardem GAP.

» Rozpocznij w stuchawce procedure rejestracji stuchawki, postepujac zgodnie ze
wskazdéwkami zamieszczonymi w instrukcji obstugi stuchawki.

» Przytrzymaj klawisz rejestracji/lwywotania wewnetrznego (str. 2) na stacji bazowej
(przez ok. 3 sekundy).

Wskazéwka
Za pomoca stuchawki Gigaset S4 lub S67H mozna réwniez wprowadzaé zmiany w ustawieniach stacji
bazowe;j.

Wyrejestrowanie stuchawki

Za pomoca zarejestrowanej stuchawki Gigaset C47H mozna wyrejestrowaé dowolng
zarejestrowana stuchawke.

Otworz liste uzytkownikéw wewnetrznych.
Aktualnie uzywana stuchawka jest oznaczona za pomoca znaku <.
@) Wybierz stuchawke, ktéra zostanie wyrejestrowana.
Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wymelduj  Wybierz i nacisnij klawisz [0[4.
qu'i Wprowad? aktualny kod PIN stacji bazowej (ustawienie fabryczne: 0000).
Tak Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ zapytanie.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Stuchawka zostanie wyrejestrowana od razu, nawet jesli nie znajduje sie w stanie
gotowosci.

Szukanie stuchawki (,,paging”)

Za pomoca stacji bazowej mozna odszukaé stuchawki.

» Nacisnij klawisz rejestracjilwywotania wewnetrznego na stacji bazowej (str. 2).

» Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy wszystkich stuchawek jednoczesnie (,paging”), nawet
jesli sygnat dzwonka jest wytaczony.

Na wyswietlaczu stuchawki zostanie wyswietlony aktualny (lokalny) adres IP stacji
bazowe;j.
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Korzystanie z wielu stuchawek
Zmienianie numeru wewnetrznego stuchawki

Zakonczenie szukania

» Nacis$nij klawisz rejestracji/lwywotania wewnetrznego na stacji bazowej (str. 2).

lub

» Nacisnij na stuchawce klawisz potaczenia lub klawisz zakorczenia pofaczenia [=).

Zmienianie numeru wewnetrznego stuchawki

Podczas rejestrowania stuchawce przyznawany jest automatycznie najnizszy wolny
numer. Na liscie uzytkownikéw wewnetrznych stuchawki sortowane sg wg ich numeréw
wewnetrznych.

Numery wewnetrzne wszystkich zarejestrowanych stuchawek (1-6) mozna zmieniac.
Numery w zakresie 1-6 moga by¢ nadawane tylko jednokrotnie.

Otworz liste stuchawek. Aktualnie uzywana stuchawka jest oznaczona
symbolem <.
Opcje| Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Zmiennr  Wybierz i nacisnij klawisz [(d. Zostanie wyswietlona lista stuchawek oraz ich
numeréw wewnetrznych.
Numer wewnetrzny pierwszej stuchawki miga.

) Wybierz stuchawke.

ﬁi WprowadZ nowy numer wewnetrzny (1-6). Dotychczasowy numer stuchawki
zostanie zastapiony.

(©) P4 Ew. wybierz inne stuchawki i zmieri numery.

Po zakoriczeniu wszystkich zmian:

Zapisz| Aby zapisac¢ ustawienia, nacisnij klawisz wyswietlacza.

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Jesli taki sam numer wewnetrzny zostanie nadany po raz drugi, rozlegnie sie sygnat btedu.
» Procedure nalezy powtérzy¢, nadajac wolny numer.

Zmienianie nazwy stuchawki

Podczas rejestrowania stuchawkom automatycznie nadawane sa nazwy ,WEWN 1”, \WEWN
2" itd. Nazwy te mozna zmieni¢. Zmieniona nazwa jest wyswietlana na liscie kazdej
stuchawki.

Otworz liste stuchawek. Aktualnie uzywana stuchawka jest oznaczona
symbolem <.

Wybierz stuchawke.

Edytuj| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

W razie potrzeby usun starg nazwe.

qu'i Wprowadz nowg nazwe (maks. 10 znakow).

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).
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Korzystanie z wielu stuchawek
Pofaczenia wewnetrzne

Wskazéwka
W przypadku usuniecia aktualnej nazwy stuchawki i nacisniecia klawisza FZT34 bez nadawania
nowej nazwy, stuchawce zostanie automatycznie przypisana nazwa domysina ,WEWN x" (x= nr
wewnetrzny).

Potaczenia wewnetrzne

Pofaczenia wewnetrzne z innymi stuchawkami, zarejestrowanymi w tej samej stacji
bazowej, s bezptatne.

Potaczenie z wybrang stuchawka

Zainicjuj potaczenie wewnetrzne.
ﬁi Wprowadz numer stuchawki.

lub:

Zainicjuj potaczenie wewnetrzne.
Wybierz stuchawke.

Naciénij klawisz potaczenia.

Réwnoczesne potaczenie ze wszystkimi stuchawkami (,,potaczenie zbiorowe”)
Zainicjuj pofaczenie wewnetrzne.
Nacisnij klawisz gwiazdki. Zostang wywotane wszystkie stuchawki.

(1@

Zakoriczenie potaczenia
Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia.

Wskazéwka

Potgczenie wewnetrzne mozna odrzucié naciskajac klawisz zakofczenia potaczenia ().

W przypadku potaczenia zbiorowego potaczenie wewnetrzne bedzie dalej sygnalizowane na
pozostatych stuchawkach.

Przekazanie potaczenia na inng stuchawke

Pofaczenie zewnetrzne, wykonywane za posrednictwem sieci stacjonarnej lub VolP, mozna
przekaza¢ na inng stuchawke (przetaczy¢).

Otworz liste stuchawek.
Rozméweca zewnetrzny styszy melodie oczekiwania, jeéli jest wiaczona
(str. 109).

Wybierz stuchawke lub opcje Wszystkie i nacisnij klawisz [0[4.

Po zgtoszeniu sie rozméwcy wewnetrznego:

» Ew. zapowiedz rozmowe zewnetrzna.

Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia.

Rozmowa zewnetrzna zostanie przekazana na inng stuchawke.

Gdy rozméwca wewnetrzny nie zgtasza sie albo telefon jest zajety, nacisnij klawisz
wys$wietlacza [THIH, aby powrdci¢ do rozmowy zewnetrzne;.
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Korzystanie z wielu stuchawek
Potaczenia wewnetrzne

Podczas przekazywania rozmowy mozna réwniez nacisna¢ klawisz zakoriczenia potaczenia
(=), zanim uzytkownik wewnetrzny odbierze pofaczenie.

Gdy rozmdwca wewnetrzny nie zgtasza sie albo telefon jest zajety, potaczenie zostanie
automatycznie przekazane z powrotem (zostanie wyswietlony komunikat Ponowienie).

Wewnetrzne potaczenia konsultacyjne/potaczenia konferencyjne

Podczas rozmowy z rozméwca zewnetrznym (za posrednictwem sieci stacjonarnej lub
VolIP) mozna jednoczes$nie potaczyc sie z rozmdwca wewnetrznym w celu konsultacji.

Otwieranie listy stuchawek.
Rozméwca zewnetrzny styszy melodie oczekiwania, jesli jest wigczona
(str. 109).

Wybierz stuchawke i nacisnij klawisz [0[4.

Gdy rozmédwca sie zgtosi, potaczenie jest nawigzane.
Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

Zakoriczenie potaczenia konsultacyjnego
[Koniec] Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Nastapi ponowne potaczenie z rozmoéwcg zewnetrznym.

Wiaczanie pofaczenia konferencyjnego

Konfer. | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Potaczenie konferencyjne obejmuje trzech rozméwcéw, tacznie z rozméwcea wewnetrznym
i zewnetrznym.

Jesli wywotany uzytkownik wewnetrzny zakoriczy potaczenie (naciskajac klawisz
zakonczenia pofaczenia [2)), pozostaje aktywne potaczenie z rozmdéwca zewnetrznym.

W przypadku naci$niecia klawisza zakoriczenia potgczenia (=), rozmowa zewnetrzna
zostanie przekazana do uzytkownika wewnetrznego.

Przyjmowanie/odrzucanie potaczenia oczekujacego podczas rozmowy
wewnetrznej

W przypadku, gdy podczas potaczenia wewnetrznego przyjdzie potagczenie zewnetrzne,
rozlegnie sie sygnat potaczenia oczekujacego (krétki sygnat dzwiekowy). W przypadku
potaczenia przychodzacego wyswietlany jest numer osoby dzwoniacej.

Zakonczenie potaczenia wewnetrznego i przyjecie zewnetrznego

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Pofaczenie wewnetrzne zostanie zakoriczone. Nastgpi potaczenie z rozméwca
zewnetrznym.

Odrzucanie przychodzacego potaczenia zewnetrznego
Odrzuc] Naci$nij klawisz wyswietlacza.
Sygnat potaczenia oczekujacego zostanie wytaczony. Potaczenie z rozméwca

wewnetrznym bedzie kontynuowane. Sygnat dzwonka potaczenia oczekujacego rozlega
sie w innych zarejestrowanych stuchawkach.
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Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia

Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia

Jedli wiaczony jest tryb monitorowania pomieszczenia, zapisany w pamieci numer
docelowy zostanie wybrany, gdy tylko zostanie osiagniety zdefiniowany poziom hatasu w
pomieszczeniu.

Jako numer docelowy zapisa¢ mozna w stuchawce numer wewnetrzny lub zewnetrzny.

Pofaczenie z numerem zewnetrznym, zainicjowane przez funkcje monitorowania
pomieszczenia, przerywane jest po ok. 90 sekundach, zas§ z numerem wewnetrznym
(stuchawka) po ok. 3 minutach (w zaleznosci od stacji bazowej). Podczas alarmu funkgji
monitorowania pomieszczenia zablokowane sg wszystkie klawisze oprécz klawisza
zakorczenia pofaczenia [=). Gto$niki stuchawki sg wytaczone.

Jedli tryb monitorowania pomieszczenia jest wtaczony, wszystkie potaczenia przychodzace
na stuchawke sygnalizowane sa bez sygnatu dzwonka, jedynie na wyswietlaczu.
Podswietlenie klawiatury i wy$wietlacza jest wytaczone, to samo dotyczy sygnatéw
dZwiekowych.

Jesli zostanie odebrane potaczenie przychodzace, tryb monitorowania pomieszczenia
zostanie na czas rozmowy przerwany, funkcja pozostanie jednakze wtaczona.

Tryb alarmu funkcji monitorowania pomieszczenia pozostaje wtaczony nawet w przypadku
wytaczenia i ponownego wtaczenia stuchawki.

Uwaga!

— Podczas ustawiania stuchawki nalezy koniecznie sprawdzi¢ jej funkcjonowanie. Nalezy np.
przetestowac poziom czutosci. Wtaczajac przekierowanie alarmu na numer zewnetrzny,
nalezy sprawdzi¢, czy udaje sie nawigzac potaczenie.

— Wiaczenie funkcji monitorowania znacznie skraca czas pracy stuchawki. W razie potrzeby nalezy
umiesci¢ stuchawke w tadowarce. Zapobiegnie to roztadowaniu akumulatora.

— Optymalna odlegtos¢ stuchawki od dziecka powinna wynosi¢ od 1 do 2 m. Mikrofon musi by¢
skierowany w strone dziecka.

— Linia, na ktéra jest przekazywane potaczenie funkcji monitorowania pomieszczenia nie powinna
by¢ zablokowana przez wtaczong automatyczng sekretarke.

Wiaczanie alarmu monitorowania pomieszczenia i wprowadzanie numeru
docelowego

< X1 Dodatki & Babyfon
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Status:
W celu wiaczenia wybierz opcje WI..

Dzwon do:
Nacisnij klawisz wyswietlacza [ i wprowadz zadany numer docelowy.

Numer zewnetrzny:

» WprowadZ numer bezposrednio lub
nacisnij klawisz i wybierz numer z ksiazki telefonicznej.
Zostang wyswietlone tylko 4 ostatnie cyfry.

» Za pomoca klawisza 2T zapisz numer.
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Korzystanie z wielu stuchawek
Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia

Numer wewnetrzny:
» Nacisnij klawisz wy$wietlacza [IIEIT.
» Za pomoca klawisza wybierz stuchawke lub opcje Wszystkie (jesli wszystkie
zarejestrowane stuchawki powinny odebra¢ pofaczenie alarmowe) i nacisnij klawisz
[OKH
Czulosc:
Ustaw poziom czutosci na hatas (Niska lub Wysoka).
» Aby zapisac ustawienia, naci$nij klawisz wyswietlacza FZTEA.
Za pomoca klawisza [JT§] mozna przej$¢ bezposrednio do ustawienia funkgji
monitorowania pomieszczenia.

Wskazéwka

Jesli nie zostanie wprowadzony kod linii (str. 31), a dla numeru nie zdefiniowano reguty wybierania
(str. 144), numer zewnetrzny wybierany jest za pomoca ustawionego potaczenia standardowego
(VolIP lub sie¢ stacjonarna).

Zmienianie ustawionego wczesniej docelowego numeru telefonu
- [X] & Babyfon

PrzejdZ do wiersza Dzwon do:.
wzg|. [T

Usun dotychczasowy numer telefonu.

» WprowadZ numer wg opisu w sekgji ,Wtaczanie alarmu monitorowania pomieszczenia i
wprowadzanie numeru docelowego” (str. 98).

Zdalne wylaczanie alarmu monitorowania pomieszczenia

Warunki: alarm zostanie przekazany na zewnetrzny numer docelowy. Wywotany telefon

musi obstugiwac funkcje wybierania tonowego.

» Odbierz potaczenie zainicjowane przez funkcje monitorowania pomieszczenia i nacisnij
klawisze (2] [#].

Stacja bazowa przekaze sygnat potwierdzenia i zakoriczy potaczenie.

Wskazéwka

Dezaktywacja z zewnatrz za posrednictwem potaczenia VolIP jest mozliwa, jesli sygnaty DTMF
transmitowane s3 albo jako komunikaty informacyjne SIP, jako styszalne sygnaty na kanale gtosowym
(inband lub audio), albo tez jako pakiety danych RTP (zgodnie z RFC2833) — w zaleznosci od
operatora.

Funkcja monitorowania pomieszczenia zostanie w stuchawce wytaczona. Zapobiegnie to
ponownemu nawigzaniu potgczenia inicjowanego przez funkcje monitorowania.
Pozostate ustawienia funkcji monitorowania pomieszczenia w stuchawce (np. brak
sygnatu dZzwiekowego) pozostana wtaczone az do chwili nacisniecia klawisza wy$wietlacza
[ na stuchawce stuzacej do monitorowania.

W celu ponownego wtaczenia alarmu funkcji monitorowania pomieszczenia dla tego
samego numeru:

» Wiacz ponownie funkcje i zapisz za pomoca opcji FZIEA (str. 98).
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Ustawianie stuchawki
Zmienianie jezyka wyswietlacza

Ustawianie stuchawki

Stuchawka jest ustawiona domysinie. Ustawienia mozna zmienia¢ pojedynczo.

Zmienianie jezyka wyswietlacza

Komunikaty na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane w réznych jezykach.
< [ Ustawienia < Sluchawka = Jezyk
Aktualne ustawienie jezyka oznaczone jest symbolem [V].

Wybierz jezyk i nacisnij klawisz [0I4.

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

W przypadku omytkowego ustawienia nieznanego jezyka:
Nacisnij kolejno.

Wybierz zadany jezyk i nacisnij klawisz [0[4.

Ustawianie wyswietlacza

Dostepne sa cztery schematy koloréw oraz kilka stopni kontrastu wyswietlacza do wyboru.
- [ Ustawienia - Wyswietlacz

Uklad koloréw
Wybierz i naci$nij klawisz [f4.

Wybierz zadany schemat koloréw i potwierdz za pomoca klawisza [0J4
(V] = aktualny schemat koloréw).

Nacisnij.

Przejdz do wiersza Kontrast.

Kontrast ~ Wybierz i potwierdZ za pomoca klawisza [IJ4.
Wybierz zadany poziom kontrastu.
Nacisnij klawisz wyswietlacza.

2

Eaf

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Ustawianie logo

W stanie gotowosci na wyswietlaczu moze by¢ wyswietlana grafika lub logo (grafika lub
zegar cyfrowy). Zastepuje on elementy wyswietlane w stanie gotowosci. Moze zastania¢
date, godzine i nazwe.

W niektérych sytuacjach logo nie jest wyswietlane, np. podczas rozmowy lub gdy
stuchawka jest wyrejestrowana.

Jesli wtaczone jest logo, punkt menu Logo oznaczony jest symbolem [V].
& [ Ustawienia - Wyswietlacz & Logo
Zostanie wy$wietlona informacja o aktualnym ustawieniu.
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Ustawianie stuchawki
Ustawianie pod$wietlania wyswietlacza

» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Aktywacja:
Wybierz WI. (wySwietlane jest logo) lub Wyl. (brak logo).
Wyhoér:
W razie potrzeby zmien logo (patrz nizej).
» Naci$nij klawisz wy$wietlacza FZT54.
Jeslilogo przestania wy$wietlane informacje, nacisnij klawisz zakoriczenia pofaczenia [(3),
aby wyswietli¢ wy$wietlacz w stanie gotowosci wraz z godzing i data.

Zmienianie logo

- (3] Ustawienia - Wyswietlacz & Logo

Przejdz do wiersza Wyhor.
MM Nacisnij klawisz wyswietlacza. Wyswietlane jest aktywne logo.
Wybierz logo i nacisnij klawisz wyswietlacza FZEA.

» Nacis$nij klawisz wy$wietlacza 24

Ustawianie podswietlania wyswietlacza

W zaleznosci od tego, czy stuchawka jest umieszczona w tadowarce, wyswietlacz moze by¢
podswietlany lub nie. Po wtaczeniu funkcji jasnos¢ wyswietlacza bedzie odpowiednio
regulowana.

- [3] Ustawienia -» Wyswietlacz & Podswietlenie
Zostanie wyswietlona informacja o aktualnym ustawieniu.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

W ladowarce
Wybierz opcje WI. lub Wyl..

Poza ladowarka
Wybierz opcje WI. lub Wyl..

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Wskazowka

Jesli wtaczone jest podswietlenie wyswietlacza (WI.) czas gotowosci stuchawki moze sie znacznie
skrocic.
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Ustawianie stuchawki
Szybki dostep do funkcji

Szybki dostep do funkcji

Klawisze wyswietlacza stuchawki maja przypisane funkcje. Przyporzadkowanie to mozna
zmieni¢, tzn.przypisa¢ klawiszom wys$wietlacza inne funkcje.

Nacisniecie klawisza powoduje wigczenie odpowiedniej funkgji.

Zmienianie przypisania klawisza wy$wietlacza

» Przytrzymaj lewy lub prawy klawisz wy$wietlacza.

Zostanie otwarta lista mozliwosci przypisania klawisza.

» Wybierz funkcje i nacisnij klawisz [e4.

Dostepne sa nastepujace dodatkowe funkcje:

<+ WEWN (IEID)
Otwiera liste uzytkownikéw wewnetrznych.

¢ sSMS (HB)
Otwiera podmenu wiadomosci SMS, umozliwiajace wpisywanie, wysytanie i
odczytywanie wiadomosci SMS (str. 64):
2 Wiadomosci & SMS

& Serwis SMS (MPHR)
Otwiera menu umozliwiajace zamawianie ustugi informacyjnej SMS (str. 72):
2 Wiadomosci & SMS - Serwis SMS

& Powiad. SMS-em ([ZEER)

Otwiera menu umozliwiajace wtaczanie powiadamiania za posrednictwem wiadomosci
SMS (str. 69):

1 Wiadomosci -» SMS -» Ustawienia = Typ powiad.
¢ E-mail (EHD
Otwiera podmenu wiadomosci e-mail, umozliwiajace wpisywanie, wysytanie i
odczytywanie wiadomosci e-mail (str. 75):
2 Wiadomosci = E-mail
¢ Komunikator ([CITA)

Otwiera podmenu komunikatora, umozliwiajace czat z przyjaciétmi w Internecie
(str. 80):

1 Wiadomosci - Komunikator
& Polaczenie stacj. (FZER)

Otwiera opcje przygotowania wybierania w celu wykonania potfaczenia za
posrednictwem sieci stacjonarne;.

¢ Polaczenie IP ([I[@)
Otwiera opcje przygotowania wybierania w celu wykonania potaczenia za
posrednictwem VolP.

Aktualne przypisanie klawiszy wyswietlacza prezentowane jest w najnizszym wierszu
wys$wietlacza nad danym klawiszem wysSwietlacza.

102



Ustawianie stuchawki
Wiaczanie/wylaczanie funkcji automatycznego przyjmowania potaczenia

Uruchamianie funkciji

W stanie gotowosci stuchawki nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zostanie otwarte menu funkgcji.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji automatycznego przyjmowania
pofaczenia

Po wiaczeniu tej funkcji potaczenie przychodzace mozna odebra¢, podnoszac po prostu
stuchawke z fadowarki, bez koniecznosci naciskania w tym celu klawisza potaczenia (7].

= [X] Ustawienia = Sluchawka

Autoodbieranie
Wybierz i nacisnij klawisz [ (V] = wt.)
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Zmienianie poziomu gto$nosci gtosnika/stuchawki

Mozna ustawié trzy poziomy gtosnosci stuchawki i pie¢ pozioméw gtosnosci dla gtosnika
trybu gtosnomoéwiacego.
W stanie gotowosci stuchawki:
Nacisnij klawisz sterujacy.
Glosnosc sluchawki
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [I4.

Ustaw zadany poziom gto$nosci.

PrzejdZ do wiersza Tryb glosnoméw.:

=) Ustaw zadany poziom gtosnosci gtosnika.

Zapisz| Aby zapisa¢ trwale ustawienie, naci$nij klawisz wyswietlacza.
Wskazéwka

Poziom gto$nosci rozmowy mozna takze ustawié za posrednictwem menu
Ustawienia = Ustawienia audio # Glosnosc sluchawki

Ustawianie poziomu gtosnosci podczas rozmowy:

Naciénij klawisz sterujacy.

(= Wybierz zadany poziom gto$nosci.

Ustawienie zapisywane jest automatycznie po uptywie ok. 3 sekund lub nacisnieciu

klawisza FZI4.

Jedli do klawisza przypisana jest jakas inna funkcja, np. podczas przetaczania (str. 46):
Opcje| Otworz menu.

Glosnosc  Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [OI4.

Wprowad? ustawienia (patrz wyzej).
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Ustawianie stuchawki
Zmienianie sygnatéw dzwonka

Zmienianie sygnatoéw dzwonka

& Gtosnosc:
Wybra¢ mozna jeden z pieciu poziomdw gtosnosci (1-5; np. gtosnos$¢ 2 = o 11 1/1)
oraz ,crescendo” (6; gtosnosc zwieksza sie z kazdym sygnatem — _—— 1 1d).

& Sygnaty dzwonka:
Mozna wybrac rézne sygnaty dzwonka.

Ustawi¢ mozna rézne sygnaty dzwonkéw dla nastepujacych, roznych funkgji:

& Polacz. zewn.: dla potaczen zewnetrznych

& Polacz. wewn.: dla potaczert wewnetrznych

& Wszystkie funkcje: jednakowe dla wszystkich funkcji

Ustawienia dla poszczegdlnych funkcji

Poziom gtosnosci oraz melodie nalezy ustawic¢ w zaleznosci od rodzaju sygnalizacji.
W stanie gotowosci stuchawki:
Nacisnij klawisz sterujacy.
Ustaw. dzwonka
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [i4.
Polacz. zewn. / Polacz. wewn.
Wybierz i naci$nij klawisz [{4.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Ustaw poziom gtosnosci (1-6).
Przejdz do nastepnego wiersza.
Wybierz melodie.
Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij klawisz wyswietlacza.

S|E

v
v

Eaf

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Ustawienia jednakowe dla wszystkich funkcji

W stanie gotowosci stuchawki:
< Ustaw. dzwonka - Wszystkie funkcje

» Ustaw poziom gtosnosci i sygnat dzwonka (patrz ,Ustawienia dla poszczegélnych
funkcji”).

Zapisz| Aby potwierdzi¢ monit, naci$nij klawisz wyswietlacza.
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).
Wskazéwka

Sygnaty dzwonka mozna takze ustawic za posrednictwem menu
Ustawienia + Ustawienia audio #+ Ustaw. dzwonka
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Ustawianie stuchawki
Wiaczanie/wylaczanie sygnatow dzwiekowych

Wiaczanie/wytaczanie sygnatu dzwonka

Przed odebraniem potaczenia lub w stanie gotowosci aparatu sygnat dzwonka stuchawki
mozna wyfaczy¢ trwale lub tylko w odniesieniu do aktualnego potaczenia. Sygnatu
dzwonka nie mozna wtaczy¢ ponownie podczas potaczenia zewnetrznego.

Trwale wylaczanie sygnatu dzwonka

Przytrzymaj klawisz gwiazdki.

Zostanie wyswietlony symbol .

Ponowne wiaczanie sygnatu dzwonka
Przytrzymaj klawisz gwiazdki.

Wylaczanie sygnatu dzwonka dla aktualnego potaczenia
Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wiaczanie/wytaczanie dzwieku sygnalizacyjnego

Zamiast sygnatu dzwonka mozna wiaczy¢ dzwiek sygnalizacyjny. Potaczenie przychodzace
sygnalizowane jest wtedy za pomoca krétkiego dZzwigku (,Ton") zamiast sygnatu
dzwonka.

Przytrzymaj klawisz gwiazdki i w ciggu 3 sekund:

Nacisnij klawisz wyswietlacza. Potaczenie przychodzace bedzie teraz
sygnalizowane jednym krétkim dZzwiekiem sygnalizacyjnym. Wyswietlany jest
symbol 4.

Wiaczanie/wytaczanie sygnatow dzwiekowych

Rozmaite stany oraz czynnosci sygnalizowane sg przez stuchawke sygnatami
akustycznymi. Nastepujace sygnaty dZzwiekowe mozna niezaleznie wigczy¢ lub wytaczyc:
& Dzwiek klawiszy: potwierdzenie kazdego nacisniecia klawisza.

& Dzwieki potwierdzenia:

— Dzwiek potwierdzenia (narastajaca sekwencja dZzwigekdéw): zakoriczenie
wprowadzanialustawiania oraz odebranie wiadomosci SMS lub nowy wpis na licie
potaczen

— Sygnat btedu (opadajaca sekwencja dZzwiekéw): btad wprowadzania.

— Dzwiek korica menu: zamkniecie menu podczas przegladania

& Sygnat akumulatoréw: konieczno$¢ natadowania akumulatoréw.
W stanie gotowosci stuchawki:
Naciénij klawisz sterujacy.
Tony serwisowe
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [¢4.
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Ustawianie stuchawki
Ustawianie budzika

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Dz. klawiszy:
Wybierz opcje WI. lub Wyl..
Potwierdz.:
Wybierz opcje WI. lub Wyl..
Bateria:
WI., Wyl. lub wybierz opcje Podczas polaczenia. Sygnat akumulatoréw zostanie wtaczony
lub wytaczony, albo bedzie rozlega¢ sie tylko podczas rozmowy.
Zapisz| Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij klawisz wyswietlacza.

DZzwiekowego sygnatu potwierdzenia podczas umieszczania stuchawki w tadowarce nie
mozna wytaczyc.

Wskazéwka
Sygnaty dzwigkowe mozna takze ustawic za posrednictwem menu
Ustawienia -+ Ustawienia audio » Tony serwisowe

Ustawianie budzika

Warunek: ustawiona data oraz godzina (str. 13).

Wiaczanie/wylaczanie oraz ustawianie budzika

< ® Budzik

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Aktywacja:
Wybierz opcje WI. lub Wyl..
Czas:
Wprowad? czas budzenia (4-cyfrowy).
Melodia:
Wybierz melodie.
Glosnosc:
Ustaw poziom gtosnosci (1-6).
Zapisz| Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij klawisz wyswietlacza.

Na wys$wietlaczu w stanie gotowosci wyswietlany jest symbol (3.

Alarm budzika jest sygnalizowany na stuchawce za pomoca wybranej melodii dzwonka.
Alarm budzika rozlega sig przez 60 s. WySwietlany jest symbol . W razie nienaciéniecia
zadnego klawisza budzik dwukrotnie ponownie zadzwoni co pie¢ minut, a potem sie
wytaczy.

Podczas potaczenia alarm budzika sygnalizowany jest tylko za pomoca jednego, krétkiego
dZwieku.
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Ustawianie stuchawki
Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki

Wytaczanie budzika/powtarzanie po pauzie (tryb drzemki)

Warunek: rozlegnie sie sygnat budzika.
Wyl | Naciénij klawisz wy$wietlacza. Budzik jest wytaczony.
lub

LEEE  Nacisnij klawisz wyswietlacza lub dowolny inny klawisz. Budzik zostanie
wytaczony i ponownie wiaczy sie po 5 minutach. Po drugim powtérzeniu
budzik zostanie wytaczony.

Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki

Zostang zresetowane wszystkie indywidualne ustawienia stuchawki, a zwtaszcza
ustawienia jezyka, wy$wietlacza, poziomu gto$nosci, sygnatéw dzwonka oraz budzika
(patrz od str. 100). Usunigta zostanie takze lista ponownego wybierania.

Pozostana przy tym zachowane wpisy w ksiazce telefonicznej, na liscie numeréw Call-by-
Call, na lidcie potaczen, na listach wiadomosci SMS oraz ustawienia rejestracji stuchawki w
stacji bazowe;j.

= (] Ustawienia < Sluchawka & Ust. domysine

Tak Nacisnij klawisz wy$wietlacza.
Za pomoca klawisza lub klawisza wyswietlacza [l mozna przerwac
przywracanie ustawierl fabrycznych.

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).
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Ustawianie stacji bazowej
Ochrona przed nieupowaznionym dostepem

Ustawianie stacji bazowej

Stacje bazowa mozna ustawi¢ za pomoca zarejestrowanej stuchawki Gigaset C47H.

Ochrona przed nieupowaznionym dostepem

Ustawienia systemowe stacji bazowej mozna zabezpieczy¢ za pomoca systemowego kodu
PIN. Podawanie systemowego kodu PIN wymagane jest m.in. podczas rejestrowania i
wyrejestrowania stuchawki, podczas zmiany ustawierl VolP oraz podczas przywracania
ustawien fabrycznych.

Zmienianie systemowego kodu PIN

Podawanie systemowego kodu PIN wymagane jest m.in. podczas rejestrowania stuchawki
w stacji bazowej, podczas zmiany ustawier VoIP lub podczas uruchamiania konfiguratora
internetowego.

Ustawiony 4-cyfrowy, systemowy kod PIN stacji bazowej (0000) mozna zmieni¢ na
systemowy kod PIN (4-cyfrowy) znany tylko uzytkownikowi.

- (3] Ustawienia - Baza - PIN systemu

fas Wprowadz aktualny systemowy kod PIN i naci$nij klawisz 4.
i Wprowadz nowy systemowy kod PIN.

PrzejdZ do wiersza Powtorz PIN:.

=1

WprowadZ ponownie nowy systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [o[4.
Ze wzgleddw bezpieczeristwa wprowadzany kod wysSwietlany jest w postaci gwiazdek

"
R TN

Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Przywracanie ustawien fabrycznych stacji bazowej

Przywracanie ustawien fabrycznych stacji bazowej za pomoca menu

Zostana zmienione ustawienia wiasne uzytkownika, a w szczegélnosci:

& ustawienia VolP, np. dane operatora VolP oraz konta, jak tez ustawienia DTMF (str. 112,
str. 126, str. 141),

ustawienia sieci lokalnej (str. 114, str. 124),
domysline potaczenie (str. 110),

nazwy stuchawek (str. 95),

ustawienia wiadomosci SMS (np. centra SMS, str. 63),
ustawienia potaczen z centralami PABX (str. 116).

L 2R 2R R 2 4

Zostana usuniete listy wiadomosci SMS oraz lista potagczen.
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Ustawianie stacji bazowej
Wiaczanie/wylaczanie melodii oczekiwania

Nie zostana usuniete:

& data i godzina,

& systemowy kod PIN,

# ustugi informacyjne SMS.

Stuchawki pozostang nadal zarejestrowane.

- [ Ustawienia  Baza =+ Ust. domysine

Q’ﬁi Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [{4.
Tak W celu potwierdzenia nacisnij klawisz wyswietlacza.

Przywracanie ustawien fabrycznych stacji bazowej za pomoca klawisza stac;ji
bazowej

Podobnie jak w przypadku przywracania ustawienr stacji bazowej za posrednictwem menu,
w tym przypadku zostana réwniez zresetowane wszystkie ustawienia indywidualne.
Ponadto przywrdcony zostanie systemowy kod PIN ,,0000” i wyrejestrowane zostang
wszystkie stuchawki, ktére nie zostaty zarejestrowane fabrycznie.

Wskazéwka
Sposéb ponownej rejestracji stuchawek po przywréceniu ustawien fabrycznych, patrz str. 93.

» Roztacz potaczenie kablowe stacji bazowej z routerem (str. 17) oraz z siecig stacjonarna
(str. 16).

Odtacz zasilacz stacji bazowej od gniazda zasilania (str. 16).

Naci$nij i przytrzymaj klawisz rejestracji/lwywotania wewnetrznego (str. 2).

Podtacz ponownie zasilacz do gniazda zasilania.

Przytrzymaj w dalszym ciagu klawisz rejestracjilwywotania wewnetrznego (co najmnie;j
2 sekundy).

» Zwolnij klawisz rejestracji/wywotania wewnetrznego. Ustawienia stacji bazowej zostaty
przywrécone.

v v v Vv

Wiaczanie/wytaczanie melodii oczekiwania

< [ Ustawienia - Baza
Melodia oczek.
Nacisnij klawisz B[4, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ melodie oczekiwania ([v]=wt.)
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Ustawianie stacji bazowej
Wiaczanie/wylaczenie regeneratora

Wiaczanie/wytaczenie regeneratora

Przy uzyciu regeneratora Repeater mozna zwiekszy¢ zasieg i moc sygnatu stacji bazowej.
Nalezy w tym celu najpierw wtaczy¢ obstuge regeneratora Repeater. Rozmowy,
prowadzone za posrednictwem stacji bazowej, zostana przy tym przerwane.

Warunki:

& Regenerator Repeater jest juz zarejestrowany w stacji bazowej.

& Tryb Eco jest wytaczony (str. 24).

- (&) Ustawienia - Baza - Funkcje dodatkowe

Tryb repeatera
Wybierz i nacis$nij klawisz B[ (V] = wt.)
Tak W celu potwierdzenia nacisnij klawisz wyswietlacza.

Ustawianie potaczenia domysinego

Mozna ustawic, czy potaczenia beda nawigzywane domyslnie za posrednictwem VolP czy
tez sieci stacjonarne;j.

Wskazéwka
Pofaczenie standardowe obowigzuje tylko w przypadku wybierania numeréw, ktére nie podlegaja
zadnej regule wybierania (str. 144) i zostaty wprowadzone bez kodu linii (str. 31).

= (] Ustawienia - Telefonia < Pol. domysine

VolIP / Tel. stacjonarna
Wybierz i nacisnij klawisz B[ (V] = wt.)

Podczas telefonowania:
» Nacisnij krotko klawisz potaczenia (), jesli chcesz wykonac rozmowe za
posrednictwem potaczenia domysinego.

» Przytrzymaj klawisz potaczenia (7], jesli chcesz wykona¢ rozmowe za posrednictwem
potaczenia innego typu.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego stacji bazowej

W razie potrzeby oprogramowanie uktadowe (firmware) stacji bazowej mozna
zaktualizowac.

Domyslnie aktualizacja oprogramowania uktadowego pobierana jest bezposrednio z
Internetu. Odpowiednia strona internetowa ustawiona jest w telefonie domyslinie.

Warunek:
Stacja bazowa znajduje sie w trybie gotowosci, tzn.:
# nie jest prowadzona zadna rozmowa ani za posrednictwem sieci stacjonarnej, ani VolP,

& nie odbywa sie Zadne potaczenie wewnetrzne pomiedzy zarejestrowanymi
stuchawkami,

# z zadnej innej stuchawki nie otwarto menu stacji bazowe;j.
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Ustawianie stacji bazowej
Aktualizacja oprogramowania uktadowego stacji bazowej

Reczne uruchamianie aktualizacji oprogramowania uktadowego

- [ Ustawienia = Baza
Aktual. firmware’u
Wybierz i naci$nij klawisz [{4.
ﬁi Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [o[4.
Stacja bazowa nawiaze potaczenie z Internetem lub tez z komputerem lokalnym.

Tak Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby uruchomi¢ aktualizacje oprogramowania
uktadowego.

Wskazowki
— Aktualizacja oprogramowania uktadowego moze trwac ok. 3 minut.
— Podczas aktualizacji z Internetu nastepuje sprawdzenie, czy dostepna jest nowsza wersja

oprogramowania uktadowego. Jesli aktualizacja wykonywana jest inaczej, procedura zostanie
przerwana i zostanie wy$wietlony odpowiedni komunikat.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania uktadowego

Telefon sprawdza codziennie, czy na serwerze konfiguracyjnym firmy Siemens w
Internecie dostepna jest nowsza wersja oprogramowania uktadowego. Jesli tak, w trybie
gotowosci stuchawki wyswietlany jest komunikat New firmware available i miga klawisz
wiadomosci (=).

Naciénij klawisz wiadomosci.
Tak Aby potwierdzi¢ monit, nacisnij klawisz wyswietlacza.
Oprogramowanie zostanie pobrane.

Wskazowki

— W przypadku wybranie w odpowiedzi na monit opcji [ff§ komunikat nie zostanie powtérzony.
Komunikat New firmware available zostanie wyswietlony dopiero wtedy, gdy dostepna bedzie wersja
nowsza niz odrzucona wersja oprogramowania.

— Automatyczne sprawdzanie wersji mozna wytaczyé za pomoca konfiguratora internetowego
(str. 156).
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Konfigurowanie ustawier VoIP
Korzystanie z kreatora potaczen

Konfigurowanie ustawien VolP

Aby méc rozpoczac korzystanie z ustug VolP, niezbedne jest ustawienie kilku parametréw

telefonu.

Za pomoca stuchawki mozna wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:

® pobraci zapisa¢ w telefonie ogélne dane dostepowe operatora VolP z serwera
konfiguracji firmy Siemens;

& wpisac osobisty kod dostepu dla pierwszego konta VolIP (pierwszy numer VolIP);
skonfigurowac dane dostepu dla pieciu dalszych kont VolIP telefonu za pomoca
konfiguratora internetowego;

& ustawic¢ adres IP telefonu w sieci LAN.

Wskazéwka
Te oraz inne parametry mozna w komfortowy sposéb ustawi¢ za pomoca konfiguratora
internetowego na komputerze podtaczonym do sieci lokalnej (patrz str. 118).

W celu skonfigurowania ustawiert mozna skorzystac z kreatora potaczen telefonu.

Korzystanie z kreatora pofaczen

Kreator potaczen uruchomi sie réwniez automatycznie w przypadku uzycia stuchawki i
stacji bazowej po raz pierwszy lub podjecia proby nawigzania potaczenia za
posrednictwem Internetu przed wprowadzeniem niezbednych ustawien.
Kreatora potaczen mozna jednak wtaczy¢ réwniez za pomoca menu:
= [ Ustawienia = Telefonia
Asystent pol.
Wybierz i naci$nij klawisz [{4.
qu'i Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [o[4.
Wprowadzanie ustawien IP za pomoca kreatora potfaczen, patrz str. 18.

Zmienianie ustawien bez uzycia kreatora potaczen

Za pomoca menu zmienia¢ mozna ustawienia VolP operatora oraz dane uzytkownika VolP,
bez koniecznosci uruchamiania kreatora potaczen.

Pobieranie ustawien operatora telefonii VolP

W Internecie udostepniane sg og6lne ustawienia ré6znych operatoréw VolP do pobrania.
Odpowiednia strona internetowa ustawiona jest w telefonie domysinie.
Warunek: telefon jest potaczony z Internetem.
- [ Ustawienia - Telefonia = VoIP
L:E Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz 4.
Wybierz operatora
Wybierz i naci$nij klawisz [4.
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Konfigurowanie ustawier VoIP
Zmienianie ustawien bez uzycia kreatora potaczen

Telefon nawiaze pofaczenie z Internetem.

@) Wybierz kraj i nacisnij klawisz [¢4.

@) Wybierz operatora VolIP i nacisnij klawisz [eI4.
Dane operatora VolIP zostang pobrane i zapisane w telefonie.

Wskazoéwki

— Jesli podczas pobierania wystapia btedy, zostanie wyswietlony komunikat. Mozliwe komunikaty i
sposoby postepowania mozna znalez¢ w tabeli na str. 159.

— Za pomoca konfiguratora internetowego telefonu mozna recznie wprowadzi¢ wzgl. dostosowac
wszystkie ogdlne ustawienia dotyczace operatora VolP, patrz str. 128.

Automatyczna aktualizacja ustawieni operatora VolP

Po pierwszym pobraniu ustawieri operatora VolP telefon sprawdza codziennie, czy na
serwerze konfiguracyjnym firmy Siemens w Internecie dostepna jest nowsza wersja pliku
ustawieni operatora VolP. Jesli tak, w trybie gotowosci stuchawki wyswietlany jest
komunikat Nowy profil gotowy do aktual. i miga klawisz wiadomosci (=.

Naciénij klawisz wiadomosci.
Tak Aby potwierdzi¢ monit, nacisnij klawisz wyswietlacza.
ﬁ! Wprowadz systemowy kod PIN i naci$nij klawisz [{4.

Nowe dane operatora VolIP zostang pobrane i zapisane w telefonie.

Wskazowki

— W przypadku wybrania w odpowiedzi na monit opcji [Jf] komunikat nie zostanie powtérzony.
Komunikat Nowy profil gotowy do aktual. zostanie wyswietlony dopiero wtedy, gdy dostepna bedzie
wersja nowsza niz odrzucona wersja ustawien VolP.

— Automatyczne sprawdzanie wersji mozna wytaczyé za pomoca konfiguratora internetowego
(str. 156).

Wprowadzanie/zmienianie danych uzytkownika VolP

Ustawienia VolP nalezy jeszcze tylko uzupetni¢ o wtasne dane. Wszystkie niezbedne
informacje na ten temat mozna otrzymac od operatora telefonii VolP.

Wskazowka

Podczas wprowadzania nazwy uzytkownika nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowa pisownie wielkimi/
matymi literami. Wpisywanie tekstu, patrz str. 176.

-+ [ Ustawienia = Telefonia = VoIP (wprowadz systemowy kod PIN)
- Rejestr. operatora

» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Nazwa uzytkownika:
WprowadZ nazwe uzytkownika (Caller ID) swojego konta u operatora VolP. Nazwa

uzytkownika jest czesto identyczna z numerem telefonu w Internecie (pierwsza czescia
adresu SIP, patrz str. 130).

Nazwa aut. uzytk.: / Haslo:

Wprowadz okreslone przez operatora dane dostepowe, ktére telefon musi przekazaé
podczas rejestrowania sie w ustudze SIP.

» Kliknij klawisz FZTTH, aby zapisa¢ ustawienia.
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Konfigurowanie ustawier VoIP
Ustawianie adresu IP telefonu w sieci LAN

Ustawianie adresu IP telefonu w sieci LAN

Aby stacja bazowa byta rozpoznawalna w sieci LAN, niezbedny jest adres IP stacji.

Adres IP mozna przyporzadkowa¢ do stacji bazowej automatycznie (przez router) lub

recznie.

# Funkcja dynamicznego przyporzadkowania przez serwer DHCP routera nadaje stacji
bazowej automatycznie adres IP. Adres IP moze sie zmienia¢ w zalezno$ci od ustawienia
routera.

& W przypadku przyporzadkowania recznegolstatycznego stacji bazowej przypisywany
jest staty adres IP. Moze to by¢ niezbedne w zaleznosci od konfiguracji sieci.

Wskazéwki

— Sposéb wprowadzania ustawien sieci lokalnej za pomoca konfiguratora internetowego opisano
na str. 124.

— W celu dynamicznego przyporzadkowania adresu IP nalezy wtaczy¢ serwer DHCP w routerze.
Nalezy w tym celu zapoznac sie z instrukcja obstugi routera.

= [] Ustawienia & Baza - Siec lokalna
ﬁi Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [0[4.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Rodzaj adresu IP:
Wybierz opcje Statycz. lub Dynamicz..
W przypadku wybrania opcji Statycz., nalezy w wierszach ponizej wpisa¢ recznie adres
IP, maske podsieci stacji bazowej oraz domysina brame i serwer DNS.
Adres IP:
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Dynamicz.:
zostanie wySwietlony adres IP, przypisany aktualnie do stacji bazowej. Adresu tego nie
mozna zmienic.
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Statycz.:

Wprowadz adres IP, ktéry ma by¢ przypisany do stacji bazowej (aktualne ustawienie
zostanie zastgpione).

Ustawienie domysine to 192.168.2.2.
Dalsze informacje o adresie IP, patrz str. 188.
Maska podsieci:
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Dynamicz.:
Zostanie wySwietlona maska podsieci, przypisana aktualnie do stacji bazowej. Adresu
tego nie mozna zmienic.
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Statycz.:

WprowadZ maske podsieci, ktéra ma by¢ przypisana do stacji bazowej (aktualne
ustawienie zostanie zastapione).

Adres ustawiony domyslnie to 255.255.255.0.
Dalsze informacje o masce podsieci, patrz str. 194.
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Konfigurowanie ustawier VoIP
Wiaczanie/wylaczanie komunikatow o stanie VoIP

Serwer DNS:
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Statycz.:

Wprowadz adres IP preferowanego serwera DNS. Serwer DNS (Domain Name System)
przeksztatca podczas nawigzywania potgczenia symboliczng nazwe serwera (nazwe
DNS) na publiczny adres IP serwera.
Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera. Router przekazuje zapytania adresowe telefonu
do swojego serwera DNS.
Ustawienie domysine: 192.168.2.1.

Brama domyslna:
W przypadku ustawienia Rodzaj adresu IP = Statycz.:
Wprowad?z adres IP bramy domysinej, za posrednictwem ktérej sie¢ lokalna potaczona
jest z Internetem. Zazwyczaj jest to lokalny (prywatny) adres IP routera
(np. 192.168.2.1). Telefon wymaga tej informacji w celu uzyskania dostepu do
Internetu.
Ustawienie domysine: 192.168.2.1.

» Kliknij przycisk 2R, aby zapisac ustawienia.

Wskazowka

Wskazdéwki na temat adresu IP oraz maski podsieci znalez¢ mozna na str. 125 oraz w stowniku na
str. 188/str. 194.

Wiaczanie/wytaczanie komunikatow o stanie VolP

Jedli funkcja ta jest wtaczona, wyswietlany jest kod stanu VolP operatora ustug.

Funkcje te nalezy wiaczy¢ np. w przypadku probleméw z potaczeniami VolP. Bedzie wtedy
wyswietlany kod stanu operatora, ktéry utatwia serwisowi zanalizowanie problemu. Tabela
mozliwych wskazan stanu znajduje sie w Dodatku (str. 164).

= [ Ustawienia = Telefonia =+ VoIP
ﬁ: Wprowadz systemowy kod PIN i nacisnij klawisz [0[4.

|
Status na sluch.
Wybierz i nacisnij klawisz [ (V] = wt.)

Wskazéwka
Informacje na temat zmieniania ustawienri w konfiguratorze internetowym, patrz str. 158.

Wyswietlanie/zmienianie adresu MAC stacji bazowej

W zaleznosci od konfiguracji sieci moze zaistnie¢ potrzeba wprowadzania adresu MAC
stacji bazowej np. na liscie dostepu routera. Sprawdzanie adresu MAC stacji bazowe;j:

GD
Zostanie wyswietlony adres MAC stacji bazowe;j.
Przytrzymaj (stan gotowosci).
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Uzywanie stacji bazowej w razie korzystania z centrali PABX
Zmiana trybu wybierania

Uzywanie stacji bazowej w razie korzystania z centrali PABX

Wykonywanie ponizszych ustawier jest niezbedne tyko wtedy, gdy sa one wymagane ze
wzgledu na centrale telefoniczng PABX (sprawdz instrukcje obstugi centrali PABX).
Ustawienia odnosza sie tylko do potaczen w sieci stacjonarne;j.

Jesli centrala PABX nie obstuguje prezentacji numeru telefonu, to nie mozna bedzie
wysyta¢ ani odbiera¢ wiadomosci SMS.

Zmiana trybu wybierania

Mozna ustawi¢ zadany tryb wybierania.
= [3] Ustawienia = Telefonia =» Tel. stacjonarna = Tryb wybierania

Tonowo / Impulsowo
Wybierz i nacisnij klawisz B[ (V] = wt.)
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Uwaga!

— Wybor kodu (w celu wybrania potaczenia) jest niemozliwy w przypadku trybu wybierania
impulsowego. Znak krzyzyka ,#" jest wprawdzie podczas wybierania wyswietlany, ale jest
ignorowany podczas wybierania impulsowego.

— Jedli podczas wybierania zostanie wprowadzony znak ,*”, nastapi tymczasowe przetaczenie na
wybieranie tonowe. Gwiazdka nie jest wyswietlana

Ustawianie czasu flash

Mozna ustawic zadany czas flash.
> Ustawienia -» Telefonia = Tel. stacjonarna < Czas flash

@) Wybierz czas flash i nacisnij klawisz [J[4.
Aktualne ustawienie oznaczone jest symbolem [/].
Przytrzymaj (w stanie gotowosci).

Ustawianie czasu pauzy

Zmienianie pauzy po przejeciu linii

Mozna ustawi¢ dtugos¢ pauzy miedzy nacisnieciem klawisza potaczenia a przestaniem
numeru telefonu.

Go
Q’ﬁi Wprowadz cyfre oznaczajaca diugosc pauzy (1=1s5;2=35;3=75s),a
nastepnie nacisnij klawisz [J[4.
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Uzywanie stacji bazowej w razie korzystania z centrali PABX
Tymczasowe przetaczanie trybu wybierania tonowego (DTMF)

Zmienianie pauzy po naci$nieciu klawisza R

Dtugos¢ pauzy mozna zmienié, o ile jest to wymagane ze wzgledu na centrale PABX (patrz
instrukcja obstugi centrali PABX).

@ @EmHE&

qu'i Wprqwgdi cyf.re oznaczajaca dtugos¢ pauzy (1=1s.;2=25.;3=35.;4=65.)
i nacisnij klawisz [{4.

Tymczasowe przetaczanie trybu wybierania tonowego (DTMF)

Jesli dana centrala PABX obstuguje tylko tryb wybierania impulsowego (DP), natomiast do
wykonania potaczenia niezbedne jest wybieranie tonowe (np. w celu odstuchania
wiadomosci z automatycznej sekretarki w sieci stacjonarnej), konieczne jest wtaczenie
podczas rozmowy wybierania tonowego.

Warunek: wykonywane jest aktualnie potaczenie zewnetrzne za posrednictwem sieci
stacjonarnej lub uzytkownik wybrat numer zewnetrzny w sieci stacjonarnej lub
sygnalizowane jest potaczenie zewnetrzne.

Opcje| Otworz menu.

Wyb. tonowe
Wybierz i potwierdz za pomoca klawisza [{4.

Wybieranie tonowe zostanie ustawione tylko dla tego potaczenia.
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Konfigurator internetowy — konfigurowanie telefonu za pomoca komputera

Konfigurator internetowy — konfigurowanie telefonu za
pomoca komputera

Konfigurator internetowy to interfejs internetowy telefonu. Dzieki niemu mozna
wprowadza¢ ustawienia stacji bazowej telefonu za posrednictwem przegladarki
internetowej na komputerze.

Wskazéwka
W zaleznosci od operatora VolP zmiana poszczeg6lnych ustawienrt w konfiguratorze internetowym
moze by¢ niemozliwa.

Warunki:

& Na komputerze zainstalowana jest standardowa przegladarka internetowa, np. Internet
Explorer poczawszy od wersji 6.0 lub Firefox od wersji 1.0.4.

& Telefon i komputer potaczone s3 ze sobg za pomoca routera.

Wskazowki

— Podczas wprowadzania ustawier w konfiguratorze internetowym telefon nie jest zablokowany.
Réwnoczesnie przy uzyciu telefonu mozna dzwonié lub zmienia¢ ustawienia bazy i stuchawki.

— Podczas potfaczenia z konfiguratorem internetowym jest on zablokowany dla innych
uzytkownikéw. Nie jest mozliwy jednoczesny dostep wielu uzytkownikéw tym samym czasie.

Konfigurator internetowy telefonu oferuje nastepujace mozliwosci:
& Konfigurowanie dostepu telefonu do sieci lokalnej (adres IP, brama internetowa).

& Konfigurowanie ustug VolP w telefonie. Do telefonu mozna przypisaé¢ maks. 6 numeréw
VolP.

& W razie potrzeby w telefonie nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe.

& Ponadto mozna korzystaé z ustug internetowych: umozliwi¢ dostep do ksigzki
telefonicznej online, wyswietla¢ informacje tekstowe w stuchawce (serwisy
informacyjne) oraz synchronizowa¢ date i godzine w telefonie z internetowym
serwerem czasu.

& Mozna réwniez zarzadza¢ nazwami i numerami wewnetrznymi zarejestrowanych
stuchawek oraz lokalnymi ksigzkami telefonicznymi.

& Informowanie o stanie telefonu (wersja oprogramowania, adres MAC, itp.).
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taczenie komputera PC z konfiguratorem internetowym telefonu

Warunek: ustawienia zapory (firewall) umozliwiaja komunikacje pomiedzy komputerem a
telefonem.

Dostepne sa dwie metody potaczenia komputera z konfiguratorem internetowym stacji
bazowej:

& za pomoca (lokalnego) adresu IP stacji bazowej,
# za pomoca kreatora Gigaset-config.

Nawigzywanie potaczenia za posrednictwem adresu IP:
» Aktualny adres IP telefonu mozna sprawdzi¢ w stuchawce:

aktualny adres IP telefonu wys$wietlany jest na wyswietlaczu stuchawki po nacisnieciu
klawisza wywotania wewnetrznego na stacji bazowe;j.

Adres IP telefonu moze sie zmieni¢ w przypadku wtaczenia dynamicznego
przyporzadkowania adresu IP (str. 124).

» Uruchom przegladarke internetowa na komputerze.

» Wprowadz na pasku adresu przegladarki internetowej przedrostek http:// oraz aktualny
adres IP telefonu (przyktad: http://192.168.2.2).

» Naciénij klawisz Enter.
Zostanie nawigzane pofaczenie z konfiguratorem internetowym telefonu.

Nawiazywanie polaczenia za pomoca kreatora Gigaset-config:

Warunek: router jest potaczony z Internetem i komputer moze uzyskac dostep do Internetu
za posrednictwem routera.

» Uruchom przegladarke internetowa na komputerze.

» Wprowadz na pasku adresu przegladarki internetowej nastepujacy adres URL:
http:/iwww.Gigaset-config.com.

» Naciénij klawisz Enter.

Zostanie wyswietlony komunikat o przekazaniu potaczenia do stacji bazowe;j.

Jesli z tacza internetowego uzytkownika korzysta kilka telefonéw Gigaset VolP, zostanie
wyswietlone zapytanie, do ktérego z telefonéw ma nastapic przekazanie.

Po pomysinym przekazaniu potaczenia w przegladarce internetowej wy$wietlana jest
strona Login konfiguratora internetowego.

Wskazéwka
Potaczenie miedzy komputerem a konfiguratorem internetowym stacji bazowej ma charakter lokalny
(potaczenie LAN). Tylko nawiazywanie potaczenia odbywa sie za posrednictwem Internetu.
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Logowanie, ustawianie jezyka konfiguratora internetowego

Po pomysinym nawigzaniu potaczenia w przegladarce internetowej wyswietlana jest
strona Login.

Uzytkownik moze wybrac jezyk, w ktérym majg by¢ wyswietlane menu oraz okna
dialogowe konfiguratora internetowego. W gérnym polu strony internetowej wyswietlany
jest aktualnie ustawiony jezyk.

» W razie potrzeby kliknij przycisk =, aby otworzy¢ liste dostepnych jezykéw.

» Wybierz jezyk.

» W dolnym polu strony internetowej wprowadz systemowy kod PIN telefonu (fabrycznie:
0000), aby uzyska¢ dostep do funkcji konfiguratora internetowego.

» Kliknij przycisk OK.

Po pomys$lnym zalogowaniu otwierana jest strona Home z og6Inymi informacjami na temat

konfiguratora internetowego.

Wskazowki

— W razie zapomnienia systemowego kodu PIN nalezy przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia.
Nalezy jednakze pamietac o tym, ze spowoduje to réwniez zresetowanie wszystkich innych
ustawien (str. 109).

— W przypadku braku aktywnosci przez dtuzszy czas (ok. 10 min.) nastapi automatyczne
wylogowanie. Podczas nastepnej proby dokonania wpisu wzgl. otwarcia strony internetowe;j
zostanie wys$wietlona strona Login. Wprowadz jeszcze raz systemowy kod PIN, aby zalogowac sie
ponownie.

— Wpisy, ktére nie zostaty zapisane w telefonie przed automatycznym wylogowaniem, zostana
utracone.

Wylogowanie

Na kazdej stronie konfiguratora internetowego mozna znalez¢ z prawej strony u géry na
pasku menu (str. 121) polecenie Log Off. Kliknij przycisk Log Off, aby wylogowac sie z
konfiguratora internetowego.

Uwaga!

W celu zakoriczenia pofaczenia z konfiguratorem internetowym nalezy zawsze uzywac polecenia Log
Off. W przypadku np. zamkniecia przegladarki internetowej bez wylogowania moze sie zdarzy¢, ze
dostep do konfiguratora internetowego bedzie przez kilka minut niemozliwy.
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Struktura stron internetowych

Strony internetowe zawieraja elementy obstugi, ktére przedstawia ponizszy Rysunek 2.

d »

Home Settings Stotus hl » Log Off

J |

IP Configuration DTMF over Vol |

- |

Te'?Pnow connections I

Connections Send settings W audio I RFC2833 [ SIP Info |

i |

Audio When using 3.722-Codecs (wide-band connection) DTMF |

Murnber Assignment Signals cannol be transmitted aver audio. |
Call Forearding Hook Flash (R-key)

Dialling Plans Application Type |ﬂ|mf-telav |

Network Mailbox |

Application Signal |1 B |

Magzaging Listen ports for Vol |

Semvices connections |

Handsets SIP port 5060

Miscellangous ;

RTPpot [ 5004 |

po 5004 |

Use randorm ports Covas & Mo |

Call Transfer |

|

Transfer Call by On-Hook © Yes & No '

(e |

redReferTo: ¢ Original URL & Target's contactinfo |

||

Automatic Refer To T Yes & Mo |

|

Set Cancel |

Obszar nawigacji Obszar roboczy  Przyciski Pasek menu

Rysunek 2 Przyktad struktury strony internetowe;j

Pasek menu

Na pasku menu znajduja sie menu konfiguratora internetowego w formie kart.

Dostepne sg nastepujace menu:
¢ Home

Strona poczatkowa otwierana jest po zalogowaniu sie do konfiguratora internetowego.
Zawiera ona kilka informacji na temat funkcji konfiguratora internetowego.

& Settings (str. 123)

Za pomoca tego menu mozna wprowadzac ustawienia w telefonie.
& Status (str. 158)

Menu zawiera informacje na temat telefonu.

W przypadku kliknigcia menu Settings, w obszarze nawigacji (str. 122) wyswietlana jest
lista funkcji tego menu.

Z prawej strony paska menu na kazdej stronie internetowej znajduje sie pozycja Log Off
(str. 120).
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Wskazéwka
Przeglad funkcji menu konfiguratora internetowego znalez¢é mozna na str. 29.

Obszar nawigacji

W obszarze nawigacji zgrupowane sa funkcje menu wybranego na pasku menu (str. 121).
Po kliknieciu danej funkcji w obszarze roboczym otwierana jest odpowiednia strona wraz z
informacjami i/lub polami umozliwiajacymi wpisywanie.

Jesli w odniesieniu do danej funkgji istnieja funkcje podrzedne, zostana one wyswietlone

pod ta funkcja natychmiast po jej kliknieciu. W obszarze roboczym zostanie wyswietlona
odpowiednia strona dotyczaca pierwszej funkcji podrzedne;.

Obszar roboczy

W obszarze roboczym wyswietlane sg, w zaleznosci od wybranej funkcji, informacje lub
okna dialogowe, za pomoca ktérych mozna wprowadzac wzgl. zmienia¢ ustawienia
telefonu.

Wprowadzanie zmian

Ustawienia mozna wprowadzac¢ za posrednictwem p6l wprowadzania, list lub opcji.

# Pole moze zawiera¢ ograniczenia odnosnie mozliwych wartosci, np. w odniesieniu do
wprowadzania znakéw specjalnych lub okreslonych zakreséw wartosci

# Liste mozna otworzy¢ klikajac przycisk = . Mozliwy jest wybér sposréd zdefiniowanych
wstepnie wartosci.

 Istnieja dwa typy opcji:

— Opgcje listy, sposréd ktérych mozna uaktywnic jedna lub wiele opcji. Opcje aktywne,
tzn. wybrane, zaznaczone s3a za pomoca znaku @, za$ nieaktywne za pomoca znaku
0. Opcje mozna uaktywnié¢, klikajac przycisk 0. Stan innych opcji z listy nie ulegnie
zmianie. Opcje mozna dezaktywowad, klikajac przycisk @ .

— Opcje alternatywne: opcja aktywna jest zaznaczona na liscie za pomoca znaku = ,
za$ nieaktywna za pomoca znaku = . Opcje mozna uaktywnié, klikajac przycisk .
Aktywna wczesniej opcja zostanie dezaktywowana. Opcje mozna dezaktywowac
tylko poprzez wtaczenie innej opgji.

Przejmowanie zmian

Bezposrednio po wprowadzeniu zmiany na jednej ze stron nalezy uaktywni¢ nowe
ustawienie w telefonie, klikajac przycisk Set.

Jesli wpis w polu nie odpowiada regutom obowiazujacym w przypadku tego pola, zostanie
wys$wietlony odpowiedni komunikat. Wpis mozna wtedy powtérzy¢.

Uwaga!

Zmiany, ktére nie zostaty jeszcze zapisane w telefonie, zostang utracone, jesli nastapi przejscie do
innej strony lub potaczenie z konfiguratorem internetowym zostanie roztaczone, np. z powodu
przekroczenia limitu czasu (str. 120).
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Przyciski
W dolnej czesci obszaru roboczego widoczne sg przyciski

Set
Zapisywanie wpiséw w telefonie.

Cancel
Anulowanie zmian dokonanych na stronie internetowej i ponowne wczytanie strony
przy zastosowaniu ustawien aktualnie zapisanych w telefonie.

Otwieranie stron internetowych

Ponizej przedstawiona zostata w skrécie nawigacja dot. poszczeg6lnych funkgji
konfiguratora internetowego.

Przykiad:
Ustawianie sygnalizacji DTMF
Settings - Telephony - Advanced Settings
W celu otwarcia strony nalezy po zalogowaniu postepowac w opisany ponizej sposéb:
» Kliknij menu Settings na pasku menu.
» W obszarze nawigacji kliknij pozycje Telephony.
W obrebie drzewa nawigacji zostang wyswietlone opcje kategorii Telephony.
» Kliknij opcje Advanced Settings.
W przegladarce internetowej zostanie wyswietlona strona internetowa, patrz Rysunek 2.

Ustawianie telefonu przy uzyciu konfiguratora

Za pomoca konfiguratora internetowego mozna skonfigurowaé nastepujace ustawienia:
& podfaczenie telefonu do sieci lokalnej (str. 124),
& konfiguracje telefonii:

— wprowadzanie ustawien VolP operatora i konfigurowanie oraz wtgczanie/wytaczanie
konta VolP (str. 128),

— nazwe facza sieci stacjonarnej (str. 134),
— uaktywnianie/dezaktywowanie potaczenia Gigaset.net (str. 134),

— wtaczaniel/wytaczanie przekierowania potaczen dla potaczert z numerami VolP lub z
numerem Gigaset.net (str. 140),

— ustawienia dotyczace poprawy jakosci gtosu w potaczeniach VolP (str. 135),

— ustawianie domysinego potaczenia telefonu (za posrednictwem sieci stacjonarnej
lub VolIP) (str. 138)

— przyporzadkowanie numeréw VolP poszczeg6inym stuchawkom oraz automatycznej
sekretarce (str. 139),

— specyficzne dla uzytkownika reguty wybierania numeréw alarmowych oraz opcje
kontroli kosztow (str. 144),

— wpisywanie oraz wtgczanie i wytgczanie automatycznej sekretarki w sieci dla
poszczegdlnych numeréw telefonu (str. 146)
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— rodzaj sygnalizacji DTMF (np.do celéw zdalnego sterowania skrzynka pocztowa u
operatora VolP) oraz funkcja klawisza R dla potaczen VolP (str. 141)

— konfiguracja przekierowania potaczenia za posrednictwem VolP (przekazywanie
potaczen, tzn. faczenie ze sobg dwdéch rozméwcoéw zewnetrznych, str. 142)

® sposéb prezentacji informacji z ustugi informacyjnej IP w stuchawce (str. 150),
# synchronizacje daty i godziny stacji bazowej z serwerem czasu w Internecie (str. 156),
& uruchamianie aktualizacji oprogramowania uktadowego (str. 155)
& zarzadzanie zarejestrowanymi stuchawkami
— zmienianie nazw i numeréw wewnetrznych zarejestrowanych stuchawek (str. 151)

— zapisywanie kontaktéw z ksiazki adresowej programu Outlook na komputerze do
ksigzek telefonicznych stuchawek lub zapisywanie ksigzek telefonicznych ze
stuchawek na komputerze (str. 152)

— wtaczanie/wytaczanie wyswietlania w stuchawce komunikatéw o statusie VolP
(str. 154)

IP Configuration

Przypisywanie adresu IP

Wprowad? ustawienia, niezbedne w celu korzystania z telefonu w sieci lokalnej i
potaczenia go z Internetem. Objasnienia dotyczace poszczegdblnych elementéw/pojec
znajduja sie w stowniczku (str. 188).

» Otworz strone Settings =+ IP Configuration.

» W obszarze Address Assignment wybierz opcje IP address type.

Wybierz opcje Obtained automatically, telefonowi bedzie przypisywany dynamiczny numer IP
przez serwer DHCP w sieci lokalnej. Nie ma wtedy potrzeby wprowadzenia dalszych
ustawien, dotyczacych sieci lokalne;.

Wybierz opcje Static, jesli chcesz ustawi¢ dla telefonu staty lokalny adres IP. Staty adres IP

ma np. sens wtedy, gdy w routerze dla telefonu skonfigurowana zostata funkcja Port
Forwarding lub strefa DMZ.

W przypadku wybrania opcji IP address type = Static wyswietlone zostana nastepujace pola:

IP address

Wprowad? adres IP telefonu. Za posrednictwem tego adresu IP telefon jest dostepny dla

innych uzytkownikéw w sieci lokalnej (np. komputeréw).

Ustawienie domysine to 192.168.2.2.

Nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

— Adres IP musi pochodzi¢ z puli adreséw przeznaczonej do uzytku prywatnego, jaka
jest uzywana przez router. Zazwyczaj jest to zakres 192.168.0.1 — 192.168.255.254
oraz maks apodsieci (Subnet mask) 255.255.255.0. Maska podsieci okresla, ze
pierwsze trzy czesci adresu IP musza by¢ identyczne dla wszystkich uzytkownikéw
sieci LAN.

— Staty adres IP nie moze naleze¢ do puli adreséw (zakresu adreséw IP), jaka jest
zarezerwowana dla serwera DHCP w routerze. Nie moze on by¢ réwniez uzywany
przez inne urzadzenie podtgczone do routera.
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W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ ustawienie w routerze.

Subnet mask
WprowadZ maske podsieci adresu IP urzadzenia. W przypadku adreséw z zakresu
192.168.0.1 — 192.168.255.254 stosowana jest z zasady maska podsieci
255.255.255.0. Jest ona ustawiona fabrycznie.

Default gateway
Wprowad?z adres IP bramy domysinej, za posrednictwem ktérej sie¢ lokalna potaczona
jest z Internetem. Zazwyczaj jest to lokalny (prywatny) adres IP routera
(np. 192.168.2.1). Telefon wymaga tej informacji w celu uzyskania dostepu do
Internetu.
Ustawienie domysine: 192.168.2.1.

Preferred DNS server
Wprowadz adres IP preferowanego serwera DNS. DNS (Domain Name System)
umozliwia przyporzadkowanie publicznych adreséw IP do nazw symbolicznych. Serwer
DNS jest niezbedny w celu przeksztatcenia, podczas nawigzywania potaczenia z innym
serwerem, nazw DNS na adresy IP.
Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera. Router przekazuje zapytania adresowe telefonu
do swego serwera DNS.

Ustawienie domysine: 192.168.2.1.

Alternate DNS server (opcjonalny)
Wprowad?z adres IP alternatywnego serwera DNS, ktéry bedzie uzywany w przypadku
niedostepnosci preferowanego serwera DNS.

Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ zmiany.
Kliknij przycisk Cancel, aby odrzuci¢ zmiany.

Dopuszczanie dostepu z innych sieci

Fabrycznie telefon ustawiony jest w taki sposéb, aby dostep do konfiguratora
internetowego telefonu mozna byto uzyskac tylko z jednego komputera, ktéry znajduje sie
w tej samej sieci lokalnej, co telefon. Maska podsieci komputera musi by¢ zgodna z maska
podsieci telefonu.

Mozna jednak zezwoli¢ na dostep z komputerdw w innych sieciach.

Uwaga!
Rozszerzenie uprawnierl dostepu na inne sieci zwigksza ryzyko nieuprawnionego dostepu.
Dlatego tez zaleca sie dezaktywowanie dostepu zdalnego, gdy nie jest juz potrzebny.

» Otworz strone Settings = IP Configuration.

» W obszarze Remote Management wiacz opcje Yes, aby zezwoli¢ na dostep z innych sieci.
W celu dezaktywowania dostepu zdalnego kliknij opcje No. Dostep ograniczony jest
wtedy do komputera we wtasnej sieci lokalnej.

Dostep do ustug konfiguratora internetowego z innych sieci jest mozliwy tylko wtedy, gdy
router jest ustawiony w odpowiedni sposéb. Router musi przekazywac zadania ustug ,z
zewnatrz” do portu 80 (port domysiny) telefonu. Nalezy w tym celu zapoznac sie z
instrukcja obstugi routera.
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W celu nawigzania potaczenia w przegladarce internetowej zdalnego komputera nalezy
wprowadzi¢ adres IP wzgl. nazwe DNS routera i w razie potrzeby numer portu routera.

Konfigurowanie potaczen telefonicznych

W aparacie mozna skonfigurowa¢ maks. osiem numeréw telefonéw: numer w sieci
stacjonarnej, numer Gigaset.net oraz sze$¢ numeréw VolP.

W przypadku kazdego numeru VolIP konieczne jest skonfigurowanie konta VoIP u operatora
telefonii VoIP. Dane dostepowe kazdego konta oraz odpowiednich operatoréw VolP nalezy
zapisac w telefonie. Kazdemu potaczeniu (VolP lub w sieci stacjonarnej) mozna przypisac
nazwe.

Informacje dotyczace konfiguracji potaczen:

» Otworz strone Settings = Telephony = Connections.

Zostanie wys$wietlona lista (patrz Rysunek 3) z wszystkimi mozliwymi potaczeniami, ktére
mozna skonfigurowac dla telefonu wzgl. juz skonfigurowane.

IP Connection
Name / Provider Suffix  Status Active
1. Anna IP #1 registered Edit ~
Sipgate
G2 Michael IP #2 registered Edit W
Sipgate
3 IP3 #3 Disahbled Edit r
Other Provider
4 IP4 #4 Disahled Edit r
Other Provider
5 IP5 #5 Disahled Edit r
Other Provider
6. IPB #6 Disabled Edit r
Other Provider
Gigaset.net
Name Suffix  Status Active
Gigaset.net #9 registered I
Fixed Line Connection
Name Suffix
Fixed Line #0 Edit

Rysunek 3 Lista mozliwych potaczen
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Na liscie wyswietlane sa nastepujace elementy:

Name / Provider
Nazwa potaczenia. Wyswietlana jest nazwa ustalona dla potaczenia (str. 128, str. 134)
wzgl. nazwa domysina (IP1 do IP6 dla potaczenr VolP, Fixed Line dla potaczenia w sieci
stacjonarnej oraz Gigaset.net).
W przypadku potaczen VolP dodatkowo wys$wietlana jest nazwa operatora VolIP, u
ktérego zostato utworzone konto. Jesli nazwa operatora jest nieznana, wyswietlany jest
wpis Other Provider.

Suffix
Kod linii, ktéry nalezy doda¢ do numeru telefonu w przypadku potaczer wychodzacych,
aby konto przyporzadkowane do kodu zostato zastosowane jako konto potfaczenia
wychodzacego.
Przyktad: w przypadku wybrania numeru123456765#1, potaczenie zostanie nawigzane
i rozliczone za posrednictwem pierwszego konta VolP, niezaleznie od tego, jaki numer
VolP zostat przypisany do stuchawki jako numer przekazujacy i czy klawisz potaczenia
zostat krétko nacisniety, czy tez przytrzymany.
Jesli zostanie wybrany numer 123456765#0, potgczenie zostanie nawigzane za
posrednictwem sieci stacjonarne;.

Status
W przypadku potaczen VolP wyswietlany jest stan potaczenia.
Registered
Pofaczenie jest aktywne. Telefon zalogowat sie pomysélnie. Za posrednictwem
potaczenia mozna teraz telefonowac.
Disabled
Pofaczenie jest nieaktywne. Telefon nie zaloguje sie u operatora VolIP, nawet przy uzyciu
odpowiedniego konta. Nie mozna teraz ani inicjowac, ani odbiera¢ rozméw za
posrednictwem potaczenia.
Registration failed / Server not accessible
Zalogowanie telefonu w ustudze VolIP byto niemozliwe, np. poniewaz dane dostepowe
VolP sa niepetne lub btedne lub telefon nie ma potaczenia z Internetem. Informacje na
ten temat znaleZ¢ mozna w rozdziale ,Pytania i odpowiedzi”, poczawszy od str. 159.

Active
Za pomoca opcji w kolumnie Active mozna wiaczaé (=1 ) i wytaczac (0) potaczenia VolP.
Jesli potaczenie jest nieaktywne, telefon nie zaloguje sie w celu wykonania potaczenia.
Wtaczaniel/wytaczanie pofaczenia odbywa sie bezposrednio poprzez klikniecie danej
opcji. Zapisywanie zmiany nie jest konieczne.

Aby skonfigurowac potaczenie wzgl. zmieni¢ konfiguracje potaczenia:

» Kliknij przycisk Edit za potaczeniem.

Zostanie otwarta strona internetowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ niezbedne ustawienia.

Patrz:

& rozdziat ,Konfigurowanie potaczenia VolP” na str. 128 wzgl.

& rozdziat ,Konfigurowanie potaczenia w sieci stacjonarnej” na str. 134.
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Konfigurowanie potaczenia VolP

Otwieranie strony internetowe;j:

» Otworz strone Settings = Telephony = Connections.

» Kliknij przycisk Edit za wpisem potfaczenia VolP, ktére ma by¢ skonfigurowane wzgl.
ktérego konfiguracje chcesz zmienic.

Zostanie wyswietlona strona internetowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ zmiany, jakich

telefon wymaga w celu uzyskania dostepu do serwera VolP operatora.

Na stronie internetowej wyswietlane sg zawsze nastepujace obszary:

@ |P Connection (str. 128),

& Auto Configuration (str. 128)

& Personal Provider Data (str. 130).

Obszary

& General Provider Data (str. 131) oraz

& Network (str. 131)

mozna wyswietla¢ lub ukrywa¢ za pomoca przyciskdédw Show Advanced Settings oraz Hide

Advanced Settings.

W obszarach tych konieczne jest wprowadzenie ogélnych danych dostepowych operatora
VolP. Dane te mozna pobra¢ w przypadku wielu operatoréw VolP z Internetu (patrz ,Obszar:
Auto Configuration”).

» Wprowadz zmiany na stronie internetowe;j.

» Zapisz zmiany w telefonie, patrz str. 133.
» W razie potrzeby uaktywnij potaczenie, patrz str. 133.

Obszar: IP Connection

Connection Name or Number
Wpisz nazwe potaczenia VoIP lub numer VoIP (maks. 16 znakéw). Przy uzyciu tej nazwy
potaczenie bedzie wyswietlane w stuchawce oraz w obrebie interfejsu konfiguratora
internetowego, np. podczas przypisywania numeréw odbierajacych i przekazujacych
(str. 139), podczas wyswietlania potaczenia przychodzacego (str. 34).

Obszar: Auto Configuration

W przypadku wielu operatoréw VolP cata konfiguracja wzgl. wieksza cze$¢ konfiguracji
potaczenia VolP sg zautomatyzowane. Niezbedne dane dostepowe VolP mozna pobrac do
telefonu z Internetu.

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:
& Catkowicie automatyczna konfiguracja
Warunki:
— Operator dostarczyt kod automatycznej konfiguracji.
— 0Ogdlne dane dostepowe operatora VolIP s3 dostepne do pobrania.

Ponadto wszystkie dane niezbedne do uzyskania dostepu do VolP mozna pobrac z
Internetu:

» W obszarze Auto Configuration wprowadZ w polu Auto Configuration Code kod
automatycznej konfiguracji otrzymany od operatora VolP.
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» Kliknij przycisk Start Auto Configuration.

Telefon nawiaze potaczenie z Internetem i pobierze z Internetu wszystkie dane
niezbedne do uzyskania potaczenia VolP, tzn. do stacji bazowej zostang pobrane ogélne
dane dostepowe operatora oraz dane konta uzytkownika.

Dane wprowadzone na stronie internetowej zostang anulowane po kliknieciu przycisku
Start Auto Configuration. Pola w obszarach Personal Provider Data oraz General Provider Data,
jak réwniez adresy serwera w obszarze Network sg zastepowane danymi pobranymi z
Internetu.

Zasadniczo nie ma potrzeby wprowadzania na stronie internetowej zadnych dalszych
informacji.

Wskazowka

Jesli zostanie wyswietlony komunikat Download of settings not possible! File is corrupt!, dane nie

zostang pobrane do telefonu. Mozliwe przyczyny:

— Wprowadzono btedny kod (np. bez uwzglednienia wielkich/matych liter). W razie potrzeby wpis
nalezy skorygowac.

— Przeznaczony do pobrania plik jest nieprawidtowy. Informacje na ten temat mozna uzyskac od
operatora VolP.

Po pomysinym pobraniu danych zostanie wy$wietlona lista Connections.

» Uaktywnij potaczenie w spos6b opisany na str. 133.

Numer telefonu VolP jest teraz dostepny i mozna sie z nim faczyc.

Automatyczna konfiguracja ogélnych danych dostepowych operatora VolP

Warunek: operator VolIP przekazat dane konta (np. Authentication Name, Authentication

password).

Na serwerze internetowym firmy Siemens dostepne sg do pobrania pliki profili,

zawierajgce dane dostepowe najwazniejszych operatoréw VolP. Adres serwera jest

zapisany w pamieci aparatu telefonicznego (str. 155).

W celu zapisania danych w telefonie nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposéb:

» W obszarze Auto Configuration kliknij przycisk Select VoIP Provider. Zostang wyswietlone
informacje o przebiegu pobierania.

Wskazéwka

Nacisniecie przycisku Select VolP Provider powoduje zapisanie wprowadzonych dotychczas zmian
na stronie internetowej. W razie potrzeby nalezy skorygowac wartosci, zanim zostanie
uruchomiona procedura Select VolP Provider.

Pobieranie odbywa sie wieloetapowo:
» Kliknij przycisk Next.
» Wybierz na liscie kraj, dla ktérego ma zostac pobrana lista operatoréw VolP.
» Kiliknij przycisk Next.
» Z listy wybierz nastepnie operatora VolP.
Jesli brak tego operatora na liscie, wybierz opcje Other Provider. Ogélne dane

operatora nalezy wtedy wprowadzi¢ recznie (patrz sekcje ,Obszar: General Provider
Data” oraz ,Obszar: Network”).

» Kliknij przycisk Finish.
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Dane wybranego operatora zostang pobrane do telefonu i wprowadzone w obszarach
General Provider Data (str. 131) oraz Network (str. 131). W obszarach tych nie trzeba
zazwyczaj wprowadzac zadnych innych ustawien.

W polu Provider wyswietlana jest nazwa wybranego operatora VoIP lub nazwa Other
Provider. Jesli jest dostepne, wySwietlane jest tacze do strony internetowej operatora.
Aby zakoficzyae konfiguracjé po3'czenia VolP, nale;y jeszcze w obszarze Personal Provider
Data wpisaa dane konta.

Obszar: Personal Provider Data

Wprowadz dane konfiguracyjne, niezbedne w celu uzyskania dostepu do ustugi SIP
operatora VolP. Dane te mozna otrzymac od operatora telefonii VolP.

Podane ponizej nazwy pél (Authentication Name itd.) tego obszaru to nazwy domysine i
moga sie zmieniac. Jesli ogdlne dane operatora zostaty juz pobrane (przycisk ,Select VoIP
Provider”, patrz wyzej), dla zapewnienia lepszej orientacji nazwy pdl zastepowane s3
nazwami specyficznymi dla operatora (np. identyfikator SIP zamiast Authentication Name).

Authentication Name
Wprowadz dane logowania i identyfikator, uzgodnione z operatorem VolP. Identyfikator
logowania stuzy jako identyfikator dostepowy, ktérego telefon potrzebuje w celu
zalogowania do serwera proxy SIP/serwera registrar. Nazwa uwierzytelniania
(Authentication Name) jest czesto identyczna z pierwsza czescig nazwy uzytkownika
(Username) tzn. z numerem telefonu w Internecie.

Authentication password
W polu Authentication password wprowadz hasto uzgodnione z operatorem VolP. Telefon
potrzebuje hasta w celu zalogowania do serwera proxy SIP/serwera registrar.

Username
Wprowad? nazwe uzytkownika (Caller ID) swojego konta u operatora VolP. Identyfikator
ten jest czesto identyczny z pierwsza czeéciag adresu SIP (URI, numer telefonu w
Internecie).
Przyktad: jesli adres SIP ma posta¢ ,987654321@operator.pl”, jako Username nalezy
wpisac ,98765432".

Display name (opcjonalnie)
WprowadZ dowolng nazwe, ktéra bedzie wyswietlana na wyswietlaczu aparatu
rozméwcy podczas rozmowy za posrednictwem Internetu (przyktad: Anna Nowak).
Dozwolone sg wszystkie znaki z zestawu znakéw UTF-8 (Unicode). Mozna wpisa¢ maks.
32 znaki.
Jesli nazwa nie zostanie wprowadzona, wy$wietlana bedzie nazwa z pola Username
wzgl. numer VolP.
Nalezy dowiedziec sie u operatora VolP, czy funkcja ta jest przez niego obstugiwana.
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Obszar: General Provider Data

Jesli ogblne ustawienia operatora VolIP zostaty pobrane z serwera konfiguracyjnego firmy
Siemens (str. 128), pola tego obszaru sa wstepnie wypetnione pobranymi danymi. W
obszarze tym nie potrzeba wiec z reguty wprowadza¢ zadnych ustawien.
Domain
W tym polu wprowadz ostatnig cze$¢ adresu SIP (URI).
Przyktad: jesli adres SIP ma postac ,987654321@operator.pl”, w polu Domain nalezy
wpisac ,operator.pl”.
Proxy server address
Proxy SIP to serwer bramy operatora VolP. Wprowadz adres IP lub tez (petng) nazwe DNS
serwera proxy SIP. Przyktad: myprovider.com.
Proxy server port
WprowadZ numer portu komunikacyjnego, za pomoca ktérego serwer proxy SIP wysyta
i odbiera dane sygnalizacyjne (port SIP).
W przypadku wiekszosci operatoréw VolP uzywany jest port 5060.

Registrar server
Wprowadz (petna) nazwe DNS lub adres IP serwera registrar.
Registrar jest niezbedny do zalogowania telefonu. Przyporzadkowuje on adresowi SIP
(Username@Domain) publiczny adres IP/numer portu, za pomoca ktérego loguje sie
telefon. W przypadku wiekszosci dostawcédw ustug VolP registrar jest identyczny z
serwerem SIP. Przykfad: reg.myprovider.pl.

Registrar server port
Wprowadz uzywany przez registrar port komunikacji. Najczesciej stosowany jest port
5060.

Registration refresh time
Tu nalezy ustali¢, w jakich odstepach czasu telefon powinien powtarza¢ logowanie do
serwera VolP (proxy SIP) — wysytane jest wezwanie do nawiazania sesji. Powtarzanie jest
niezbedne, aby wpis telefonu pozostat zachowany w tabelach proxy SIP i aby tym
samym telefon byt dostepny. Powtarzanie zostanie wykonane dla wszystkich aktywnych
numeréw VolP.
DomysInie ustawiona jest wartos¢ 180 s.

Jesli logowanie nie ma by¢ powtarzane okresowo, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ O s.

Obszar: Network

Wskazéwka

Jesli ogdlne ustawienia operatora IP zostaty pobrane z serwera konfiguracyjnego firmy Siemens
(str. 129), niektére pola tego obszaru sa wstepnie wypetnione pobranymi danymi np. ustawienia
serwera STUN oraz Outbound Proxy).

Jesli telefon podtaczony jest do routera wyposazonego w funkcje NAT (Network Address
Translation) oraz/lub zapore (firewall), w obszarze tym nalezy wprowadzi¢ pewne
ustawienia, aby telefon byt osiagalny z Internetu (tj. aby mozliwe byto jego adresowanie).

Dzieki NAT adresy IP uzytkownikéw w sieci LAN ukrywane sa za wspélnym publicznym
adresem IP routera.
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W przypadku potaczen przychodzacych
Jesliw routerze wigczona jest funkcja Port Forwarding lub skonfigurowana jest strefa DMZ,
w odniesieniu do potaczen przychodzacych nie sg potrzebne zadne specjalne ustawienia.

W przeciwnym razie w celu zapewnienia dostepnosci telefonu niezbedny jest wpis w tabeli
routingu NAT w routerze. Jest on tworzony podczas logowania telefonu w ustudze SIP. Ze
wzgledbéw bezpieczeristwa wpis ten jest automatycznie kasowany w okreélonych
odstepach czasu (Session Timeout). Dlatego tez telefon musi potwierdza¢ w okre$lonych
odstepach czasu swoje logowanie (patrz: NAT refresh time, str. 132), aby wpis w tabeli
routingu pozostat zachowany.

W przypadku potaczen wychodzacych

Telefon wymaga publicznego adresu, aby méc odbiera¢ dane gtosowe partnera rozmowy
Dostepne sg dwie mozliwosci:

& Telefon sprawdza publiczny adres naserwerze STUN w Internecie (Simple Transversal of

UDP over NAT). Standard STUN moze by¢ stosowany tylko w przypadku tzw.
asymetrycznej translacji NAT oraz bez blokady ze strony zapory.
& Telefon kieruje zadanie nawigzania potaczenia nie do serwera proxy SIP, lecz do serwera
Outbound Proxy w Internecie, ktéry dotacza do pakietéw danych adres publiczny.
Serwery STUN i Outbound Proxy stosowane sg alternatywnie, w celu obejscia filtrowania
NAT/zapory ogniowej w routerze.

STUN enabled
Kliknij opcje Yes, jedli telefon ma stosowaé standard STUN, gdy zostanie zastosowany
router z asymetryczna funkcjg NAT.

STUN server

Wprowad? (petna) nazwe DNS lub adres IP serwera STUN w Internecie.

Jesli w polu STUN enabled zostata wybrana opcja Yes, nalezy tu wprowadzi¢ STUN server.
STUN port

Wprowadz numer portu komunikacyjnego STUN serwera. Port domysliny to 3478.

STUN refresh time
Ustal, w jakich odstepach czasu telefon powinien powtarza¢ procedure rejestrowania
na serwerze STUN. Powtarzanie jest niezbedne, aby wpis telefonu pozostat zachowany
w tabelach serwera STUN. Powtarzanie zostanie wykonane dla wszystkich aktywnych
numeréw VolP.

O STUN refresh time nalezy dowiedzie¢ sie u operatora VolP.
Domyslnie ustawiona jest wartos¢ 240 s.
Jesli logowanie nie ma by¢ powtarzane okresowo, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ O s.

NAT refresh time
Okresl, w jakich odstepach czasu telefon bedzie aktualizowa¢ swoj wpis w tabeli
routingu NAT. Ustal przedziat czasu w sekundach, ktéry bedzie nieco krétszy niz limit
czasu sesji NAT.

Wartosci ustawionej domyslnie dla opcji NAT refresh time zazwyczaj nie trzeba zmieniac.
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Outbound proxy mode
Okresl, kiedy ma by¢ stosowany serwer Outbound Proxy.

Always

Wszystkie wysytane przez telefon dane sygnalizacyjne i gtosowe przesytane sg do
serwera Outbound Proxy.

Auto

Wystane przez telefon dane przesytane sa tylko do serwera Outbound Proxy, jesli telefon
jest podtaczony do serwera z symetryczna translacjg NAT lub blokujacej zapory
ogniowej. Jedli telefon ukryty jest za asymetryczna translacjg NAT, stosowany jest
serwer STUN.

Jesli ustawiono opcje STUN enabled = No lub jesli nie zostat wpisany serwer STUN,
stosowany jest zawsze serwer Outbound Proxy.

Never

Serwer Outbound Proxy nie bedzie stosowany.

Jesli w polu Outbound proxy nie zostanie dokonany zaden wpis, telefon zachowuje sie,
niezaleznie od wybranego trybu, tak jak w przypadku opcji Never.

Outbound proxy
Wprowadz (petna) nazwe DNS lub adres IP serwera Outbound Proxy w Internecie.

Wskazéwka
W przypadku wielu operatoréw Outbound Proxy jest identyczny z serwerem proxy SIP.

Outbound proxy port
WprowadZ numer uzywanego portu komunikacyjnego serwera Outbound Proxy.

Port domysiny to 5060.

Zapisywanie ustawien w telefonie

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ zmiany.

Po zapisaniu zostanie wyswietlona lista Connections (patrz Rysunek 3 na str. 126).
Jedli chcesz anulowaé wprowadzone zmiany, kliknij przycisk Cancel.

W przypadku klikniecia przycisku Delete zostang przywrdcone ustawienia standardowe
wszystkich pdl. Pola bez wartosci standardowych sa puste.

Uwaga! W przypadku braku aktywnosci przez dtuzszy czas potaczenie z konfiguratorem
internetowym zostanie automatycznie zakoriczone. Niezapisane zmiany zostang utracone.
W razie potrzeby nalezy zapisywac ustawienia co jaki$ czas. Wpisywanie mozna nastepnie
kontynuowac i w razie potrzeby wprowadzac zmiany.

Uaktywnianie nowego polaczenia

Jesli zostato skonfigurowane nowe potaczenie VolP, moze potrzebne by¢ jeszcze jego
uaktywnienie.

Na liscie Connections:

» Uaktywnij odpowiednig opcje w kolumnie Active (@ = aktywna).

Telefon zaloguje sie u operatora VolIP przy uzyciu odpowiednich danych dostepowych.
Odswiez strone (np. naciskajac klawisz F5). Jesli logowanie zakoriczyto sie pomyéinie, w
kolumnie Status zostanie wyswietlony wpis Registered. Numer telefonu VolP jest teraz
dostepny i mozna sie z nim faczy¢.
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Wskazowka

Po ponownym wpisaniu numer VolP jest przyporzadkowany do kazdej stuchawki jako numer
odbierajacy. Informacje na temat zmieniania przyporzadkowania — patrz str. 139.

Konfigurowanie potaczenia w sieci stacjonarnej

Do linii sieci stacjonarnej mozna przyporzadkowac nazwe. Pod tg nazwa potaczenie bedzie
wys$wietlane w stuchawce oraz w obrebie interfejsu konfiguratora internetowego,

np. podczas przypisywania numeréw odbierajgcych i przekazujacych (str. 139), podczas
wys$wietlania potaczenia przychodzacego (str. 34).

» Otworz strone Settings =+ Telephony = Connections.
» W obszarze Fixed Line Connection kliknij przycisk Edit.

» W polu Connection Name or Number wpisz numer sieci stacjonarnej lub dowolna nazwe
(maks. 16 znakéw) linii sieci stacjonarnej. Ustawienie domysine: ,Fixed Line”.

Aktywacja/dezaktywacja potaczenia Gigaset.net

Do telefonu fabrycznie przyporzadkowany jest numer Gigaset.net. Bezposrednio po
podtaczeniu telefonu do Internetu mozna wykonywac w ustudze Gigaset.net pofaczenia i
odbiera¢ je od innych uzytkownikéw Gigaset.net, dopdki aktywne jest potaczenie
Gigaset.net. Potaczenie Gigaset.net mozna dezaktywowac.

» Otwoérz strone Settings = Telephony = Connections. Zostanie wyswietlona lista
potaczen (patrz Rysunek 3 na str. 126).

» W obszarze Gigaset.net: za pomoca opcji w kolumnie Active uaktywnij ( @ ) lub
dezaktywuj ( O ) potaczenie Gigaset.net.

Wskazowka

Jesli potaczenie Gigaset.net nie jest uzywane przez szes¢ tygodni, zostanie automatycznie
dezaktywowane. Nie ma wtedy mozliwosci kontaktu z uzytkownikiem za posrednictwem
Gigaset.net.

Pofaczenie zostanie uaktywnione ponownie:
— po rozpoczeciu nowego wyszukiwania w ksigzce telefonicznej Gigaset.net (str. 41) lub

— po wykonaniu rozmowy za posrednictwem Gigaset.net, tzn. wybraniu numeru ze znakami #9 na
koricu (moga by¢ potrzebne dwie préby) lub tez

— po uaktywnieniu potaczenia za pomoca konfiguratora internetowego w opisany wyzej sposéb.
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Optymalizacja jakosci gtosu w potaczeniach VolP

W celu poprawienia jakosci gtosu w telefonii VolP mozna wprowadzi¢ ustawienia ogélne
oraz ustawienia specyficzne dla potaczenia.

» Otworz strone Settings =+ Telephony = Audio.

Jakos$¢ gtosu w potaczeniach VolP jest okreslana przez stosowane do transmisji danych
kodeki gtosowe oraz przez dostepne pasmo transmisji fagcza DSL.

Kodeki gtosowe stuza do digitalizacji danych gtosowych (kodowanie | dekodowanie) oraz
do ich kompresji. ,Lepszy” kodek (lepsza jako$¢ gtosu) oznacza, ze zachodzi potrzeba
przestania wiekszej iloéci danych, tzn.do bezproblemowej transmisji danych gtosowych
potrzebne jest tacze DSL o duzym pasmie transmisji.

Telefon obstuguje nastepujace kodeki gtosowe:

G.722
W przypadku zarejestrowania w stacji bazowej stuchawki kompatybilnej ze standardem
HDSP (HDSP = z ang. High Definition Sound Performance), przy uzyciu takiej stuchawki
z zastosowaniem pofaczen VolP G.722 mozna osigga¢ doskonata jako$¢ dzwieku. Ze
standardem HDSP kompatybilne sa np. stuchawki Gigaset S67H oraz SL37H.

Szerokopasmowy koder-dekoder gtosu G.722 dziata z tg sama szybkoscig transmisji, co
G.711 (64 Kbls na potaczenie gtosowe) lecz z wyzszg czestotliwoscig probkowania.

G.711alaw/G.711 u law
Bardzo dobra jako$¢ gtosu (poréwnywalna z liniami ISDN). Niezbedne pasmo transmisji
wynosi 64 Kb/s na potaczenie gtosowe.

G.726
Dobra jakos¢ gtosu (nizsza, niz w przypadku G.711, jednakze lepsza niz w przypadku
G.729).
Telefon obstuguje standard G.726 przy pasmie transmisji rzedu 32 Kb/s na potaczenie
gtosowe.

G.729
Srednia jako$¢ gtosu. Wymagane pasmo transmisji jest nizsze lub réwne 8 Kb/s na
potaczenie gtosowe.

Obie strony potaczenia telefonicznego (dzwoniacy/nadawca oraz odbiorca) musza uzywac
tych samych kodekédw gtosowych. Sg one ustalane podczas nawigzywania potaczenia
pomiedzy nadawca a odbiorca.

Jakoscia gtosu mozna sterowac, wybierajac kodeki gtosowe (przy uwzglednieniu pasma
transmisji posiadanego tacza DSL), z ktérych ma korzystac telefon, oraz ustalajac kolejnos¢,
w jakiej kodeki powinny by¢ proponowane podczas nawigzywania nowego potaczenia
VolP.
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Obszar: Settings for Bandwidth

Ustawienia w tym obszarze dotycza wszystkich potaczer VoIP (numeréw VolP).

Allow 1 VoIP call only
Przy uzyciu telefonu mozna z reguty prowadzi¢ réwnocze$nie dwie rozmowy VolP. Jesli
jednak facze DSL ma mate pasmo transmisji, podczas dwéch prowadzonych
jednoczesnie rozméw VolP moga wystapic¢ problemy. Transmisja danych nie zawsze jest
bez zarzutu (duze opdZznienie gtosu, utrata danych itp.).
» Aby uniemozliwi¢ nawigzywanie rownolegtych potaczen telefonicznych VolP,

uaktywnij opcje Yes za wpisem Allow 1 VolP call only.

» Jesli mozliwos¢ dwdch potaczert VolP ma by¢ dostepna, wybierz opcje No.

Uwagal Jesli dozwolone jest tylko jedno potaczenie VolP, nie sa dostepne nastepujace ustugi
sieciowe VolP:
— Pofaczenie oczekujace
W trakcie prowadzonej rozmowy nie beda sygnalizowane potaczenia oczekujace.
— Zewnetrzne pofaczenie konsultacyjne z rozmowy VolP
— Przetaczanie i inicjowanie konferencji za posrednictwem VolP

Voice Quality
W telefonie zapisane sg ustawienia standardowe dla stosowanych kodekéw: jedno
zoptymalizowane dla nizszego, i jedno dla wyzszego pasma transmisji.

» Jesli chcesz zastosowac ustawienie standardowe do wszystkich potaczen VolP, wtacz
jedna z opcji Optimized for low bandwidth / Optimized for high bandwidth. Ustawienia
zostana wyswietlone w obszarze Settings for Connections. Nie mozna ich zmienic.

» Wiacz opcje Own Codec preference, jesli chcesz wybrac i ustawic kodeki gtosowe
samodzielnie w zaleznos$ci od potaczenia (patrz ,Obszar: Settings for Connections”).

Obszar: Settings for Connections

W tym obszarze mozna wprowadzi¢ specyficzne ustawienia dla kazdego z numeréw VolP.
Nastepujace ustawienia mozna wprowadzi¢ dla kazdego z numeréw VolP,
skonfigurowanych w telefonie:

Volume for VoIP Calls
W zaleznosci od operatora VolP odbierany poziom gtosu/styszalnosci moze by¢ zbyt niski
lub zbyt wysoki, w wyniku czego nie wystarcza regulacja poziomu gtosnosci za pomoca
stuchawki.
Okresl, czy zakres odbieranej gtosnosci jest zbyt wysoki, czy zbyt niski. Dostepne s
nastepujace opcje:
Low
Poziom gtosulstyszalnosci jest zbyt wysoki. Uaktywnij te opcje, aby obnizy¢ poziom
gtosnosci o 6 dB.
Normal
Podniesienielobnizenie poziomu gtosu/styszalnosci nie jest konieczne.
High
Poziom gtosulstyszalnosci jest zbyt niski. Uaktywnij te opcje, aby podwyzszy¢ poziom
gtosnosci o 6 dB.
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Voice codecs

Warunek: w obszarze Settings for Bandwidth dla ustawienia Voice Quality zostata wtaczona

opcja Own Codec preference.

Nalezy wybra¢ kodeki gtosowe z ktérych ma korzysta¢ telefon oraz ustali¢ kolejnosé¢, w

jakiej kodeki powinny by¢ proponowane podczas nawigzywania nowego potaczenia

VolP za posrednictwem tego numeru VolP.

» Kodeki gtosowe, ktére telefon powinien proponowac w przypadku potaczen
wychodzacych, nalezy umiesci¢ na liscie Selected codecs.

Kliknij w tym celu na liscie Available codecs wybrany kodek gtosowy, ktéry chcesz
zastosowac (za pomoca klawisza Shift wzgl. klawisza Ctrl mozna zaznaczy¢ wiele
wpiséw). Kliknij przycisk <Add.

» Przenie$ kodeki gtosowe, z ktérych telefon nie powinien korzysta¢, na liste Available
codecs.

Wybierz w tym celu kodeki gtosowe na liscie Selected codecs (patrzwyzej) i kliknij
przycisk Remove>.

» Uporzadkuj kodeki gtosowe na liscie Selected codecs w kolejnosci, w jakiej telefon
powinien proponowac je stacji zdalnej podczas nawigzywania pofaczenia. Uzyj w
tym celu przyciskéw Up oraz Down.

Podczas nawigzywania potaczenia VolP telefon proponuje stacji zdalnej najpierw

pierwszy kodek gtosowy z listy Selected codecs. Jesli stacja zdalna nie akceptuje kodeka

gtosowego (np. dlatego, ze nie moze go obstuzy¢), proponowany jest drugi kodek z listy
itd.

Jesli stacja zdalna nie akceptuje zadnego kodeka gtosowego z listy Selected codecs,

pofaczenie nie zostanie nawigzane. W stuchawce wy$wietlony zostanie odpowiedni

komunikat.

Wskazéwki

— Kodeki mozna dezaktywowac tylko wtedy (umieszczajac na liscie Available codecs), gdy ma to
szczegblne uzasadnienie. Im wiecej nieaktywnych kodekéw, tym wieksze jest ryzyko, ze
potaczenie nie zostanie nawigzane ze wzgledu na nieskuteczne uzgadnianie kodekéw.

— W przypadku rozméw przychodzacych dopuszczane sg zawsze wszystkie obstugiwane kodeki
gtosowe.

Obszar: Settings for Codecs

Aby zaoszczedzi¢ dodatkowo pasmo transmisji oraz pojemnos¢ drogi transmisyjnej, w
potaczeniach VolP, korzystajacych z kodeka G.729 mozna wyeliminowac transmisje
pakietéw gtosowych w okresach przerw (funkcja ,wykrywania ciszy”). Rozméwca styszy
wtedy, zamiast odgtoséw tfa z otoczenia uzytkownika, syntetyczny szum wytwarzany u
odbiorcy.

Uwaga! ,Wykrywanie ciszy” moze powodowa¢ pogorszenie jakosci gtosu.

» Okreslw polu Enable Annex B for codec G.729, czy w przypadku zastosowania kodeka G.729
podczas transmisji pakietéw danych nastepowaé ma pomijanie przerw w rozmowie
(wtacz opcje Yes).
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Zapisywanie ustawien w telefonie
» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia dotyczace jakosci gtosu.

Wskazéwki

W celu zapewnienia dobrej jakosci gtosu nalezy réwniez przestrzegac ponizszych zalecen:

— Podczas telefonowania za posrednictwem VolP nalezy unika¢ wykonywania innych czynnosci w
Internecie (np. surfowania w sieci).

— Nalezy pamieta¢, ze w zaleznosci od stosowanych koderéw-dekoderéw i od obciazenia sieci moga
wystepowac opdznienia dzwieku.

Jakos¢ dzwieku a infrastruktura

Aparat Gigaset C470 IP zapewnia mozliwos¢ telefonowania za posrednictwem VolP przy
zachowaniu dobrej jakosci dZzwieku.

Jednakze wydajnos¢ telefonu w przypadku VoIP — a tym samym takze jako$¢ dZzwieku —
zalezy réwniez od wtasciwosci catej infrastruktury.

Wptyw na wydajno$¢ maja m.in. ponizsze elementy po stronie operatora VolP:

& router,

& DSLAM,

® facze DSL oraz szybko$¢ transmisji,

# linie potaczen w Internecie,

# ew. inne aplikacje, ktére korzystajg réwniez z tacza DSL.

W sieciach VolP na jakos¢ dzwieku wptywa réwniez m.in. funkcja ,Quality of Service”

(QoS). Jesli cata infrastruktura dysponuje QoS, jakos¢ dZzwigku jest wyzsza (mniej
opdznien, mniejsze echo, mniej zaktécen itp.).

W przypadku, gdy np. router nie obstuguje funkcji QoS, jako$¢ dZzwigku jest nizsza. Bardziej
szczegbtowych informacji nalezy poszukaé w literaturze fachowej.

Ustawianie potaczenia domysinego telefonu

Na podstawie potgczenie domysinego dla telefonu mozna okredli¢, za pomoca jakiej linii
(VoIP lub sie¢ stacjonarna) wybierane beda numery po nacisnigciu klawisza (7).
Ustawienie potaczenia domysinego dotyczy wszystkich zarejestrowanych stuchawek.

» Otwérz strone internetowa Settings = Telephony = Number Assignment.

» W obszarze Linetype for outgoing calls ustaw potaczenie domysine. Kliknij w tym celu
opcje VolIP lub Fixed Line.

» Nastepnie kliknij przycisk Set, aby wtaczy¢ ustawienia.

Wskazéwki
— Potaczenie domysine obowigzuje tylko w przypadku wybierania numerdw, ktére nie podlegaja
Zadnej regule wybierania i zostaty wprowadzone bez kodu linii.

— Ustawienie potaczenia domysinego mozna zmieni¢ za posrednictwem kazdej zarejestrowanej
stuchawki Gigaset (str. 110).
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Przypisywanie stuchawkom numerdéw przekazujacych i odbierajacych

W telefonie mozna skonfigurowa¢ maks. osiem numeréw telefonéw: numer w sieci
stacjonarnej, numer Gigaset.net oraz sze$¢ numeréw VolP.

Kazdej z zarejestrowanych stuchawek mozna przyporzadkowac dowolna liczbe tych
numerdw jako numerdw odbierajacych. Za pomoca numeréw odbierajacych mozna w
przypadku kazdej stuchawki ustali¢, ktére z potaczen beda w niej sygnalizowane.

Kazdej ze stuchawek mozna przypisa¢ jeden z numeréw VolP jako numer przekazujacy. Za
pomoca numeru przekazujgcego mozna ustali¢, za posrednictwem ktérego konta VolP
beda nawigzywane i rozliczane wychodzace potaczenia VolP. Wyjatki:

& numer zostat wybrany z kodem linii (str. 127) lub

& dla numeru tego zdefiniowano regute wybierania (str. 144).

Kazdej z zarejestrowanych stuchawek przyporzadkowane sa na state, jako numery
przekazujace, numer Gigaset.net oraz numer sieci stacjonarnej.

Wskazéwka
Po zarejestrowaniu w stacji bazowej stuchawce sg przyporzadkowane nastepujace numery:
— Numery odbierajace: wszystkie numery aparatu (w sieci stacjonarnej, Gigaset.net oraz VolP);

— Numery przekazujace: numer sieci stacjonarnej oraz numer VolP, ktéry jako pierwszy zostat
wpisany w konfiguracji telefonu.

» Otworz strone Settings & Telephony & Number Assignment.

Zostana wyswietlone nazwy wszystkich zarejestrowanych stuchawek. Dla kazdej stuchawki
zostanie wysSwietlona lista numerdw, ktére zostaty skonfigurowane i uaktywnione.
Kolumna Connections zawiera nazwy potaczen. Potaczenie w sieci stacjonarnej znajduje sie
zawsze na koricu listy.

» Ustaw dla kazdej stuchawki jeden numer VolP jako numer przekazujacy. Kliknij w tym

celu opcje za numerem telefonu w kolumnie for outgoing calls. Ustawione dotychczas
przyporzadkowanie zostanie automatycznie wytgczone.

Wskazéwka

Numer w sieci stacjonarnej przyporzadkowany jest kazdej stuchawce na state jako numer
przekazujgcy. Przyporzadkowania tego nie mozna dezaktywowac. Dzieki temu zapewniona jest
mozliwos¢ wybierania numeréw alarmowych za pomoca kazdej stuchawki.

Réwniez numer Gigaset.net przyporzadkowany jest kazdej stuchawce na state jako numer
przekazujacy.

» Wybierz dla kazdej stuchawki numery (sie¢ stacjonarna, VolIP), ktére maja by¢
przyporzadkowane tej stuchawce jako numery odbierajace. Kliknij w tym celu opcje za
numerem telefonu w kolumnie for incoming calls. Kazdej stuchawce mozna przypisac
kilka numeréw albo tez nie przypisywac zadnego ([ = przypisany).

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.
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Wskazéwki

— Jesli numer VolP, przypisany stuchawce jako numer przekazujacy, zostanie usuniety, stuchawce
zostanie automatycznie przyporzadkowany pierwszy skonfigurowany numer VolP.

— Jedli numer nie jest przypisany do zadnej stuchawki jako numer odbierajacy, potaczenia z tym
numerem nie sg sygnalizowane w zadnej stuchawce.

— Jedli dla zadnej stuchawki nie zostato ustawione przyporzadkowanie numeru odbierajacego,
wszystkie potaczenia na wszystkich liniach beda sygnalizowane we wszystkich stuchawkach.

Aktywacja opcji Call Forwarding dla potaczen VolP

Pofaczenia mozna przekierowywac na numery VolIP oraz na numer Gigaset.net.

Potaczenia przychodzace na numery VolP mozna rowniez przekierowac na dowolny numer
zewnetrzny (VolIP, w sieci stacjonarnej lub komérkowej). Przekierowanie odbywa sie za
posrednictwem potaczenia VolP.

Pofaczenia z numerem Gigaset.net mozna przekierowywac w obrebie ustugi Gigaset.net,
tzn. na inny numer Gigaset.net.

W przypadku numeru Gigaset.net oraz kazdego z numeréw VolP (konto VolP) mozna
okresdli¢, czy i kiedy potaczenia majg byc¢ przekierowywane na ten numer VolP.

Przekierowanie mozna réwniez ustawic, a takze wiaczy¢/wytaczy¢ za pomoca stuchawki,
patrz str. 47.

» Otworz strone Settings = Telephony = Call Forwarding.

Zostanie wy$wietlona lista wszystkich skonfigurowanych potaczen VolP oraz numeru
Gigaset.net.

Connections
Wybierz nazwe przypisang do numeru VolP lub Gigaset.net.

When
Wybierz, kiedy potaczenie przychodzace na ten numer VolP ma by¢ przekierowywane.
When busy / No reply / Always. Wybierz opcje Off, aby wytaczy¢ przekierowanie potaczen.
Call number
Wprowadz numer telefonu, na ktéry beda przekierowywane potaczenia. Nalezy
pamietac o tym, w razie potrzeby rowniez w przypadku przekierowania na numer w
lokalnej sieci stacjonarnej niezbedne jest wprowadzenie lokalnego numeru
kierunkowego (w zaleznosci od operatora VolP oraz ustawienia automatycznego
wybierania numeru kierunkowego, patrz str. 143).

Ustawienia dotycza jedynie wybranego numeru.

Wskazéwka
Przekazywanie potaczen w przypadku numeru w sieci stacjonarnej — patrz str. 45.
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Ustawianie sygnalizacji DTMF dla VolP

Sygnalizacja DTMF jest niezbedna np. w celu sprawdzania wiadomosci gtosowych i
sterowania niektérymi skrzynkami poczty gtosowej za posrednictwem kodédw cyfrowych

W celu przekazania sygnatéw DTMF za posrednictwem potaczenia VolP nalezy ustali¢, jak
kody klawiaturowe beda przeksztatcane na sygnaty DTMF i przekazywane: jako styszalne
informacje przez kanat gtosowy, czy tez jako tzw. komunikat ,SIP Info”.

Nalezy dowiedziec sie u operatora VolP, jaki rodzaj transmisji DTMF jest przez niego

obstugiwany.

» Otworz strone Settings & Telephony & Advanced Settings.

WprowadZ ustawienia przesytania sygnatéw DTMF w obszarze DTMF over VoIP connections.

» Uaktywnij opcje Audio lub RFC 2833, jesli sygnaty DTMF maja by¢ przesytane w sposéb
akustyczny (w pakietach gtosowych).

» Uaktywnij opcje SIP Info, jesli sygnaty DTMF maja by¢ przesytane jako kod.

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.

Wskazéwka
Ustawienia dla sygnalizacji DTMF dotyczg wszystkich potaczer VolIP - kont VolP.

Ustalanie funkcji klawisza R dla potaczen VolP (Hook Flash)

Operator VolP obstuguje w razie potrzeby specjalne funkcje. Aby skorzysta¢ z funkcji tego
typu, telefon musi przesta¢ do serwera SIP specjalny sygnat (pakiet danych). Sygnat ten
mozna przyporzadkowac do klawisza R telefonu.

W przypadku nacis$niecia nastepnie podczas rozmowy VolP klawisza R, sygnat zostanie
przestany.
» Otworz strone Settings =+ Telephony & Advanced Settings.

» W polach Application Type oraz Application Signal w obszarze Hook Flash (R-key) wprowadz
dane, otrzymane od operatora VolP.

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.
Ustawienia klawisza R odnosza sie do wszystkich zarejestrowanych stuchawek.

Ustalanie lokalnych portow komunikacyjnych dla VolP

» Otworz strone Settings & Telephony & Advanced Settings.

Okresl w obszarze Listen ports for VoIP connections, z jakich portéw lokalnych telefon ma
korzystac¢ w przypadku telefonii VolIP. Porty nie moga by¢ uzywane przez zadnego innego
uzytkownika sieci LAN.

SIP port
Okresl lokalny port komunikacyjny, za pomoca ktérego telefon bedzie odbiera¢ dane
sygnalizacyjne. Wprowad? liczbe z przedziatu od 1024 do 49152. Standardowy numer
portu dla sygnalizacji SIP to 5060.
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RTP port
Wprowadz lokalny port komunikacyjny, za pomoca ktérego telefon bedzie odbieraé
dane gtosowe. Wprowad? liczbe parzysta z przedziatu od 1024 do 49152 Numer portu
nie moze by¢ taki sam, jak numer portu w polu SIP port. Wprowadzenie liczby
nieparzystej spowoduje automatyczne wybranie nastepnej nizszej liczby parzystej
(np. wprowadzenie numeru 5003 spowoduje ustawienie numeru 5002). Standardowy
numer portu dla transmisji gtosu to 5004.

Use random ports
Kliknij opcje Yes, jesli telefon ma nie uzywac dla portu SIP (SIP port) oraz dla portu RTP
(RTP port) statych portéw, lecz dowolnych wolnych portéw.
Uzycie losowych portéw jest uzasadnione, jesli z tym samym routerem z filtrowaniem
NAT uzywanych jest kilka telefonéw. Telefony musza wtedy uzywac réznych portow,
aby funkcja NAT routera mogta przekazywac rozmowy przychodzace i dane gtosowe
tylko do jednego telefonu (adresowanego).
W przypadku klikniecia opcji No telefon bedzie uzywac portéw okreslonych jako SIP port
oraz RTP port.

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.

Konfigurowanie przekierowania potaczenia za posrednictwem VolP

Podczas przetaczania pomiedzy potaczeniami VolP mozna potaczy¢ ze soba obu
rozméwcodw zewnetrznych (zaleznie od operatora). W przypadku tego przekierowania
potaczenia mozna zdefiniowac ustawienia.

» Otworz strone Settings =+ Telephony = Advanced Settings.

» Wprowad? nastepujace ustawienia w obszarze Call Transfer w odniesieniu do
przekierowania potgczen za posrednictwem VolP.

Transfer Call by On-Hook
W przypadku uaktywnienia opcji Yes podczas przetaczania obaj rozméwcy zewnetrzni
zostang ze soba potaczeniu wskutek nacisniecia klawisza potaczenia (). Pofaczenie z
rozméwcami zostanie zakoriczone.
Informacje na temat sposobu przekazywania rozmowy w przypadku wybrania opcji No
mozna znalez¢ na str. 49.

Preferred Refer To
Ustal protokét (zawartos¢ informacji ,Refer To”), ktéry ma by¢ preferowany podczas
przekierowywania potaczenia.
Target’s contact info
Protokét ten zalecany jest w przypadku sieci zamknigtych (wewnetrzne sieci firmowe i
komercyjne).
Original URL
Protokét ten zalecany jest w przypadku potfaczenia stacji bazowej z Internetem za
posrednictwem routera z filtrowaniem adreséw NAT.
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Automatic Refer To

W przypadku uaktywnienia opcji Yes stacja bazowa sprobuje automatycznie ustali¢
optymalny protokét.

Jesli stacja bazowa nie jest w stanie ustali¢ optymalnego protokotu, zostanie
zastosowany protokdt ustawiony za pomoca opcji Preferred Refer To.

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.

Automatyczne ustawianie lokalnego numeru kierunkowego

Zapisz w stacji bazowej petny numer kierunkowy (wraz z prefiksem miedzynarodowym)
miejscowosci, w ktdrej uzywasz telefonu.

W przypadku potaczen VolP nalezy z zasady wprowadza¢ réwniez lokalny numer
kierunkowy — takze w przypadku rozméw miejscowych. Aby zaoszczedzi¢ sobie
koniecznosci wprowadzania lokalnego numeru kierunkowego, telefon mozna ustawié¢ w
taki sposéb, aby numer ten poprzedzat zawsze potaczenia VolIP do sieci lokalne;j.

W przypadku potaczeri VolIP lokalny numer kierunkowy bedzie poprzedza¢ wszystkie
numery, ktére nie zaczynaja sie od 0 — takze w przypadku wybierania numeréw z ksigzki
telefonicznej oraz z innych list. Wyjatki: numery, dla ktérych zdefiniowano regute
wybierania (str. 144).

» Otwérz strone internetowa Settings = Telephony = Dialling Plans.
Zdefiniuj w obszarze Area Codes nastepujace ustawienia:

» Wybierz z listy Country kraj, w ktérym uzywany jest telefon. Dzigki temu numer
kierunkowy kraju i lokalny numer kierunkowy zostang ustawione automatycznie
(w polach International Prefix / Area Code oraz Local Prefix).

» WprowadZ w polu Local Area Code lokalny numer kierunkowy miasta bez prefiksu,
np. 22 (Warszawa).

» Kliknij opcje Yes za wpisem Predial area code for local calls through VolIP, aby wiaczy¢
funkcje.

Kliknij przycisk No, aby dezaktywowa¢ funkcje. Numer kierunkowy trzeba bedzie
wprowadzac réwniez w przypadku rozméw miejscowych za posrednictwem VolP.
Numery w ksigzce telefonicznej musza, w celu wybierania za pos$rednictwem VolP,
zawsze zawierac lokalny numer kierunkowy.

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga!

¢ Lokalny numer kierunkowy poprzedza podczas wybierania za posrednictwem VolP
réwniez numery alarmowe, o ile dla numeréw tych nie zdefiniowano zadnych regut
wybierania.

& Numer kierunkowy nie jest dodawany do numeréw zapisanych w automatycznej
sekretarce w sieci (str. 146).
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Ustalanie regut wybierania — kontrola kosztéw

Aby redukowac koszty, mozna zastosowac reguty wybierania:

& Dla okreslonego numeru telefonu mozna wyznaczy¢ potaczenie (jedno z kont VolP, sie¢
stacjonarna), za posrednictwem ktérego rozmowy z tego numeru beda wybierane i
rozliczane.

W przypadku wprowadzenia kilku cyfr (np. lokalnego, krajowego numeru
kierunkowego lub numeru w sieci komdrkowej) wszystkie numery, ktére rozpoczynaja
sie od tych cyfr, beda wybierane za pos$rednictwem wybranego potaczenia.

& Okreslone numery telefonéw mozna réwniez zablokowaé, tzn.telefon nie nawiazuje
wtedy potaczen z tymi numerami (np. numery 0190 lub 0900).

Reguty wybierania dotycza wszystkich zarejestrowanych stuchawek. Ustawienie
potaczenia standardowego (nacisniecie/przytrzymanie klawisza (<])oraz numeréw
przekazujacych stuchawek jest nieskuteczne w przypadku wybierania numeréw, ktére
podlegaja regule wybierania.

Wskazéwki

Reguty wybierania, za wyjatkiem blokady, mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposéb:

— Wybierz numer z kodem linii, np.123456789#3, patrz str. 31).

— Przed wprowadzeniem numeru mozna okresli¢ inny typ potaczenia, naciskajac jeden z klawiszy

wyswietlacza FEER / [, (str. 102).
Naciéniecie np. klawisza [FJEIsA, skutkuje wybraniem numeru za porednictwem sieci stacjonarnej,
nawet jesli wg jednej z regut wybierania powinien on zosta¢ wybrany za posrednictwem
potaczenia VolP.
Numeréw, ktére podlegaja regule wybierania, nie poprzedza numer kierunkowy z pola
automatycznego ustawiania lokalnego numeru kierunkowego (str. 143).

Porady

& Poréwnaj taryfy za rozmowy zamiejscowe (zwtaszcza zagraniczne) u operatora sieci
stacjonarnej i VolIP i ustal, jakie potaczenie ma by¢ uzywane dla jakich krajow/
miejscowosci, np. reguta wybierania dla numeru Phone Number ,0033" dotyczy rozméw
do Frangji.

& Ustal na podstawie regut wybierania, czy numery rozpoczynajace si¢ od numeru Call-by-
Call maja by¢ zawsze wybierane za posrednictwem tacza sieci stacjonarnej. Wprowad?
w tym celu numer Call-by-Call w polu Phone Number.

Definiowanie regut wybierania

» Otworz strone Settings =+ Telephony = Dialling Plans.
W obszarze Dialling Plans mozna okresli¢ requty wybierania dla telefonu. Wprowad?
nastepujace ustawienia:

Phone Number
Wprowadz numer telefonu lub pierwsze cyfry numeréw (np. numer kierunkowy), dla
ktoérych maja by¢ stosowane reguty wybierania (maks. 15 znakéw).
Wprowadz kazdy numer z lokalnym numerem kierunkowym, nawet jesli zostata
wtaczona funkcja Predial area code for local calls through VoIP (str. 143).
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Connection Type
Na liscie znajduja sie wszystkie potaczenia VolP, ktére zostaty skonfigurowane, oraz
potaczenie sieci stacjonarnej. Zostang wyswietlone nazwy przyporzadkowane
potaczeniom.
» Wybierz z listy to potaczenie, za pomoca ktérego maja by¢ wybierane numery
zaczynajace sie od wprowadzonego ciggu cyfr.
lub:
» Wybierz opcje Block, jeéli ma by¢ zablokowane wybieranie numeru wzgl. wszystkich
numeréw, ktére rozpoczynaja sie od wprowadzonych cyfr.
Podczas préby wybrania zablokowanego numeru zostanie wyswietlona informacja Not
possible!
Comment (opcjonalnie)
Tu mozna wprowadzi¢ komentarz o maks. dtugosci 20 znakéw, ktéry opisuje regute

wybierania.
» Kliknij przycisk Add.
Reguta wybierania zostanie natychmiast wigczona.

Jedli w telefonie sg jeszcze wolne wpisy dla innych regut wybierania, zostanie wyswietlony
nowy pusty wiersz umozliwiajacy wpisanie kolejnej reguty wybierania.

Wskazéwka

Jesli reguty wybierania sie naktadaja, stosowana jest zawsze reguta o wiekszym stopniu zgodnosci.
Przyktad: zdefiniowano regute wybierania dla numeru ,02” oraz druga, dla numeru ,023". W
przypadku wybrania numeru ,,0231..." zostanie zastosowana druga reguta wybierania, natomiast w
przypadku wybrania ,0208" — pierwsza.

Przykiad:

& Blokada w telefonie ma dotyczy¢ wszystkich numeréw, zaczynajacych sie od 0190.
Reguta wybierania:
Phone Number = 0190 Connection Type = Block

& Wszystkie potaczenia z siecig komdrkowa powinny by¢ wykonywane za posrednictwem
potaczenia VolP od operatora B.

Reguty wybierania:
Phone Number = 017 Connection Type = IP3, operator B
jak rowniez odpowiednie wpisy dla ,015"i,016".

Aktywacja/dezaktywacja reguly wybierania

» Kliknij w kolumnie Active odpowiednia opcje, aby uaktywnié/dezaktywowac dang regute
wybierania (@ = aktywna).

Reguta dezaktywowana jest wytaczona do czasu jej ponownego uaktywnienia.
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Usuwanie reguly wybierania

» Kliknij przycisk Delete za wpisem reguty przeznaczonej do usuniecia.
Reguta wybierania zostanie natychmiast usunieta z listy. Pole na liScie pozostanie wolne.

Wskazéwka
Fabrycznie zdefiniowanej reguty wybierania (dla numeréw alarmowych) nie mozna wytaczy¢ i nie
mozna usunat.

Numery alarmowe

W niektérych krajach reguty wybierania ustawione sg domysinie dla numerdw alarmowych
(np. dla lokalnego numeru policji). Jako Connection Type ustawiona jest sie¢ stacjonarna.

Tych regut wybierania nie mozna usuna¢, wytaczyé, ani zablokowaé. Mozna jednakze
zmieni¢ opcje Connection Type.

Nalezy to jednak zrobic tylko pod warunkiem, Ze telefon nie jest podtaczony do sieci
stacjonarnej. Jesli zostanie wybrane potaczenie VolP, nalezy upewnic sig, ze operator VolP
obstuguje numery alarmowe.

Jedli nie sg ustawione domyslnie numery alarmowe, nalezy samodzielnie zdefiniowa¢
reguty wybierania dla numeréw alarmowych i przyporzadkowac im potaczenie, o ktérym
wiadomo, iz obstuguje numery alarmowe. Numery alarmowe mozna wybierac zawsze w
sieci stacjonarnej.

Uwaga!

— W przypadku ustawionej blokady klawiszy wybieranie numeréw alarmowych réwniez jest
niemozliwe. Przytrzymaj klawisz krzyzyka (=), aby usuna¢ blokade klawiszy.

— Jesli wtaczona zostata opcja automatycznego dodawania lokalnego numeru kierunkowego
(str. 143) i dla numeréw telefonéw nie zdefiniowano zadnej reguty wybierania, numer
kierunkowy bedzie dodawany réwniez do numeréw alarmowych wybieranych za posrednictwem
VolP.

Wiaczanie/wytaczanie automatycznej sekretarki w sieci,
wpisywanie numeru

Wielu operatoréw sieci stacjonarnej oraz telefonii VolIP oferuje ustuge automatycznej
sekretarki w sieci, tzw. skrzynke poczty gtosowej u operatora.

Kazda skrzynka poczty gtosowej u operatora odbiera zawsze tylko te potaczenia, ktére
przychodza za posrednictwem odpowiedniej linii (sieci stacjonarnej lub odpowiedniego
numeru VolP).

Za pomoca konfiguratora internetowego mozna wpisac dla kazdego skonfigurowanego
potaczenia (VolP, sie¢ stacjonarna) numer przyporzadkowanej automatycznej sekretarki w
sieci. Automatyczna sekretarke w sieci dla potaczen VolP mozna witaczac¢ lub wytaczac.

» Otwérz strone internetowa
Settings = Telephony = Network Mailbox.

Na stronie tej zostanie wys$wietlona lista wszystkich mozliwych potaczeri. W kolumnie
Connection wy$wietlane s3 nazwy potaczen.
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Wpisywanie numeru

» Za zadanym potaczeniem w kolumnie Call number wpisz numer automatyczne;j
sekretarki w sieci.
W przypadku niektérych operatoréw VolP numer automatycznej sekretarki w sieci jest
wpisywany w stacji bazowej podczas pobieranie ogélnych danych operatora VolP
(str. 129) i wyswietlany w polu Call number.

» Kliknij nastepnie przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.

Wiaczanie/wytaczanie automatycznej sekretarki

» Za pomocg opcji w kolumnie Active mozna poszczeg6lne numery VolP automatycznej
sekretarki w sieci wtgcza¢ ([v]) lub wytacza¢ ([ _]). Klikniecie danej opcji od razu
wtaczalwytacza opcje. Zapisywanie zmiany nie jest konieczne.

Wskazéwki

— Ustuge automatycznej sekretarki w sieci dla potaczenia przez sie¢ stacjonarna nalezy zaméwic u
operatora sieci.

— Sposéb wpisywania w stuchawce numeréw automatycznej sekretarki w sieci oraz wtaczania i
wyfaczania sekretarki opisano na str. 89.

Zapisywanie danych dostepowych komunikatora

Klient komunikatora w stacji bazowej zapewnia mozliwos¢ korzystania z funkgji Instant
Messaging (bezposrednie przesytanie wiadomosci, czat). Telefon obstuguje standard
XMPP-Messenger (Jabber).

Aby mozliwe byto wiaczenie komunikatora telefonu i prowadzenie czatu w Internecie,
nalezy zapisa¢ w telefonie dane dostepowe serwera komunikatora.

Telefon jest juz zarejestrowany na serwerze Jabber ustugi Gigaset.net. Telefon posiada juz
przypisane konto. Za po$rednictwem tego konta mozna prowadzi¢ czat z innymi
uczestnikami Gigaset.net. Nalezy w tym celu utworzy¢ liste kontaktéw (patrz.
.Konfigurowanie konta Gigaset.net Jabber” na str. 148).

Mozna réwniez zarejestrowac sie u innego operatora ustug komunikacyjnych, ktéry
obstuguje standard XMPP-Messenger (Jabber). W telefonie nalezy wtedy zapisa¢ adres
serwera komunikacyjnego oraz osobiste dane dostepowe uzytkownika.

Dla telefonu mozna utworzy¢ nazwy kategorii Resource oraz Priority. Obie sa wymagane,
jesli uzytkownik jest zarejestrowany na serwerze komunikacyjnym réwnoczesnie za
posrednictwem wielu urzadzen (telefon, komputer stacjonarny i notebook) za pomoca
tego samego identyfikatora Jabber ID.

Nazwa w kategorii Resource stuzy do odréznienia tych urzadzen. Bez nazwy zasobu telefon
nie moze zarejestrowac sie na serwerze komunikacyjnym.

Priorytet (Priority) nalezy nada¢, poniewaz kazda wiadomos¢ jest wysytana tylko na jeden
identyfikator Jabber-ID. Opcja Priority decyduje, ktére z urzadzeri odbierze wiadomos¢.

Przyktad: réwnoczesnie online jest stuchawka telefonu oraz komputer. Telefon (nazwa
zasobu — Resource — ,phone”) ma Priority 5, natomiast komputer (nazwa zasobu — Resource
—,PC") ma przyporzadkowany priorytet 10. W takim przypadku wiadomo$¢ skierowana na
identyfikator Jabber-ID zostanie wystana do telefonu.

147




Konfigurator internetowy — konfigurowanie telefonu za pomoca komputera
Zapisywanie danych dostepowych komunikatora

» Otwérz strone Settings - Messaging - Messenger.

» Wybierz w polu Messenger Account, czy chcesz korzystaé z serwera Gigaset.net Jabber, czy
tez z serwera komunikacyjnego innego operatora (Other).
Dla ustugi Gigaset.net dane dostepowe sg juz zapisane w stacji bazowej. Sg one
wyswietlane jako Jabber ID, Authentication password i Jabber server. Za pomoca tych
danych mozna réwniez zalogowac sie do serwera Gigaset.net Jabber za posrednictwem
komputera.

» W polach Jabber ID oraz Authentication password wprowadZ nazwe uzytkownika
(maks. 50 znakéw) oraz hasto (maks. 20 znakdéw), stuzace do rejestracji na serwerze
komunikatora. Jesli zostato wybrane konto Messenger Account = Gigaset.net, pola konta
Gigaset.net sg juz wypetnione.

» Whpisz w polu Jabber server adres IP lub nazwe DNS serwera komunikatora, w ktérym
posiadasz zarejestrowane konto ustugi Instant Messaging.
Maks. 74 znaki alfanumeryczne.
Jesli zostato wybrane konto Messenger Account = Gigaset.net, pole nazwy konta
Gigaset.net jest juz wypetnione.

» Wprowadz w polu Jabber server port numer portu komunikacyjnego serwera Jabber.
Port domysiny to 5222.
Jesli zostato wybrane konto Messenger Account = Gigaset.net, numer portu jest juz
wypetniony.

» W polu Resource wpisz nazwe zasobu (maks. 20 znakéw).
Ustawienie domysline: phone.

» W polu Priority ustaw priorytet dla telefonu. Wybierz dla priorytetu jedna z liczb,
od —128 (najwyzszy priorytet) i 127 (najnizszy priorytet).
Ustawienie domyslne: 5

» Kliknij przycisk Set.

Konfigurowanie konta Gigaset.net Jabber

Telefon jest juz zarejestrowany na serwerze Jabber ustugi Gigaset.net. Telefon posiada juz
przypisane konto.

Aby méc za posrednictwem tego konta prowadzi¢ czat z innymi uzytkownikami
Gigaset.net, nalezy na komputerze dofaczy¢ zadanych uzytkownikéw do listy kontaktéw
(znajomych). Mozna uzy¢ do tego celu typowego klienta Jabber (np. PSI, Miranda; patrz
np. http://www.swissjabber.ch).

Aby méc korzystac z konta Gigaset.net Jabber, nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

» Uruchomic konfiguratora internetowego, otworzy¢ strone Settings - Messaging
-+ Messenger i wybra¢ w polu Messenger Account opcje Gigaset.net. W polach Jabber ID
oraz Authentication password wyswietlane sg dane konta uzytkownika. Sa one niezbedne,
aby za pomoca klienta Jabber na komputerze utworzy¢ liste znajomych.

» Uruchom klienta Jabber nakomputerze.

» W opcjach klienta Jabber nalezy wpisa¢ Jabber ID Gigaset.net jako nowe konto.
Identyfikator Jabber ID sktada sie z numeru Gigaset.net oraz cztonu
.@jabber.gigaset.net”.

Przyktad: 12345678901#9@jabber.gigaset.net

148


http://www.swissjabber.ch

Konfigurator internetowy — konfigurowanie telefonu za pomoca komputera
Konfigurowanie ustawien poczty e-mail

» Nastepnie nalezy wpisa¢ hasto w polu Authentication password.

Wskazowki

— Nie nalezy wybierac opcji ,Utwérz nowe konto”. Konto Gigaset.net Jabber zostato juz utworzone
w ustudze Gigaset.net.

— W oprogramowaniu klienta Jabber nalezy dezaktywowac opcje ,Potaczenie SSL".

» Teraz mozna juz wpisywac uzytkownikéw Gigaset.net jako kontakty (znajomych).
Jako identyfikator Jabber-ID danego uzytkownika nalezy wpisa¢ numer Gigaset.net,
rozszerzony o czton ,@jabber.gigaset.net” (przykfad:
2141524901#9@jabber.gigaset.net).

Do dodawanego uzytkownika zastanie wystane zapytanie, dotyczace ,dodania do listy
kontaktow”.

Jesli uzytkownik na pytanie to odpowie twierdzaco, zostanie dodany do listy znajomych.
Zaktualizowana lista znajomych wyswietlana jest w stuchawce po ponownym
uruchomieniu komunikatora. Ponowne uruchamianie: nalezy zakoriczy¢ potaczenie z
serwerem komunikatora (str. 82), a nastepnie ponownie przej$¢ online (str. 80).

Wskazéwka
Sposéb przechodzenia online oraz prowadzenia czatu ze znajomymi, wzgl. dzwonienie do
znajomych, patrz str. 79.

Konfigurowanie ustawien poczty e-mail

Za pomocg telefonu mozna ustawi¢ powiadamianie o nowych wiadomosciach e-mail w
skrzynce pocztowej na serwerze poczty przychodzacej (str. 75).

Aby telefon moégt nawigzaé potaczenie z serwerem poczty przychodzacej i potaczyc sie ze
skrzynka odbiorcza, nalezy najpierw zapisa¢ adres/nazwe DNS serwera poczty
przychodzacej oraz osobiste dane dostepowe w telefonie i wigczyé sprawdzanie
wiadomosci e-mail na serwerze poczty przychodzace;j.

» Otworz strone Settings - Messaging - E-Mail.

» W polu Authentication Name wpisz nazwe uzytkownika (nazwa konta), uzgodniong z
operatorem Internetu (maks. 50 znakéw).

» W polu Authentication password wprowad? hasto, uzgodnione z operatorem dla dostepu
do serwera poczty przychodzacej (maks. 32 znaki; rozréznianie pisowni wielka/mata
literg).

» W polu POP3 Server wpisz nazwe serwera poczty przychodzacej (serwera POP3, maks.
74 znaki). Przyktad: pop.theserver.com.

» Z listy Check for new e-mail wybierz odstep czasowy, co jaki telefon ma sprawdzac, czy na
serwerze poczty przychodzacej pojawity sie nowe wiadomosci e-mail. Wybierz Never,
aby dezaktywowac zapytanie. Wybierz inng warto$¢, aby wiaczy¢ sprawdzanie nowych
wiadomosci e-mail.

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia w telefonie.

Wskazéwka
Sposéb wyswietlania wiadomosci ze skrzynki odbiorczej w stuchawce, patrz str. 75.
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Aktywacja/dezaktywacja ustug informacyjnych

Na wyswietlaczu w stanie gotowos$ci mozna wyswietla¢ indywidualnie zestawione teksty
informacyjne (np. komunikaty pogodowe, kanaty RSS) w zarejestrowanych stuchawkach
Gigaset C47H.

Warunek: w stuchawce jako logo ustawiona jest opcja Zegar (str. 100).

W przypadku nadejscia informacji testowych przestaniajg one logo.

Wyswietlanie informacji tekstowych mozna uaktywnic¢ i dezaktywowac dla wszystkich
stuchawek:

» Otworz strone internetowg Settings = Services.

» W obszarze Info services on screensaver uaktywnij opcje Yes / No, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ wyswietlanie informacji tekstowych.

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia w telefonie.

Konfigurowanie ustug informacyjnych
» Kliknij tacze
www.gigaset.net/myaccount
lub wpisz dres URL w polu adresu nowego okna przegladarki.

» WprowadZ w pozostatych polach konta uzytkownika dane konta wyswietlane
w obszarze Info services on screensaver.

Zostanie otwarta strona, na ktérej mozna ustawi¢ wtasng ustuge informacyjna.
» Okreél, jakie informacje maja by¢ regularnie wyswietlane w stuchawce.

Wybieranie ksiazki telefonicznej online i logowanie w celu uzyskania
dostepu

W zarejestrowanych stuchawkach mozna korzystac ze spiséw telefonéw online (ksigzka
telefoniczna oraz ksiazka branzowa). Za pomoca konfiguratora internetowego telefonu
mozna zdefiniowad, ktéry spis telefondw online bedzie uzywany.

Ponadto w przypadku potaczen przychodzacych mozna wys$wietlaé¢ nazwy, pod ktérymi
rozméwca zapisany jest w ksigzce telefonicznej online lub ustudze Gigaset.net (Display of
caller’s name) — w przypadku sygnalizacji potgczenia w stuchawce i na liscie potaczen.
Warunek: operator wybranej ksiazki telefonicznej online obstuguje te funkcje.

» Otworz strone internetowa Settings = Services.

Ustawienia mozna zdefiniowa¢ w obszarze Online Directory.

» Wybierz z listy Provider operatora, z ktérego ksiazki telefonicznej online chcesz
korzystac. Wybierz opcje " jesli nie chcesz korzystac z zadnej ksigzki telefonicznej
online.

W zaleznosci od wybranego w obszarze Provider operatora wy$wietlane sa nastepujace
pola:

Display of caller’s name
Jest wyswietlane, jesli operator obstuguje przenoszenie nazwiska rozméwecy z ksigzki
telefonicznej online w celu sygnalizacji potaczenia.
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» Kliknij przycisk On, aby wiaczy¢ wyswietlanie.
Authentication Name, Authentication password

Sa wyswietlane, jesli operator wymaga zalogowania w celu uzyskania dostepu do

okreslonych ustug:

— W przypadku niektérych operatoréw konieczne jest logowanie w przypadku kazdego
dostepu do ksigzki telefonicznej online. W celu uzyskania dostepu do ksigzki
telefonicznej online wymagane jest zalogowanie z uzyciem nazwy logowania i hasta.
Dane te nalezy zapisa¢ w pamieci stacji bazowe;.

— Inni operatorzy stosuja rozréznienia ustug Standard i Premium. Z ustug Standard
mozna korzysta¢ bez podawania nazwy logowania i hasta.

W przypadku ustug Premium wymagana jest rejestracja. Aby méc korzystac z ustug
Premium, nalezy zapisa¢ dane dostepowe w stacji bazowe;j.

» W polach Authentication Name oraz Authentication password wprowadzZ dane otrzymane

od operatora.

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia w telefonie.

Wskazowki

— Korzystanie ze spiséw telefonéw online za pomoca stuchawki — patrz str. 54.

- Na liscie ksigzek telefonicznych online w stuchawce (przytrzymaj klawisz (Q)) wy$wietlane sa
specyficzne dla operatora nazwy ksigzki telefonicznej online oraz ksigzki branzowe;j.

— W ksiazkach telefonicznych w stuchawce (nacisnij klawisz (Q]) w przypadku ksiazki telefonicznej
online oraz ksigzki branzowej wyswietlane sa zawsze wpisy Net Directory oraz Yellow Pages
(niezaleznie od wybranego operatora). Nawigzywane jest jednakze potaczenie z wybranymi
kazdorazowo spisami telefonéw online.

— W przypadku wybrania na licie Provider wpisu ,--" wpisy ksigzki telefonicznej online oraz ksigzki
branzowej nie beda wyswietlane na liscie ksigzek telefonicznych online w stuchawce.

Whpisy ksiazki telefonicznej Net Directory oraz Yellow Pages pozostang, jednakze nawigzanie z nimi
potaczenia nie bedzie mozliwe.

Zmienianie numeréw wewnetrznych i nazw stuchawek

Kazdej stuchawce podczas jej rejestracji w stacji bazowej automatycznie przypisywany jest
numer wewnetrzny (1 do 6) oraz nazwa wewnetrzna (,WEWN 1”, ,WEWN 2" itd.) (str. 93).

Numery wewnetrzne i nazwy wszystkich zarejestrowanych stuchawek mozna zmieniac.

Wskazéwka
Sposdéb zmieniania numerdw i nazw stuchawek — patrz str. 95.

» Otwoérz strone internetowa Settings = Handsets.

W obszarze Registered Handsets zostang wyswietlone nazwy i numery wewnetrzne
wszystkich zarejestrowanych stuchawek.

» Wybierz stuchawke, ktérej numer/nazwe chcesz zmienic.

» Zmienianie numeru: wybierz w kolumnie No. stuchawki numer wewnetrzny, jaki
chcesz przypisac do stuchawki. Jesli istnieje juz stuchawka o takim numerze
wewnetrznym, nalezy réwniez zmieni¢ przyporzadkowanie numeru dla tej stuchawki.
Numery wewnetrzne w zakresie 1-6 moga by¢ nadawane tylko jednokrotnie.
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» Zmienianie nazwy: w razie potrzeby zmien nazwe stuchawki w kolumnie Name. Moze
ona zawiera¢ 10 znakéw.

» Operacje te nalezy w razie potrzeby powtérzy¢ w odniesieniu do innych stuchawek.
» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia.
Zmiany zostana wprowadzone na listach wewnetrznych wszystkich zarejestrowanych

stuchawek. Na liscie wewnetrznej stuchawki sortowane sg wg ich numeréw
wewnetrznych. Kolejnos$¢ stuchawek na liscie moze sie wiec w tym przypadku zmienic.

Wskazowka

Jesli taki sam numer wewnetrzny zostanie nadany po raz drugi, zostanie wyswietlony komunikat.
Numery wewnetrzne nie zostang zmienione.

Wczytywanie ksiazek telefonicznych z/do komputera, usuwanie

Konfigurator internetowy oferuje wskazane ponizej mozliwosci edycji ksigzek

telefonicznych w zarejestrowanych stuchawkach.

& Zapis ksiazki telefonicznej ze stuchawki na komputerze. Wpisy zapisywane sa w
formacie vCard w pliku vcf w komputerze. Pliki te mozna edytowaé przy uzyciu edytora
ASCIl (np.Notatnika/edytora z Akcesoridw systemu Windows) i pobra¢ do kazdej
zarejestrowanej stuchawki. Wpisy z ksigzek telefonicznych mozna réwniez przenie$é do
ksigzki adresowej na komputerze (np.ksigzki adresowej programu Outlook Express™).

& Kontakty z ksigzki adresowej na komputerze mozna przenies¢ do ksigzek telefonicznych
w stuchawkach. Kontakty np.z programu Outlook Express™ mozna eksportowac do
plikéw vcf (vCard) i przenosi¢ za pomoca konfiguratora internetowego do ksiazek
telefonicznych stuchawek.

& Usuwanie ksigzki telefonicznej w stuchawce. Jesli plik ksigzki telefonicznej (plik vcf)
zostanie edytowany na komputerze i zmodyfikowana wersja ksigzki telefonicznej ma
by¢ nastepnie uzywana w stuchawce, aktualna ksigzke telefoniczna mozna najpierw
usunac.

Porada: przed usunieciem aktualna ksiazke telefoniczna nalezy zapisa¢ na komputerze.
Mozna ja wtedy ponownie pobraé do stuchawki, gdyby wczytanie zmodyfikowanej
ksigzki telefonicznej do telefonu nie byto mozliwe lub nie powiodto sie w catosci ze
wzgledu na btedy formatowania.

Wskazowki

— Informacje na temat formatu vCard (vcf) mozna znaleZ¢ w Internecie np.pod adresem:
www.pl.wikipedia.org/wiki/VCard lub www.en.wikipedia.org/wiki/VCard
(z lewej strony w obszarze nawigacji mozna ustawi¢ wy$wietlany jezyk)

— Jesli ksigzki telefoniczne na komputerze zostaty zapisane w formacie tsv, mozna je réwniez pobrac
do stuchawki.

— Jedlizachodzi potrzeba przeniesienia ksigzki telefonicznej stuchawki zapisanej na komputerze (plik
vcf) z wieloma wpisami do ksigzki adresowe]j programu Microsoft Outlook™, nalezy zwrécié
uwage na nastepujace warunki:

Program Microsoft Outlook ™ przejmuje zawsze do swojej ksiazki adresowej tylko pierwszy wpis z
pliku vcf.
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Warunki:

& Stuchawka obstuguje przesytanie i odbieranie wpiséw z ksigzki telefoniczne;j.
& Stuchawka jest wtaczona i znajduje sie w stanie gotowosci.

» Otworz strone internetowa Settings = Handsets.

W obszarze Directory zostang wyswietlone nazwy wszystkich zarejestrowanych stuchawek.

» Wybierz stuchawke, ktérej ksiazke telefoniczng chcesz edytowac/zapisac. Kliknij w tym
celu opcje przed stuchawka.

Pobieranie pliku ksiazki telefonicznej z komputera do stuchawki

» W obszarze Transfer directory to handset wprowadz plik vcf, ktéry ma zosta¢ wczytany do
stuchawki (petna nazwa Sciezki) lub kliknij przycisk Przegladaj i przejdz do tego pliku.

» Kliknij przycisk Transfer, aby rozpocza¢ transmisje.

Zostanie wy$wietlona informacja, ile wpiséw z pliku vcf zostato przeniesionych do ksigzki

telefonicznej.

Reguly przenoszenia

Whpisy ksiazki telefonicznej, wczytane z pliku vcf do stuchawki, zostana dotaczone do
ksiazki telefonicznej. Jesdli dla danej nazwy wpis juz istnieje, zostanie on w razie potrzeby
uzupetniony lub zostanie utworzony kolejny wpis o tej nazwie. Zaden z numeréw
telefondw nie zostanie zastapiony ani usuniety.

Wskazéwka
W zaleznosci od typu stuchawki, dla kazdej wizytowki vCard w ksigzce telefonicznej stuchawki
tworzone sa maks. 3 wpisy o tej samej nazwie — po jednym wpisie na kazdy numer.

Pobieranie ksiazki telefonicznej ze stuchawki do komputera

» W obszarze Handset Directory kliknij przycisk Save. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
systemu Windows, umozliwiajace zapisanie pliku.

» Okresl, w ktérym katalogu na komputerze (petna nazwa $ciezki) i pod jaka nazwa ma
zostac zapisany plik ksigzki telefonicznej. Kliknij przycisk Zapisz lub OK.

Usuwanie ksiazki telefonicznej

» W obszarze Handset Directory kliknij przycisk Delete.

» W oknie komunikatu Telephone directory of the selected handset will be deleted. Continue?
potwierdZ usuniecie za pomoca przycisku OK.

Z ksiazki telefonicznej zostang usuniete wszystkie wpisy, rowniez wpisy ksiazek

telefonicznych online.

Wskazéwka
Usuwanie ksiazki telefonicznej w stuchawce — patrz str. 53.
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Zawartos¢ pliku ksiazki telefonicznej (plik vcf)

Nastepujace dane zapisywane sa (jesli sg dostepne) we wpisie ksigzki telefonicznej w pliku
vcf lub przenoszone z pliku vcf do ksiazki telefonicznej stuchawki:

. Nazwisko

. Imie

. Numer

. Numer (praca)

. Numer (komérkowy)

. Adres e-mail

. Data (RRRR-MM-DD) oraz czas alarmu rocznicy (HH:MM) oddzielone za pomoca znaku
LT (przykfad: 2008-01-12T11:00).

8. Oznaczenie VIP (X-SIEMENS-VIP:1)

NOoO o~ wWwN -

Dalsze informacje, jakie moze zawiera¢ wizytéwka vCard, nie sa przenoszone do ksigzki
telefonicznej w stuchawce.

Przykfad wpisu w formacie vCard:

BEGIN:VCARD
VERSION:2.1
N:Kowalska;Anna
TEL;HOME:1234567890
TEL;WORK:0299123456
TEL;CELL:0175987654321
EMAIL:anna@kowalska.pl
BDAY:2008-01-12T11:00
X-SIEMENS-VIP:1
END:VCARD

Wiaczanie/wytaczanie wyswietlania komunikatéw o statusie VolP

W przypadku probleméw z potaczeniami VolP mozna wyswietli¢ w stuchawce kody statusu
VolP. Informuja one o statusie potaczenia i zawieraja kod statusu operatora, ktéry utatwia
serwisowi zanalizowanie problemu.

» Otwoérz strone internetowa Settings = Handsets.
Ustawienia mozna zdefiniowa¢ w obszarze Miscellaneous.

» Kliknij przycisk Yes za wpisem Show VolIP status on handset, aby uaktywni¢ wyswietlanie
komunikatéw o statusie.

W przypadku wybrania przycisku No komunikaty o statusie VoIP nie beda wyswietlane.
» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ zmiany.

Wskazéwka
Tabela mozliwych kod6w statusu oraz ich znaczer znajduje sie w Dodatku na str. 164.
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Uruchamianie aktualizacji oprogramowania uktadowego

W razie potrzeby aktualizacje oprogramowania uktadowego stacji bazowej mozna wczytac
do telefonu.

W celu pobierania fabrycznie wpisany jest serwer, na ktérym firma Siemens udostepnia
nowe wersje oprogramowania uktadowego dla stacji bazowych. Adres URL serwera
internetowego wyswietlany jest w polu Data server.

Adres ten mozna zmienic tylko w wyjatkowych przypadkach (np. gdy zaistnieje taka
konieczno$¢ w razie btedéw dziatania). Adres ten jest takze uzywany do pobierania z
Internetu informacji operatora. Dlatego tez przed zastgpieniem danych w tym polu nalezy
zapamieta¢ domysiny adres URL. W przeciwnym razie domysiny adres mozna uaktywnié
ponownie tylko przywracajac ustawienia fabryczne stacji bazowej (str. 108).

Wskazoéwki

— Podczas aktualizacji z Internetu nastepuje sprawdzenie, czy dostepna jest nowsza wersja
oprogramowania uktadowego. W przeciwnym razie operacja zostanie przerwana.

— Oprogramowanie uktadowe jest pobierane z Internetu tylko wtedy, gdy przed dokonaniem
aktualizacji w polu User defined firmware file nie zostat wpisany plik lokalny.

Warunki:
# nie jest prowadzona zadna rozmowa ani za posrednictwem sieci stacjonarnej, ani VolP,

® nie ma miejsca zadne potaczenie wewnetrzne pomiedzy zarejestrowanymi
stuchawkami,

# z 7zadnej innej stuchawki nie otwarto menu stacji bazowej.
» Otworz strone internetowa Settings = Miscellaneous.
» Kliknij przycisk Update Firmware.

Oprogramowanie uktadowe zostanie zaktualizowane. Proces ten moze potrwac ok.
3 minut.

Wskazéwka
Aktualizacje oprogramowania uktadowego mozna uruchomi¢ réwniez w stuchawce (str. 110).

Aktualizacja oprogramowania uktadowego z pliku lokalnego

W wyjatkowych przypadkach moze sig zdarzy¢, ze np. uzytkownik otrzyma z serwisu plik
oprogramowania uktadowego, ktéry mozna pobrac do telefonu z komputera (np. jesli
aktualizacja oprogramowania z Internetu sie nie powiedzie).

Warunek: na komputerze lokalnym dziata serwer (np.Apache).

» Najpierw zapisz plik oprogramowania uktadowego na komputerze.

» W polu User defined firmware file wpisz adres IP komputera w sieci lokalnej i petna sciezke
oraz nazwe pliku oprogramowania uktadowego znajdujacego sie na komputerze.
Przyktad: 192.168.2.105/C470IP/FW_plik.bin.

» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ zmiany.
» Kliknij przycisk Update Firmware, aby rozpocza¢ aktualizacje.
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Ustawienie to zostanie zastosowane automatycznie podczas biezgcej aktualizacji
oprogramowania uktadowego. Adres URL w polu Data server pozostanie zapisany w pamigci
i bedzie go mozna uzy¢ do kolejnych aktualizacji oprogramowania uktadowego. Jesli
zachodzi potrzeba kolejnej aktualizacji oprogramowania uktadowego z komputera
lokalnego, nalezy ponownie wprowadzi¢ adres IP oraz nazwe pliku.

Wskazéwka
Jesli podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego z komputera lokalnego wystapi btad,
automatycznie zostania pobrana najnowsza wersja oprogramowania z Internetu.

Wiaczanie/wytaczanie automatycznego sprawdzania wers;ji

W przypadku aktywnej funkcji sprawdzania wersji telefon sprawdza codziennie, czy na
serwerze konfiguracyjnym firmy Siemens dostepna jest nowsza wersja oprogramowania
uktadowego telefonu lub plik z ogéInymi ustawieniami operatora VolP.

Jedli dostepna jest nowsza wersja, w stuchawce wyswietlany jest odpowiedni komunikat i
miga klawisz wiadomosci. Mozna wtedy wykona¢ automatyczna aktualizacje
oprogramowania uktadowego (str. 111) wzgl. ustawieri operatora VolIP (str. 113).

» Otworz strone Settings & Miscellaneous.

» Kliknij opcje Yes za wpisem Automatic check for software/profile updates, aby wtaczy¢
automatyczne sprawdzanie wersji.

Kliknij przycisk No, jesli sprawdzanie ma nie by¢ wiaczone.
» Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ zmiany.

Ustawianie daty/godziny z serwera czasu

Na wyswietlaczu zarejestrowanych stuchawek w stanie gotowosci wyswietlane sg
informacje o dacie i godzinie. Sg one istotne dla prawidtowego wskazywania czasu na liscie
potaczen oraz dla funkcji budzika.

Date i godzine stacji bazowej mozna aktualizowac¢ na dwa sposoby: recznie w
zarejestrowanych stuchawkach (str. 13) lub automatycznie poprzez synchronizacje z
serwerem czasu w Internecie.

Synchronizacje z serwerem czasu mozna wtaczyé/wytaczyé w sposéb nastepujacy:
» Otworz strone Settings - Miscellaneous.

» Wybierz w polu Automatic adjustment of System Time with Time Server opcje Yes, aby
wiaczy¢ synchronizacje stacji bazowej z serwerem czasu. W przypadku wybrania opcji
No stacja bazowa nie pobierze ustawien czasu z serwera czasu. Date oraz godzing nalezy
wtedy ustawic recznie w stuchawce.

» W polu Last synchronisation with time server wyswietlana jest informacja, kiedy stacja
bazowa po raz ostatni zsynchronizowata date i godzine z serwerem czasu.

» WprowadZ w polu Time Server adres internetowy lub nazwe serwera czasu, z ktérego
stacja bazowa ma pobierac godzine i date. W stacji bazowej ustawiony jest domysinie
serwer czasu ,europe.pool.ntp.org”. Ustawienie to mozna zmienié.

» Wybierz na liscie Country kraj, w ktérym uzywana jest stacja bazowa.
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W polu Time Zone wyswietlana jest strefa czasowa obowigzujgca w danym kraju
(Country). Wskazuje ona odchylenie od lokalnego czasu standardowego (a nie czas letni)
Greenwich Mean Time (GMT).

Jesli wybrany kraj dzieli sie na wiele stref czasowych, strefy te s3 dostepne do wyboru
na liscie. Za pomoca opcji Time Zone wybierz lokalizacje stacji bazowej dla danej strefy
czasowe;j.

Jesli w danej strefie czasowej stosowany jest czas letni i czas zimowy, zostanie
wyswietlone pole Automatically adjust clock to summer-time changes.

Uaktywnij opcje On, jesli na poczatku czasu letniego zegar ma by¢ automatycznie
przestawiany na czas letni wzgl. na czas zimowy.

Jesli przestawianie na czas letni nie jest pozadane, wybierz opcje Off.

Uwaga! Jedli dane daty i godziny pobierane sg z serwera czasu, ktéry automatycznie
wykonuje przestawienie na czas letni oraz zimowy, nalezy wybraé opcje Off.

Kliknij przycisk Set, aby zapisa¢ ustawienia w telefonie.

Gdy tylko zostanie nawiazane potfaczenie z Internetem, nastepuje synchronizacja daty i
godziny z serwerem czasu.

W przypadku wtaczonej synchronizacji porébwnanie nastepuje z zasady raz dziennie (noca).
Ponadto synchronizacja nastepuje tylko po kazdym uruchomieniu systemu stacji bazowej
(np.po aktualizacji oprogramowania uktadowego lub po przerwie w zasilaniu).

Jesli w stacji bazowej zostanie zarejestrowana nowa stuchawka, przejmie ona ustawienia
godziny i daty ze stacji bazowej bez dodatkowe] synchronizacji z serwerem czasu.

Po wykonaniu synchronizacji z serwerem czasu dane daty i godziny zostang przekazane
pozostatym zarejestrowanym stuchawkom.

Wskazowki

Standardowy serwer czasu ,europe.pool.ntp.org” pozostanie zapisany w stacji bazowej nawet po
zastgpieniu go innym serwerem. Jesli zostanie usuniety serwer czasu wskazywany w polu Time
Server, w przypadku wiaczonej synchronizacji w celu poréwnania czasu zostanie ponownie uzyty
standardowy serwer czasu. Nie bedzie on jednak juz wyswietlany w polu Time Server.

Jesli w polu Time Server zostat wpisany wtasny serwer czasu i synchronizacja nie powiedzie sie
dziesie¢ razy z rzedu w ciggu jednego dnia, podczas nastepnej synchronizacji zostanie uzyty
standardowy serwer czasu.

Jesli synchronizacja z serwerem czasu zostata wytaczona i w zadnej ze stuchawek nie jest
ustawiona data ani godzina, stacja bazowa prébuje pobrac informacje o dacie i godzinie z
informacji CLIP potaczenia przychodzacego.
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Sprawdzanie stanu telefonu

Zostang wyswietlone ogdlne informacje na temat telefonu.
» Kliknij na pasku menu karte Status.
Zostana wyswietlone nastepujace informacje:

IP Configuration
IP address
Aktualny adres IP telefonu w obrebie sieci lokalnej. Nadawanie adresu IP, patrz str. 124.

MAC address
Adres sprzetowy telefonu.

Software

Firmware version
Wersja oprogramowania wczytanego aktualnie do telefonu. Do telefonu mozna pobra¢
aktualizacje oprogramowania uktadowego (str. 110). Aktualizacje oprogramowania
uktadowego udostepniane sa w Internecie.

EEPROM version
Wersja kosci pamieci EEPROM telefonu (str. 191).
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Dodatek
Konserwacja

Dodatek

Konserwacja

» Stacje bazowa i stuchawke nalezy czysci¢ czystg wilgotng szmatka lub Sciereczka
antystatyczna (nie uzywac srodkéw czyszczacych).

Nigdy nie nalezy uzywa¢ suchej szmatki. Stwarza to niebezpieczeristwo gromadzenia sie
fadunku statycznego.

Kontakt z cieczami A

W przypadku kontaktu stuchawki z cieczg nalezy:

» Wytaczy¢ natychmiast stuchawke i wyja¢€ z niej akumulatory.

» Umozliwi¢ wyptyniecie cieczy ze stuchawki.

» Wytrze¢ do sucha wszystkie elementy i umiesci¢ stuchawke na co najmniej 72 godziny

z otwarta wneka akumulatoréw i klawiatura skierowana ku dotowi w suchym, cieptym
miejscu (nie w: kuchence mikrofalowej, piekarniku itp.).

» Stuchawke nalezy witaczy¢ dopiero po jej catkowitym wyschnieciu.
Po catkowitym wyschnieciu na ogét urzadzenia mozna znowu uzywac.

Pytania i odpowiedzi

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu, przez caty czas dostepne jest centrum
obstugi klienta www.siemens.com/gigasetcustomercare. Ponadto w ponizszej tabeli
zamieszczono opisy najczesciej wystepujacych probleméw oraz ich mozliwych rozwigzan.

Wskazowki

W celu utatwienia pracy serwisowi zaleca sie przygotowanie nastepujacych informacji:

— wersji oprogramowania uktadowego, pamieci EEPROM oraz adresu MAC telefonu.
Informacje te mozna sprawdzi¢ w konfiguratorze internetowym (str. 158). Sposéb wyswietlania
adresu MAC w stuchawce opisano na str. 115.

— Kod stanu VolP (str. 164)
W przypadku problemoéw z potaczeniami VolP nalezy wyswietli¢ w stuchawce komunikaty o stanie
ustugi VolIP (str. 113, str. 154). Zawieraja one kod stanu, ktéry utatwia zanalizowanie problemu.

Brak wskazan na wyswietlaczu.

1. Stuchawka jest wytaczona.
» Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia (7).

2. Akumulator jest roztadowany.
» Nataduj lub wymiert akumulator (str. 11).

Stuchawka nie reaguje na naciskanie klawiszy.

Wtaczona blokada klawiszy.
» Przytrzymaj klawisz krzyzyka (str. 37).
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Dodatek
Pytania i odpowiedzi

Na wyswietlaczu miga komunikat Baza X.

1. Stuchawka jest poza zasiegiem stacji bazowej wzgl. zasieg stacji bazowej zmniejsza sie w trybie
Eco.

» Przenie$ stuchawke blizej stacji bazowej.
» W razie koniecznosci wytacz tryb Eco (str. 24).

2. Stuchawka zostata wyrejestrowana.
» Zarejestruj stuchawke (str. 93).

3. Stacja bazowa nie zostata wtaczona.
» Sprawd? zasilacz stacji bazowej (str. 15).

4. Aktualnie trwa aktualizacja oprogramowania uktadowego stacji bazowej (str. 110/str. 155).
» Poczekaj, az zakoriczy sie proces aktualizacji.

Na wyswietlaczu miga komunikat Szukanie bazy.

Stacja bazowa poza zasiggiem wzgl. jest wytaczona.
» Przenies$ stuchawke blizej stacji bazowej.
» Sprawdz zasilacz stacji bazowej.

Brak dZzwieku dzwonka stuchawki.

1. Dzwonek jest wytaczony.
» Wiacz sygnat dzwonka (str. 105).

2. Zostata ustawiona opcja przekierowania potgczeri Wszystkie.
» Wytacz opcje przekierowania potaczen (sie¢ stacjonarna str. 45; VolIP str. 47/str. 140).

Nie stycha¢ dZzwieku dzwonka/sygnatu wybierania z sieci stacjonarne;j.

Nie zostat uzyty kabel telefoniczny dostarczony w zestawie, tj. uzyto innego kabla o nieprawidtowym

przypisaniu stykow.

» W przypadku zakupu nowego kabla w sklepie specjalistycznym nalezy zwréci¢ uwage na
odpowiednie przypisanie stykoéw (str. 17).

Sygnat btedu po sprawdzeniu systemowego kodu PIN.

Wprowadzony kod PIN jest btedny.
» WprowadZ ponownie systemowy kod PIN.
Nie pamietasz systemowego kodu PIN?

» Przywré¢ ustawienia fabryczne stacji bazowej, aby przywréci¢ wartosé¢ 0000 systemowego kodu
PIN (str. 109).

Osoba dzwoniaca nie styszy osoby odbierajacej.

Zostat nacisniety klawisz (WEWN). Powoduje on wytaczenie mikrofonu stuchawki.
» Wiacz mikrofon ponownie (str. 36).

Podczas potaczenia z sieci stacjonarnej pomimo witgczenia funkcji CLIP (str. 33) numer osoby
dzwonigcej nie jest wyswietlany.
Nie wiaczono funkcji prezentacji numeru wywotujacego.

» Osoba wywotujaca powinna zwréci¢ sie do operatora z zadaniem udostepnienia prezentacji
wtasnego numeru (CLI).
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Podczas wprowadzania rozlega sie sygnat btedu (opadajaca sekwencja dzwigkéw).

Operacja zakoriczyta sie niepowodzeniem lub wprowadzane dane sa btedne.
» Powtérz operacje.

Zwrdé przy tym uwage na komunikaty na wyswietlaczu i w razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcja
obstugi.

Brak potaczenia z routerem i telefon ma przypisany staty adres IP

» SprawdZ w routerze, czy adres IP nie jest juz uzywany przez inne urzadzenie w sieci LAN lub czy
nalezy on do puli adreséw IP zarezerwowanych w routerze do dynamicznego przydzielania
adreséw.

» W razie potrzeby zmieri adres IP telefonu (str. 114).

Rozméwca zostat wywotany za posrednictwem VolP, lecz nie stycha¢ go w stuchawce.

Telefon jest podtaczony do routera z filtrowaniem NAT/zapora.

» Niekompletne lub btedne ustawienia serwera STUN (str. 132) wzgl. Outbound Proxy (str. 133).
Sprawdz ustawienia.

» Nie wprowadzono ustawiert Outbound Proxy wzgl. tryb Outbound Proxy jest ustawiony na Never,
(str. 133), a telefon jest podfaczony do routera z symetrycznym filtrowaniem NAT wzgl. z
blokujaca zapora (Firewall).

» W routerze jest wtaczona funkcja Port Forwarding, jednakze do telefonu nie przypisano statego
adresu IP.

Nie mozna telefonowac za posrednictwem VolP. Zostanie wyswietlony komunikat Serwer nie jest
dostepny!.

» Najpierw zaczekaj kilka minut. Bardzo czesto jest to tylko krétkotrwaty objaw, ktéry po chwili
ustepuje samoistnie.

Jesli jednak komunikat wyswietlany jest w dalszym ciggu, nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:

» Sprawdz, czy kabel sieciowy Ethernet telefonu zostat prawidtowo podtaczony do routera.

» Sprawdz potaczenie kablowe routera z przytaczem internetowym.

» Sprawdz, czy telefon jest potaczony z siecig LAN. Sprébuj np. uzy¢ polecenia ,ping” w celu
sprawdzenia potaczenia z telefonem (ping o <lokalny adres IP telefonu>). By¢ moze niemozliwe
byto przyporzadkowanie telefonowi adresu IP lub tez ustawiony jako staty adres IP jest juz
przyporzadkowany innemu uzytkownikowi sieci LAN. Sprawdz ustawienia w routerze, w razie
potrzeby witacz serwer DHCP.

Nie mozna telefonowa¢ za posrednictwem VolIP. Zostanie wyswietlony komunikat Blad w rejestracji

operatora! lub Registration failed.

» Najpierw zaczekaj kilka minut. Bardzo czesto jest to tylko krotkotrwaty objaw, ktéry po chwili
ustepuje samoistnie.

Jesli jednak komunikat wyswietlany jest w dalszym ciagu, przyczyny moga by¢ nastepujace:

1. Dane osobistego dostepu do VolIP (Nazwa uzytkownika, Nazwa aut. uzytk. oraz Haslo) sg by¢ moze
niepetne lub nieprawidtowe.
» Sprawdz dane. SprawdZ zwtaszcza pisownie wielkimi/matymi literami.

2. Ogodlne ustawienia operatora VolP sg niepetne lub nieprawidtowe (btedny adres serwera).
» Uruchom konfiguratora internetowego i sprawdz ustawienia.
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Nie mozna telefonowac za posrednictwem VolP. Wyswietlany jest komunikat Blad w konfiguracji IP:
xxx lub Bledna konfig. VoIP: xxx (xxx = kod statusu VolP).

Zostata podjeta préba wykonania rozmowy za pomoca potaczenia VolP, ktére nie zostato poprawnie
skonfigurowane.

» Uruchom konfiguratora internetowego i sprawdz ustawienia. Lista mozliwych kod6w statusu oraz
ich znaczen znajduje sie na str. 164.

Wprowadzony numer telefonu nie zostanie wybrany. Zostanie wy$wietlona informacja Not
possible!

Numer jest by¢ moze zablokowany (blokada wybierania).
» Otworz strone Dialling Plans konfiguratora internetowego i usur wzgl. wytacz blokade.

Nie mozna nawigza¢ potaczenia z telefonem za pomoca przegladarki internetowej na
komputerze.

» Sprawdz podczas nawiazywania potaczenia wprowadzony lokalny adres IP telefonu. Adres IP
telefonu mozna sprawdzi¢ w stuchawce.

» Sprawdz potaczenia LAN pomiedzy komputerem a telefonem.

» Sprawdz dostepnosc telefonu. Sprébuj np.uzy¢ polecenia ,ping” w celu sprawdzenia potaczenia z
telefonem (ping w <lokalny adres IP telefonu>).

» Podjeto probe potaczenia z telefonem za posrednictwem protokotu Secure http (https://...).
Sprébuj ponownie poprzez http://.

Uzytkownik jest niedostepny dla potaczen z Internetu.

» Brak wpisu telefonu w tabeli routingu routera. Sprawdz ustawienie NAT refresh time (str. 132).
» Telefon nie jest zarejestrowany u operatora VolP.
» Wprowadzono btedny login/nazwe uzytkownika wzgl. btedna domene (str. 130).

Nie zostata wykonana aktualizacja oprogramowania uktadowego wzgl. pobieranie profilu VolP.

1. Jedli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Aktualnie niemozliwe!, by¢ moze tacza VolP sg zajete
lub tez wykonano juz pobieranie/aktualizacje.

» Powtdrz operacje pdzniej.

2. Jedli wyswietlany jest komunikat Plik jest bledny!, by¢ moze nieprawidtowy jest plik
oprogramowania firmware lub profilu.
» Nalezy korzystac tylko z oprogramowania firmware i plikéw do pobrania, ktére udostepniane

s3 na ustawionym domyslnie serwerze firmy Siemens (str. 155) wzgl. pod adresem
www.siemens.com/gigasetcustomercare.

3. Jesli wyswietlany jest komunikat Serwer nie jest dostepny!, serwer aktualizacji jest niedostepny.
» Serwer jest aktualnie niedostepny. Powt6rz operacje pdzniej.

» Zostat zmieniony ustawiony domysinie adres serwera (str. 155). Skoryguj adres. W razie
potrzeby przywréci¢ ustawienia fabryczne stacji bazowe].

4. Jesli wyswietlany jest komunikat Blad w transmisji XXX, wystapit btad podczas transmisji pliku.
Zamiast XXX wyswietlany jest kod btedu HTTP.

» Powt6rz procedure. W przypadku ponownego wystapienia btedu skontaktuj sie z serwisem.
5. Jesli wyswietlany jest komunikat Sprawdz ustawienia IP!, telefon by¢ moze nie ma pofaczenia z
Internetem.

» Sprawdz potaczenia kablowe pomiedzy telefonem a routerem oraz pomiedzy routerem a
Internetem.

» Sprawd?z, czy telefon jest potaczony z siecig LAN, tzn. czy jest dostepny pod swym adresem IP.
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Nie mozna odstuchac skrzynki poczty gtosowej u operatora ani sterowac nig.
VolP:

Ustawiony w telefonie rodzaj sygnalizacji DTMF nie jest obstugiwany przez operatora VolP.

» Nalezy dowiedziec sie u operatora VolP, jaki rodzaj sygnalizacji jest obstugiwany i w razie potrzeby
zmienic¢ ustawienia telefonu (str. 141).

Korzystanie ze stacji bazowej podtaczonej do centrali PABX:
Centrala PABX jest ustawiona na wybieranie impulsowe.
» Przetacz centrale PABX na wybieranie tonowe.

Na liscie potaczen brak danych na temat czasu odebrania wiadomosci.

Nie zostata ustawiona data/godzina.

» Ustaw date/godzine (str. 13) lub

» wiacz synchronizacje stacji bazowej z serwerem czasu w Internecie (str. 156).
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Kody stanu VolP

W razie problemoéw z potgczeniami VolP nalezy witgczy¢ funkcje Status na sluch. (str. 113,
str. 154). Bedzie wtedy wyswietlany kod stanu VolP, ktéry utatwia zanalizowanie
problemu. Kod ten nalezy réwniez poda¢ w przypadku analizowania problemu przez
serwis.

W ponizszych tabelach przedstawiono znaczenie najwazniejszych kodéw stanu i
komunikatow.

Kod Znaczenie
stanu

0x31 Blad w konfiguracji IP: nie wpisano domeny IP.

0x33 |Blad w konfiguracji IP: nie wpisano nazwy uzytkownika SIP (Authentication Name).

Wyswietlany jest np. podczas wybierania z kodem linii, jedli w stacji bazowej dla kodu tego
nie skonfigurowano potaczenia.

0x34 |Blad w konfiguracji IP: nie wpisano hasta SIP (Authentication password).

0x300 |Rozmédweca jest dostepny pod wieloma liniami telefonicznymi. Jesli operator VolP zapewnia
taka mozliwos$¢, obok kodu stanu zostanie wy$wietlona lista linii telefonicznych. Osoba
dzwonigca moze wybra¢, z ktéra z linii chce nawiazac potaczenie.

0x301 |State przekierowanie.

Rozmoéwca nie jest juz dostepny pod tym numerem. Nowy numer zostanie przekazany do
telefonu wraz z kodem stanu i telefon nie bedzie korzysta¢ w przysztosci z poprzedniego
numeru, lecz od razu zostanie wybrany nowy adres.

0x302 |Tymczasowe przekierowanie.

Telefon otrzymuje wiadomos¢, ze rozméweca nie jest dostepny pod wybranym numerem.
Czas trwania przekierowania jest ograniczony. Informacja o czasie trwania przekierowania
zostanie przekazana dodatkowo.

0x305 |Zapytanie zostanie skierowane do innego serwera proxy, np. w celu zrbwnowazenia
obciazenia. Telefon przeéle to samo zapytanie do innego serwera proxy. Nie chodzi przy
tym o przekierowanie adresu.

0x380 |Inna ustuga:

Nie mozna przekazac zapytania wzgl. potaczenia. Telefon otrzyma jednakze informacje,
jakie sa dalsze mozliwosci, aby jednak umozliwi¢ wykonanie potaczenia.

0x400 |Btedne pofaczenie

0x401 |Brak autoryzacji

0x403 |Wywotana ustuga nie jest obstugiwana przez operatora VolP.

0x404 |Btedny numer telefonu:
Brak facza o takim numerze.

Przyktad: w przypadku rozmowy miejscowej nie zostat wybrany lokalny numer kierunkowy,
mimo Ze operator VolP nie obstuguje rozméw miejscowych.

0x405 |Niedozwolona metoda.

0x406 |Brak akceptaciji.
Udostepnienie wywotanej ustugi jest niemozliwe.

0x407 |Wymagana autoryzacja serwera proxy.

0x408 |Rozmoéwca jest niedostepny (np. konto zostato usuniete).
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Kod Znaczenie

stanu

0x410 |Wywotana ustuga nie jest dostepna u operatora VolP.

0x413 |Zbyt dtuga wiadomos¢.

0x414 | Zbyt dtugi URI.

0x415 |Format zapytania nie jest obstugiwany.

0x416 |Btedny URI.

0x420 |Btedne rozszerzenie

0x421 |Btedne rozszerzenie

0x423 |Wywotana ustuga nie jest obstugiwana przez operatora VolP.

0x480 |Wywotany numer jest tymczasowo niedostepny.

0x481 |Odbiorca jest nieosiggalny.

0x482 |Podwdjne zapytanie o ustuge

0x483 |Zbyt wiele ,skokéw”:
Zapytanie zostato odrzucone, poniewaz serwer ustugowy (proxy) zdecydowat, ze zapytanie
to przeszto juz przez zbyt wiele serweréw ustugowych. Maksymalna liczbe ustala wczesdniej
oryginalny nadawca.

0x484 |Btedny numer telefonu:
W wigkszosci przypadkéw odpowied? ta oznacza, ze w numerze telefonu nie wpisano
jednej lub kilku cyfr.

0x485 |Wywotany URI nie jest jednoznaczny i operator VoIP nie moze go obstuzy¢.

0x486 |Numer jest zajety.

0x487 |Btad ogblny:
Potaczenie zostato przerwane, zanim jeszcze doszto do skutku. Kod stanu potwierdza
odebranie sygnatu przerwania.

0x488 |Serwer nie moze przetworzy¢ zapytania, poniewaz dane podane w opisie mediéw s
niekompatybilne.

0x491 |Serwer informuje, Ze zapytanie zostanie przetworzone natychmiast po ukoriczeniu
przetwarzania poprzedniego zapytania.

0x493 |Serwer odrzuca zapytanie, poniewaz telefon nie moze odszyfrowa¢ wiadomosci. Nadawca
uzyt procedury szyfrowania, ktérej serwer lub telefon odbiorcy nie potrafi odszyfrowac.

0x500 |Serwer proxy lub stacja zdalna napotkata podczas wykonywania zapytania btad, ktéry
uniemozliwia dalsze wykonanie zapytania. Osoba dzwoniaca wzgl. telefon wskazuje w
takim przypadku btad i powtarza zapytanie po uptywie kilku sekund. Stacja zdalna
informuje osobe dzwoniaca wzgl. telefon, po ilu sekundach mozna powtérzy¢ zapytanie.

0x501 |Odbiorca nie moze przetworzy¢ zapytania, poniewaz odbiorca nie dysponuje funkcja, ktéra
wywotuje osoba dzwonigca. Jesli odbiorca wprawdzie rozumie zapytanie, ale nie moze go
przetworzy¢, poniewaz nadawca nie dysponuje odpowiednimi uprawnieniami lub
zapytanie jest w aktualnym kontekscie niedozwolone, zamiast kodu 501 przesytany jest kod
405.

0x502 |Stacja zdalna, ktéra przesyta ten kod btedu, to w tym przypadku serwer proxy lub brama, i

otrzymata od swojej bramy, za posrednictwem ktérej powinno nastgpi¢ przetworzenie
zapytania, nieprawidtowa odpowiedz.
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Kod Znaczenie

stanu

0x503 |Zapytanie nie moze by¢ aktualnie przetworzone przez stacje zdalng lub serwer proxy,
poniewaz serwer jest albo przecigzony albo trwa jego konserwacja. Jesli istnieje mozliwos¢
powtarzania zapytania w niedtugim czasie, serwer informuje o tym osobe dzwoniaca lub
telefon.

0x504 |Przekroczenie czasu przez brame

0x505 |Serwer odrzuca zapytanie, poniewaz podany numer wersji protokotu SIP nie jest zgodny z
wersja minimalna, jakiej uzywa serwer lub urzadzenie SIP, biorace udziat w tym zapytaniu.

0x515 |Serwer odrzuca zapytanie, poniewaz wiadomo$¢ przekracza maksymalny dozwolony
rozmiar.

0x600 |Numer jest zajety.

0x603 |Rozmdwca odrzucit potaczenie.

0x604 |Wywotany URI nie istnieje.

0x606 |Ustawienia komunikacji sa nieakceptowalne.

0x701 |Rozmdwca odtozyt stuchawke.

0x703 |Potaczenie przerwane z powodu przekroczenia limitu czasu.

0x704 |Potaczenie przerwane z powodu btedu SIP.

0x705 |Btedny sygnat wybierania

0x706 |Brak nawigzania potaczenia

0x751 |Sygnat zajetosci:
Brak zgodnosci koderéw-dekoderéw pomiedzy uzytkownikiem wywotujacym i
wywotywanym.

0x810 |Btad ogdblny Socket Layer Error: nieautoryzowany uzytkownik.

0x811 |Btad ogdblny Socket Layer Error:
Btedny numer gniazda

0x812 |Btad ogdblny Socket Layer Error: gniazdo niepodtaczone.

0x813 |Btad ogdlny Socket Layer Error:
Btad pamieci.

0x814 |Btad ogdlny Socket Layer Error: Gniazdo niedostepne — sprawdz ustawienia IP / problem z
potaczeniem | btedne ustawienie VolP.

0x815 |Btad ogdlny Socket Layer Error:
Nielegalna aplikacja interfesju gniazda.
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Sprawdzanie informacji serwisowych

Informacje serwisowe dot. telefonu (stacji bazowej oraz stuchawki) moga by¢ potrzebne w
razie kontaktu z dziatem serwisu.
Informacje serwisowe dot. stacji bazowej
Warunek: prowadzona jest rozmowa zewnetrzna. Potaczenie trwa od co najmniej 8 s.
[TEA - Info. serwisowe
Potwierdz wybér za pomoca klawisza 4.
Zostana wyswietlone nastepujace informacje:
1: Numer seryjny stacji bazowej (RFPI)
2: Numer seryjny stuchawki (IPUI)

3: Informacja dla pracownika serwisu o ustawieniach stacji bazowej (w kodzie
szesnastkowym), np. o liczbie zarejestrowanych stuchawek, wtaczonym trybie
regeneratora Repeater. Ostatnie cztery cyfry wskazuja liczbe godzin roboczych (w kodzie
szesnastkowym).

4: Wariant, wersja oprogramowania uktadowego (cyfry od 3 do 5).

5: Numer Gigaset.net telefonu. Pod tym numerem pracownik serwisu moze zadzwoni¢ do
uzytkownika za posrednictwem Internetu, bez potrzeby uprzedniej rejestracji telefonu u
operatora VolIP. Dzigki temu mozliwe jest sprawdzenie potaczenia online oraz telefonii VolP
niezaleznie od operatora VolP.

Informacje serwisowe dot. stuchawki

W stanie gotowosci stuchawki:

Otwérz menu za pomoca klawisza [OJ.

» Nacisnij kolejno nastepujace klawisze:

Ponadto wyswietlane sg nastepujace informacje na temat stuchawki:

1: Numer seryjny (IPUI).

2: Liczba godzin roboczych.

3: Wariant, wersja oprogramowania stuchawki.
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Obstuga klienta (Customer Care)

Oferujemy Panistwu szybkie doradztwo indywidualne.

Nasza pomoc techniczna w Internecie jest dostepna o kazdej porze i z kazdego miejsca na
Swiecie.

http:/lwww.siemens.com/gigasetcustomercare

Pomoc techniczna, dotyczaca naszych produktéw, dostepna przez 24 godziny na dobe.
Uzytkownik moze tam znaleZ¢ liste najczeséciej zadawanych pytan i odpowiedzi, jak tez
dostepne do pobrania pliki instrukcji obstugi i (w przypadku niektérych produktéw)
najnowsze aktualizacje oprogramowania.

Liste najczesciej zadawanych pytan i odpowiedzi na nie mozna réwniez znalezé w niniejszej
instrukcji obstugi, w rozdziale Dodatek.

W razie koniecznosci dokonania naprawy, ew. skorzystania z prawa do gwarancji lub
rekojmi szybka i niezawodng pomoc uzyska¢ mozna w centrum serwisowym Service-
Center.

Polska 0 801 140 160
Nalezy przygotowa¢ dowod zakupu.

W krajach, w ktérych produkty naszej firmy nie sg rozprowadzane przez autoryzowanych
partneréw handlowych, nie sa rowniez oferowane ustugi wymiany ani naprawy.

Pytania dotyczace tacza DSL i dostepu do ustugi VoIP nalezy kierowaé do operatora
udostepniajacego te ustugi.

Zezwolenie

Ten aparat jest przeznaczony do uzytku w analogowych liniach telefonicznych polskiej sieci
publiczne;.

Przy uzyciu dodatkowego modemu mozna korzystac z telefonii VolP za posrednictwem
interfejsu sieci LAN.

Wymagania poszczeg6lnych krajéw zostaty uwzglednione.
Niniejszym Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG o$wiadcza,

iz aparat spetnia podstawowe wymagania i inne zwigzane z tym regulacje Dyrektywy
1999/5/EC.

(€ 0682
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Warunki gwarangji

1. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
2. Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa badz innych przepiséw Polskiego Prawa
3. Siemens Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie ul. Zupnicza 11 udziela gwarancji na produkt na okres
24 miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej karcie gwarancyjnej oraz dowodzie zakupu.
Na baterie gwarancja udzielana jest na okres 6 miesiecy od daty zakupu.
4. Karta gwarancyjna jest niewazna w nastepujacych przypadkach:
- brak pieczatki i podpisu sprzedawcy
- brak dowodu zakupu
- numer fabryczny produktu lub date sprzedazy w jakikolwiek sposéb zmieniono, zamazano, usunigto lub
zatarto
- brak akceptacji warunkéw gwarancji przez kupujacego
5. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym beda usuwane bezptatnie w ciggu 14 dni roboczych
od daty przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego Siemens.
6. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z wazng karta gwarancyjng oraz dowodem
zakupu produktu.
7. Wydanie produktu po naprawie nastapi w miejscu oddania do naprawy.
8. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktérych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie
9. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci produktu na nowy, wolny od wad, jezeli:
a. w okresie gwarancji Autoryzowany Punkt Serwisowy Siemens dokona czterech napraw istotnych,
a produkt nadal bedzie wykazywat wady, ktére uniemozliwiaja jego uzywanie zgodnie z gtéwnym
przeznaczeniem
b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Siemens stwierdzi na pismie, Ze usterka jest niemozliwa do usuniecia
Za wade istotng uznaje sie takie uszkodzenie produktu, ktére catkowicie uniemozliwia korzystanie
z produktu zgodnie z jego gtéwnym przeznaczeniem.
Wymianie podlega wytacznie ta cze$¢ produktu, w ktorej wystapita usterka. W przypadku braku mozliwosci
wymiany na taki sam produkt, dokonana zostanie wymiana na produkt o nie gorszych parametrach
funkcjonalnych od produktu podlegajacego wymianie
10.Gwarancja nie sg objete :
a. bezpieczniki, przewody oraz ich wymiana
b. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wszystkie wady produktu
c. uszkodzenia i wady na skutek
- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania, przechowywania i konserwacji
- niewtasciwej lub dokonanej przez nieautoryzowane punkty serwisowe instalacji
- samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych
- zdarzeri losowych ( np.zalanie ciecza, wytadowania atmosferyczne, rdza oraz korozja)
- uzytkowania lub pozostawienia produktu w niewtasciwych warunkach (nadmierna wilgotnos¢, zbyt
wysoka lub niska temperatura itp.)
- zastosowania nieoryginalnych akcesoriéw
- przepie¢ w sieci telefonicznej lub energetycznej, nieprawidtowego napiecia zasilajacego, podtaczenia
do nieuziemionego gniazda zasilajagcego
11.Siemens Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych, uzytkownika produktu,
w trakcie wykonywania naprawy gwarancyjnej.
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UWAGA!

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona doktadnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarangji.

Nazwa sprzetu / typ:

Nr fabryczny:

Data sprzedazy: — .....ccccocceiiiiiiinis

Dane i podpis uzytkownika:

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

Pieczec i podpis sprzedawcy

Informacje o produkcie, jego cechach technicznych oraz o najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym

uzyskacie Paristwo pod numerem telefonu: 0 801 140 160.

Data
zgtoszenia

Data
wykonania

Przebieg naprawy P;:ﬁ‘zaqélaa
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SI EM ENS Siemens Home and Office

Communication Devices GmbH & Co. KG

Deklaracja zgodnosci

My, Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG
Frankenstrasse 2
46395 Bocholt
Niemecy

oswiadczamy, ze nizej wymieniony produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
naszym Systemem Zapewniania Jakosci certyfikowanym przez CETECOM ICT
Services GmbH,

w zgodnosci z

Aneksem V Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC

Produkt: ,,Gigaset C470IP", wersja polska (Typ: S30852-H1916-S20%)
System zgodny ze standardem DECT

Domniemanie zgodnosci z zasadniczymi wymogami dotyczacymi
Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC jest zapewnione zgodnie z

Art. 3.1 a) Bezpieczenstwo: EN 60950-1
(réwnowazny z Dyrektywa 73/23/EC)
Art. 3.1 a) EMF/SAR: EN 50360
(Zalecenie Rady 1999/519/EC)
Art. 3.1 a) Szok akustyczny: ITU-T P360
Art. 3.1 b) EMC: EN 301 489-1 / EN 301 489-6
(réwnowazny z Dyrektywa 89/336/EC)
Art. 3.2) Spektrum radiowe: EN 301 406

Produkt jest oznaczony przy uzyciu Europejskiego Znaku Zatwierdzenia CE oraz
Znaku identyfikacyjnego Jednostki Notyfikowanej 0682,

Jakakolwiek nieautoryzowana zmiana w tym produkcie uniewaznia te Deklaracje.

Bocholt, 10 Sierpiers 2007 ﬂ W :

Miejscowos¢ i data Mr. Alt
Senior Approvals Manager
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Dane techniczne

Zalecane akumulatory

Technologia: niklowo-wodorkowe (NiMH)
Rozmiar: AAA (Micro, HRO3)
Napiecie: 1,2V

Pojemnosé:  600-1200 mAh

Zalecane sg nastepujace typy akumulatoréw, zapewniajace podane czasy dziatania, petna
funkcjonalno$¢ oraz trwatos¢:

L 4

4
4
4
4
L 4
L 4
L 4
*

Sanyo Twicell 650

Sanyo Twicell 700

Panasonic 700 mAh ,for DECT”
GP 700 mAh

Yuasa AAA Phone 700

Varta Phone Power AAA 700 mAh
GP 850 mAh

Sanyo NiMH 800

Yuasa AAA 800

Aparat dostarczany jest zdwoma akumulatorami dopuszczonymi do uzytkowania.

Czas pracy/tadowania stuchawki

Czas pracy telefonu Gigaset zalezy od pojemnosci akumulatoréw, ich zuzycia oraz sposobu
uzytkowania. (Wszystkie dane odnosnie czasu to wartosci maksymalne przy wytaczonym
podswietleniu wyswietlacza).

Pojemnos¢ (mAh)

500 700 900 1100
Czas gotowosci (w godzinach) 180 250 320 395
Czas rozmowy (w godzinach) 9 12 16 19
Czas pracy przy 1,5 godziny rozméw dziennie 80 115 150 180
(w godzinach)
Czas fadowania w tadowarce (w godzinach) 5 7 9 11

W chwili ztozenia instrukcji do druku dostepne byty akumulatory o pojemnosci maks.

900 mAh i zostaty one przetestowane w systemie. W przypadku wprowadzenia
akumulatoréw o wiekszej pojemnosci zostanie zaktualizowana lista zalecanych
akumulatoréw dostepna w witrynie Gigaset Customer Care w dziale najczesciej

zadawanych pytan (FAQ):
Www.siemens.com/gigasetcustomercare
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Pohor mocy stacji bazowej oraz tadowarki

Pobér mocy stacji bazowej wynosi okoto 1,3 W.
Pobo6r mocy tadowarki wynosi okoto 0,5 W.

Ogélne dane techniczne

Ztacza

siec stacjonarna, Ethernet

Liczba kanatéw

60 kanatéw dupleksowych

Zakres czestotliwosci

1880-1900 MHz

Procedura dupleksowania

multipleksowanie z podziatem czasowym, dtugos¢
ramki 10 ms

Odstep miedzy kanatami 1728 kHz
Szybkos¢ transmisji 1152 Kbls
Modulacja GFSK
Kodowanie sygnatu mowy 32 Kbls

Moc wyjsciowa

10 mW, $rednia moc na jeden kanat

Zasieg

do 300 m w terenie otwartym, do 50 m w budynkach

Zasilanie stacji bazowej

230V ~/ 50 Hz

Srodowisko pracy

od 5°C do 45°C,
wilgotnosé wzgledna od 20% do 75%

Kodery-dekodery

G.711, G.726, G.729AB z VAD/CNG, G.722

Quality of Service

TOS, DiffServ

Protokoty

DECT, GAP, SIP, RTP, DHCP, NAT Traversal (STUN), HTTP

Stosowane symbole

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sa objasnione ponizej symbole i konwencje.
Kopiuj wpis | Wyslij liste (przyktad)

Wybierz jednag z dwdch dostepnych funkcji menu.
ﬁ: Whpisz cyfry lub litery.

|
Zapisz| W odwrdéconych kolorach wys$wietlane sg aktualne funkcje klawiszy
wys$wietlacza, udostepnione w dolnym wierszu wyswietlacza. W celu
wtaczenia funkcji nacisnij znajdujacy sie pod nig klawisz wyswietlacza.

@) Naciénij klawisz sterujacy na gérze lub na dole: przewijanie do géry lub w dét.
Naciénij klawisz sterujacy z lewej lub z prawej strony: np. wybér ustawienia.

@)/ itd.

Naci$nij przedstawiony klawisz na stuchawce.
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Przyktadowy wpis menu

W niniejszej instrukcji obstugi kroki, jakie nalezy wykona¢ w celu osiggniecia danej funkcji,
przedstawione zostaty w sposéb skrécony. Konwencje zapisu zaprezentowano ponizej na
przyktadzie funkcji ,Ustawianie kontrastu wyswietlacza”. W ramkach wskazane sa
czynnosci, jakie nalezy wykonac.

& & Ustawienia =+ Wyswietlacz

» Aby otworzy¢ menu gtéwne, nacisnij klawisz sterujacy w stanie gotowosci stuchawki.

» Przy uzyciu klawisza sterujgcego wybierz pozycje & Ustawienia , naciskajac klawisz
sterujacy na gérze lub na dole tyle razy, az zostanie wybrana funkcja menu.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [f[4, aby potwierdzi¢ wybor.

Zostanie wySwietlone podmenu Ustawienia .

» Naciskaj klawisz sterujacy na dole lub na gérze do chwili wybrania funkcji menu
Wyswietlacz.

» Nacisnij klawisz wy$wietlacza [[4, aby potwierdzi¢ wybor.

Kontrast ~ Wybierz i potwierdZ za pomoca klawisza (4.

» Naciskaj klawisz sterujacy na dole do chwili wybrania funkcji menu Kontrast.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [E[d lub klawisz sterujacy z prawej strony, aby potwierdzi¢
wybor.

=) Wybierz zgdany poziom kontrastu.

» Nacisnij klawisz sterujacy z prawej lub z lewej strony, aby ustawi¢ zadany kontrast.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza 2131, aby zapisa¢ ustawienie.

Przytrzymaj (stan gotowosci).

» Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia, aby przetaczy¢ stuchawke w stan
gotowosci.
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Przyktadowy wpis wielowierszowy

W wielu sytuacjach mozliwe jest zmienianie wielu ustawien lub wprowadzanie danych w
wielu wierszach wyswietlacza.

Wprowadzanie wielowierszowe wskazywane jest w niniejszej instrukcji obstugi przez
zapisy skroétowe. Konwencje zapisu zaprezentowano ponizej na przyktadzie funkgji
LUstawianie daty i godziny”. W ramkach wskazane sa czynnosci, jakie nalezy wykonac.

Aby zmieni¢ godzine, otwérz pole wprowadzania:
- [ Ustawienia = Data i godzina
Na wys$wietlaczu wida¢ nastepujace elementy (przyktad):

Data i godzina
Data:
[15.01.08]
Czas:
1:11
Data:

Wprowadz dzieri, miesiac i rok w formacie 6-cyfrowym.

Drugi wiersz oznaczony jest jako wiersz aktywny za pomoca symbolu [ ].
» Wprowadz date przy uzyciu klawiszy numerycznych.

Czas:
Whpisz godzine/minuty (format 4-cyfrowy).
» Nacisnij klawisz [Q)].
Czwarty wiersz oznaczony jest jako wiersz aktywny za pomoca symbolu [ ].
» Wprowadz godzine przy uzyciu klawiszy numerycznych.

» Zapisz zmiany.

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza 2.

» Nastepnie przytrzymaj klawisz [z). Stuchawka przejdzie w stan gotowosci.
lub:

» Nacisnij klawisz wyswietlacza [

» Zapisz Wybierz i naci$nij klawisz wyswietlacza [{[4.

» Nastepnie przytrzymaj klawisz [=). Stuchawka przejdzie w stan gotowosci.
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Wpisywanie i edycja tekstow

Podczas wpisywania tekstu nalezy przestrzegac¢ ponizszych zasad:

& Uzywajac klawiszy (@), mozna sterowac kursorem.

& Znaki tekstu sg wstawiane z lewej strony znaku kursora.

& Aby wyswietli¢ tabele znakéw specjalnych, nalezy nacisna¢ klawisz gwiazdki
(patrzponizej ,Wpisywanie znakéw specjalnych”).

& We wpisach ksigzki telefonicznej pierwsza litera nazwiska jest automatycznie wielka,
nastepne sa mate.

Wpisywanie znakéw specjalnych

» Naci$nij klawisz gwiazdki =).
Zostanie wyswietlona tabela wszystkich znakéw specjalnych. Kursor znajduje sie na
znaku ,.” (kropka).

u - ! 2 e . n
oy 5 = KB - 0+ & %
* = < > I € t $ A
[ 1 § & \ =~ *~ z
{ y # |

» Przy uzyciu klawisza sterujacego (&), przejdz do zadanego znaku. Przyktad: Aby
wybrac znak *, nacisnij 4 x [3] i 1 x [Q].

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza [[EEM. Znak zostanie wstawiony w tekscie.
Nacisniecie klawisza powoduje zamknigcie tabeli bez wstawienia znaku.

Wpisywanie tekstu/nazw

Aby wpisac litery/znaki, naci$nij odpowiednig liczbe razy wybrany klawisz.

Czcionka standardowa

Ix | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x
HPSE
alb|cl|2|ala|rfrlalalcg
dje|f|3]|]&|eé|¢C]|e
glh|i|4|d|i]|eé]|T
jl k| 1]5
minjo|6|6|n|6|n |66
plqglr|s|7]|8B
tjujv|8]U]ud a
w|x|y|z]|9 Pl
, 1?2110
1) Spacja

2) Znak korica wiersza
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Przytrzymanie klawisza powoduje, ze znaki danego klawisza sg wyswietlane w dolnym
wierszu wyswietlacza i kolejno zaznaczane. Zwolnienie klawisza powoduje wstawienie
wybranego znaku w polu wprowadzania.

Przelaczanie wpisywania wielkich i matych liter lub cyfr

Aby przejsc z trybu pisania ,Abc” w tryb ,123" oraz z trybu , 123" w tryb ,abc” i z trybu ,abc”
ponownie w tryb ,Abc”, nalezy przed wprowadzeniem litery nacisnac¢ klawisz krzyzyka
(wielkie litery: pierwsza litera wielka, pozostate mate).

Na wys$wietlaczu wskazywany jest przez chwile tryb pisania (wielkimi i matymi literami lub
pisania cyfr).

Gigaset C470 IP - wolne oprogramowanie

Oprogramowanie aparatu Gigaset C470 IP zawiera miedzy innymi wolne
oprogramowanie, licencjonowane na zasadach GNU Lesser General Public License.
Oprogramowanie to zostato stworzone przez osoby trzecie i jest chronione prawem
wiasnosci intelektualnej. Na dalszych stronach zataczony zostat tekst licencji w
oryginalnej, angielskiej wersji.

Oprogramowanie przekazywane jest bezptatnie. Uzytkownik ma prawo uzytkowania
wolnego oprogramowania na zasadach wskazanych w wi/w warunkach licencyjnych. W
przypadku sprzecznosci niniejszych warunkdw licencyjnych w stosunku do odnoszacych
sie do oprogramowania warunkéw licencyjnych firmy Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG w odniesieniu do wolnego oprogramowania
pierwszenstwo maja wiw warunki licencyjne.

Licencja GNU Lesser General Public License (LGPL) dostarczana jest wraz z niniejszym

produktem. Ponadto warunki licencyjne mozna réwniez pobrac z Internetu:

& Warunki LGPL dostepne sg w Internecie pod adresem:
http:/iwww.gnu.org/copyleft/lesser.html

& Tekst zZrédtowy adnotacji o prawach wiasnosci intelektualnej do wolnego
oprogramowania mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:

http://www.siemens.com/gigaset/developer

Dalsze informacje oraz facza internetowe do tekstu Zrédtowego licencji wolnego
oprogramowania mozna znaleZ¢ na stronach pomocy technicznej w Internecie:

WWW.siemens.com/gigasetcustomercare

O ile kopia nie zostata zatgczona do produktu, tekst Zrédtowy oraz adnotacje na temat praw
wiasnosci intelektualnej mozna zamowic za optatg pokrywajaca koszty przesytki i
kopiowania w firmie Siemens. Zyczenie takie nalezy skierowa¢ przed uptywem 3 lat od
daty zakupu produktu, za posrednictwem poczty elektronicznej lub faksu na wskazany
ponizej adres wzgl. nr faksu. Nalezy ponadto poda¢ doktadny typ urzadzenia, jak réwniez
numer wersji zainstalowanego oprogramowania uktadowego (firmware).

Kleinteileversand Com Bocholt
E-mail: kleinteileversand.com@siemens.com
Faks: 0049 2871/91 3029
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Korzystanie z zawartego w niniejszym produkcie wolnego oprogramowania, wykraczajace
poza procedure programu przewidziang przez firme Siemens odbywa sie na wiasne ryzyko
—tzn.bez prawa do roszczer o odpowiedzialno$¢ z tytutu wad wobec firmy Siemens Home
and Office Communication Devices GmbH & Co. KG. Warunki GNU Lesser General Public
License zawieraja wskazanie odnosnie odpowiedzialnosci z tytutu wad ze strony twoércéw
lub tez innych wiascicieli praw do wolnego oprogramowania.

Uzytkownik nie ma prawa do roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za wady wobec firmy
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG, jesli wada produktu
polega lub mogtaby polega¢ na zmianie przez uzytkownika programéw lub ich
konfiguracji. Ponadto uzytkownik nie ma prawa do roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za
wady wobec firmy Siemens Home and Office Communication Devices GmbH & Co. KG, jesli
wolne oprogramowania narusza chronione prawa wtasnosci intelektualnej oséb trzecich.

Firma Siemens nie udziela wsparcia technicznego dla tego oprogramowania, wtacznie z
zawartym w nim wolnym oprogramowaniem, jesli zostato ono zmienione.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA
02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing
itis not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software
packages--typically libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it.
You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in any particular case, based on the explanations
below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that
you can change the software and use pieces of itin new free programs; and that you are informed that
you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights
or to ask you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if
you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link other code with the library, you must provide complete object files to the
recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this
license, which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library.
Also, if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what
they have is not the original version, so that the original author's reputation will not be affected by
problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make
sure that a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive
license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the
library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License.
This license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite
different from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to
permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination
of the two is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary
General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of
freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other code with the
library.

We call this license the "Lesser” General Public License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less
of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the
ordinary General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in
certain special circumstances.
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For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of
a certain library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be
allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used
non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only,
so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number
of people to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in
non-free programs enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its
variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that
the user of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that
program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention
to the difference between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former
contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order
to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms
of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".
A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of those functions and data) to form executables.
The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a
library, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the
library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of
the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does
and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this
License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the
Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based
on the Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above,
provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and
the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms
of this License.
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d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not
supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose
remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-
supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it,
the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them
as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose permissions
for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely
by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective
works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a
work based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other
work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can
specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General
Public License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not
a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it
with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute
the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.
However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable thatis a
derivative of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the
library". The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work
is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is
unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object
code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)
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Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6.

Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly
with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under
terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's own
use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the
Library including whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections
1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify
the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is
understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one
that (1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather
than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified
version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible
with the version that the work was made with.

¢) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and
utility programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the
materials to be distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries
that do not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use
both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library
together with other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined
library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library
facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties
who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.
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9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library
(or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its
terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the
Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the
recipients' exercise of the rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from
the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the
Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims
or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity
of the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he
or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may
add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version”, you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If
the Library does not specify a license version number, you may choose any version ever published by
the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution
conditions are incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which
is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of
all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.
NO WARRANTY
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15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS
WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by
permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General
Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without
even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library “Frob' (a library for tweaking
knobs) written by James Random Hacker. <signature of Ty Coon>, 1 April 1990 Ty Coon, President of
Vice
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Stuchawki Gigaset
Zestaw Gigaset mozna przeksztatci¢ w system telefonii bezprzewodowej:

Stuchawka Gigaset C47H

& Podswietlany kolorowy wys$wietlacz graficzny
(65 tys. koloréw)

Pod$wietlana klawiatura

Tryb zestawu gtoSnomdwiacego
Polifoniczne melodie dzwonkéw

Ksigzka telefoniczna na ok. 150 wpiséw
SMS (warunek: dostepna funkcja CLIP)
Ztacze zestawu stuchawkowego

Alarm funkcji monitorowania pomieszczenia
www.siemens.com/gigasetC47H

L K 2K 2R K 2K S R 2

Stuchawka Gigaset S67H
& HDSP ready

& Podswietlany kolorowy wys$wietlacz graficzny
(65 tys. koloréw)

Podswietlana klawiatura

Tryb zestawu gtoSnomdwigcego

Polifoniczne melodie dzwonkéw

Ksiazka telefoniczna na ok. 250 wpiséw

Prezentacja numeru wywotujacego (CLIP) ze zdjeciem
SMS (warunek: dostepna funkcja CLIP)

Ztacze zestawu stuchawkowego

Alarm funkcji monitorowania pomieszczenia
www.siemens.com/gigasetS67H

L K 2R 2R 2R R 2R 2R 2

High Definition

HDSP

Sound Performance
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Stuchawka Gigaset SL37H
& HDSP ready

& Podswietlany kolorowy wys$wietlacz graficzny
(65 tys. koloréw)

¢ Podswietlana klawiatura

& Tryb zestawu gtosSnoméwiagcego

¢ Polifoniczne melodie dzwonkéw

& Ksigzka telefoniczna na ok. 250 wpiséw

® Prezentacja numeru wywotujacego (CLIP) ze zdjeciem
® SMS (warunek: dostepna funkcja CLIP)

& Ztacze komputerowe, umozliwiajace np. zarzadzanie
wpisami w ksigzce telefonicznej, dzwonkami i
wygaszaczami

& Zfacze zestawu stuchawkowego

¢ Bluetooth

& Alarm funkcji monitorowania pomieszczenia
¢ Funkcja walkie-talkie
www.siemens.com/gigasetSL37H

Stuchawka Gigaset S45

# Podswietlany kolorowy wys$wietlacz (4096 koloréw)
¢ Podswietlana klawiatura

& Tryb zestawu gtosSnoméwiagcego

¢ Polifoniczne melodie dzwonkéw

& Ksigzka telefoniczna na ok. 150 wpiséw

® SMS (warunek: dostepna funkcja CLIP)

& Zfacze zestawu stuchawkowego

¢ Alarm funkcji monitorowania pomieszczenia
www.siemens.com/gigaset

Regenerator Gigaset Repeater

Za pomoca regeneratora Gigaset Repeater mozna zwiekszy¢

zasieg potaczenia stuchawki Gigaset ze stacja bazowa.
www.siemens.com/gigasetrepeater
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Gigaset HC450 - domofon dla telefonéw bezprzewodowych
& Funkcja domofonu obstugiwana bezposrednio przy

Akcesoria

uzyciu telefonu bezprzewodowego — bez potrzeby
instalowania statego telefonu domowego

# Intuicyjne funkcje obstugi za pomoca przyciskéw
funkcyjnych (otwieranie drzwi, wtaczanie Swiatta przy
wejsciu)

& tatwy sposoéb konfiguracji za posrednictwem opcji menu
w stuchawce

& Przekierowanie na zewnetrzny numer telefonu
(przefaczanie aptekarskie)

@ Prosty sposéb instalacji i rejestracji w systemie Gigaset

# Zastepuje dotychczasowy przycisk dzwonka bez potrzeby
instalacji dodatkowych kabli

& Zapewnia kompatybilnos¢ ze stosowanymi gongami i
dostepnymi urzadzeniami do otwierania drzwi

¢ Mozliwos¢ konfiguracji drugiego przycisku dzwonka
(odrebny dzwonek drzwi, wtaczanie o$wietlenia
wejsciowego lub tez dziatanie podobne jak pierwszego
przycisku)

www.siemens.com/GigasetHC450

Wszystkie akcesoria mozna zamowic w sieci specjalistycznych placéwek handlowych.

. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw. Pozwala to uniknac
obrazen cielesnych i strat materialnych oraz gwarantuje dochowanie
obowiazujacych przepisow.

SIEMENS

Original
Accessories

187


www.siemens.com/gigasetHC450

Stownik

Stownik

A

Adres IP
Jednoznaczny adres sktadnika sieci w obrebie sieci, opierajacej sie na protokole TCP/IP
(np. LAN, Internet). W Internecie (patrz: Internet) zamiast adreséw IP nadawane s3
najczesciej nazwy domen. DNS (patrz: DNS) przyporzadkowuje nazwy domen do
odpowiednich adreséw IP.
Adres IP sktada sie z czterech czesci (liczb dziesietnych z zakresu od 0 do 255),
oddzielonych od siebie kropkami (np. 230.94.233.2).
Adres IP sktada sie z numeru sieci i numeru uzytkownika sieci (patrz: Uzytkownicy
sieci), np. telefonu. W zaleznosci od maski podsieci (patrz: Maska podsieci) pierwsza
czes¢, dwie lub trzy pierwsze czesci tworza numer sieci, natomiast pozostata czes¢
adresu IP adresuje sktadnik sieci. W danej sieci numer sieci wszystkich sktadnikéw musi
by¢ identyczny.
Adresy IP moga by¢ nadawane automatycznie przez serwer DHCP (dynamiczne adresy
IP) lub recznie (state adresy IP).
Patrz takze: DHCP.

Adres MAC

Media Access Control Address
Adres sprzetowy, umozliwiajacy jednoznaczng identyfikacje kazdego urzadzenia
sieciowego (np. karty sieciowej, przetacznika, telefonu). Sktada sie on z szesciu czesci
(liczby szesnastkowe), rozdzielonych za pomoca znaku ,-” (np. 00-90-65-44-00-3A).
Adres Mac jest nadany przez producenta i nie mozna go zmienic¢.

Adres SIP
Patrz: URI.

ADSL

Asymmetric Digital Subscriber Line
Specjalna forma linii DSL (patrz: DSL).

ALG

Application Layer Gateway
Mechanizm sterowania translacjg NAT w routerze.
W wielu routerach ze zintegrowang translacjg NAT stosowany jest standard ALG. ALG
umozliwia przepuszczanie pakietow danych potaczenia VolP i uzupetnia je o publiczny
adres IP bezpiecznej sieci prywatne;j.
Funkcje ALG routera nalezy wytaczy¢, jesli operator VolP stosuje serwer STUN lub
Outbound Proxy.
Patrz takze: Firewall, NAT, Outbound Proxy, STUN.

Automatyczne oddzwonienie
Patrz: Oddzwonienie przy zajetosci.
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B

Brama
taczy dwie rézne sieci (patrz: Sie€), np. router jako brama internetowa.
W przypadku potaczen telefonicznych VolP (patrz: VoIP) do sieci stacjonarnej, brama
musi by¢ potaczona z siecia IP oraz z siecia telefoniczna (operator bramy/VolP).
Przekazuje ona pofaczenia VolIP do sieci telefoniczne;j.

Buddy
Uzytkownik, z ktérym mozna w czasie rzeczywistym wymieniac krétkie wiadomosci w
Internecie (czat).

Patrz takze: Instant Messaging.

C
CF

Call Forwarding
Patrz: Przekierowanie potfaczenia.

COLP/COLR
Connected Line Identification Presentation/Restriction
Funkcja potaczenia VolIP dla rozméw wychodzacych.

W przypadku COLP w aparacie osoby dzwonigcej wyswietlany jest numer telefonu osoby
odbierajacej.

Numer osoby odbierajacej potaczenie rézni sie od numeru wybranego, np. w przypadku
przekierowania lub przekazania potaczenia.

Osoba odbierajgca moze za pomoca funkcji COLR (Connected Line Identification
Restriction) wyfaczy¢ przekazywanie wiasnego numeru dzwonigcemu.

cw
Call Waiting
Patrz: Potaczenie oczekujace.

Czat

(znaczenie: pogaduszki, plotkowanie)
Forma komunikacji w Internecie. Podczas czatu pomiedzy partnerami komunikacji
wymieniane sg w czasie rzeczywistym krétkie wiadomosci. Czat to po prostu rozmowa
w formie pisemne;j.

D
DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol
Protokét internetowy, regulujacy automatyczne przydzielanie adresu IP (patrz: Adres IP)
kazdemu uzytkownikowi sieci (patrz: Uzytkownicy sieci). Protok6t udostepniany jest w
sieci przez serwer. Serwerem DHCP moze by¢ np. router.

Telefon wyposazony jest w klienta DHCP. Router wyposazony w serwer DHCP moze
nadawac automatycznie adresy IP telefonowi z ustalonej puli adreséw. Dzigki
procedurze dynamicznego przydzielania, wielu uzytkownikéw (patrz: Uzytkownicy
sieci) moze dzieli¢ jeden adres IP z innymi, co nie ma jednakze miejsca jednoczesnie,
lecz na zmiane.

W przypadku niektérych routerow mozliwe jest ustawienie statycznego adresu IP, aby
adres IP telefonu nie ulegat zmianie.
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DMZ (Demilitarized Zone)
DMZ to oznaczenie obszaru sieci, znajdujgcego sie poza obrebem zapory (firewall).

Strefa DMZ tworzona jest niejako pomiedzy zabezpieczang siecig (np. LAN) a
niezabezpieczong siecia (np. Internetem). DMZ umozliwia nieograniczony dostep z
Internetu tylko dla jednego lub kilku komponentéw sieciowych, podczas gdy pozostate
sg w dalszym ciggu blokowane przez zapore.

DNS

Domain Name System
Hierarchiczny system, dzieki ktéremu adres IP (patrz: Adres IP) przyporzadkowywany
jest do nazwy domeny (patrz: Nazwa domeny), kt6ra tatwiej jest zapamietac.
Przyporzadkowaniem musi jednak w kazdej sieci (W)LAN zarzadza¢ lokalny serwer DNS.
Lokalny serwer DNS ustala adres IP poprzez zapytanie, skierowane do nadrzednego
serwera DNS oraz do innych lokalnych serweréw DNS w Internecie.

Mozna ustawi¢ adres IP gtéwnego/dodatkowego serwera DNS.
Patrz takze: DynDNS.

Dostawca ustug internetowych
Umozliwia dostep do Internetu za optata.

DSCP
Differentiated Service Code Point
Patrz: Quality of Service (QoS).

DSL

Digital Subscriber Line
Technika transmisji danych, umozliwiajaca dostep do Internetu o przepustowosci
np. 1,5 Mbps za posrednictwem zwyktych faczy telefonicznych. Warunki: modem DSL
oraz odpowiednia oferta dostawcy ustug internetowych.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM to szafka rozdzielcza w centralce telefonicznej, w ktérej zbiegaja sie przewody
przytaczy uzytkownikow.

DTMF

Dual Tone Multi-Frequency
Okreslenie wybierania tonowego w j. angielskim.

Dynamiczny adres IP
Dynamiczny adres IP przypisywany jest do sktadnika sieci automatycznie przez serwer
DHCP (patrz: DHCP). Dynamiczny adres IP sktadnika sieci moze jednakze zmieniac sie
podczas kazdego logowania lub tez w okre$lonych odstepach czasu.
Patrz takze: Staty adres IP

DynDNS

Dynamic DNS
Przyporzadkowanie nazw domen oraz adreséw IP odbywa sie za posrednictwem DNS
(patrz: DNS). W przypadku dynamicznego adresu IP (patrz: Dynamiczny adres IP)
ustuga ta rozszerzona jest o tzw. dynamiczny DNS. Dzigki niej sktadnik sieci o
dynamicznym adresie IP moze by¢ uzywany jako serwer (patrz: Serwer) w Internecie
(patrz: Internet). DynDNS zapewnia zawsze dostep do ustugi w Internecie przy
zachowaniu tej samej nazwy domeny (patrz: Nazwa domeny), niezaleznie od
aktualnego adresu IP.
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E

ECT

Explicit Call Transfer
Abonent A dzwoni do abonenta B. Ten natomiast zawiesza potaczenie i dzwoni do
abonenta C. Zamiast potaczenia konferencyjnego trojga rozméwcéw, abonent A
przekazuje potaczenie abonenta B do abonenta C, sam za$ odktada stuchawke.

EEPROM

Electrically eraseable programmable read only memory
Modut pamieci telefonu, zawierajacy trwate dane (np. fabryczne i indywidualne
ustawienia urzadzenia) i zapisywane automatycznie (np. wpisy na liscie potaczen).

F

Firewall
Firewall (zapora) umozliwia ochrone sieci przed nieuprawnionym dostepem z zewnatrz.
Mozna przy tym taczy¢ rézne sposoby postepowania i techniki (sprzetowe i
programowe), w celu kontroli przeptywu danych pomiedzy zabezpieczana siecia
prywatna a siecig niezabezpieczona (np. Internetem).
Patrz takze: NAT.

Fragmentacja
Zbyt duze pakiety danych dzielone sa przed przestaniem na czesci (fragmenty). U
odbiorcy sg one ponownie scalane (defragmentowane).

G

G.711 a law, G.711 p law
Standard kodera-dekodera (patrz: Kodek).
G.711 oferuje bardzo dobra jakos¢ dZzwieku, odpowiadajaca jakosci w sieci stacjonarnej
ISDN. Poniewaz stopiert kompresji jest niewielki, niezbedne pasmo transmisji wynosi ok.
64 Kb/s na potaczenie gtosowe, za$ opdznienie ze wzgledu na kodowanie/dekodowanie
jedynie ok. 0,125 ms.
. law” oznacza standard europejski, ,u law” standard pétnocnoamerykariski/japoriski.

G.722
Standard kodera-dekodera (patrz: Kodek).
G.722 to szerokopasmowy kodek gtosowy o pasmie transmisji rzedu 50 Hz do 7 kHz,
szybkosci transmisji 64 Kb/s na kazde potaczenie gtosowe, jak rbwniez zintegrowany
mechanizm rozpoznawania przerw w méwieniu i wytwarzania szumu (eliminacja
przerw w méwieniu).
G.722 oferuje bardzo dobra jako$¢ dZzwieku. DZzwigk jest czystszy i lepszy ze wzgledu na
wyzszg czestotliwos¢ prébkowania, niz w przypadku innych kodekdw i umozliwia
uzyskanie dZzwieku o standardzie HDSP (High Definition Sound Performance).

G.726
Standard kodera-dekodera (patrz: Kodek).
G.7260feruje dobra jakos¢ dZzwieku. Jest ona nizsz, niz w przypadku kodeka G.711,
jednakze lepsza niz w przypadku kodeka G.729.
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G.729A/B
Standard kodera-dekodera (patrz: Kodek).

Jakos¢ dzwigku jest w przypadku G.729A/B raczej niska. Ze wzgledu na wysoki stopien
kompresji, niezbedne pasmo transmisji wynosi tylko ok. 8 Kb/s na potaczenie gtosowe,
za$ opbdZnienie ok. 15 ms.

Globalny adres IP
Patrz: Adres IP.

GSM

GSM (z ang. Global System for Mobile Communications)
Pierwotnie byt to europejski standard sieci telefonii komérkowej. Obecnie mozna
powiedzie¢, ze jest to standard $wiatowy. W Stanach Zjednoczonych oraz w Japonii
natomiast czesciej obstugiwane sg standardy krajowe.

H

HTTP-Proxy
Serwer, za po$rednictwem ktérego uzytkownicy sieci (patrz: Uzytkownicy sieci)
kontaktuja sie z Internetem.

Identyfikator uzytkownika
Patrz: Nazwa uzytkownika.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers
Miedzynarodowe gremium ds. normalizacji w zakresie elektroniki i elektrotechniki,
zajmujace sie zwtaszcza standaryzacja technologii sieciowych, protokotéw transmisji,
szybkosci przesytania danych i okablowania.

Instant Messaging

(znaczenie: bezposrednia wymiana wiadomosci)
Ustuga umozliwiajaca czat w czasie rzeczywistym za posrednictwem programu
klienckiego, tzn.przesytanie krétkich wiadomosci do innych uzytkownikéw w
Internecie.

Internet
Globalna sie¢ WAN (patrz: WAN). W celu wymiany danych zdefiniowano szereg
protokotéw, ujetych pod nazwa TCP/IP.
Kazdego uzytkownika sieci (patrz: Uzytkownicy sieci) mozna zidentyfikowac na
podstawie jego adresu IP (patrz: Adres IP). Przyporzadkowanie nazwy domeny (patrz:
Nazwa domeny) do adresu IP (patrz: Adres IP) realizowane jest przez DNS (patrz: DNS).
Wazne ustugi w Internecie to World Wide Web (WWW), e-mail, transfer plikéw i grupy
dyskusyjne.

IP (Internet Protocol)
Protoko6t TCP/IP w Internecie (patrz: Internet). IP odpowiada za adresowanie
uzytkownikéw w sieci (patrz: Sie€) na podstawie adresu IP (patrz: Adres IP) i przekazuje
dane od nadawcy do odbiorcy. IP okresla przy tym wybér drogi (routing) pakietu danych.
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K

Klient
Aplikacja, zadajaca ustugi od serwera.

Kodek

Koder/dekoder
Kodek to nazwa procedury digitalizacji oraz kompresji analogowego sygnatu gtosu
przed przestaniem za posrednictwem Internetu, jak réwniez odbierania pakietéw gtosu
i dekodowania danych cyfrowych, tzn. przetwarzania ich na analogowy sygnat gtosu.
Stosowane sg rézne kodeki, r6znigce sie od siebie np. stopniem kompresji.
Obie strony potaczenia telefonicznego (dzwonigcy/nadawca oraz odbiorca) musza
uzywac tych samych kodekéw. Sa one ustalane podczas nawiazywania potaczenia
pomiedzy nadawca a odbiorca.
Wybor kodekéw stanowi kompromis pomiedzy jakoscia gtosu, szybkoscia transmisji i
niezbednym pasmem transmisji. Np. wysoki stopieri kompresji oznacza zmniejszenie
pasma transmisji, niezbednego dla potaczenia gtosowego. Oznacza to jednak réwniez
dtuzszy czas kompresowania/dekompresowania danych, co zwieksza czas przesytania
pakietow w sieci, a tym samym pogarsza jako$¢ gtosu. Niezbedny czas powieksza
opdznienie pomiedzy wypowiedzig nadawcy a jej odebraniem przez odbiorce.

Koder-dekoder gtosu
Patrz: Kodek.

Koncentrator
taczy w jedna sie¢ infrastrukturalna (patrz: Sie€ infrastrukturalna) wielu
uzytkownikéw sieci (patrz: Uzytkownicy sieci). Wszystkie dane, przesytane przez
uzytkownika sieci do koncentratora, przekazywane sa do wszystkich uzytkownikéw.

Patrz takze: Brama, Router.

L

LAN

Local Area Network
Sie¢ o0 ograniczonym zasiegu przestrzennym. Sie¢ LAN moze by¢ bezprzewodowa
(WLAN) i/lub przewodowa.

Lokalny adres IP
Lokalny lub prywatny adres IP to adres sktadnika sieci w sieci lokalnej (LAN). Moze on
by¢ nadawany dowolnie przez uzytkownika sieci. Urzadzenia, ktére posrednicza w
przejsciu od sieci lokalnej do Internetu (brama lub router), posiadaja prywatny i
publiczny adres IP.

Patrz takze: Adres IP.

Lokalny port SIP
Patrz: Port SIP / lokalny port SIP.
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M

Maska podsieci
Adresy IP (patrz: Adres IP) sktadaja sie ze statego numeru sieci i zmiennego numeru
uzytkownika. Numer sieci jest identyczny dla wszystkich uzytkownikéw sieci (patrz:
Uzytkownicy sieci). Rozmiar numeru sieci ustalany jest przez maske podsieci. W
przypadku maski podsieci 255.255.255.0 np. pierwsze trzy czesci adresu IP to numer
sieci, za$ ostatnia cze$¢ to numer uzytkownika.

Mbps

Million Bits per Second
Jednostka szybkosci transmisji w sieci.

Melodia oczekiwania

Music on hold
Muzyka odtwarzana w przypadku potaczenia konsultacyjnego (patrz: Potaczenie
konsultacyjne) lub w trakcie przetaczania (patrz: Przetagczanie). W czasie zawieszenia
potaczenia oczekujacy rozméwca styszy odtwarzang melodie.

MRU

Maximum Receive Unit
Definiuje maks. uzytkowa ilo$¢ danych w obrebie pakietu danych.

MTU

Maximum Transmission Unit
Definiuje maks. dtugos¢ pakietu danych, przekazywanego jednorazowo przez sie€.

N
NAT

Network Address Translation
Metoda translacji (prywatnych) adreséw IP (patrz: Adres IP) na jeden lub wiele
(publicznych) adreséw IP. NAT umozliwia ukrycie adreséw IP uzytkownikéw sieci (patrz:
Uzytkownicy sieci) (np. telefonu VolIP) w sieci LAN (patrz: LAN) za wspdlnym adresem
IP routera (patrz: Router) w Internecie (patrz: Internet).
Telefony VolIP za routerem z translacja adreséw NAT s3 (ze wzgledu na prywatny adres
IP) niedostepne dla serwera VolIP. W celu obejscia NAT mozna (alternatywnie)
zastosowac w routerze funkcje ALG (patrz: ALG), w telefonie VoIP STUN (patrz: STUN)
lub Outbound Proxy (patrz: Outbound Proxy) — przez operatora telefonii VolP.
Jesli stosowany jest Outbound Proxy, nalezy to uwzglednié¢ w ustawieniach VolP
telefonu.

Nazwa domeny
Nazwa jednego (lub wielu) serweréw w Internecie (np. Siemens-Home). Nazwa
domeny przyporzadkowywana jest przez DNS odpowiedniemu adresowi IP.

Nazwa uzytkownika
Nazwalkombinacja cyfr dla dostepu np. do konta VolP.

Numer portu
Oznacza okreslona aplikacje uzytkownika sieci (patrz: Uzytkownicy sieci). W zaleznosci
od ustawien sieci LAN (patrz: LAN) numer portu jest okreslony na state lub tez
przydzielany jest podczas kazdorazowego dostepu.
Kombinacja adresu IP i numeru portu (patrz: Adres IP/Port) identyfikuje odbiorce wzgl.
nadawce pakietu danych w obrebie sieci.
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o)

Oddzwonienie przy braku odpowiedzi
= CCNR (Completition of calls no reply). Jesli wybrany abonent nie zgtasza sie, osoba
dzwoniaca moze zleci¢ wykonanie automatycznego oddzwonienia. Gdy tylko abonent
docelowy nawiaze pierwszy raz potaczenie i zndéw bedzie dostepny, osoba dzwoniaca
zostanie o tym powiadomiona za pomoca komunikatu. Funkcja ta musi by¢
obstugiwana przez centrale telefoniczna. Zadanie oddzwonienia usuwane jest
automatycznie po ok. 2 godzinach (w zaleznosci od operatora VolIP).

Oddzwonienie przy zajetosci
= CCBS (Completition of calls to busy subscriber). Jedli osoba dzwoniaca styszy sygnat
zajetosci, moze wtaczy¢ funkcje oddzwonienia. Zwolnienie linii docelowej
sygnalizowane jest takze u osoby dzwoniacej. Gdy tylko podniesie ona stuchawke,
potaczenie zostanie nawigzane automatycznie.

Operator bramy
Patrz: Operator SIP.

Operator SIP
Patrz: Operator VolP.

Operator VoIP
Operator VolP, SIP lub bramy (patrz: Operator bramy) to dostawca ustug w Internecie,
oferujacy brame (patrz: Brama) dla telefonii internetowej. Poniewaz telefon korzysta ze
standardu SIP, operator musi rowniez obstugiwacé ten standard.

Operator przekazuje rozmowy z VolIP do sieci telefonicznej (analogowej, ISDN,
komérkowej) i odwrotnie.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie firmware urzadzenia, w ktérym zapisane sa podstawowe informacje,
niezbedne do funkcjonowania urzadzenia. W celu poprawienia btedéw lub w celu
aktualizacji oprogramowania urzadzenia mozna w pamieci urzadzenia zapisa¢ nowsza
wersje oprogramowania uktadowego (zaktualizowac je).

Outbound Proxy
Alternatywny w stosunku do STUN i ALG mechanizm sterowania translacjg NAT.
Serwery Outbound Proxy stosowane sa przez operatoréw VolP w otoczeniu zapér
ogniowych/NAT alternatywnie do serwerdéw Proxy (patrz: Serwer proxy SIP). Steruja
one ruchem danych przez zapore ogniowa.
Outbound Proxy i serwery STUN nie moga by¢ stosowane rownoczesnie.
Patrz takze: STUN oraz NAT.

P

Petny dupleks
Tryb podczas transmisji danych, w przypadku ktérego dane moga by¢ réwnoczesnie
wysytane i odbierane.

PIN

Kod PIN (osobisty numer identyfikacyjny)
Stuzy jako zabezpieczenie przed nieupowaznionym uzyciem. W przypadku aktywacji
kodu PIN w celu dostepu do chronionego obszaru konieczne jest wprowadzenie
kombinacji cyfr.
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Dane konfiguracyjne stacji bazowej mozna zabezpieczy¢ za pomoca systemowego kodu
PIN (kod 4-cyfrowy).

Podsie¢
Segment sieci (patrz: Siec).

Potaczenie konsultacyjne
Podczas prowadzonej rozmowy, za pomoca funkgcji ,potaczenia konsultacyjnego” mozna
przerwac rozmowe na pewien czas, aby nawiaza¢ drugie potaczenie z inng osoba. Jesli
potaczenie to zostanie zaraz potem zakoriczone, jest to potaczenie konsultacyjne. Jesli
natomiast rozmowa prowadzona jest z obydwoma rozméwcami na przemian, to jest to
przetaczanie (patrz: Przetaczanie).

Potaczenie oczekujace
= CW (z ang. Call Waiting) Funkcjonalnos¢ operatora telefonii VolP. Sygnat dZzwigkowy
informuje podczas rozmowy o potaczeniu przychodzacym od innego rozméwcy. Drugie
potaczenie mozna odebrac lub odrzuci¢. Funkcje te mozna wtaczaé/wytaczac.

Port
Za posrednictwem portu odbywa sie¢ wymiana danych pomiedzy dwiema aplikacjami w
sieci (patrz: Siec).

Port Forwarding
Brama internetowa (np. router) przekazuje z Internetu (patrz: Internet) pakiety danych,
skierowane do okreslonego portu (patrz: Port). Serwery w sieci LAN (patrz: LAN) moga
w ten sposéb udostepniaé w Internecie ustugi bez potrzeby posiadania publicznego
adresu IP.

Port RTP
Port lokalny (patrz: Port), za posrednictwem ktérego nadawane i odbierane sa pakiety
dZzwiekowe w przypadku ustugi VolP.

Port SIP / lokalny port SIP
Port lokalny (patrz: Port), za posrednictwem ktérego nadawane i odbierane sg dane
sygnalizacji SIP w przypadku ustugi VolP.

Protokot
Opis uzgodnien dotyczacych komunikacji w obrebie sieci (patrz: Sie€). Zawiera reguty
dotyczace nawigzywania, zarzadzania i zakoriczenia potaczenia, formatéw danych,
przebiegu czasowego oraz ew. usuwania bteddw.

Protokot przesytania
Reguluje przesytanie danych pomiedzy dwoma partnerami komunikacji (aplikacjami).
Patrz takze: UDP, TCP, TLS.

Proxy/serwer proxy
Program komputerowy, regulujacy w sieciach komputerowych wymiane pomiedzy
klientem (patrz: Klient) a serwerem (patrz: Serwer). Jesli telefon przekaze zapytanie do
serwera VolP, serwer proxy zachowuje sie w stosunku do telefonu tak, jak serwer w
stosunku do klienta. Adresowanie proxy odbywa sie za pomocg adresu IP, nazwy
domeny (patrz: Adres IP/Nazwa domeny) i portu (patrz: Port).

Prywatny adres IP
Patrz: Publiczny adres IP.
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Przekierowanie potaczenia
CF
Automatyczne przekierowanie potaczenia na inny numer. Mozliwe sg trzy rodzaje
przekierowania potaczen:
— przekierowanie natychmiastowe(CFU — z ang. Call Forwarding Unconditional),
— przekierowanie przy zajetosci (CFB — z ang. Call Forwarding Busy),
— przekierowanie przy braku odpowiedzi (CFNR — z ang. Call Forwarding No Reply).

Przetaczanie
Funkcja ta polega na przetaczaniu pomiedzy dwoma rozméwcami lub potaczeniem
konferencyjnym i jednym rozméwca w taki sposéb, iz rozmdweca oczekujacy w danej
chwili nie moze stysze¢ prowadzonej rozmowy.

Przygotowanie wybierania
Patrz: Wybieranie blokowe.

Publiczny adres IP
Publiczny adres IP to adres sktadnika sieci w Internecie. Jest on nadawany przez
operatora internetowego. Urzadzenia, ktére posrednicza w przejsciu od sieci lokalnej do
Internetu (brama lub router), posiadaja prywatny i publiczny adres IP.
Patrz takze: Adres IP, NAT

Pula IP
Zakres adresow IP, ktérych serwer DHCP moze uzy¢ w celu nadania dynamicznych
adresow IP.

Q

Quality of Service (QoS)

Jakos$¢ ustugi
Oznacza jakos¢ ustugi w sieciach komunikacyjnych. Rozréznia sie rozne klasy jakosci
ustug.
QoS wptywa na przeptyw pakietéw danych w Internecie, np. poprzez nadawanie
pakietom danych priorytetéw, rezerwacje pasma transmisji oraz optymalizacje
pakietow.
W sieciach VoIP QoS wptywa na jakos$¢ dzwieku. Jedli cata infrastruktura (router, serwer
sieciowy itp.) zapewnia QoS, jako$¢ dZzwieku jest wyzsza (tzn.mniej opdZnien, mniejsze
echo, mniej zaktocen itp.).

R
RAM

Random Access Memory
Zasoby pamieci podrecznej z uprawnieniami odczytu i zapisu. W pamieci RAM
zapisywane sg np. sygnaty dzwonka oraz logo, pobierane do telefonu za
posrednictwem konfiguratora internetowego.

Registrar
Registrar zarzadza aktualnymi adresami IP uzytkownikéw sieci (patrz: Uzytkownicy
sieci). Podczas rejestracji u operatora VolP registrar zapisuje aktualny adres IP
uzytkownika. Dzieki temu uzytkownik jest dostepny réwniez w przypadku zmiany
lokalizacji.
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ROM
Read Only Memory
Pamiec¢ tylko do odczytu.

Router
Przekazuje pakiety danych w obrebie sieci oraz pomiedzy réznymi sieciami po
najszybszej trasie. Moze taczy¢ sieci Ethernet (patrz: Sie¢ Ethernet) i WLAN. Moze
dziata¢ jako brama (patrz: Brama) do Internetu.

Routing
Routing to przekazywanie pakietéw danych do innego uzytkownika sieci. W drodze do
odbiorcy pakiety danych przesytane sg z jednego wezta sieciowego do drugiego, az
zostang dostarczone do celu.
Bez takiego przekazywania pakietéw istnienie sieci w rodzaju Internetu bytoby
niemozliwe. Routing umozliwia potaczenie poszczegdlnych sieci w system globalny.
Router stanowi cze$¢ tego systemu; przesyta on zaréwno pakiety danych w obrebie sieci
lokalnej, jak réwniez z jednej sieci do drugiej. Przekazywanie danych z jednej sieci do
innej odbywa sie w oparciu o ten sam protokét.

RTP

Realtime Transport Protocol
Swiatowy standard transmisji danych audio i wideo. Stosowany czesto w potgczeniu z
UDP. Pakiety RTP sg przy tym umieszczane w pakietach UDP.

S

Serwer
Udostepnia ustugi innym uzytkownikom sieci (patrz: Uzytkownicy sieci, Klient).
Termin ten moze oznaczac komputer lub tez aplikacje. Adresowanie serwera odbywa sie
za pomoca adresu IP, nazwy domeny (patrz: Adres IP/Nazwa domeny) i portu (patrz:
Port).
Serwer proxy SIP
Adres IP serwera bramy operatora VolP.
Sie¢
Pofaczenie urzadzen. Urzadzenia moga byc¢ ze sobg potaczone za pomoca ré6znych
przewodéw lub bezprzewodowo.
Sieci réznicowane sa réwniez ze wzgledu na zasieg oraz strukture:
— zasieg: sieci lokalne (LAN) lub sieci rozlegte (WAN);
— struktura: sieci infrastrukturalne (patrz: Sie¢ infrastrukturalna) lub sieci ad hoc.
Sieé Ethernet
Kablowa sie¢ LAN (patrz: LAN).

Sieé infrastrukturalna
Sie¢ z centralna struktura: wszyscy uzytkownicy sieci (patrz: Uzytkownicy sieci)
komunikuja sie za posrednictwem centralnego routera (patrz: Router).

SIP (Session Initiation Protocol)
Protokét sygnalizowania niezaleznego od komunikacji gtosowej. Stosowany do
nawigzywania i roztaczania potaczenia. Ponadto mozna dzieki niemu definiowac
parametry transmisji gtosu.
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Staly adres IP
Staty adres IP przypisywany jest do sktadnika sieci recznie podczas konfigurowania sieci.
W odréznieniu od dynamicznego adresu IP (patrz: Dynamiczny adres IP), staty adres IP
sie nie zmienia.

Staly dostep
Sposéb rozliczania dostepu do Internetu (patrz: Internet). Dostawca ustug
internetowych pobiera zryczattowana optate miesieczna. Uzytkownik nie ponosi
dodatkowych kosztéw za czas trwania i liczbe potaczen.

Statyczny adres IP
Patrz: Staty adres IP.

STUN

Simple Transversal of UDP over NAT
Mechanizm sterowania translacjg NAT.
STUN to protokét danych dla telefonii VoIP. STUN zastepuje prywatny adres IP w
pakietach danych telefonu VolP przez publiczny adres zabezpieczonej sieci prywatne;j.
Do sterowania transferem danych niezbedny jest dodatkowo serwer STUN w Internecie.
Standardu STUN nie mozna stosowac w przypadku symetrycznej translacji adresow
NAT.

Patrz takze: ALG, Firewall, NAT, Outbound Proxy.

Symetryczne NAT
Symetryczny sposob translacji adreséw NAT przyporzadkowuje wewnetrznym adresom
IP praz numerom portéw rézne zewnetrzne adresy IP oraz numery portow — w
zaleznosci od zewnetrznego adresu docelowego.

Szerokopasmowy dostep do Internetu
Patrz: DSL.

Szybkos¢ transmisji
Szybkos¢, z jaka dane przesytane sa w sieci WAN (patrz: WAN) wzgl. LAN (patrz: LAN).
Szybkos¢ transmisji danych mierzona jest w jednostkach danych na jednostke czasu
(Mbit/s).

T
TCP

Transmission Control Protocol
Protokoét przesytania danych. Zabezpieczony protokét transmisji: w celu wykonania
transmisji danych potaczenie pomiedzy nadawca a odbiorca jest nawigzywane,
monitorowane, a nastepnie ponownie roztaczane.

TLS

Transport Layer Security
Protokét kodowania transmisji danych w Internecie. TLS to nadrzedny protokét
przesytania (patrz: Protokot przesytania).
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U

UDP

User Datagram Protocol
Protokot przesytania. W przeciwienstwie do protokotu TCP (patrz: TCP) protokét UDP
(patrz: UDP) jest to protokét niezabezpieczony. UDP nie nawigzuje trwatych potaczen.
Pakiety danych (tzw. datagramy) przesytane sg w postaci emisji. Za otrzymanie danych
odpowiedzialny jest wytacznie odbiorca. Nadawca nie otrzymuje zadnego
powiadomienia o odbiorze.

URI

Uniform Resource Identifier
Ciag znakéw, stuzacy do identyfikacji zasobow (np. odbiorca wiadomosci e-mail, http://
siemens.com, pliki).
W Internecie (patrz: Internet) identyfikatory URI stosowane s3 do jednolitego
oznaczania zasob6w. URI okre$la sie réwniez jako adres SIP.
URI mozna wprowadzi¢ w telefonie w postaci numeru. Wybierajac URI, mozna dzwoni¢
do uzytkownikéw Internetu, posiadajacych mozliwos¢ komunikacji za posrednictwem
VolP.

URL

Universal Resource Locator
Globalny, jednoznaczny adres domeny w Internecie (patrz: Internet).
URL to podkategoria URI (patrz: URI). Adresy URL identyfikujg zasoby na podstawie ich
miejsca (od ang. Location) w Internecie (patrz: Internet). Pojecie to uzywane jest czesto
(ze wzgleddw historycznych) jako synonim URI.

Uwierzytelnianie
Ograniczenie dostepu do sieci/ustugi poprzez logowanie przy uzyciu identyfikatora i
hasta.

Uzytkownicy sieci
Urzadzenia lub komputery, potaczone ze sobg w sieci, np. serwer, komputery i telefony.

\"

VolP

Voice over Internet Protocol
Nawigzywanie potaczen i transmisja rozméw nie za posrednictwem sieci telefonicznej,
lecz Internetu (patrz: Internet) lub tez innych sieci IP.

W

WAN
Wide Area Network
Siec rozlegta, bez ograniczenia obszaru (np.Internet).

Wybieranie blokowe
Najpierw wprowadzany jest kompletny numer telefonu, ktéry mozna w razie potrzeby
skorygowac. Nastepnie mozna podnie$¢ stuchawke i nacisna¢ klawisz trybu
gtosSnomoéwigcego w celu wybrania numeru.

Wyswietlana nazwa
Funkcjonalnos$¢ operatora telefonii VolP. Umozliwia wprowadzenie dowolnej nazwy,
ktéra bedzie wyswietlana w aparacie rozméwcy zamiast numeru telefonu.
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Wywotanie wewnetrzne(szukanie stuchawki)

(znaczenie: wywotanie)
Funkcja stacji bazowej, umozliwiajaca znalezienie zarejestrowanych stuchawek. Stacja
bazowa nawigzuje potaczenie ze wszystkimi zarejestrowanymi stuchawkami. Stuchawki
dzwonia. Wywotanie wewnetrzne mozna wigczy¢ poprzez krétkie nacisniecie przycisku
na stacji bazowej i wytaczy¢ naciskajac ponownie ten sam przycisk.

V4

Zestaw stuchawkowy
Pofaczenie stuchawek z mikrofonem. Zestaw stuchawkowy umozliwia komfortowe
prowadzenie rozméw telefonicznych bez zajmowania rak. Dostepne sa zestawy
stuchawkowe podtaczane do odpowiedniej stuchawki za pomoca przewodu.
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